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Johnas Ronaldas Reuclas Tolkienas gimé 1892 mety sausio
3 diena Blumfonteino miestelyje Jungtinése Amerikos
Valstijose, bet sulaukusj ketveriy mety motina jj ir jo brolj
iSsiveze atgal | Anglija. Po tévo mirties Seima persikrausté j
Birmingamo pietry¢iy priemiestj Serhola. Tolkieno vaikysté
prabégo laimingoje kaimo aplinkoje, jo rastuose bei pieSiniuose
aiSkiai atsispindi $ilti jausmai kaimiSkam peizaZzui.

Motina miré, kai Tolkienas teturéjo dvylika mety; juos
abu su broliu émési globoti vietos dvasininkas, véliau atidave
juos j Karaliaus Edvardo mokykla Birmingame, ten Tolkienas
pasizyméjo klasikiniuose moksluose.

Baiges angly kalbos ir literataros studijas Oksforde,
Tolkienas vedé Edithg Bratt. Pirmojo pasaulinio karo metais
tarnavo Lanka$yro Sauliy pulke ir kovési Somos misyje.

Po karo gavo darba rengti nauja angly kalbos Zodyna ir
pradéjo rasyti mitologijos ir legendy cikla, kurj i$ pradziy
vadino , Prarastyjy sakmiy knyga", bet véliau atsirado
»Silmariljono" pavadinimas.

1920 metais Tolkienas buvo paskirtas déstyti angly
kalba Lidso universitete ir Sitaip pradéjo puikiag akademing
karjera. Jos virsiine tapo Rawlinsono ir Boswortho anglosaksy
literatiiros profesoriaus pareigos Oksforde. Tuo tarpu savo
vaikams Tolkienas rasé ir seké istorijg apie hobita. Stanley
Umvinas, Tolkieno leidéjas, sugalvojo paprasyti ,Hobito"
tesinio, ir ilgainiui Tolkienas parasé ,Ziedy Valdova". Tai
didZziulé istorija, paraSyta per dvylika mety ir iSspausdinta
tik tuomet, kai Tolkienas artéjo prie pensijos. Pasitraukes
i8 Oksfordo universiteto, Tolkienas su Zmona gyveno netoli
Oksfordo, véliau persikrausté | Bornmuta. 1971 metais,
zmonai mirus, Tolkienas grjzo j Oksforda. Miré 1973 mety
rugséjo 2 d., palikes nebaigta , Silmariljona", ji redagavo ir

spaudai parenge jo siinus Christopheris.
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PRATARME

Sunku paneigti, kad Senuyjuy dieny legendos (anksciau jvai-
riais pavidalais spausdintos ,Silmariljone", ,Nebaigtose
sakmése" ir ,Vidurzemio istorijoje") visiSkai nezinomos
didumai skaiciusiyju ,,Ziedq Valdova", gal tik kai kurie i$
ju girdéjo, esajos parasytos keistai ir sunkiai suprantamos.
Todél man jau seniai atrodé, kad labai tikty iSleisti mano
tévo sukurta legendos apie Hurino vaikus ilgaji variantg
atskira knyga, savais virseliais, kuo maziausiai redaguota
ir - visy svarbiausia - kaip nuosekly pasakojima be per-
trukiy ir spraguy, jeigu tik pavykty iSvengti iSkraipymuy ar
butinybés ka prikurti, nors kai kurias dalis tévas ir paliko
nebaigtas.

Svarsciau, kad jeigu buty jmanoma Sitaip pateikti is-
torijq apie Turing ir Nienora, Hurino ir Morvenos vaikus,
pravertume langa j neZinomo Vidurzemio vaizdus ir jvy-
kius, rySkiusir pagavius, taciau sumanytus taip, tarsi biity

i tolimy amziy: i ty vakaruose nugrimzdusiy zemiy uz



Mélynuyju kalny, kur jaunystéje vaiksciojo Medziabarzdis,
i Turino Turambaro gyvenimo Dorlomine, Doriate, Nar-
gotronde ir Bretilio girioje.

Tad Si knyga pirmiausia skiriama tiems skaitytojams,
kurie galbuit atsimena, jog Selobos kiautas buvo toks Siur-
piai tvirtas, kad jo persmeigti negaléjojokia Zmogausjéga,
nors plieng buty kales elfas ar nykstukas, nors ginkla butuy
valdZiusi Bereno ar Turino ranka; gal jie atsimena ir tai,
kad Elrondas skyré Rivendelo Frodq Turinuikaip ,vienam
is senyjy galingyjuy elfy draugy". Taciau tai ir viskas, kas

jlems Zinoma apie ji.

Pasaky rinkinj, kurj vadino ,Prarastyju sakmiy knyga",
mano tévas pradéjo rasyti jaunystéje, Pirmojo pasaulinio
karo metais, kai dar né minties neturéjo apie legendas, ve-
liau susidésciusias j ,Hobitg" ar ,,Ziedq Valdova". Tadajis
pirma karta mégino jégas kaip grozinés literaturos rasyto-
jas ir pasieké nemenka rezultata, nes turime keturiolika
sakmiy, nors kurinys ir liko nebaigtas. Kaip tik ,Praras-
tyju sakmiy knygoje" pirma karta pasirodo dievai, kitaip
valarai; elfai ir Zzmonés, arba Iluvataro (Karéjo) vaikai;
didysis prieSas Melkoras-Morgotas; balrogai ir orkai; ¢ia
suzinome apie tas Zemes, kur klostosi sakmeés - Valinora,
,dievy Zeme" vakaruose uz vandenyno, ir Didziasias Ze-
mes (véliau pavadintas Vidurzemiu, plytincias tarp rytuy
ir vakary jary).

Trys is ,Prarastyjuy sakmiy" buvo gerokai ilgesnés ir is-
samesneés, ir visose jose pasakojama apie Zmones ir elfus:
tai ,Sakme apie Tinuviele" (trumpu pavidalu jg randame

,Ziedy Valdove" kaip istorija apie Bereng ir Luciena, Ara-



gorno pasektg hobitams ant Véjy kalno; mano tévas parase
ja 1917 metais), ,Turambaras ir Foaloké" (Turinas Turam-
baras ir drakonas, 1919 metais, o gal ir anksciau, jau tikrai

buvusi parasyta) ir ,Gondolino Zlugimas" (1916-1917).

Vienameilgame 1951-aisiais, treji metaiiki ,,Ziedo brolijos"
pasirodymo, rasytame laiske, kurio iStrauka daznai cituo-
jama, tévas taip kalbéjo apie savo uzmojji: ,Kadaise (nuo
ty laiky mano saulé jau seniai nusileido) kilo man mintis
sukurti daugiau ar maziau vientisa legenda, aprépiancia
ir kosmogonijos tolius, ir romantiska pasaky pasaulj: kur
didinga remiasi j paprasta ir nenutolsta nuo Zemés, o pa-
prasta semiasi didybés ir grozio i§ panoramos platybiy...
Kaikuriasis didziyjy sakmiy pasakojau kuo smulkiausiai,
apie kitas tik uzsimindavau ar nuzymeédavau vienu kitu
bruksteléjimu.”

I$ Sio prisiminimo regéti, kadjau is pat pradziy, vos su-
manius tai, kas véliau gavo , Silmariljono" varda, kelioms
sakméms buvo skirtas kur kas iSsamesnis pavidalas; i$
tiesy, tame pacdiame 1951 mety laiske tévas aiskiai kalba
apie mano jau minétus tris pasakojimus, vadindamas juos
ilgiausiais ,Prarastyjy sakmiy knygoje". Pasakojima apie
Bereng ir Lucieng jis laiko svarbiausia ,Silmariljono" sa-
kme ir sako taip: ,Si istorija - romantiska herojiné pasaka
(sakyciau, graziir jtaigi), kurignesunku skaityti kaip atski-
ra kurinj, tik paciais bendriausiais bruozais tesusipazinus
su kontekstu. Tadiau drauge tai esminé viso ciklo grandis,
atskirta nuo visumos ji netenka ir dalies reik§més." ,Yra ir
dar keli beveik tokie pat pilnakraujai pasakojimai, - toliau
raso tévas, - ir tokie pat nepriklausomi, ir vis délto susije
su pagrindine istorija." Tai ,Hurino vaikai" ir ,Gondolino

zlugimas".



Tad po tokiy mano tévo zodziy nebelieka dvejoniy, kad
tris didZigsias Senuyjuy dieny sakmes - ,Berena ir Luciena",
,Hurino vaikus" ir , Gondolino zlugima", kurias vylési uz-
baigti ir deramai iSplétoti, - jis regéjo kaip savarankiskus
kiirinius, gerai suprantamus ir neiSmanant visos placios
,Silmariljono" legendy panoramos. Kita vertus, kaip tévas
rasé tame paciame laiSke, ,Hurino vaiky" sakmeé neatski-
riama nuo Senyjuy dieny elfy ir Zmoniy istorijos, ir tikrai
nemazai jvykiy ir aplinkybiy siejasi su platesniuoju pasa-
kojimu.

Taciau visiSkai nepaisytume Sios knygos sumanymo,
jeigu skaitytoja apkrautume gausybe pastaby apie veikéjus
ir jvykius, kurie, Siaip ar taip, tik retkarciais buty i$ tiesy
svarbis besiklostanéiam pasakojimui. Vis délto vienurkitur
tokia pagalba tikriausiai praversty, todél jZangoje trumpai
apzvelgiau Beleriando ir jo tauty gyvenima Senuyjy dieny
pabaigoje, kai gimé Turinas ir Nienora; be to, pridéjau Be-
leriando ir tolesniy Siaurés krasty zemeélapj bei visy tekste
pasitaikanciy vardy sarasa, kiekvienas i$ jy trumpai apib-
dintas ir pateikta supaprastintajo genealogija.

Knygos pabaigoje rasite prieda, kurj sudaro dvi dalys:
pirmoje aptariamos mano tévo pastangos suteikti trims
sakméms galutinj pavidala, antroje nurodyti Sios knygos
teksto Saltiniai, kurie daugeliu atzvilgiy kitokie negu , Ne-
baigty sakmiy".

Esulabai dékingassavosunui AdamuiTolkienuiuzne-
ikainojama pagalba rengiant ir tvarkant jzangos ir priedo
medziaga, taip pat palengvinant Sios knygos keliag | man

vis dar baugy elektroninj pavidala.



[ZANGA
Senyjy dieny VidurZemis

Turino personazas mano tévui buvo labai svarbus, ir jam
pavyko sukurti gyva ir rySky Turino vaikystés paveiksla,
reik§minga visam pasakojimui: atSiaurus, nelinkes j links-
mybes, teisingas ir uZjauciantis. Huring regime judry,
guvy, smagy, o Turino motina Morvena santiri, isdidi ir
narsi; matome, kaip Saltoje Dorlomino Salyje klostosi gy-
venimas, jau kupinas baimés, nes Morgotas, dar Turinui
negimus, pralauzé Angbando apgultj.

Taciau visa tai vyko Senosiomis dienomis, Pirmajame
pasaulio amZiuje, nejsivaizduojamai tolimais laikais. Sio
pasakojimo siekiamos laiko gelmés raiSkiai perteiktos
,ZiedyValdovo" istraukoje. DidZiojoje taryboje Rivendele
Elrondas kalba apie Paskutine sajunga tarp elfy ir Zmoniuy,
apie tai, kaip Antrojo amziaus pabaigoje, daugiaunei pries

tris tukstancius mety, buvo sumustas Sauronas:



Cia Elrondas stabteléjo ir atsiduses kalbéjo toliau.

- Sita kariuomené, jos galia ir véliavos man priminé Se-
nuosius Laikus, kai Beleriando kariuomené, kurioje buvo daug
Zymiy princy ir kariy, sugriové niiirigiq PrieSo bisting - Tan-
gorodrimgq. Elfai tikéjosi, jog blogis pribaigtas, bet taip nebuvo.

- Tu prisimeni? - garsiai nusistebéjo Erodas. - Bet... bet...
as maniau, - sumirkséjo hobitas, kai Elrondas j ji pasiZiiire-
jo, - jog Gilgelado zlugimas buvo labai seniai.

- Tavo tiesa, - rimtai atsaké Elrondas, - bet as prisimenu
dar ir Senuosius Laikus, juk mano tévas buvo Gondoline gi-
mes Earendilas, o motina - Elvinga, Dioro dukté ir Lucienos
aniiké. AS maciau visus tris Vidurzemio Amzius, maciau daug

pralaiméjimy ir bevaisiy pergaliy*

Mazdaug SeSi su puse tukstantmecio pries Rivendele
susirenkant Elrondo tarybai Dorlomine ,Ziemos laiku"
gimé Turinas, kaip uzrasSyta Beleriando metrastyje, lydi-
mas ,sielvarto zenkly".

Taciau jo tragiska likima atskleidzia ne vien raiskus
charakteris; Turinui buvo lemta gyventi slegiamam sun-
kaus, paslaptinga galig turinc¢io prakeiksmo - tai Morgoto
neapykanta kadaise uzgulé Huring, Morvena ir jy vaikus,
nes Hurinasjjniekino ir nepaiséjovalios. Morgotas, véliau
vadintas Juoduoju Priesu, buves pagal kilme ,Melkoras,
pirmasis ir galingiausiasis i$ valary, vieSpataves dar prie$
pasaulio pradzZia" - taip jis paskelbé j nelaisve paimtam ir
pasji atvestam Hurinui. Tuomet, amZiams jsiktnijes kaip

milziniskas, didingas, tad¢iau baisus valdovas Vidurzemio

* J.R.R. Tolkien. Ziedy Valdovas. I dalis. Ziedo brolija (verté A. Tapi-
nas), 2007, p. 237-238.



Siaurés vakaruose, jis nuolat gyveno didZiuléje Angban-
do tvirtovéje - Geleziniame Pragare: i$ tolimiausiy krasty
buvo regeéti juodi dumai, kuriais spjaudé ir Siaurés dangy
tersé Tangorodrimo - jo aplink Angbanda suversty kal-
ny - virSunés. Beleriando metrastyje sakoma, kad ,Mor-
goto vartus nuo Menegroto tilto skyré net vienas Simtas
penkiasdesimt lygy, taip daug, bet vis délto labai arti". Cia
minimas tiltas, vedes prie Turina jstunijusio elfy karaliaus
Tingolo buveinés toli j pietryc¢ius nuo Dorlomino:ja vadi-
no Menegrotu, arba Tukstanc¢io Meniy ola.

Vis délto, jgaves Zemiska pavidala, Morgotas gyveno
kamuojamas baimés. Mano tévas apiejj rasé: ,Jo piktybei
vis augant, vis placiau skleidziant aplinkui sumanyta blo-
gi per mela ir bjaurius padarus, Morgoto galia persiduo-
davo ir jiems, taip iSsisklaidydama, tad jis pats vis labiau
linko prie Zemés ir vengeé rodytis iS savo tamsiyjuy poZe-
miy." Stai todél Fingolfinas, didysis Noldorino elfy kara-
lius, vienas atjojo prie Angbando Saukti Morgoto i kova ir
suriko prie varty: ,ISeik, karaliau baily, ir kaukis savomis
rankomis! Urvy jnami, melagi ir klastune, besislapstantis
uz vergy nugary, iSeik! Noriu iSvysti tavo baiksty veida."
Tuomet (kaip pasakojama) ,Morgotas pasirode, juk nega-
léjo atmesti tokio iSSukio savo kariuny akyse". Jis kove-
si didZiuoju k@iju Grondu, kuris sulig kiekvienu smugiu
iSmusdavo didziausia duobe, ir suvaré Fingolfing i zeme;
taciau Sis mirdamas persmeigé didziule Morgoto péda, ,ir
papludes juodas kraujas uzliejo Grortdo paliktas duobes;
nuo tada Morgotas visiSkai uzsidaré". Be to, Berenas ir Lu-
¢iena, pasiverte vilku ir SikSnosparniu, prasibrove i pacia
slapciausiag Angbando salg, kur sédéjo Morgotas; Luciena

jiuzkeréjo: ,Staiga Morgotas susmuko tarsi nuslinkes kal-



vos Slaitas ir nubloksStas nuo sosto liko guléti ant pragaro
grindy. Geleziné kariina, skardziai aidédama, nusiritojam
nuo galvos."

Prakeikimas buitybés, kuri gali pareiksti, kad ,mano sie-
kiai tarsi Sesélis uzkloja Arda [Zeme], ir visa, kas joje yra,
létaiir neiSvengiamai pasiduoda mano valiai", yra kas kita
negu daug menkesniy butybiy prakeiksmai ar uzmacios.
Morgotas nekviecia blogio ar nelaimiy Hurinui ir jo vai-
kams, nesiSaukia auks$tesniyjy galiy pagalbos: jis pats, , Ar-
dos likimy valdovas", kaip saké apie save Hurinui, ketina
suzlugdyti prieSg savosios milzino valiosjéga. Tad Morgo-
tas ,kuria" ateitj tiems, kuriy nekencdia, ir Sitaip kalba Hu-
rinui: , Vir$ visy, kuriuos tu myli, mano mintis kybos kaip
Lemties debesis ir gramzdinsjuos jtamsair neviltj."

Hurinui jis sumané kancig ,regéti Morgoto akimis".
Mano tévas paaisSkino, ka tai reiskia: jei kas yra priverstas
zvelgti Morgotui j akis, tas nejtikétinai akivaizdziai mato
(ar tiesiogiai suvokia per Morgoto mintis), kaip klostosi
beribés Morgoto piktybés iSkraipyti jvykiai. Hurinas i$
tiesy negaléjo atsikratyti Morgoto galios - i§ dalies todél,
kad, pasak mano tévo, myléjo savo Seimg ir, skatinamas
skausmingo nerimo déljuy, sieké apie juos Zinoti visa, kas
imanoma, kad ir kokios liidnos buty tos zinios. Kita ver-
tus, Huring stimé jo iSdidumas -jis buvo tikras, kad nuga-
léjo Morgota gince ir kad pajégs jveikti ji Zvilgsniu ar bent
iSsaugoti blaivy protg ir atskirti tikrove nuo piktadarybés.

Toks buvo Hurino likimas per visg Turino gyvenima
nuo tada, kai $is iSkeliavo i§ Dorlomino, ir per gyvenima
Turino sesers Nienoros, niekada nemaciusios savo tévo:
sustingus sédeéti aukstose Tangorodrimo menése ir jausti

vis labiau geliantj kankintojo siunc¢iama kartélj.



Sakméje apie Turing, save vadinusj Turambaru, arba
Lemties Seimininku, Morgotoprakeiksmas, regis, suvokia-
mas kaip galia, iSlaisvinta daryti piktair ieSkanti sau auky;
Stai net ir apie parbloksta valara sakoma, esa jis bijas, kad
Turinas taip sustiprés, jog senasis prakeikimas nebeteks
galios, ir iSvengs jam skirto likimo. Véliau Nargotronde
Turinas nuslépé savo tikrajj varda ir jSirdo, kai Gvindoras
ji atskleidé: ,Padarei man pikta, iSduodamas mano tikrajj
varda ir vél priSaukdamas mano lemtj, nuo kurios slepiuo-
si." Kaip tik Gvindoras papasakojo Turinui apie ganda,
sklindantj Angbande, kur Gvindorui teko kaléti, esq Mor-
gotas prakeiké Huring ir visa jo gimine. Tacdiau tuomet jis
taip atsiliepé j Turino rustybe: ,Prakeikima neSioji tu pats,
o ne tavo vardas."

Visam pasakojimui $is planas toks svarbus, kad tévas
net siulé jam kitokj pavadinimga - ,Sakmé apie Morgoto
prakeikima". Savo pozitrj tévas atskleidé ir tokiais Zo-
dZiais: ,Taip baigiasi sakmé apie nelaimingaji Turina,
apie baisiausia, kg Morgotas padaré Zmonéms senovés
pasaulyje.”

Medziabarzdis, vaikstinédamas po Fangorno miska su
Mereir Pipinu antranky, dainavojiems apie vietas, kurias

pazinojo tolimais laikais, ir apie ten augusius medzius:

Pavasarj as klajojau Zaliose Tazarinano pievose.

Ak! Kokie puikiis kvapai ir vaizdai Nan-tazarione!

Tai puiku - sau tariau.

Vasarq as vaiksciojau po guobynus Oziriande.

Ak! Kas galéjo buti geriau uz Septyniy Ozirio upiy
muzikg!

Rudenj as praleidau Neldoreto bukmedZiy giriose.



Ak! Tas auksas, tas kraujas ir lapy dejonés rudenj Taur-
na-Neldore!

Tai daugiau, negu troksta sirdis.

Ziemq a$ atsidiiriau Dortoniono kalvy pusynuose.

Ak! Tie véjai, baltumas ir juodos sakos Ziemaq
Orod-na-Tone!

Mano balsas kilo ir skambéjo dangu;j.

Bet dabar siuos krastus dengia jiiros banga,

O as vaikstau Ambaronéje, Tauremornoje ar Aldaloméj,

Savo kraste, Fangorno saly,

Kur saknys ilgos,

O metai tankesni uz lapus,

Savojoj Tauremornalomeéj. *

Medziabarzdzio, ,i$ Zemés gimusiojo, seno kaip kalnai
ento", atmintis sieké is tiesy toli. Jis atminé senovés mis-
kus nuostabioje Beleriando Salyje, kuria sunaikino DidZio-
jo mudio sumaistis Senyjy dieny pabaigoje. Didzioji jura
iSsiliejo ir nuskandino visas Zemes j vakarus nuo Mélynuju
kalny, vadinamy Ered Luinu ir Ered Lindonu. Tad ,Silma-
riljono" Zemélapis rytuose baigiasi ties Sia kalny grandine,
0 ,Ziedy Valdovo" Zemélapyjeji Zymi vakarinj krasta. Pa-
kranc¢iy zemeés uz ty kalny, tame zZemélapyje pavadintos
Forlindonu ir Harlindonu (Siaurés Lindonu ir Piety Lindo-
nu), yra visa, kas Trediajame amziuje liko i$ Salies, vadin-
tos ir Oziriandu, Septyniy Upiy Zeme, ir Lindonu, kurios
guoby miskuose kadaise vaiksc¢iojo Medziabarzdis.

Darjis vaiksciojo tarp didZiyjy pusy Dortoniono (Pusy zZe-

meés) aukstumose, kurias véliau imta vadinti Taur-nu-Fuinu,

* J. R. R. Tolkien. Ziedy Valdovas. II dalis. Dvi tvirtovés (verté A. Ta-
pinas), 2006, p. 70.



arba Nakties giria, kai Morgotas ta krasta paverte ,siaubo
ir tamsos kery, klajoniy ir nevilties Zeme". Kitados Me-
dziabarzdis buvo atkeliaves ir } Neldoretg, toliausiai Siau-
réje esantj Doriato miska, Tingolo karalyste.

Kaip tik Beleriande ir Siaurinése Zemése klostési klai-
kusis Turinolikimas;is tiesy ir Dortonione, ir Doriate, kur
teko vaikstinéti Medziabarzdziui, nutiko reik§mingiausi
Turino gyvenimo jvykiai. Jis gimé pasaulyje, kur vieSpa-
tavo karas, nors paskutinis didis Beleriando mui$is baigeési,
kai Turinas dar tebebuvo vaikas. Labai trumpai pamine-
siu, kaip viskas déjosi, taip tarsi atsakydamas j pasakojimo
metu kylancius klausimus ir paaiSkindamasjame minimas
aplinkybes.

giauréje Beleriando siena, regis, éjo Ered Vetrinu, éeééliq
kalnais, uzkuriy plytéjoHurinokrastas, Dorlominas, suda-
rantis Hitlumo dalj; rytuose Beleriandas tesésiiki Mélynuju
kalny papédés. Dar toliau j rytus driekési zemeés, kurios re-
tai minimos Senuyjy dieny istorijoje; tadiau ta istorija kuru-
sios tautos atkeliavo i§ ryty Mélynuyju kalny peréjomis.

Elfai pasirodé Zeméje toli toli rytuose, prie ezero, kurj
vadino Kuivienenu, arba Atbundanciu Vandeniu; i$ ten
juos valarai pasauké palikti Vidurzemj, keltis per DidZiaja
jura ir atsikraustyti i ,palaimintaja Amano karalyste" va-
karinéje pasaulio puséje, dievy Zeméje. Paklususius kvieti-
muij didjji Zzygi nuo Kuivieneno per VidurZzemj vedé Vala
Oromé, Medziotojas, - jie vadinti eldarais, DidZiosios ke-
lionés elfais, didziaisiais elfais, atskiriant nuo ty, kurie ne-
pakluso kvietimui ir kaip savo zeme bei likimg pasirinko
Vidurzemj. Tai maZesnieji elfai, arba avariai, neklusnieji.

Taciau ne visi eldarai kélési perjura, nors ir jveiké Mé-

lynuosius kalnus; todél tie, kurie pasiliko Beleriande, va-



dinamisindarais, arbapilkaisiaiselfais. Judidysis karalius
buvo Tingolas (kitaip Pilkasis Apsiaustas), valdes is Me-
negroto - Tukstané¢io Meniy olos Doriate. Kai kurie persi-
kélusieji perjura eldarai nepasiliko valary Zeméje; viena i$
ju didZiyjuy genciy, noldorai (iSminties saugotojai), grizo i
VidurZem]j - juos vadina egzilais. Jy maiStui prie§ valams
vadovavo Feanoras, Ugnies Dvasia, vyriausias sinus Fin-
vés, vedusionoldorusis Kuivieneno, ta¢iau tuometjaumi-
riusio. Sj reik§mingiausia elfy istorijos jvykj tévas trumpai

nupasakojo ,Ziedy Valdovo" priede A:

Feanoras buvo Zymiausias is eldary savo sugebéjimais ir
Ziniomis, taciau pats isdidziausias bei savanaudiskiausias. [is
nukaldino Tris Akmenis, Sumanius, ir pripildeé juos Duviejy
Medziy, Telperiono ir Laurelino, svytéjimo, kuris davé sviesq
valary Zemei. Akmeny geidé PrieSas Morgotas. [is juos pagro-
bé, sunaikino MedZius ir nusigabeno Silmarilus j Vidurzemyj,
kur saugojo juos savo didZiojoje Tangorodrimo tvirtovéje.
Pries valary valiq Feanoras paliko Palaimintqjq Zeme ir isvy-
ko i tremti VidurZemyje, iSsivedes didzigjq dalj tautos, nes del
savo isdidumo tikéjosi jéga atgauti Akmenis is Morgoto. Ve-
liau kilo beviltiskas eldary ir edany karas pries Tangorodrimag,

kuri jie visiskai pralaiméjo*

Feanoras Zuvo musyje praéjus nedaug laiko nuo tada,
kai noldorai grjzo j Vidurzemj, ir jo septyni sunus valdé
pladias Zemes | rytus nuo Beleriando, tarp Dortoniono
(Taur-nu-Fuino) ir Mélynuyjuy kalny; taciau ju galia pakirto

siaubingas Nesuskaitomy ASary musis, aprasSytas ,Huri-

J.R.R. Tolkien. Ziedy Valdovas. IIl dalis. Karaliaus sugrizimas (ver-
té A. Tapinas), 2006, p. 319.



no vaikuose", ir nuo tada ,Feanoro sunius klajojo tarsi véjo
blaskomi lapai".

Antrasis Finvés stnus buvo Fingolfinas (Feanoro pus-
brolis), jis buvo laikomas visy noldory valdovu. Su savo
sunumi Fingonu jis valdé Hitluma, nusitesusj j Siaure ir i
vakarus nuo didZiojo Ered Vetrino, Seséliy kalnyno. Fin-
golfinas gyveno Mitrime, prie didZiulio to paties vardo
ezero, o Fingonas tvarkeési Dorlomine, pietinéje Hitlumo
puséje. Ju svarbiausioji tvirtové buvo Barad Eitelis (Suli-
nio Bokstas) prie Eitel Siriono (Siriono Sulinio), kur Seséliy
kalny rytiniuose Slaituose pasirodo Siriono upé. Taip Tu-
rinui pasakojo Sadoras, senas luosas Hurino ir Morvenos
tarnas, daug mety tentarnaves kariu. PoFingolfino mirties
dvikovoje su Morgotu Fingonas tapo didziuoju noldory
valdovu. Turinas karta buvojj mates, kai Sis ,,su daugeliu
savo didzitny kirto Dorloming ir jojo per baltg, sidabru
tviskanti Nen Lalaito tilta".

Antrasis Fingolfino sinus buvo Turgonas. IS pradziy,
noldorams grjZus, jis gyveno namuose, vadinamuose Vin-
jamaru, priejuros, Nevrasto apylinkése, Dorlomino vaka-
ruose; betjis, niekam neprasitardamas, i rytus nuo Siriono
upés, ant kalvos Tumladeno lygumoje, kurig is visy pusiuy
supo Ziedo kalnai, pasistaté slapta Gondolino miesta. Kai
po daugelio statybos mety Gondolinas buvo baigtas, Tur-
gonas iSsikrausté i§ Vinjamaro ir su savo zmonémis - ir
noldorais, ir eldarais - jsikuré Gondoline; iStisus Simtme-
¢ius elfai saugojo Sig jstabaus grozio tvirtove kaip didziau-
sia paslaptj, jos vienintelio ir gausios sargybos stebimo jéji-
mo niekas negaléjo rasti, tad joks prasalaitis nepatekdavo
vidun; net ir Morgotas nepajégé suzinoti, kur tas miestas

yra. Tik prieSs Nesuskaitomy ASary, uSj, praéjus daugiau



kaip trims Simtams penkiasdeSimciai mety po iSsikraus-
tymo i§ Vinjamaro, Turgonas su savo didzia kariuomene
zengé uz Gondolino sieny.

Treciasis Finvés stunus, Fingolfino brolis ir Feanoro
pusbrolis, buvo Finarfinas. Jis pats negrjzo j Vidurzemj,
taciau jo sunts ir dukté atkeliavo drauge su visa Fingol-
fino ir jo sUny vilkstine. Vyriausiasis Finarfino stnus
buvo Finrodas; pasiekes Doriata ir iSvydes Menegro-
to didybe bei grozj, jis jktiré poZeminj miesta-tvirtove
Nargotronda, todél buvo pramintas Felagundu, nykstu-
ky kalba tai reikSty , oly vieSpats" arba ,oly rauséjas".
Nargotrondo vartai atsidarydavo j gily slénj, kuriuo
tekéjo vakary Beleriando upé Narogas, kirsdama auks-
tas Taur-en-Faroto, kitaip AukStutinio Faroto, kalvas;
taciau Finrodo Zemés sieké toli ir placiai, rytuose iki Si-
riono upés, vakaruose iki Neningo upés, si tekéjoikija-
ros, kur stovéjo Eglaresto uostas. Tac¢iau Finrodas pra-
zuvo Saurono, vyriausiojo Morgoto tarno, poZzemiuose;
Nargotrondo kariing perémé antrasis Finarfino siinus
Orodretas; visa tai nutiko tais metais, kai Dorlomine
gime Turinas.

Kiti du Finarfino stintus, Angrodas ir Aegnoras, bro-
lio Finrodo vasalai, gyveno Dortonione, iskilusiame vir$
didziulés Ardgaleno lygumos. Finrodo sesuo Galadrielé
ilgai gyveno Doriate su karaliene Meliane - maja, galin-
ga dvasia, kuri, tapusi Zzmogaus pavidalo, gyveno Be-
leriando miskuose su karaliumi Tingolu; Meliané buvo
Lucienos motina ir Elrondo pramoté. Dar noldorams
negrizus i§ Amano, didziulés kariaunos uzplado pietine
Beleriando puse i§ Angbando, ir tuomet Meliané (kaip

paraSyta ,Silmariljone") ,parodé savo galia ir apjuoseé



visas tas valdas [Neldoreto miskus ir Regiona] neregima
SeSéliy ir samysSio siena: tai buvo Melianés Juosta, sau-
ganti, kad nuo tada niekas neateity priesjos ar karaliaus
Tingolb valia, nebent ateinanciojo galia bty didesné uz
majos Melianés. Paskui $i Zemé gavo Doriato - Tvoros
zemés - varda.

Sesiasdesimtaisiais metais po noldory sugriZimo baigé-
siilgai trukusi taika, nes i§ Angbando atpludo didziuliai
orky bturiai, taciau noldorai juos negailestingai sutriuski-
no ir sunaikino. Takova pavadinta Dagor Aglarebu, Slo-
vinguoju musSiu; taciau elfy vadai iS ty jvykiuy pasimoke
ir surengé Angbando apgultj, uZtrukusig beveik keturis

Simtus mety.

Buvo pasakojama, kad Zmonés (elfai juos vadino ataniais,
,antraisiais"”, ir hildorais, ,sekéjais") pasirode toli Vidur-
zemio rytuose, besibaigiant Senosioms dienoms; Zmonés
atéjo jJBelerianda Ilgosios taikos metu, kai Angbandas
buvo apsiaustas irjo vartai uzsklesti, taciau jie niekada ne-
kalbéjo apie savo ankstyviausiaja istorija. Ty pirmuyjuy Meé-
lynuosius kalnus jveikusiy Zmoniy vadas buvo vardu Be-
oras Senasis; Nargotrondo karaliui Finrodui Felagundui,
kuris pirmas susitiko su jais, Beoras pareiskeé: ,UZ misy
plyti tamsa; atsukome jai nugara ir net mintimis nenori-
me tenai grizti. Musy Sirdys Zvelgia vakaruosna, ir tikime,
kad rasime ten Sviesa." Taip pat dar vaikui Turinuikalbéjo
ir Sadoras, senas Hurino tarnas. Bet véliau pasakota, esa
Morgotas, suzinojes apie pasirodZiusius Zmones, paskuti-
nj karta iSéjo iS Angbando ir patraukeé j rytus; esq pirmieji i

Beleriandgq atkeliave Zmonés kilo ir maistavo prie§ Tamsia-



ja Galia, o jos tarnai ir tie, kurie jg garbino, negailestingai

juos engé ir persekiojo.

v

Sie zmonés sudaré tris gimines - Beoro, Hadoro ir Ha-
letés. Hurino tévas Galdoras Aukstasis priklausé Hadoro
giminei, nes iS tiesy buvo jo stinus, betjo motina buvo ki-
lusi i§ Haletés namy, o Zmona Morvena - i§ Beoro ir gimi-
niavosisu Berenu.

Triju giminiy Zmonés buvo edainai (sindariniSkas ata-
niy atitikmuo), juos vadino elfy draugais. Hadoras gyveno
Hitlume, karaliusFingolfinasdavéjamvaldyti Dorlomina;
Beoro zmonés jsiktiré Dortonione; Haleto giminé tuo metu
gyveno Bretilio miSke. Pasibaigus Angbando apgulciai,
per kalnus atkeliavo kuo jvairiausiy Zmoniy; juos papras-
tai vadino rytieciais; kai kuriems rytie¢iams teko svarbus
vaidmuo Turino istorijoje.

Angbando apgultis siaubingai staigiai baigési (nors
jai buvo ilgai ruosStasi) viena Ziemos naktj, praéjus 395
metams nuo tos apsiausties pradzios. Morgotas nuo Tan-
gorodrimo paleido ugnies upes, ir didzZiulé Zole apau-
gusi Ardgaleno lyguma, plytéjusi i Siaure nuo Dortonio-
no auks$tumos, virto perdzitvusia ir bevaise dykra, nuo
tadaja vadinojau kitaip - Anfauglitu, arba Dusinanciais
Smeéliais.

Tas pragaistingas iSpuolis vadintas Dagor Bragolachu -
Staigios Liepsnos musSiu. Pirma karta iS Angbando iSniro
Drakony Tévas Glaurungas ir parodé visa savo galia; ne-
aprépiamos orky kariaunos pasileido j pietus; Dortoniono
elfy valdovaibuvo iSZudyti, Zuvo ir didZioji Beoro giminés
karitiny dalis. Karalius Fingolfinas ir jo sinus Fingonas
drauge su Hitlumo kariais buvo nustumti j Eitel Siriono

tvirtove Seséliy kalny rytiniame $laite; ja gindamas, Zuvo



Hadoras Auksagalvis. Tada Dorlomino Seimininku tapo
Galdoras, Hurino tévas; Se$éliy kalny uZtvara pastojo ke-
liag ugnies srautams, tad Hitlumas ir Dorlominas liko ne-
nukariauti.

Stai tada, kitais metais po Bragolacho, Fingolfinas, ap-
imtas nevilties ir jnirSio, nujojo prie Angbando ir iSkvieté
Morgota i dvikova. Po dvejy mety Hurinas ir Huoras nu-
keliavo j Gondolina. Dar po ketveriy mety, kai vél buvo
puolamas Hitlumas, Eitel Siriono tvirtovéje Zuvo Hurino
tévas Galdoras; ten dalyvavo ir Sadoras, jis pats pasakojo
Turinui mates, kaip Hurinas (tuo metu jaunas dvideSimt
vieny mety vyras) ,perémé vadovavima ir valdzia".

Praéjus devyneriems metams nuo Staigios Liepsnos
miusio, kai gimé Turinas, prisiminimai apie visus Siuos

ivykius dar tebebuvo ryskus.






NARN I CHIN HURIN

Sakmé apie Hurino vaikus






Hadoras Auksagalvis valdé edainus ir gerai sutaré su el-

darais. Iki pat savo dieny pabaigosjis tarnavo Fingolfinui,
kuris skyré jam daug Zemiy toje Hitlumo dalyje, kuria
vadino Dorlominu. Jo dukté Gloredelé iStekéjo uz Haldi-
ro, Bretilio Zmoniy valdovo Halmiro stinaus; per ta pacia
puota jo sinus Galdoras Aukstasis vedé Harete, Halmiro
dukterj.

Galdoruiir Haretei gimé du sunus - Hurinasir Huoras.
Hurinas buvo trejais metais vyresnis, taciau tgiu Zemes-
nis uz kitus Seimos vyrus; Siuo atzvilgiu jis atsigimeé i savo
motinos gimine, taciau daugiau viskuo buvo kaip Hado-
ras, jo senelis, stiprus ktinu ir ugningas dvasia. Si kaitra
jameniekadanerimo, Hurinas garséjo didZiai stipria valia.
I$ visy Siaurés Zmoniy jis daugiausia iSmané apie noldory

reikalus. Jo brolis Huoras buvo aukstas, aukstesnis uz vi-



sus edainus, iSskyrus tik jo paties stiny Tuora, ir eiklus be-
gikas; taciaujeilenktyniautireikédavoilgaiirsunkiai,Hu-
rinas namuose atsirasdavo pirmas, nesjis vienodai greitai
bégo tiek pradZioje, tiek pabaigoje. Broliai be galo vienas
kita myléjo ir jaunystéje beveik visada budavo kartu.

Hurinas vedé Morvena, dukterj Baragundo, sunaus
Bregolo is Beoro giminés; tad ji artimai giminiavosi su Be-
renu Vienarankiu. Morvena buvo tamsiy plauky, auksta,
Sviesaus zvilgsnio ir dailaus veido, tad Zmonés ja vadino
Eledvene, Elfy Grazuole; taciaujibuvo isdidi ir gana griez-
to budo. Beoro giminés vargai slégé jai Sirdj, nes i§ Dorto-
niono j Dorloming po Bragolachoji atvyko kaip tremtiné.

Vyriausiasis Hurino ir Morvenos vaikas gavo Turino
varda; jis gimé tais metais, kai Berenas atkeliavo j Doriatag
ir sutiko Luciena Tinuvielg, Tingolo dukterj. MorvenaHu -
rinui pagimdeé ir dukterj, jai davé Urvenos varda; taciau
visi, kurie jq paZinojo per jos trumpa gyvenima, vadino ja
Lalaite, kitaip Kvatokle.

Huoras vedé Riang, Morvenos pussesere; Si buvo dukteé
Belegundo, Bregolo stinaus. Rustusbuvo likimas, lémesjai
gimtitokiulaiku, nesjibuvo Svelnios Sirdies ir nemégo nei
medZzioklés, nei karo. DidZziausia dziaugsma jai teikdavo
medZiaiir pievy geéleés, ji daug dainuodavo ir pati kurdavo
dainas. Nuo Rianos vestuviy su Huoru tebuvo praéje du
meénesiai, kaijis su broliu iSkeliavo i Nirnaita Arnoediada,

ir daugiauji niekadajo nebemate.

Taciau griZkime prie Hurino ir Huoro jaunystéje. Pasako-
jama, kad pagal to meto Siaurés Zmoniy paprocius Galdoro

sunus kurj laikg gyveno Bretilyje kaip savo dédés Haldiro



jstuniai. Jie daznai drauge su Bretilio vyrais traukdavo kau-
tis su orkais, kurie tuo metu buvo jnike puldinéti Siauri-
nius jy Zemiy pakrascius. Hurinas, nors teturédamas sep-
tyniolika mety, buvo stiprus, o jaunesnysis Huoras tgiu
jau prilygo suaugusiems tos genties vyrams.

Karta Hurinas ir Huoras iSkeliavo su Zvalguy buriu, ta-
¢iau pateko j orky pasala; burys iSsiblaské, brolius priesai
persekiojo iki Britiacho brastos. Cia juos biity sudiupe ar
nuzude, jeigu ne Ulmo galia, dar tebevieSpatavusi Sirio-
no vilnyse. Kalbama, esanuo upés pakilo rikas ir paslépé
juos nuo persekiotojy, tad broliai paspruko per Britiacha
i Dimbara. Ten jie klajojo, didziai vargdami, tarp kalvy
prie staciy Krisaigrimo sieny, kol galutinai pasimeté toje
apgaulingoje Zeméje ir nebenumané, kur kelias pirmyn,
o kur atgal. Tuo metu juos aptiko Torondoras ir pasiunté
du erelius jiems j pagalba; ereliai pakeélé brolius ir perne-
sé per Ziedo kalnus j slapta Tumladeno slénj, i niekam
nezinomg Gondolino miestg, kurio dar nebuvo mates
joks Zmogus.

Ten karalius Turgonas, iSgirdes apie broliy kilme, pri-
émeé juos maloniai; juk Hadoras buvo elfy draugas, juo
labiau kad ir Ulmas pataré Turgonui graziai sutikti tos gi-
minés stinus, nes tie Zmonés galéty prireikus suteikti pa-
galbos. Hurinas ir Huoras sveciavosi karaliaus namuose
vos ne metus. Pasakojama, kad per ta laika Hurinas, buves
smalsus ir guvus, perprato daug elfy iSminties, taip pat i
bei ta suzinojo apie karaliaus tikslus ir sumanymus. Tur-
gonas labai pamégo Galdoro stnus ir nuolat su jais Sneku-
¢iuodavosi; noréjo laikytijuos Gondoline i meilés, ne tik
dél savo jstatymo, kad joks svetims$alis, elfas ar Zmogus,

prasibroves i Slaptaja karalyste ar pamates miesta, negali



i8 ¢ia iSvykti, kol karalius nenuspres atverti savo Salies sie-
nas ir slaptoji tauta galés pasirodyti.

Bet Hurinas ir Huoras trosko grjzti i savo gentj ir drau-
ge su visais kestijuos iStikusius kara ir sielvarta. Todél Hu -
rinas taré Turgonui:

- VieSpatie, esame tik mirtingi Zmoneés, kitokie nei el-
darai. Sie gali iStverti ilgus metus, laukdami masio su
prieSais kuria diena tolimoje ateityje; ta¢iau mums skirtas
laikas trumpas, musy viltys ir jégos greitai vysta. Be to,
mes neradome kelio j Gondoling, iS$ tiesy visiskai nezino-
me, kur stovi Sitas miestas, - juk mus, persigandusius ir
priblokstus, malonés uztemdytomis akimis, atnesé pakéle
aukstai j ora.

Turgonas iSklausé ir prabilo:

- Kaip atvykote, taip turite ir iSvykti, jei Torondoras
leis. LitidZiu skirdamasis su jumis; tac¢iau neilgai trukus,
kaip tikisi eldarai, galime vél susitikti.

Bet Maiglinas, karaliaus stinénas, labai jtakingas asmuo
Gondoline, visiSkai nesikrimto, kad jie iSvyksta, nes pa-
vydéjo jiems karaliaus palankumo ir nemégo né vieno i$
Zmoniy giminés. Jis taré Hurinui:

- Karaliaus maloné didesné, negu jums atrodo, ir kai
kas galbuit stebésis, kodél grieztas jstatymas paminamas
dél dviejy atéjuny - netikéliy Zmoniy. Buty saugiau, jeigu
jie neturéty kito kelio, tik tarnauti mums ¢ia iki gyvenimo
pabaigos.

- Karaliaus maloné i$ tiesy didi, - atsiliepé Hurinas, -
bet jeigu musy zodZio nepakanka, tuomet duosime tau
priesaika.

Ir broliai prisieké niekada neatskleisti Turgono sumany-

muy ir laikyti paslaptyje visa, kg matéjo karalystéje. Tada at-



sisveikino, nakties tamsoje atskride ereliaijuos pakélé irnu-
nesé, o dar prie§ ausra nuleido ant Zemés Dorlomine. Gen-
tainiai be galo nudziugo, juos iSvyde, nes Zyguinai i$ Bretilio
buvo pranese, kad jie prazuvo. Taciau broliai net ir tévui
neprasitaré, kur jiems teko biuti, tepasake, kad tyruose juos
iSgelbéjo ereliai, kurie parne$é namo. Bet Galdoras taré:

- Ar visus metus gyvenote tyruose? O gal ereliai pri-
glaudeé jus savo lizduose? Bet juk turéjote valgio ir puikiy
apdary, griZztate kaip kokiejauni karalaiciai, o ne miskuose
paklyde valkatos.

- Téve, tegu pakaks, kad griZzome, - pasaké Hurinas, -
nes tai buvo mums leista tik davus tylos priesaika. Ta prie-
saika mus ir saisto.

Galdoras liovési klausinéjes, taciau irjis, ir daugelis kity
nuspéjo tiesq: ir priesaika, ir ereliai rodo, kad c¢ianeapsieita
be Turgono, galvojo Zmonés.

Dienos slinko, ir Morgoto baimés Sesélis vis augo. Bet
keturi Simtai SeSiasdeSimt devintaisiais metais nuo noldo-
ry sugrjizimo j Vidurzemj elfams ir Zmonéms suzibo viltis.
Mat pasklido gandas apie Bereno ir Ludienos zygdarbius,
apie tai, kaip jie uztrauké gédaq Morgotui staciai jo paties
soste; kai kas saké, esg Berenas ir Luciena tebéra gyvi arba
sugrize i$s mirusiyju. Negana to, tais metais buvo baigti di-
dieji Maidroso pasirengimai, eldarai ir edainai vél kaupé
jégas, tad pavyko pristabdyti Morgota ir iSvyti orkus i$
Beleriando. Tuomet kai kas prabilo apie artéjancias perga-
les, apie buitinuma atsiteisti uz Bragolacho musj, apie tai,
kad Maidrosas privaléty vesti jungtinius btirius, uzspeisti
Morgota | poZzemius ir uzversti jéjima i Angbanda.

Taciau iSmintingesnieji tebedvejojo baimindamiesi, kad

Maidrosas per anksti atskleidé savo augancia stiprybe ir



Morgotuipakakslaiko pasiruosti. , Angbandevisadarasis
kokia nauja, Zmoniy ir elfy nenuspéjama piktadaryste”, -
kalbéjo jie. Ir ty mety rudenj, patvirtindamasjuy Zzodzius, is
$iaurés Svininiu dangumi atazé pragaisStingas véjas. Ji pa-
vadino Piktuoju Giusiu, nes nesé uzkrata: Siaurés Zemeéese,
besiribojanciose su Anfauglitu, daugelis ta rudenj apsirgo
ir miré, diduma mirusiyjy buvo Zmoniy Seimy vaikai ir
jaunuoliai.

Tais metais Hurino sunus Turinas tebuvo penkeriy,
0 jo seseriai Urvenai pavasarj sukako treji. Kai Urvena
bégiodavo po pievas, jos plaukai geltonuodavo lyg leli-
jos zoléje, juokas aidédavo tarsi ¢iurlenimas to sraunaus
upeliuko, kuris linksmai gurgéjo nuo kalny Salia jos tévo
namo. Upelj vadino Nen Lalaitu, ir visi namiskiai tuo pa-
¢iu vardu Saukdavo mergaite, o jy Sirdys dzZiaugeési regint
ja Salia.

Tacdiau Turing visi myléjo maZziau. Jo plaukai buvo tam-
sts kaip ir motinos; atrodé panasus j moting ir budu - ne
itin linksmas, mazakalbis, nors kalbéti iSmoko anksti ir net
atrodé vyresnis negu is tikryjy. Turinasilgai prisimindavo
skriauda ar patycias; turéjo ir tévo ugnies, kartais budavo
tumus ir smarkus. Bet greitai pasiduodavo gailesciui, dél
kokio gyvo padaro kancios ar skausmo neretai pravirkda-
vo; tuo taip pat panéséjo i téva, nes Morvena buvo rusti ir
sau, ir kitiems. Moting Turinas myléjo, nes ji su juo kalbé-
jo aiSkiai ir suprantamai, o téva matydavo mazai, nes Sis
daznai ir ilgam iSvykdavo su Fingono buriu, sauganciu
Hitlumo sienas rytuose; kai tévas grizdavo, jo greitakalbe,
pilna keisty zodziy, gesty ir uzuominy, Turing trikdé, jis
imdavo varzytis. Tokiu metu visa Sirdies Siluma jis skir-

davo seseriai Lalaitei; bet Zaisdavo suja retai, labiau mégo



nepastebimaijq saugoti, ziureéti i ja pievoje ar po medziais,
dainuojandig dainas, edainy vaiky sudétas senovéje, kai
elfy kalba dar buvo gyvajuy lapose.

- Grazi musy Lalaité nelyg elfy vaikutis, - karta taré
Hurinas Morvenai, - tik trumpesnio amziaus, deja! Bet gal
net dar dailesné, o gal ir brangesneé.

Turinas, Sitai iSgirdes, susimasté, bet negaléjo Siu zo-
dziy suprasti. Niekada nebuvo mates elfy vaiky. Jo tévo
Zemése tuo metu negyveno né vienas eldaras, ojuos regeéti
jam teko tik vieng sykj, kai karalius Fingonas su daugybe
didzitny kirto Dorloming irjojo per balta, sidabru tviskan-
ti Nen Lalaito tilta.

Taciau tévo ZodzZiai pasitvirtino, dar nesibaigus me-
tams. Iki Dorlomino atsklido Piktasis Gusis, Turinas su-
sirgo ir ilgai guléjo apimtas karstligés, kamuojamas sun-
kiy sapny. Kai pasveiko, - nes tokia buvo lemtis ir jame
gludinti gyvybés jéga, - Turinas pasiteiravo apie Lalaite.
Auklé atsake:

- Hurino stinau, niekada daugiau neminék Lalaités; ta-
¢iau apie savo seserj Urveng privalai klausti motinos.

KaiMorvena ateéjo pasjj, Turinasjai tare:

- Jau nebesergu ir noriu pamatyti Urvena; kodél nega-
liuvadintijos Lalaite?

- Todél, kad Urvena mire, ir Siuose namuose juokasnu-
tilo, - atsaké Morvena. - Taciau tu, Morvenos sunau, esi
gyvas; gyvas ir prieSas, Sitai mums padares.

Ji nesistengé guosti nei saves, nei Turino, sielvarta pri-
émeé tylia ir Salta Sirdimi. Hurinas gedéjo atvirai; paémes
arfa, noréjo savo aimanas sudéti | daing, taciau nepajége,
tad sulauzé arfg; iSeidamas laukan, iskélé ranka j Siaure ir

susuko:



- VidurZemio niekintojau, kad galécdiau sutikti tave akis
i akj ir iSniekinti taip, kaip mano valdovas Fingolfinas!

Naktj, likes vienas, Turinas graudziai verkdavo, tadiau
prie Morvenos niekada daugiau neminéjo sesers vardo.
Tuo metu jis turéjo vienintelj drauga, kuriam pasakodavo
apie savo sielvarta ir tustuma namuose. Tas draugas buvo
vardu Sadoras, Hurino tarnas, luosas ir menkas Zmogelis.
Kadaise jis kirsdavo medzius girioje, ir karta, nevykusiai
uzsimojes ar nesuvaldes kirvio, nusikirto sau péda; suzalo-
toji koja sunyko, todél Turinas Saukdavojj Labadalu, arba
Sokliu, bet Sadoras dél tokio vardo nepykdavo, nes taip
sugalvotabuvo ne is paniekos, o iS gailesc¢io. Sadoras dirb-
davo tukyje, gamindavo ar taisydavo menkavercius na-
muose reikalingus daiktus, nes mokéjo medzio darby. Jei
ko prireikdavo, Turinas, tausodamas Sadoro koja, atnes-
davo; retkarciais, niekam nematant, nutverdavo kokj jran-
ki ar medienos gabalg, kuris, jo nuomone, galéjo praversti
draugui, ir paslap¢ia nesdavo Sadorui. Sis nusidypsodavo,
bet paragindavo grazinti dovanas; ,Duok negailédamas,
bet tik tai, kas tavo", - sakydavo jis. Kaip imanydamas
stengési atsidékoti uz malony vaiko elgesj ir drozdavojam
zmoniy ir zvériy statuléles; bet labiausiai Turinui patik-
davo Sadoro pasakojimai, nes Bragolacho laikais Sadoras
buvo dar jaunas ir dabar mégo Snekéti apie tas trumpas
dienas iki savo nelaimés, kol tebegyveno kaip tikras svei-

kas vyras.

- Sako, tai buvo didis muiSis, Hurino sttnau. Mane pa-
Sauké i§ darby miske, nes tais metais labai reikéjo Zmoniuy.
Bet Bragolache nebuvau, gal ten bu¢iau garbingiau tapes

luoSiu. Atvykome tenai per vélai, mums liko tik parga-






benti senojo pono Hadoro kiing, jis krito gindamas karaliy
Fingolfing. Paskui tapau kariu, daug mety praleidau Eitel
Sirione, didZiojoje elfy karaliy tvirtovéje. Bent dabar taip
atrodo, juk vélesniais nykiais metais mazai nutiko ypatin-
gesniy dalykuy. Buvau Eitel Sirione, kai Juodasis Karalius
ji uzpuole, ir Galdoras, tavo tévo tévas, ten vadovavo ka-
raliaus vardu. Per ta puolimaji nuzudé; regéjau, kaip tavo
tévas perémeé ir valdzia, ir vadovavima, nors tik visai nese-
niai buvo pritapes prie vyry. Zmonés pasakojo, kad jo sie-
loje nuolat liepsnojanti ugnis kaitino rankoje laikoma ka-
lavija. Sekdamijam i$ paskos, iSvijome orkus j dykuma, ir
nuo tos dienos iki Sioljie nedrjsta net pasirodyti. Deja! Mu-
iy troskima patenkinau, nes pakankamai maciau pralieto
kraujo ir Zaizdy, ir mane iSleido atgal i miska, kurio labai
ilgéjausi. Bet ten patyriau nelaime; gali buti, kad Zmogus
sprukdamas nuo savo baimeés tik trumpesniu keliu skuba
jos pasitikti.

Sitaip Sadoras kalbédavo su Turinu, kai $is paaugo;
Turinas jau uzduodavo daug klausimuy, j kuriuos Sadoras
sunkiairasdavo ka atsakyti, todél pats sau galvodavo, kad
lavinimo turéty imtis artimesni giminaiciai. Viena diena
Turinasjam taré:

- Ar Lalaité i$ tiesy buvo panasi j elfy vaikutj, kaip sake
tévas? Ir ka jis turéjo galvoje sakydamas, kad ji trumpesnio
amziaus?

- Labai panasi, - atsaké Sadoras, - nes ankstyvais me-
tais Zmoniy ir elfy vaikai atrodo labai panasus. Bet Zmoniy
vaikai auga sparciau, ir jy jaunysté greitai prabéga; toks
jau musy likimas.

Turinas vél klausé:



- Kasyralikimas?

- Na, apie Zmoniy likima turétum klausti iSmintinges-
niy uz Labadala. Taciau visiems akivaizdu, kad mes greitai
nuvargstame ir mirStame, o dél nelaimiy daugelis pasitin-
ka mirtj dar anksc¢iau. Tuo tarpu elfai nenuvargsta, jie ne-
mirsta, nebent bty labai sunkiai suzeisti. Tokias zaizdas
ir ligas, nuo kuriy Zmoneés zZuva, elfams galima iSgydyti.
Kai kas sako, kad jie sugrjzta net ir tada, kaijy kiinai btina
visiSkaisudarkyti. Mumsyrakitaip.

- Vadinasi, Lalaité negrjs? - paklausé Turinas. - Kur ji
iséjo?

- Negrijs, - taré Sadoras. - Taciau kur ji iSéjo, neZino
joks Zmogus. Bent jau as neZinau.

- Ar taip buvo visados? O gal turime kenteéti dél kokio
nedoro karaliaus prakeikimo, gal toks likimas kazkieno
siystas, kaip Piktasis Gusis?

- NeZinau. UZ musy - aklina tamsa, iS ten mus pasiekia
vos kelios sakmeés. Galbut musy tévy tévai galéjo ka nors
pasakyti, bet nepasaké. Pamirsti netjy vardai. Kalnai ski-
ria mus nuo to gyvenimo, kurjjie ten paliko, bégdaminuo
nezinia ko.

- Ar jie bijojo? - paklausé Turinas.

- Galbtut, - atsaké Sadoras. - Gal bégome nuo Tamsos,
bet atkeliave ja radome jau ¢ia, o toliau nebéra kur bégti,
tik jjura.

- Mes daugiau nebebijome, - taré Turinas, - bentjau ne
visi. Mano tévas nebijo, ir as nebijosiu; o jei ir bijosiu, tai
neparodysiu, kaipmanomotina.

Tuomet Sadorui pasirodé, kad Turino Zvilgsnis jau ne
vaikiskas, irjis pagalvojo: ,Guviam protui sielvartas - tar-

si galastuvas." Bet garsiai pasake:



- HurinoirMorvenossunau, Labadaluisunkunuspéti,
kaip elgsis tavoji Sirdis; bet retai ir tik nedaugeliui tu at-
skleisi, kas joje yra i$ tiesu.

Taiisgirdes, Turinas atsiliepé:

- Tikriausiai geriaunekalbéti apie tai, ko geidi, jeinega-
li to turéti. Bet as, Labadalai, norécdiau buti vienas is eldary.
Tada Lalaité galbut sugrjzty, ir as jos sulaukciau, netjeigu
josilgainebuty. Kaitikbusiu tinkamas, eisiu kariu pas elfy
karaliy, kaip tu, Labadalai.

- IS ju galima daug suzinoti, - taré Sadoras atsidus-
damas. - Jie puikis ir nuostabus, turi galiag patraukti
zmoniy Sirdis. Vis délto kartais svarstau, ar nebuty buve
geriau, jeigu niekada nebttume jy sutike ir gyventume
kukliau. Juk juy iSmintis Saknimis siekia senove, jie isdi-
dis ir iStvermingi. Juy Sviesoje mes nublankstame arba
degame per smarkia liepsna, ir mtisy likimas slegia mus
sunkiau.

- Bet mano tévas juos myli, - nesutiko Turinas, - be ju
gyventijam néra smagu. Jis sako, kad is elfy iSmokome
beveik visa, ka Zinome, ir tapome kilnesni; dar tévas sako,
kad neseniai per kalnus atsikrauste Zmonés neka geresni
uz orkus.

- Tai tiesa, - pritaré Sadoras, - bentjau kalbant apie kai
kuriuosis musy. Taciau kopti auksStyn reiskia varga ir kan-

Cia, tuo tarpu i$ aukstybiy lengva kristi labai Zemai.

Turinui tadabuvo beveik astuoneri metai; slinko ty nepa-
mirStamy mety gvairono meénuo, kaip skaiciavo edainai.
Tarp vyresniyjy jau sklido gandai apie didj ginkly ruosi-

ma, nors Turinas apie tai nieko negirdéjo; taciau jis paste-



béjo, kad tévas daznai jdémiai pazvelgia jji - taip Zmogus
ziuri i ka brangaus, su kuo teks skirtis.

Hurinas, pazindamas Morvenos drasa, budamas tikras,
kad ji niekada neplepa per daug, dabar daznai kalbédavo
su ja apie elfy karaliy sumanymus ir apie tai, kas galéty
nutikti,jeigujie pasisektyar Zlugty. Hurino Sirdis viltingai
spurdéjo, jis visiSkai nesibaimino dél musio baigties, nes
buvo tikras, kad jokia jéga Vidurzemyje nesugebés jveik-
ti eldary galios ir didybeés. ,Jie regéjo vakaruose Sviesa, -
saké jis, - ir galy gale Tamsa turés sprukti, iSvydusiju vei-
dus." Morvenajam nepriestaravo: juk greta Hurino viltis
visuomet atrodydavo tikresné. Taciau ir jos giminéje buvo
iSmananciyjy elfy iSmintj, tad ji taré sau: , Argijie nepasi-
traukeé nuo Sviesos, ar néra nuo jos atskirti? Gali buti, kad
Vakary Viespacdiai iSmeté juos i$ savo minciy. Kaip tada
net ir vyresniyjy vaikai pajégty jveikti viena is Galiy?"

Hurino Taliono, atrodé, neslegia né menkiausias tokiy
abejoniy Seseélis. Taciau viena ty mety pavasario ryta jis
nubudo apsunkes po neramaus miego, ir ta dienajo giedra
buda uztemdeé debesis. Vakare jis netikétai tare:

- Kai mane pasSauks, Morvena Eledvene, tavo globo-
je liks Hadoro giminés paveldétojas. Zmoniy gyvenimas
trumpas, jis kupinas grésmingy atsitiktinumuy net ir taikos
metu.

- Taip buvo visados, - atsiliepé Morvena. - Taciau ka
reiskia tavo zodziai?

- Be abejo, apdairuma, - atsaké Hurinas, bet vis délto

atrodé sunerimes. - Zvelgiant i priekj, reikia suprasti ir
kita - gyvenimas neliks toks, koks yra dabar. Susirémimas

bus didis, ir vienai pusei teks kristi Zemiau, negu stovi da-



bar. Jei gritty elfy karaliai, edainams ateity sunkus laikai.

v

Mes gyvename arciausiai prieSo. Si Zemeé gali patektijoval-
dZion. Betjeigu reikalai pakryptu ibloga, as taunesakysiu:
,Nebijok!" Nes tu bijai to, ko dera bijoti, ir daugiau nieko,
ir baimé taves netrikdo. Taciau sakau: ,Nelauk!" Grjsiu
pas tave, kai tik galésiu, bet nelauk! Keliauk j pietus kaip
imanydama greiciau - jei liksiu gyvas, atjosiu i$ paskos ir
surasiu tave, nors tekty apieSkoti visa Belerianda.

- Beleriando platybése néra namy bégliams, - prataré
Morvena. - Kur turéciau bégti, kuriuos pasiimti su savi-
mi - kelis ar daugelj?

Hurinas valandéle patyléjo mastydamas.

- Bretilyje gyvena mano motinos giminé, - pasaké jis. -
Erelio skrydzZiu iki ten bus gal trisdesimt lyguy.

- Jeigu iS tiesy ateity tokie baistuis laikai, kokios pagal-
bos galétum tikétis iS Zmoniy? - taré Morvena. - Beoro gi-
miné zlugusi. Jei kristy ir didzioji Hadoro giminé, i kokius
plySius tekty jsirausti mazutei Haletés genciai?

- | tuos, kuriuos pajégs rasti, - atsaké Hurinas. - Bet
neabejok ju narsa, nors jie negausus ir nemokyti. Kur dar
galety buti viltis?

- Nekalbi apie Gondoling, - prataré Morvena.

- Ne, tas vardas niekada nenuspriido man nuo lapy, -
atsiliepé Hurinas. - Taciau tiesa tai, ka esi nugirdusi: bu-
vau tenai. Bet dabar sakau tau atvirai, kaip dar niekam ne-
sakiau ir nesakysiu: nezinau, kur stovi tas miestas.

- Betjuk numanai ir, ko gero, numanai gana aiskiai, -
tarée Morvena.

- Galbut, - pasaké Hurinas. - Negaliu to atskleisti net

ir tau, nebent pats Turgonas atleisty mane nuo priesaikos.



Todél veltuiieSkotum to miesto. Netjei, savo gédai, ir pra-
bil¢iau, geriausia, kg rastum, buty uzdaryti vartai. Jeigu
Turgonas neissiruo$ j kara (bet apie tai nieko negirdeti ir
niekas Sito nesitiki), jokia biitybé tenai nejeis.

- Vadinasi,jeitavo gimine negalima pasikliauti, o tavo
draugai taves atsizadés, - prabilo Morvena, - privalau pa-
siripinti savimi pati. Todél man kyla mintis apie Doriata.

- Visada taikai aukstai, - atsaké Hurinas.

- Ar sakai, kad per aukstai? - paklausé Morvena. - Ta-
¢iau manau, kad i visy gynybos jtvirtinimy Melianés
Juosta kris paskutiné; ir Doriate niekas neniekins Beoro
giminés. Argi nesu dabar karaliaus giminaité? Juk Bere-
nas - Barahiro sinus ir Bregoro aniikas; jo antkas buvo ir
mano tevas.

- Mano Sirdis nelinksta prie Tingolo, - taré Hurinas. -
Jis niekaip neparems karaliaus Fingono; ir negaliu apsa-
kyti, koks Sesélis uzgula mano sielg, kai girdZiu minint
Doriata.

- ISgirdus Bretilio varda, sunkumas prislegia ir mano
sirdj, - atsaké Morvena.

Staiga Hurinas nusijuokeé ir pasake:

- Stai sedime ginéydamiesi dél dalyky, kurie mums vi-
siSkai nepasiekiami, ir i§ sapny atslenkanciy Seséliy. Rei-
kalai nesiklostys taip prastai, ojeigu vis délto taip atsitik-
ty, visiskai pasitikésiu tavo drasa ir sumanumu. Tuomet
daryk tai, kg lieps Sirdis, tik nedelsk. O jeigu pasiektume
savo tikslg, elfy karaliai pasiryze graZinti visas Beoro
giminés Zemes jo paveldétojui; tas paveldétojas - tai tu,
Morvena, Baragundo dukté. Tada valdytume didZiausius

plotus, ir miisy stnui tekty nuostabus palikimas. ISnykus



piktybei Siauréje, jis tapty didziai turtingas ir buty zZmo-
niy karalius.

- HurinaiTalionai, - taré Morvena, - dabarlabiau tinka
pasakyti: tu zZvelgi labai aukstai, o as bijau Zemai kristi.

- Nebtutina bijoti to, kas blogiausia, - atsake Hurinas.

Ta naktj Turinui pro miegus pasirodé, kad tévas ir mo-
tina stovi priejo lovosir, pasiSviesdami Zvakémis, ziari i jj;

taciau ju veidy nejzitaréjo.

Turino gimtadienio ryta Hurinas jteiké stinui dovana - elfy
nukaltg peilj, jo kriaunos ir makstis buvo sidabro ir juodos
spalvos. Tévas taré:

- Hadoro giminés paveldétojau, Stai tavo Sios dienos
dovana. Tacdiau buk atsargus! ASmenys astrus, ir plienas
tarnauja tik tam, kas moka jj valdyti. Sis peilis kirs tavo
ranka lygiai taip pat lengvai, kaip ir kg kita. - Uzkéles Tu-
ring ant stalo, pabucdiavo ir pasaké: - Jau praaugai mane,
Morvenos stnau; netrukus ir ne ant stalo stovédamas busi
toks pat aukstas. Tuomet daugelis vengs tavo aSmeny.

Turinas iSbégo iS kambario ir vienas patrauké Salin,
Sirdyje jausdamas Siluma, kokia nusvitusi saulé skleidzia
Saltai Zemei, sujudindama joje visa, kas gyva. Jis kartojo
sau tévo zodzius - Hadoro giminés paveldétojas; bet cia
pat prisiminé ir kitus Zodzius: duok negailédamas, bet tik
tai, kas tavo. Jis nuéjo pas Sadora ir suSuko:

- Labadalai, Siandien mano gimimo diena, Hadoro gi-
minés paveldétojo gimimo diena. Sig dieng atneSiau tau
dovana. Stai peilis, kaip tik toks, kokio tau reikia; jis pjaus

ka tik panorési, ir kuo ploniausiai.



Sadoras sunerimo, nes gerai zinojo, kad Turinas pats
Siandien gavo ta peilj; ta¢iau pagal Zmoniy paprocius
buvo jzeidimas atsisakyti gera valia duodamos dovanos,
nesvarbu, kieno rankaja teikia. Irjis rimtai taré Turinui:

- EsiiS dosnios giminés, Turinai, Hurino stinau. Nieko
nenuveikiau, kas prilygty tavo dovanai, ir negaliu tikétis
nuveikti kg geriau per man dar likusias dienas, tad¢iau pa-
darysiu visa, ka tik jstengsiu. - IStraukes peilj i§ maksties,
Sadoras priduareé: - Tai tikrai didi dovana - elfy plieno as-
menys. Kaip seniai nebuvau tokiy laikes rankoje.

Hurinas netrukus pastebéjo, kad Turinas nenesioja pei-
lio, ir pasiteiravo, ar dél ano jspéjimo nepradéjes jo bijoti.
Turinas atsake:

- Ne, bet atidaviauji medkirciui Sadorui.

- Arniekini tévo dovana? - paklausé Morvena.

Turinas vél atsakeé:

- Ne, tac¢iau aS§ myliu Sadora ir manjo gaila.

TadaprabiloHurinas:

- Turinai, tu padovanojai tris dalykus, ir visi buvo tavo
paties: meile, gailestis ir peilis, Sis - i5 juy pats menkiausias.

- Bet kazin ar Sadoras nusipelno tokiy dovany, - taré
Morvena. - Pats susiZzalojo per nemoksiskuma, dirba létai,
nes daug laiko gaiSta su visokiais mazmoZiais.

- Vis délto pagailék jo, - atsiliepé Hurinas. - SaZininga
ranka ir iStikima Sirdis gali kirsti pro Salj, bet Zala gal pasi-
rodys didesné negu nedraugo darbas.

- Taciau dabar turi sulaukti kity aSmeny, - pasaké Mor-
vena. - Tuomet dovana bus tikra, ir nuo taves paties.

Siaip ar taip, Turinas pastebéjo, kad nuo tada su Sado-
rubuvo elgiamasi maloniau, ji paskyré daryti didelj krésla

valdovuisédéti menéje.



* %k

Viena skaisty lotrono ménesio ryta Turing pabudino stai-
ga nuskardéje trimitai. ISbéges prie dury, pamaté kieme
didziausig burj pésciy ir raity vyry, visi buvo ginkluoti,
pasiruose Zzygiuoti i kara. Cia pat sukosiir Hurinas, jis kal-
béjo su vyrais ir daveé jiems nurodymus; Turinas suzinojo,
kadjie tadien iSsiruosé j Barad Eitelj. Kieme susirinko Hu -
rino sargybiniai ir jo dvaro vyrai, ir i§ apylinkiy visi buvo
suSaukti. Kaikuriejaubuvoisvyke su Huoru, Turino tévo
broliu. Daugelis kity turéjo prisidéti prie Dorlomino val-
dovo pakeliui ir sujo véliava keliauti j didZigja karaliaus
santalka.

Morvena be asary palinkéjo Hurinuilaimés. Ji tareé:

- Saugosiu tai, kg palieki mano globai - ir kas yra, ir
kasbus.

Hurinasjai atsake:

- Lik sveika, Dorlomino valdove. ISjojame su didesne
viltimi negu kada ankséiau. Tikékimeés, kad $j vidurziemj
Sventé bus smagesné nei ankstesniais metais, o po jos ateis
pavasaris, irjo nelydésjokia baimé!

Tada jis kilsteléjo Turing sau iki peties ir Sukteléjo
vyrams:

- Tegu Hadoro giminés paveldétojas iSvysta, kaip bliz-
gajusy kalavijai!

Ir sutvisko saule, atsispindéjusi nuo penkiasdeSimties
asmeny, ir nuaidéjo per kiema Siaurés edainy karo Sukis:
Lacho kalad! Drego mornl Teliepsnoja Sviesa! TeiSnyksta

naktis!



Tuomet pagaliau Hurinas Soko j balna, suplevésavojo auk-
su siuvinéta véliava ir ryto ore vél nuaidéjo trimitai; taip
Hurinas Talionas i$jojo j Nirnaita Arnoediada. Morvena ir
Turinas sustinge stovéjo prie dury, kol véjyje nuskambéjo
vieniSo rago balsas: tai Hurinas perjojo kalvos virsine, uz

kurios jau nebematé savo namuy.




IT SKYRIUS

NESUSKAITOMU ASARU MUSIS

Daug dar tebedainuoja elfai dainy ir daug tebeseka sakmiy
apie Nirnaita Arnoediada, Nesuskaitomy ASary musj, ku-
riame krito Fingonas ir nuvyto eldary Ziedas. Visy juy is-
klausyti nepakakty ir istiso Zmogaus gyvenimo. Todél ¢ia
pasakosiu tik apie tai, kas paveiké Hadoro giminés ir Hu -
rino Tvirtojo vaiky likima.

Ilgai kaupes visas turimas jégas, Maidrosas paskyre
dieng - Vidurvasario ryta. Tq dieng eldary trimitai pasvei-
kino tekancia saulg, ir rytuose iSkilo Feanoro stiny véliava,
vakaruose - noldory karaliaus Fingono Zenklas.

Fingonas pazvelgé nuo Eitel Siriono sieny - jo pulkai
buvo iSsidéste lomose ir miSkuose j rytus nuo Ered Vetri-
no, gerai pasislépe nuo PrieSo akiy, ta¢iau karalius zinojo,
kad ta kariuomené labai didelé. Cia susirinko visi Hitlu-

mo noldorai, priejy prisidéjo daug elfy i$ Falaso ir Nargo-



trondo; atvyko ir didzios Zmoniy pajégos. DesSinéje jsikure
Dorlomino biuriai, juose - ir narsieji broliy Hurino ir Huo-
ro kariai; drauge sujais atzygiavo ir jy gentainis Haldiras
i§ Bretilio su daugybe girios gyventoju.

Tada Fingonas atsigrezé jrytus, irjo skvarbios elfo akys
tolumoje jzitréjo kylancias dulkes ir jose tarsi zvaigzdeés
ruke Zibantj pliena - tai Maidrosas pajudéjo pirmyn. Fin-
gonas nudziugo. Tada zvilgteléjo link Tangorodrimo - ten
kybojo tamsus debesis, o virsinés spjaudé juodus dumus;
Fingonas suprato, kad Morgoto rustybé liepsnoja ir juy is-
Sukis bus priimtas; jo Sirdj uzgulé abejonés Sesélis. Bet tg
akimirka pasigirdo Suksmai, tarsi véjo Suoras lekiantys
nuo vieno slénio prie kito; ir elfai, ir Zmonés balsu reiske
nuostaba ir dziaugsma, nes su savo kariuomene pasirode
Turgonas; jis nebuvo kviestas, jo nelaukta ir nesitikéta, bet
jis atvéré Gondolino vartus ir atZzygiavo su deSimcia tuks-
tanciy stipriy, Sarvais blyksinciy kariy, ginkluoty ilgais
kalavijais ir lyg miskas pasiSiauSusiomis ietimis. Fingonas
iSgirdo toli aidintj didjji Turgono trimita, ir SesSélis atsi-
traukeé, Sirdis suspurdéjo i§ dziaugsmo; Fingonas garsiai
susuko:

- Mtulie’'n aurel Aija Eldalie ar Atanatarni, utulie’'n aure!
Lemtingoji diena atéjo! Laikykités, eldary ir Zmoniy tévy
gentys, lemtingoji diena atéjo!

Ir visi, kas iSgirdo jo galinga balsa ataidint kalvose, at-
siliepé Suksmu:

- Auta i lome! Naktis traukiasi!

Nedaug tepraéjo laiko, ir uzviré didis musis. Morgotas
daug Zinojo apie tai, kg veiké ir kaip ruosési jo prieSinin-
kai, tadjupuolimovalandaipasiruoséirpats.ISAngbando

jau anksciau iSZygiavusi kariuomené artéjo prie Hitlumo,



kiti buriai, dar didesni, traukeé pasitikti Maidroso, kad su-
kliudyty abiejy karaliy jégoms susijungti. Einantieji pries
Fingona vilkéjo rusvais apdarais, sléepdami po jais plieno
zvilgesj, tad jau buvo gerokai pasistiméje per Anfauglito
smélynus, o elfai dar nezinojo, kad prieSas artinasi.

Tuomet noldory kraujas uzviré, ir vadai verzési pulti
¢ia pat, lygumoje, bet Fingonas nesutiko.

- Saugokités Morgoto klastos, karitinai! - jspéjo jis. - Jo
jéga visada didesné, negu atrodo, irjis puoseléja kita tiksla,
o ne tg, kurj atskleidZia. Nerodykite jam savojégu, verciau
tegu priesSas, pirmas puldamas kalvose, eikvoja savasias.

Taip buvo karaliy sumanyta, kad Maidrosas su visa
savo kariuomene - elfais, Zmonémis, nykstukais - atvirai
zygiuos per Anfauglita; jis tikéjosi pritraukti Morgoto pa-
grindinius bturius, ir tada i$ vakary pulty Fingonas; Sitaip
Morgotas patekty tarsi tarp kajo ir priekalo ir bty sutrais-
kytas; pranesti apie Sitai turéjo uzdegtas didysis Dortonio-
no svyturys.

Taciau Morgoto vadas vakaruose gavo jsakyma bet ko-
kiomis priemonémis nuvilioti Fingong nuo kalvy. Todéljis
zygiavo pirmyn, koljo buriai nusitesé palei sraunyjj Sirio-
na nuo Barad Eitelio sieny iki Serecho pelkiy, ir priesaki-
niai Fingono kariai jau galéjo Zvelgti prieSams j akis. Bet
jo iSSukis nesulauké jokio atsako, ir orkai, besidairydami
i beZades sienas ir nujausdami kalvose gludincia grésme,
pritilo, paliove rékauti patycias.

Morgoto karo vadas pasiunté raitelius su pasiuntiniy
zenklais, tie prijojo prie pat priekiniy Barad Eitelio jtvir-
tinimy sieny. Jie atsigabeno Gelmirg, Guilino stiny, Nar-
gotrondo didzitna, sudiupta per Bragolacha ir apakinta.

PasiuntiniaiiSstiméjjpirmynSaukdami:



- Tokiy namie turime daug, bet turite paskubeéti, jeinori-
tejuos dar rasti. Nes griZe juos visus pribaigsime, Stai taip.

Orkainukapojo Gelmiruirankasir kojasir numeté ant
Zemes.

Taip jau nelemtai sutapo, kad toje vietoje priekiniame
biryje stovéjo Guilino stiinus Gvindoras su daugeliu ka-
riy i§ Nargotrondo; jis iS tiesy éjo j kara su didziausiomis
pajégomis, kokias pajégeé surinkti, nesjj giné sielvartas dél
brolio nelaisvés. Ta akimirka jo inirsis tiesiog suliepsno-
jo, jis Soko ant zZirgo, paskui jj ir kiti raiteliai. Visi nusivi-
jo Angbando Sauklius ir juos iSZudé. Nargotrondo kariai
puolé i§ paskos ir jsibrové giliai i Angbando gretas. Sitai
iSvydusi, noldory kariuomené pakilo, Fingonas uzsidéjo
baltaji Salma, jsaké pusti trimitus, ir visi kariai puolé nuo
kalvy i staigy musj.

Noldory traukiami kardai suZybséjo tarsi ugnis nen-
driy lauke, ir jie kovési taip negailestingai ir greitai, kad
visi Morgoto késlai vos nezlugo. Jo i vakarus kaip masalas
pasiysti pulkai buvo nusluoti ir sunaikinti anksciau, negu
juos galéjo pasiekti kokia pagalba, o Fingono véliavos, per-
nestos per Anfauglita, iSkilo prie Angbando sieny.

Misio prieSakyjenuolatsukosiGvindorasirNargotron-
do kariai, jy niekas negaléjo sulaikyti; jie prasiverzé pro
iSorinius vartus ir iSZudé sargybinius pac¢iame Angbande.
Morgotas sudrebéjo savo didZiuliame soste, girdédamas
juos dundant prie dury. Bet Gvindoras ten pateko j spas-
tus ir buvo suciuptas gyvas, jo vyrai krito, nes Fingonas
negaléjo ateiti jiems j pagalba. Pro daugybe slapty Tango-
rodrimo taky Morgotas iSvedé savo pagrindinius atsargoje
laikytus pulkus, ir jie, pridare Fingonui didziy nuostoliy,

atmus$éjinuo Angbando sieny.



Ir tuomet, ketvirta karo diena, Anfauglitolygumoje pra-
sidéjo Nirnaitas Arnoediadas, kurio sielvartojokie Zodziai
nepajégs iki galo apsakyti. Nejmanoma paminéti visy, ku-
rie krito musSyje rytuose, nepasakosime ir apie tai, kaip Be-
legosto nyksStukai priverté bégti drakong Glaurunga, nei
apie rytieciy iSdavyste ir Maidroso kariuomenés sutriuski-
nima, nei apie Feanoro stny pabégima. Vakaruose Fingo-
no buriai traukési per smélynus, ten krito Halmiro stnus
Haldiras ir dauguma Zmoniy i$ Bretilio. Taciau penkta
diena, uzéjus nakdciai, jie tebebuvo toli nuo Ered Vetrino,
ir Angbando kariuomené apsupo Fingono pulkus; vis la-
biau spaudZiami, jie koveésiikiryto. ISausus atsirado viltis,
nes pasigirdo Turgono trimitai - jis Zygiavo artyn su di-
dZiosiomis Gondolino jégomis. Jos stovéjo labiau j pietus,
saugodamos priéjimus prie Siriono, ir Turgonas dauguma
savo vyry sulaiké nuo neapgalvoty iSpuoliy. Dabar jis sku-
béjo padétisavobroliui; Gondolinonoldoraibuvo stipris,
ju gretos Svytéjo sauléje tarsi plieno upé, nes net menkiau-
sio Turgono kario kalavijas ir Sarvai buvo vertesni negu
iSpirka uz didziausia Zmoniy karaliy.

Karaliaus apsaugos rikiuoté pralauzé orky eiles, ir Tur-
gonas, kirsdamas kairén ir deSinén, atsiduaré greta brolio.
Pasakojama, kad Turgonas ir Salia Fingono kovesis Huri-
nas, susitike musio jkarStyje, vienas kita dZiugiai pasvei-
kino. Kuriamlaikui Angbando burius pavyko issklaidyti,
ir Fingonas galéjo trauktis toliau. Ta¢iau Morgotui, jau su-
triuskinusiam Maidrosa rytuose, buvo like daug kariuo-
meneés, ir Fingonas suTurgonu, nespéje pasiekti prieglobs-
¢io kalvose, susiduré su priesy jura, triskart virSijancia vi-
sus jy dar turimus burius. Atvyko Gotmogas, Angbando

vyriausiasis vadas; tarsi juodu pleistu perskéles Fingona



supancius elfus, jis Turgona ir Huring nustameé j Salj prie
Serecho pelkiy. Tada atsigrezé pries Fingona. Tai buvo
niurus susitikimas. Galy gale Fingonas liko stovéti vienas,
visijo sargybiniai guléjo aplinkui negyvi, ir jis koveési su
Gotmogu, kol Balrogas prislinko jam uZ nugaros, uzme-
té plieninj lyna ir su¢iupo. Tada Gotmogas kirto Fingonui
savo juoduoju kirviu, ir Fingono Salmas plyksteléjo balta
liepsna, kaijj perskeélé prieSo aSmenys. Taip krito noldory
karalius; orkai vézdais sutalzé jj i dulkes, o jo mélyna su
sidabru véliavg sumindé jo paties kraujo klampynéje.

Musis buvo pralaimétas, bet Hurinas su Huoru ir Ha-
doro genties likuciai laikési tvirtai greta Turgono is Gon-
dolino, ir Morgoto pulkai vis dar negaléjo uzgrobti priéji-
my prie Siriono. Tada Hurinas taip taré Turgonui:

- Valdove, eik, kol dar yra laiko! Tu esi paskutinis i$
Fingolfino genties, kol tu gyvas, gyva ir paskutiné elda-
ry viltis. Jei Gondolinas stovés, Morgoto Sirdj ir toliau ka-
muos baime.

- Dabar jau neilgai Gondolinas liks slaptas, o kai bus
rastas, turés Zlugti, - atsaké Turgonas.

- Tacdiau pakaksjam gyvuoti nors truputj ilgiau, - atsi-
liepé Huoras, - ir i tavo namy gims elfy ir Zmoniy viltis.
Sakau Sitai tau, valdove, Zvelgdamas mirciai i akis: nors
¢ia iSsiskiriame amzZiams ir nebeteks man pamatyti tavo
baltyjy sieny, i$ taves ir i§ manes patekés nauja zvaigzdé.
Lik sveikas!

Maiglinas, Turgono sesers stiinus, stovédamas Salia is-
girdo Siuos ZodZius ir jy nepamirso.

Turgonas, paklauses Hurino ir Huoro patarimo, jsakeé
savo buriams trauktis per Siriono peréjas;jo vadai Ektelio-

nas ir Glorfindelis saugojo is krasty, kad joks prieSas ne-



apeity, nes vienintelis tenai vedantis kelias buvo siauras
ir éjo prie pat sraunaus Siriono, paciu jo vakarinio kranto
pakrasciu. Uznugarjdengé Dorlomino zmonés, kaip Huri-
nas su Huoru ir sitlé; patys jie netrosko bégti iS Siauriniy
Zemiy - jeigu jau negali prasimusti iki namy, tai stoveés cia
iki galo. Tad Turgonas kaudamasis verzésij pietus, kol uz-
éjo uz Hurino ir Huoro, tada peréjo Siriona ir iSsigelbéjo,
dingdamas kalnuose ir pasislépdamas nuo Morgoto akies.
Tuo tarpu broliai surinko aplink save galinguju Hadoro
genties vyry likucius ir iS léto traukeési, kol atsiduré prie
Serecho pelkiy ir prieSais pamaté Rivilo upe. Ten sustojo ir
nebezengé né Zingsnio.

Tuomet pries juos supludo visi Angbando buriai, lavo-
nais uztvenkdami upe, ir supo likusius Hitlumo karius,
lyg kylantis potvynis semty akmenj. Vakaréjant, patamse-
jus Ered Vetrino SeSéliams, Huoras ten krito, kaijam akj
persmeigé uznuodyta strélé, o visi narsis Hadoro vyrai
nuzudyti suvirto i kalna aplinkjj. Orkai kapojo jiems gal-
vas ir kroveé kunus tarsi kokj pylima, nuauksinta besilei-
dZiancios saulés.

Paskutinis liko stovéti vienas Hurinas. Jis meté Sa-
lin skyda, stvéré orky vado kirvj ir abiem rankom kirto
i visas puses; dainoje dainuojama, kad tas kirvis garavo
juodu Gotmogo sargybiniy troliy krauju, kol nudzZiavo.
Sulig kiekvienu kirc¢iu Hurinas garsiai surikdavo: ,Aure
entuluval Diena vél iSaus!" SeptyniasdeSimt karty jis Si-
taip Sauké, bet pagaliau Morgoto jsakymu priesai paémé
ji gyva, mat Morgotas buvo sumanegs padaryti jam $j ta
blogiau negu mirtis. Tad orkai ¢iupo jj rankomis, tos lai-
kydavosijsikibusios, nors Hurinas perkirsdavojas ties al-

kiine; bet orky vis gauséjo, kol Hurinas griuvo pojaislyg



palaidotas. Gotmogas ji suriSo ir ty¢iodamasis nuvilko j
Angbanda.

Taip, saulei slepiantis uzjaros, baigési Nirnaitas Arno-
ediadas. Hitluma uzgulé naktis, pakilo baisi audra ir véjas

is vakary.

DidibuvoMorgoto pergalé, nors pavyko pasiektine visus
jopiktus tikslus. Vienamintisjjkamavoir gadino dziaugs-
ma: Turgonas paspruko is jo tinkly, vienintelis iS visy
prieSininky, tas, kurj labiausiai noréjo suciupti ar sunai-
kinti. Juk Turgonas, kiles iS didZiosios Fingolfino genties,
dabar tapo teisétu visy noldory karaliumi; Morgotas bijo-
jo ir nekenté Fingolfino genties, nes jie niekino jj Valino-
re, draugavo su Ulmu, Morgoto priesu, ir dar dél zaizdy,
kurias patyré kaudamasis su Fingolfinu. IS visy labiausiai
Morgotas baiminosi Turgono, nes dar kadaise Valinorejo
akys jzvelgé pavoju, irjei tik kada Turgonas prisiartinda-
vo, Morgoto dvasia prislégdavo tamsus Sesélis, pranasSau-
jantis, kad kada nors tolimoje, likimo miglose skendincioje

ateityje Turgonas lems jam praziti.



I SKYRIUS

HURINO IR MORGOTO KALBA

Morgotuipaliepus, orkai kuo rupestingiausiai surinko vi-
sus prieSy kunus, visus jy Sarvus ir ginklus. Viska suvertée
i auksta kruva Anfauglito lygumos viduryje, ji atrodeé lyg
didelé,iStolimatomakalva. EldaraipavadinojaHaud-en-
Nirnaitu. Antjos uZaugo auksta zZalia Zolé - visoje dyku-
moje tik ten Zolé ir Zélé. Nuo tada né vienas Morgoto tarnas
nezengeé né zingsnio per ta Zeme, kur uzkasti radijo eldary
ir edainy kalavijai. Fingono karalystés nebeliko, Feanoro
sunis iSsiblaské lyg véjo neSami lapai. Né vienas Hado-
ro genties vyras negrjzo i Hitluma, nepasieké to krasto ir
jokios zinios apie musj ar didzitny likima. Bet netrukus
Morgotas pasiunté tenai savo valdomus Zmones - tam-
siaveidzius rytiecius; juos toje zeméje paliko ir uzdraudeé
isSvykti. Tiek tebuvo i$ to gausaus atlygio, kuri Morgotas

jiems zadéjo uz tai, kad iSduoty Maidrosa: plésti ir kan-



kinti Hadoro genties senius, vaikus ir moteris. Hitlumo
eldary likudius, visus nepabégusius j kalnus ar tyrus, Mor-
gotas nugabeno j Angbando kasyklas ir jie tapo vergais.
Kitavertus, orkailaisvaikeliavo po visa Siaureirvislabiau
verzeési | pietus, j Belerianda. Ten tebegyvavo Doriatas ir
Nargotrondas, bet Morgotasneitindéljynerimavo, gal to-
dél, kad nedaug zinojo apie tuos krastus, o gal jo piktuose
késluose jiems numatyta valanda dar buvo toli. Taciau jis
nuolat galvodavo apie Turgona.

Todeél Huring atvedé pas Morgota, nes i§ savo Snipy ir
burty jis Zinojo Huring draugaujant su karaliumi. Sieké
iSgasdinti ji savo Zvilgsniu. Bet Hurinas nesileido jbaugi-
namas, jis niekino Morgota, todél Morgotas jsaké sukaus-
tytiji grandinémis ir létai kankinti; po kurio laiko atéjo ir
pasitlé rinktis - laisve eiti kur tik nori ar gauti valdzig ir
padeétj kaip auksciausi Morgoto didziunai, bet uz tai Hu-
rinas privalas atskleisti, kur Turgono tvirtove, ir visa kita,
ka Zinas apie karaliy. Tac¢iau Hurinas Tvirtasis tik iSsiSaipé
sakydamas:

- Aklas esi, Morgotai Bauglirai, ir visada liksi aklas, nes
matai vien tamsg. NeiSmanai, kas valdo Zzmoniy Sirdis, o
jei ir Zinotum, negalétum to duoti. Tadiau kvailys yra tas,
kuris priima Morgoto dovanas. Tujuk pirma iSgausi kai-
na, o tada atsiimsi pazada. Ir jei pasakysiu tai, ko klausi,
sulauksiu vien tik mirties.

Morgotas nusijuokeé ir taré:

- Mirties tau dar gali tekti maldauti manes kaip malonés.

Tuomet nuvedé Huring prie kg tik sukrauto Haud-en-
Nirnaito, virs kurio sklido mirties tvaikas. Pasodines ant
paties virSaus, liepé Ziureéti vakary pusén, kur Hitlumas, ir

galvoti apie Zmona, stiiny ir visa gimine.



- Dabar jie gyvena mano zeméje, - pasaké Morgotas, -
ir yra mano valioje.

- Né vieno ju tu neturi, - atrézé Hurinas. - Bet ir per
juos Turgono nepasieksi, nes jie nezino jo paslapdiuy.

Tuomet jnirsis priveiké Morgota ir jis suriko:

- Uztat galiu pasiekti tave ir visa tavo prakeikta gentj. Ir
palausiu tave savo valia, nors butum vien i$ plieno.

Morgotas ¢iupo Salia guléjusj ilga kalavija ir Hurino
akyse perlauzé; vienas Sipulys jsmigo Hurinui j veida, bet
jis né nesuvirpéjo. Tada Morgotas, iStieses rankg link Dor-
lomino, Sitaip prakeiké Hurina, Morvena ir visus jy pali-
kuonis:

- Zitrék! Mano minties Se$élis slégs juos, kad ir kur jie
keliauty, ir mano neapykanta persekios juos iki pasaulio
pabaigos.

Taciau Hurinas atsaké:

- Veltui ausini burng. Nei tujuos matai, nei gali i$ toli
valdyti;irnepavyks, kol turi$jpavidalair troksti butiregi-
mu Zeméskaraliumi.

Morgotas atsigrezé j Huring ir taré:

- Kvaily, maZiausias i§ Zmoniy, o jie juk menkiausi i$
visy kalbandiy padary! Ar regéjai valams, ar galynéjaisi su
Manve ir Varda? Ar suvokijy minties jéga? O gal manai,
kad jie masto apie tave ir globos i$ toli?

- Sito nezinau, - atkirto Hurinas. - Bet taip gali atsitikti,
jei tokia bus jy valia. Nes Senasis Karalius nebus nustum-
tas nuo sosto, kol gyvuoja Arda.

- Gerai kalbi, - taré Morgotas, - aS esu Senasis Kara-
lius - Melkoras, pirmasis ir galingiausiasis iS valary, vies-
pataves dar pries pasaulio pradZia ir patsji sukiires. Mano

siekiai tarsi SeSélis uzkloja Arda, ir visa, kasjoje yra, létai ir



neiSvengiamai pasiduoda mano valiai. Bet visus, kuriuos
tu myli, mano mintis slégs kaip Lemties debesis ir gramz-
dinsjuos j tamsa ir neviltj. Kad ir kurjie keliaus, Salia rasis
blogis. Kada tikjie prabils, ju ZodzZiai teigs ydinga iSmint;j.
Kadirkajie darys, viskas atsigres prieSjuos. Jie mirs nevil-
tyje, keikdami ir gyvenima, ir mirtj.

Taciau Hurinas atsiliepé:

- Ar pamirsai, su kuo kalbi? Sitaijau kadaise sakei muisy
tévams, bet mes iSsivadavome iS tavo Sesélio. Dabar tave
jau pazistame, nes Zvelgéme j veidus, regéjusius Sviesa, ir
girdéjome balsus, kalbéjusius su Manve. Taip, tu vieSpata-
vaidariki Ardos, betbuvoirkity; irne tuja sukurei. Irnesi
tu pats galingiausias, nes iSeikvojai savo galigq sau paciam,
iSSvaistei savai tustybei. Dabar esi ne kas kitas, o tik pabé-
ges valary vergas, ir ju grandinés tebelaukia taves.

- Tai, ka kalbéjo tavo mokytojai, iSmokai atmintinai, -
nusiviepé Morgotas. - Tik tokia vaikiSka iSmintis tau ne-
padés, kaivisimokytojai paspruko.

- Tau, verge Morgotai, pries baigdamas kalbéti pasaky-
siu Stai ka, - taré Hurinas, - ir tai ne eldary iSmintis, tai Sig
valanda kalba mano Sirdis. Tu nesi Zmoniy vie$pats ir juo
nebusi, nors visa Arda ir Menelis patekty j tavo valdas. Tu
nepersekiosi ty, kas tave atmeta, uz Pasaulio Raty ribuy.

- Uz Pasaulio Raty jy nepersekiosiu, - atsaké Morgo-
tas, - nes uz jy - TuStuma, Niekas. Bet visur kitur jie nuo
manes nepabégs, kol nezengs i Nieka.

- Meluoji! - susuko Hurinas.

- Isitikinsi pats ir pripazinsi, kad nemeluoju, - taré
Morgotas.

Jis isaké parvesti Huring atgal i Angbanda, pasodinti j

akmens kréslg ir iSkelti aukstai prie Tangorodrimo; i$ ten



jis tolumoje maté Hitlumo krasta vakaruose ir Beleriando
zemes pietuose. Hurina ten laiké Morgoto galia; Sis, atsi-
stojes greta, dar karta ji prakeikeé ir uzkeréjo taip, kad jis
negaléjo nei pajudétiis tokréslo, neinumirti, kol Morgotas
neduos jam laisvés.

- Sédék dabar cia, - taré Morgotas, - ir Zvelk j Zemes,
kur blogis ir neviltis iStiks tuos, kuriuos man atidavei. Tu
drisai tyciotis iS mangs, abejojai galia Melkoro, Ardos liki-
my Seimininko. Todél regési mano akimis ir girdési mano

ausimis, ir visa tau bus atvira ir nieko slapta.



IV SKYRIUS

TURINOISVYKIMAS

Atgal i Bretilj galy gale prasibroveé tik trys vyrai; jie kelia-
vo per Taur-nu-Fuing, baisiuoju keliu. Gloredele, Hadoro
dukterj, suzinojus apie Haldiro Zutj, apémeé gilus sielvar-
tas ir ji mire.

Dorlomino nepasiekeé jokios Zinios. Huoro Zmona Ria-
na, netekusi proto, pabégo j tyrus, bet jai padéjo pilkieji
Mitrimo elfai; kai gimé Tuoras, jos kudikis, jie ji istnijo.
Taciau Riana nukeliavo prie Haud-en-Nirnaito, atsigulé
ten ir numirée.

Morvena Eledvené pasiliko Hitlume ir tylomis iSgyveno
savajj sielvarta. Jos stunus Turinas tebuvo aStuoneriy, ir ji
laukési dar vieno kudikio. Slinko baisios dienos. Rytieciai
uzpludo krasta didZiausiais buriais, su Hadoro Zmonémis
jie elgési ziauriai, atimdami visa, ka tie turéjo, ir paversda-

mijuosvergais. Visus pajégiancius dirbtiar kokiam tikslui



tinkamus Hurino téviskés Zmones, net jaunas mergaites ir
berniukus, rytieciai iSsivaré; senius Zudydavo ar iSvydavo
badauti. Ta¢iau Dorlomino ponios liesti ar varyti iS namy
jie kol kas nedrjso; tarp ju sklido gandas, esa ji pavojin-
ga, net ragana, susizinanti su baltaisiais $étonais - taip jie
vadino elfus, nes ju nekenté, bet dar labiau bijojo. Dél tos
pacios priezasties jie bijojo ir vengé kalny, kuriuose, ypac
pietinéje krasto dalyje, prieglobsti rado daug eldary. Todél
rytieciai, prisipléSe ir nuniokoje keleta apylinkiy, grizda-
vo i Siaure. Hurino namai stovéjo Dorlomino pietryciuose,
netoli kalny; Nen Lalaitas tekéjo nuo Saltinio, trykstancio
Amon Dartiro Sesélyje. Per §j kalng vedé status takas. IS-
tvermingieji galéjo tuo keliu pereiti Ered Vetring ir nusi-
leisti j Belerianda prie Glitujo Saltiniy. Tadiau nei rytieciai,
nei Morgotas Sito dar neZinojo, né vienas jo tarnas dar
nebuvo ten jkéles kojos, ir visas tas krastas buvo nuo ju
apsaugotas, kol gyvavo Fingolfino gentis. Morgotas mané,
kad Ered Vetrinas - nejveikiama siena, ar mégintum begti
i§ Siaurés, ar piety puséje saugotumeisi nuo antpuoliy. Ir
iS tiesy, besparniams padarams tarp Serecho iki pat tolimy
vakary, kur Dorlominas ribojosi su Nevrastu, nebuvo jo-
kio kito kelio.

Tad taip susiklosté, kad po pirmyjy antpuoliy Morvena
paliko ramybéje, nors aplinkui miskuose slapstési Zzmonés
ir buvo pavojinga atsitraukti toliau nuo namy. Morvenos
globojamas tebesidarbavo medkirtys Sadoras, dar keletas
vyresnio amziaus vyry ir motery, ir Turinas, kuri Morvena
visada laiké kuo arciau saves. Bet netrukus Hurino sodyba
sunyko, Morvena, nors sunkiai dirbdama, gyveno skur-
dZiai ir buty badavusi, jei ne pagalba, jai slapta siunc¢iama

Hurino giminaités Airinés, kurig vienas toks rytietis, Bro-



da, jéga pasiémé uzZ zmona. Imti iSmalda Morvenai buvo
sunku, betripindamasi Turinu ir savo dar negimusiu k-
dikiujinesiprieSino; be to, ta parama, kaip pati sakeé, buvo
iS jos nuosavybés. Juk tas Broda uzgrobé Hurino téviskeés
Zzemiy Zmones, gérybes, gyvulius ir viska susigabeno j
savo busta. Buvo jzulus, bet iki atsikraustymo j Hitluma
savyjy menkai gerbiamas; todél sieké turto ir buvo pasi-
renges griebti Zemes, kuriy kitijo sébrai vengé. Viena karta
jis sutiko Morvena, kai atjojo plésti jos namuy, taciau pajuto
didziule baime. Jis pamané, kad pazvelgé j negailestingas
baltojo prieSo akis, ir mirtinai persigando, kad dabar jam
nutiks kaZzkas bloga. Tad jis nepuolé krésti namy ir neat-
rado Turino, kitaip tikrojo Seimininko paveldétojo.gyveni-

mas buty greitai nutrukes.

v

Siaudagalvius - taipjis vadino Hadoro zmones - Broda
paverté vergais ir | Siaure nuo Hurino namy liepé statyti
jam medinius rumus. UZ tvoros vergus laiké kaip gyvuliy
banda tvarte, bet saugojo menkai. Kai kurie i$ ty vergy dar
iSlaiké drasos ir buvo pasirenge padeéti Dorlomino Seimi-
ninkei, nors dél tojiems grésé pavojus. Todél Morvena pa-
siekdavo krasto naujienos, nors ty vergy atneSamos Zinios
teiké mazai vilties. Airinés Broda nepadaré verge, bet pasi-
émé kaip Zmona, mat tarp jo gentainiy buvo mazai mote-
ry, irné vienajy negaléjoné lygintis su edainy dukterimis.
Broda tikéjosi tapti to krasto valdovu ir sulaukti jpédinio,
kuris paveldéty jo Zemes.

MorvenamazaipasakojoTurinuiapietai, kasnutikoirkas
dar gali nutikti. Jis nedrjso klausimais trikdyti jos tylos. Kai
rytieciai pirma karta pasirodé Dorlomine, jis taré motinai:

- Kada grjs tévas ir iSmes tuos Slykscius vagis? Kodél

jis negrizta?



- NeZinau, - atsaké Morvena. - Galbutjis Zuvo ar pate-
ko j nelaisve; o galjis toli nustumtas ir kol kas negali grjzti
pro Situos mus apsupusius priesus.

- Tadajis tikriausiai negyvas, - pasaké Turinas, bet mo-
tinos akivaizdoje susitvardé neverkes, - nesjei buty gyvas,
niekas jo nesulaikyty, jis grizty mums padéti.

- Matyt, ir viena, ir kita yra netiesa, stinau, - atsiliepé

Morvena.

Juo toliau, juo tamsiau darési Morvenos Sirdyje, kai ji
galvodavo apie suny Turing, Dorlomino ir Ladroso pa-
veldétoja; ji nematé jokios Sviesesnés vilties - Turinas, né
nespéjes suaugti, tegaléjo taptirytieciy vergu. Tad Morve-
na prisiminé pokalbj su Hurinu ir vél mintimis atsigrezé j
Doriata. Pagaliau ji apsisprendé, jei pavyks, slapta iSsiysti
Turing ir maldauti karaliy Tingola ji priglausti. Taip ji se-
déjosvarstydama, kaip taipadaryti, irsielojeiSgirdoHuri-
no balsa, sakantjjai: ,Keliauk greitai! Nelauk manes!" Ta-
¢iau artéjo kudikio gimimas, o laukianti kelioné turéjo buti
sunki ir pavojinga; bet toliau atidéliojant viltis iSsigelbéti
vis mazéjo. Sirdis vis apgaudinéjo Morvena, puoselédama
nepagrijsta viltj; giliai Sirdyje ji tikéjo, kad Hurinas nezu-
ves, ir bemiegémis naktimis vis klausydavo, bene iSgirs jo
zingsnius, ar nubusdavo manydama, kad kieme suZvengeé
jo zirgas Arochas. Be to, nors Morvena ir noréjo, kad jos
sunus pagal to meto paprocius buty aukléjamas jtéviy me-
nése, vis délto vyktijsvecius kaip elgetai, tegu ir pas kara-
liy, jai atrodé Zeminantis dalykas. Todél Hurino balsas ar
jo prisiminimas liko nuslopinti, ir susivijo pirmoji Turino

likimo sruoga.



Artéjant Raudy mety rudeniui, Morvena galy gale ryzosi,
ir tuometjau teko skubeéti - kelionei tinkamas laikas buvo
trumpas, bet Morvena baiminosi, kad laukiant, kol praeis
ziema, Turing gali suciupti. Rytieciai Sniukstinéjo aplinkju
kiema ir seké namus. Todélji staiga taré Turinui:

- Tavo tévas negrizta. Todél privalai keliauti ir negali
delsti. Jis Sito noréty.

- Keliauti?! - suSuko Turinas. - Kur mes keliausime?
Per kalnus?

- Taip, - atsaké Morvena, - per kalnus, tolyn j pie-
tus. Ten, pietuose, galbuit yra kokios vilties. Bet, stinau,
aS nepasakiau ,mes". Tu privalai keliauti, o as privalau
pasilikti.

- Negaliu keliauti vienas! - pareiské Turinas. - AS taves
nepaliksiu. Kodélnegalime keliauti kartu?

- Negaliu iSvykti, - atsiliepé Morvena. - Bet tu keliau-
si ne vienas. Su tavimi pasiysiu Getrona, tikriausiai ir
Gritnira.

- Arginesiysi Labadalo?

- Ne, Sadoras luosas, - atsaké Morvena, - o kelias bus
sunkus. Kadangi esi mano sunus ir laikai dabar nitaris,
kalbésiu be uzuolanky: tame kelyje taves gali laukti mirtis.
Metai eina j pabaiga. Taciau jei pasiliksi, tavo likimas gali
buti dar blogesnis - tapsi vergu. Jeigu subrendes nori buti
vyras, narsiaielgsiesitaip, kaipliepiu.

- Taciau tu liksi tik su Sadoru, akluoju Ragniru ir seno-
mis moterimis, - taré Turinas. - Argitévas nesaké, kad esu
Hadorojpédinis? [pédinis privalolikti Hadoronamuoseir

juos ginti. Ak, kaip noréciau dabar tebeturéti savajj peilj!



- Ipédinis turéty likti, betjam negalima, - papriestaravo
Morvena. - Taciau viena dienajis gali grizti. Nenusimink!
Jeireikalaiblogés, keliausiu i paskos, jei tik galésiu.

- Bet kaip tu mane, pasimetusj tyruose, rasi? - paklausé
Turinas; staiga jo Sirdis neislaikeé, ir jis nesislépdamas pra-
virko.

- Jeigu dejuosi, kas nors kitas tave ras pirmiau, - at-
siliepé Morvena. - Zinau, kur keliausi, jei ten nuvyksi ir
pasiliksi, tuomet, jei galésiu, tave rasiu. Nes siunciu tave
i Doriata pas karaliy Tingola. Ar nenorétum verciau buti
karaliaus svecias negu vergas?

- Nezinau, - atsaké Turinas. - Nezinau, kas yra vergas.

- ISsiundiu tave, kad tau nereikéty Sito suzinoti, - taré
Morvena. Tuomet pasistaté Turing prieSais save ir pazvelge
jam j akis, tarsi meéginty i$ jy jspéti kokiaq mjsle. - Tai sun-
ku, Turinai, mano stinau, - ilgai tyléjusi, pasakéji. - Sunku
ne tik tau. Esube galo prislégta, kad tokiu baisiu metu pri-
valau nuspresti, kg geriausia daryti. Taciau elgiuosi taip,
kaip manau esant teisinga; kitaip kodeél skirciausi su tuo,
kas man liko brangiausia?

Daugiaujie apie tainebekalbéjo, Turinas liko sutrikes ir
prislégtas. Ryta jis susirado Sadora, kuris turéjo prikapoti
zaby ugniakurui, - jy turéjo mazai, nes nedrjso eiti j mis-
ka, - tuo metu Sadoras, pasiremdamas savo lazda, stove-
jo ir ziuréjo i didinga Hurino kreésla - nebaigtg ir jgrusta i
kampa.

- Teks imtis ir jo, - pasakeé Sadoras, - Siais laikais reikia
rapintis tik tuo, kas svarbiausia.

- Dar nekapok kréslo, - paprasé Turinas. - Gal jis dar
gris namo, tuometjam bus malonu pamatyti, ka nuveikei,

koljis buvo isSvykes.



- Apgaulingos viltys pavojingesnés uz baimes, - atsa-
ké Sadoras, - Ziema jos musy nesusildys. - Jis perbrauke
pirStais per kréslo raiZinius ir atsiduso: - Veltui eikvojau
laikg, - taré, - nors tos valandos teiké malonumga. Taciau
tokie daiktai trumpaamziai. Ir spéju, kad dZiaugsmas juos
gaminti yra vienintelis tikras dalykas. Dabar galéciau gra-
zinti tavo dovang. .

Turinas iStiesé ranka, bet tuojau pat atitrauke.

- Vyras neatsiima dovany, - taré jis.

- Taciau tai mano nuosavybé, negi negaliu jos duoti
kam noriu? - paklausé Sadoras.

- Gali, - sutiko Turinas, - bet kam kitam, tik ne man.
Bet kodél norétum jj atiduoti?

- Neturiu viltiesnaudotijj vertingiems darbams, - atsi-
liepé Sadoras. - Ateityje Labadalas neturés darbo, bus tik
vergas.

- Kas yra vergas? - paklausé Turinas.

- Tai padaras, kadaise buves Zzmogumi, su kuriuo elgia-
masi kaip su gyvuliu, - atsaké Sadoras. - Maitinamas tik
tiek, kad likty gyvas, laikomas gyvas tik tam, kad dirbty,
dirba tik bijodamas skausmo ar mirties. Tie pléSikai gali
suteikti jam skausmo ar nudobti vien norédami pasisma-
ginti. Girdéjau, kad jie parenka kelis greitakojus ir medzZio-
jajuos su skalikais. Jie pasimoke iS orky greiciau, negu mes
mokémeés i§ Graziosios genties.

- Dabar geriau suprantu, kas ir kodél, - taré Turinas.

- Géda, kad taureikiasuprastitokius dalykus taip anks-
ti, - atsiliepé Sadoras. Pamates keista Turino veido iSrais-
ka, paklausé: - Kgq dabar supranti?

- Kodél motina mane iSsiuncia, - atsaké Turinas, ir jo

akys pasruvo aSaromis.



- Ak, - Sukteléjo Sadoras ir sumurméjo sau: , Bet kodél
tik dabar?" - Tada atsigrezé | Turina: - Man atrodo, deél
tokiy naujieny neverta lieti asary. Taciau neturétum gar-
siai pasakoti motinos sumanymy Labadalui ar kam kitam.
Visos sienos ir tvoros Siais laikais turi ausis, ir tos ausys
neauga ant gery galvy.

- Bet man reikia su kuo nors pasikalbéti! - taré Turi-
nas. - Visada tau viska pasakojau. Nenoriu taves palikti,
Labadalai.NenoriupaliktiSiynamyirmotinos.

- Jeigu nepaliksi, - prakalbo Sadoras, - netrukus Ha-
doro gentis iSnyks amzZiams, turi tai suprasti. Labadalas
nenori, kad tu iSkeliautum, taciau Hurino tarnas Sadoras
jausis laimingesnis, kai rytieciai nebegalés pasiekti Hu-
rino stinaus. Ka gi, nieko nepadarysi - turime atsisvei-
kinti. Nejaugi nepaimsi mano peilio kaip dovanos iSsi-
skiriant?

- Ne! - atsaké Turinas. - Keliauju pas elfus, pas Doria-
to karaliy, taip sako mano motina. Ten gausiu kity tokiuy
daikty.* Bet negalésiu tau, Labadalai, siysti jokiy dovany.
Buisiu toli ir visiSkai vienas.

Turinas pravirko, taciau Sadorasjam taré:

- Kas ¢ia dabar! Kur Hurino stnus? Juk girdéjau ji ne-
seniai kalbant: ,Kai tik baisiu tinkamas, eisiu kariu pas elfy
karaliy."

Turinas sutramdé asSaras ir pasakeé:

- Labai gerai: jeigu taip kalbéjo Hurino stunus, jis pri-
valo laikytis Zodzio ir eiti. Taciaujei pasakau, kad darysiu
viena ar kita, atéjus laikui, viskas atrodo kitaip. Dabar ne-
benoriu taip kalbéti. Privalau buti atsargus, kad daugiau

tokiy dalyky nesakyciau.



- Tikrai, taip buty geriausia, - atsiliepé Sadoras. - Dau-
guma zmoniy tik moko, nedaugelis mokosi. Sulaukime

busimuyjuy dieny. Siai dienaijau pakaks su kaupu.

Taigi Turing suruosé j keliong, jis atsisveikino su motina
ir slapta iSvyko su dviem palydovais. Bet kai Sie paragino
Turing atsigrezti ir dar karta pazvelgti | savo tévo namus,
iSsiskyrimo skausmas kirto tarsi kalaviju, ir jis susuko:

- Morvena, Morvena, kada vél tave pamatysiu?

Jo motina, stovinti prie namuy slenkscio, iSgirdo Siy Zo-
dziy aida miskingose kalvose ir taip jsitvéré j priemenés
stulpa, kad susikruvino pirstus. Taibuvo pirmasisis Turi-
no laukianciy sielvarty.

Turinui iSkeliavus, kity mety pradzioje Morvena pa-
gimdé dukterj ir davé jai varda Nienora - Rauda; taciau
jai gimus Turinas buvojau toli. Jis Zengé ilgu ir kupinu pa-
vojy keliu, nes Morgoto galios sieké toli uz jo zemiy riby.
Bet ji lydéjo Getronas ir Gritniras, kuriy jaunysteé prabégo
Hadoro laikais; dabar jie jau buvo pagyveneg, ta¢iau smar-
kumo jiems nestigo, krasta pazinojo puikiai, nes kadaise

jiems teko daug keliauti po Belerianda. Tad, likimo ir dra-

sos padedami, jie peréjo Seséliy kalnus, nusileido j Siriono
slénj, pateko j Bretilio girig ir pagaliau pavarge ir nusika-
mave pasieké Doriato Zeme. Taciau ¢ia pasiklydo, susipai-
niojo karalienés labirintuose ir sutrike klajojo tarp medziy,
nerasdami jokio tako, kol baigési maistas. Jau regéjo besi-
artinant mirtj, nes is$ Siaurés slinko Salta Ziema. Bet Turi-
nui skirtas likimas nebuvo toks paprastas. Kai jie apimti
nevilties guléjo ant Zemés, iSgirdo aidint raga. Toje puséje

medZziojo Belegas Didysis Lankas, nuo seno gyvenes Dori-
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ato pakrastyje ir tais laikais garséjes kaip didZiausias girios
zinovas. Belegas iSgirdo ju Suksmus ir priéjo arciau, dave
keliautojams valgyti ir gerti, suzinojo jy vardus ir i$ kur
atéje. Ziirédamas i juos, Belegas jauté nuostabg ir gailesti.
Turinasjam i$ karto patiko, nes paveldéjo motinos groZzj ir
tévo akis, atrodé tvirtas ir smarkus.

- Kokiu reikalu vyksti pas karaliy Tingola? - paklausé
Belegas berniuko.

- Noriu bati vienas i$ jo karitiny, joti prieS Morgota ir
atkerSyti uz téva, - atsaké Turinas.

- Gal taip ir bus, kai patgeési, - atsiliepé Belegas. - Kol
kas esi mazas, bet turi viska, kas buitinanarsiam vyrui, ver-
tam vadintis Hurino Tvirtojo sinumi, kaip sakaisi esas.

Visuose elfy krastuose Hurino varda labai gerbé. Todeél
Belegas su dziaugsmu pakvieté keliauninkus eiti sujuo, ir
jie atvyko i ta busta, kur Belegas tuo metu gyveno drauge
su kitais medziotojais. Visi trys ten apsigyveno, o i Mene-
grotaisjojo pasiuntinys. Kai atéjo zinia, kad Tingolasir Me-
liané priims Hurino stiny irjo palydovus, Belegas niekam
nezinomais keliais nuvedé juos i Slaptaja karalyste.

Taip Turinas iSvydo didjjj tilta per Esgalduing ir Zenge
pro Tingolo rumy vartus. Nustebes vaikas Zvelgé | Mene-
groto grozj, kurioikitol neregéjojoks mirtingasis, iSskyrus
Berena. Tada, jiems stojus prie§ Tingolg ir Meliane, Ge-
tronas iSdésté Morvenos praSyma; Tingolas iSklausé ma-
loningai ir pasisodino Turina ant keliy, taip pagerbdamas
galingiausiajj i Zmoniy Huring ir jo giminaitj Berena. Visi
aplinkui, Sitai matydami, labai stebéjosi, nes tai buvo zen-
klas, kad Tingolas jstinijo Turina; tais laikais karaliai taip
nedarydavo, juo labiau elfy valdovai Zmonéms. Tingolas

taré Turinui:



- Hurino stnau, tebtinie ¢ia tavo namai; ir visa gyve-
nima laikysiu tave sinumi, nors ir esi Zzmogus. Teiksime
tau iSminties daugiau, nei dera mirtingam Zmogui, tavo
rankos laikys elfy ginklus. Galbut ateis diena, kai atgausi
savo tévo Zemes Hitlume, taciau dabar su visa meile gy-

venki d¢ia.

Taip prasidéjo Turino vieSnagé Doriate. Kurj laika su juo
pasiliko ir palydovai Getronas su Gritniru, norsjie trosko
grizti pas Seimininke i Dorloming. Véliau Gritnira priveikeé
amzius ir ligos, tad jis pasiliko prie Turino iki mirties; bet
Getronas isvyko, Tingolas pasiunté su juo palyda, kad ves-
ty ir saugoty. Ta palyda turéjo persakyti Morvenai Tingo-
lo Zodzius. Pagaliau jie pasieké Hurino namus; Morvena
iSgirdo, kad Turinas su pagarba priimtas Tingolo menése,
ir jos sielvartas palengvéjo. Be to, elfai atgabeno brangiy
dovany nuo Melianés ir perdavé jos prasyma keliautij Do-
riata su Tingolo elfais. Meliané buvo iSmintinga ir jzvalgi:
Sitaip ji tikéjosi iSvengti Morgoto mintyse jau parengtos
piktadarybés. Tac¢iau Morvena nenoréjo palikti namuy, jos
Sirdis tebebuvo nepasikeitusi ir iSdidi; juo labiau kad ant
ranky laiké Nienora, dar Zindomga kudikj. Todél padéko-
jusiji iSleido Doriato elfus atgal, dar, slépdama savo skur-
da, jdéjo jiems dovany paskutinius kelisjai likusius aukso
daiktelius. Irliepé nunestiTingolui Hadoro Salma. Turinas
vis lauké grjZztant Tingolo pasiuntiniy; pamates juos par-
keliaujant vienus, jis pabégo | miska ir ilgai raudojo, nes
Zinojo apie Melianés raginimg ir tikéjosi, kad Morvena at-
vyks. Tai buvo antrasis Turino sielvartas. Pasiuntiniai is-

désté Morvenos atsakyma, ir Meliane persmelké gailestis



suvokus, kg masté Morvena. Meliané pamaté, kad dvasios
akimis regima likima ne taip lengva nukreipti j Salj.

Hadoro Salma padaveé Tingolui. Tas Salmasbuvois pil-
kojo plieno, puoStas auksu, ant jo iSraiZytos Svytéjo per-
galés runos. Jame slypéjo galia, sauganti kiekvieng, kas jj
nesioja, nuo Zaizdy ir mirties, nes j ta Salma kirtes kalavijas
lazdavo, o pataikiusi strélé atSokdavo. Nukaléjj Telcharas,
kalvis i Nogrodo, jo menas garséjo pladiai. Salmas turéjo
antveidj (panasius savo kalvése naudojo nykstukai, kad
apsaugotu akis), tad visy, kas iSvysdavo ji uzsidéjusj karj,
Sirdis uzplasdavo baimeé; tuo tarpu patj karj Salmas sau-
gojo nuo ugnies ir smugio. Auksuotas drakonas Glaurun-
gas puoseé Salma, matjj daré netrukus, kai drakonas buvo
pirma karta iStrukes pro Morgoto vartus. Hadoras, po jo
ir Galdoras daznai eidavo uzsidéje ta Salma i kara, ir atsi-
gaudavo Hitlumo kariy dvasia, pamacius jj iSkilusj musio
lauke aukstai vir$ visy, irjie Saukdavo: ,Kur kas vertesnis
Dorlomino Drakonas negu Angbando aukso kirminas!"
Bet Hurinas to Salmo dévéti nemégo ir Siaip neimdavojo i
miusj sakydamas: ,] prieSus verciau Zvelgsiu savo tikruoju
veidu." Vis délto Salmajis laiké vienu brangiausiy daikty,
jo giminéje perduodamuy iS kartos j karta.

Menegrote Tingolas turéjo didziules ginklines, pilnas
puikiy ginkly: plieniniai Sarvai, nukalti kaip Zuvies Zvynai
ir tviskantys lyg vanduo ménesienoje; kirviai ir kalavijai,
skydai ir Salmai, gaminti paties Telcharo ar jo mokytojo,
senojo Gamilio Zirako, o gal dar iSmanesniy elfy kalviy.
Kaikuriuos daiktus Tingolas gavo dovany, jiebuvois Va-
linoro, tobulai kaldinti Feanoro, uz kurj geresnio meistro
nebuvo jokiais amziais. Taciau Tingolas priémé Hadoro

Salma, tarsi jo paties atsargos buty menkos, ir pagarbiai



kalbéjo: ,1sdidi buvo galva, neSiojusi §§ Hurino protéviy
salma."

Tada jam atéjo j galva mintis, jis pasikvieté Turing ir
pasakeé, kad Morvena atsiunté savo stunui nuostaby daly-
ka - jo protéviy palikima.

- Tad imk Siaurés Drakono galva, - taréjis, - ir kai ateis
laikas, dévék deramai.

Bet Turinas dar buvo per jaunas, kad pakelty Salma, ir

juo nesidZiauge, nesjo Sirdj kamavo sielvartas.



V SKYRIUS

TURINAS DORIATE

Turino vaikystés metai bégo Doriato karalystéje, prizitarint
Melianei, nors Turinas ja sutikdavo retai. Miske gyveno
tokia mergina, vardu Nelasé; Melianés paraginta, ji eida-
vo paskui Turina, kai Sis klaidziodavo girioje, daznaijj ten
sutikdavo tartum atsitiktinai. Veéliau jie drauge Zaisdavo
ar vaikstinédavo laikydamiesi uz ranky. Turinas sparciai
augo, o Nelasé toliau atrodeé tik savo elfiSko amziaus mer-
gina; tokia liko ir Sirdyje. IS Nelasés Turinas daug suzinojo
apie Doriato lauky ir misky gyvenima, ji iSmoké senovéje
vartotos sindariny kalbos, malonesnés, kilnesnés ir turtin-
gesneés graziy Zodziy. Tada Turinas buvo neilgam laikui
nugiedréjes, bet netrukus Sesélis vél uzgulé, ir ta draugyste
praéjo tarsi pavasario rytas. Nelasé neidavo j Menegrota ir
net venge Zengti po akmeniniais skliautais. Turinas iSau-

go is berniuko amZiaus, vis daugiau galvodavo apie vyry



zygius, tad vis re¢iau matydavosi su Nelase, kol pagaliau
apskritai liovési pas ja vaiksciojes. Tacdiauji vis vien stebéjo
Turing, nors ir likdama nematoma.

Devynerius metus gyveno Turinas Menegroto menése.
Jo Sirdis ir mintys nuolat grizdavo prie savosios genties;
ji paguosdavo retkarciais i$ ten ateinancios Zinios. Tingo-
las siysdavo pasiuntinius pas Morvena kaip jmanydamas
dazniau, ir ji perduodavo vieng kitg Zodj stunui. Tad Turi-
nas suzinojo, kad Morvenos vargai palengvéjo, kad jo se-
suo Nienora auga labai grazi, tikra gélé pilkojoje Siauréje.
Augo ir Turinas - tapo aukstesnis uz dauguma Zmoniy ir
uz daugelj Doriato elfy, jéga ir iStverme garséjo Tingolo
zeméje. Per tuos metus Turinas iSgirdo daug iSminties, no-
riai klausési pasakojimy apie senove ir didzius tu laiky zy-
gius; jis tapo mazZakalbis, nuolat susimastes. DaZnai | Me-
negrotg atvykdavo Belegas Didysis Lankas ir, iSsivedes j
laukus, mokydavo apdoroti medj, Saudytiis lanko ir elgtis
su kalaviju (tai jam patikdavo labiausiai). Amatai Turinui
sekdavosiprasciau,jamsunkiaipavykdavosuvaldytisavo
jéga, daznai kokiu vienu staigiu ir nevykusiu judesiu su-
gadindavo ka padares. Kituose reikaluose sékmé taip pat
nebuvo palanki, tad neretai jo sumanymai nueidavo nie-
kais, jam nepavykdavo pasiekti to, ko trokSdavo. Draugy
igydavo nelengvai, nes neatrodé linksmas, nusijuokdavo
tik retkarciais. Tad Turinojaunyste gozé Sesélis. Taciau tie,
kurie jj gerai paZinojo - myléjo ir vertino, be to, ji gerbé
kaip karaliaus jsunj.

Vis délto Doriate gyveno vienas, viso Sito Turinui pa-
vydéjes, ir, Turinui brestant, tas pavydas vis stipréjo. Jis
buvo vardu Sairosas, pasiputes, iSdidZiai besielgiantis su

tais, kuriuos laiké uz save menkesniais pagal padétj ar



verte. Sairosas draugavo su dainiumi Daironu, nes ir pats
neblogai dainuodavo. Jis nemégo Zmoniy, o labiausiai -
visy Bereno Vienarankio giminiy. ,Argi ne keista, - sa-
kydavo Sairosas, - kad §j krasta atveriame dar vienam i$
tos nelaimingos padermés? Ar anas dar mazai pridaré Za-
los Doriate?" Todél jis Snairuodavo j Turing ir visa, ka jis
daré, kiek jmanydamas peiké jo darbus. Taciau kalbédavo
klastingai, atvirai piktumo nerodydamas. Jeigu susidur-
davo su Turinu vienu du, kalbédavo i$ auksto, neslépda-
mas paniekos. Turing tai labai erzindavo, bet ilgainiuijis
iSmoko i piktus Zodzius atsakyti tyla, nes Sairosas uzémeée
auksta padétj Doriato tautoje ir buvo karaliaus pataréjas.
Taciau Turino tyléjimas Sairosui nepatikdavo lygiai taip,

kaip ir Zodziai.

Tais metais, kai Turinui suéjo septyniolika, ji vél apniko
sielvartas. Tuo metu ilgai nebuvo jokiy Ziniy i§ namuy.
Morgoto galia kasmet vis augo, jo Sesélis jau uzklojo visa
Hitluma. Be abejo, Morgotas Zinojo apie Hurino Seimos ir
genties reikalus, bet kol kas, turédamas savy uzmaciy, ju
nekliudé. Dabar, siekdamas pagaliau jgyvendinti savo su-
manyma, jsaké akylai stebéti visas Seséliy kalny peréjas,
kad niekas i§ Hitlumo neiSeity ir i$ kitur jjj nepatekty, ne-
bentjveikdamasmirtinus pavojus;aplinkNarogoirTeigli-
no istakas, prie aukstutinio Siriono - visur zujo orkai. Tad
karta Tingolo pasiuntiniainegrizo; daugiau karaliusjy ne-
besiunté. Jis visada nenoriai leisdavo bent vienam gentai-
niuinutoltinuo saugomuy krasto sieny, tad pavojingukeliu
siysdamas pasiuntinius pas Morvena i Dorloming parodé

didziausia palankuma Hurinuiirjo giminei.



Dabar Turinas vaiksciojo prislégta Sirdimi, nezinoda-
mas, kokia gresia piktadarysté, ir baimindamasis, kad bai-
sus likimas iStiko Morvena ir Nienora. Daugelj dieny jis
sédéjo tylus, mastydamas apie Hadoro genties ir Siaurés
zmoniy zlugima. Paskui pakilo ir nuéjo ieSkoti Tingolo;
rado ji besédintj su Meliané po Hirilornu - didziuoju Me-
negroto bukmedZiu.

Tingolas nustebes pazituréjo j Turing, nes vietoj jstnio
prieSais iSvydo auks$ta zmogu, svetimsalj, tamsiy plaukuy,
balto veido, rasty ir iSdidy, zvelgiantj i ji giliomis akimis;
priéjes Turinas tyléjo.

- Ko pageidauji, jsuni? - paklausé Tingolas, nujausda-
mas, kad praSymas bus ne dél kokio menkniekio.*

- Sarvy, kalavijo ir skydo pagal mano stota, valdove, -
atsaké Turinas. - Be to, tau leidus, dabar atsiimciau savo
protéviy Drakono Salma.

- Visa Sitai gausi, - taré Tingolas. - Bet kodél tau reikia
tokiy ginkly?

- Reikia, kaipirkiekvienamvyrui, - atsiliepé Turinas, -
ir kaip stunui, privalanc¢iam galvoti apie savo Seimg. Ir dar
man reikia drasiai ginkla valdanciy drauguy.

- Skirsiu tau vieta tarp kalavijo riteriy, nes tavo ginklas
visuometbus kalavijas, - pasaké Tingolas. - Sujais, jei toks
tavo noras, galési iSméginti kario gyvenima pasienyije.

- Mano Sirdis verziasi toliau, negu siekia Doriato ri-
bos, - taré Turinas. - TrokStu verciau pulti miisy priesa
negu gintis.

- Tada turi eiti vienas, - nesutiko Tingolas. - Turinai,
Hurino stiinau, kiek mano tautos kariy leisti j karag su Ang-

bandu, sprendzZiu pats, pasiremdamas sava iSmintimi. Jo-



kiy ginkluoty buiriy Siuo metu is Doriato nesiysiu; nesiysiu
ir ateityje, kiekja pajégiu dabar numatyti.

- Taciau tu gali eiti kada panoréjes, Morvenos stinau, -
prabilo Meliané. - Melianés Juosta nestabdo ty, kas jzengé
mums leidus.

- Galbut tave sulaikyty iSmintingas patarimas, - prata-
ré Tingolas.

- Kg man patartum, valdove? - paklausé Turinas.

- Atrodai graziainuauges, iS tiesy igiujau lenki dauge-
lj, - atsaké Tingolas. - Bet dar netapai subrendusiu vyru,
taip dar bus. Kol Sito sulauksi, privalai buti kantrus, mé-
ginti ir lavinti savo jéga. Tuomet galbut galési prisimin-
ti savo gimine; bet maza téra vilties, kad vienas Zmogus
galéty daugiau pasiekti kovoje suJuoduoju Valdovunegu
padédamas elfy karaliams gintis, kad ir kaip ilgai tokia gy-
nyba testysi.

- Mano gentainis Berenas padaré daugiau, - jsiterpeé
Turinas.

- Berenas ir Luciena, - atsiliepé Meliané. - Taciau el-
giesi labaijau drasiai, Sitaip kalbédamas su Lucienos tévu.
Matyt, kad tavo lemtis nesieks taip aukstai, Turinai, Mor-
venos stinau, nors matau tavyje didingumo, ir tavo liki-
mas susipynes su elfy tautos likimu, kad ir ka - gera ar
bloga - jis atnesty. Saugokis, kad tai nebtity bloga. - Paty-
léjusi Meliané kalbéjo toliau: - Dabar eik, jstni, ir priimk
karaliaus patarimg. Taip bus tikrai iSmintingiau negu lai-
kytis savo sumanymo. Bet nesitikiu, kad subrendes ilgai
gyvensi su mumis Doriate. Jei ateityje prisiminsi Melianés
Zodzius, tau taiiSeis j gera: saugokis ir savo Sirdies kaitros,

ir jos Salcio; ir siek, jei tik gali, kantrybés.



Turinas jiems abiem nusilenké ir pasitrauké. Netru-
kus jis uzsidéjo Drakono Salma, apsiginklavo ir iSkeliavo
i pasienj Siauréje, ten prisidéjo prie elfy kariy, kurie be
paliovos kariavo su orkais ir visais Morgoto tarnais ir pa-
darais. Taigi, vos iSauges iS berniuko, Turinas jrodé savo
jéga ir narsa. Atmindamas savo Seimos skriaudas, visuose
zygiuose verzdavosi pirmas, nieko nepaisydamas. Patyré
daug zaizdy nuo orky iediy, stréliy ar lenktyjy asmenuy.

Taciau likimas saugojo ji nuo mirties; ir per girias, toli
uz Doriato sieny, pasklido Zinia, kad vél pasirodé Dorlo-
mino Drakono Salmas. Daugelis stebédamiesi sakeé: ,Ne-
jau galéty kokio Zmogaus dvasia grizti po mirties; o gal
HitlumoHurinas tikraiiSsivadavois Pragaro pozemiy?"

Tarp Tingolo pasienio saugotojy tik vienas tuo metu
buvo ginklu pranaSesnis uz Turing - tai Belegas Didysis
Lankas. Belegas ir Turinas greta stojo pries kiekvieng pa-

voju ir drauge toli ir placiai klajojo po laukines girias.

Taip praslinko treji metai, per ta laikq Turinas retai pasi-
rodydavo Tingolo menése. Jis nebesirapino savo iSvaizda
nei drabuziais, vaiks¢iojo susivélusiais plaukais, jo Sarvus
dengé pilkas lietaus ir véjo iSblukintas apsiaustas. Kai Tu-
rinas jau buvo dvideSimties mety, trecig vasara nuo isvy-
kimo is karaliaus dvaro, atsitiko taip, kadjis troSko pailséti
ir surasti kalvj, kuris pataisyty ginkluote, todél atkeliavo
niekieno nepastebétas j Menegrota ir vieng vakara jZengé
i mene. Tingolo ten nebuvo - jis su Meliané buvo iSvykes
i gaivius miskus; kartais mégdavo taip daryti per patj va-
saros karstj. Daug nesvarstydamas Turinas atsisédo, nes

buvo kelionés iSvargintas ir pasinéres i savo mintis; ir



pasitaiké, kad jis jsitaisé prie krasto vyresniyjy stalo, toje
vietoje, kur paprastai sédédavo Sairosas. Sis, atéjes véliau,
iSirdo, nes buvo tikras, kad Turinas Sitaip pasielgé is pasi-
putimo, stengdamasis jam jgelti. Sairoso jnirsj pakursté ir
tai, kad prie stalo sédintieji nepasipiktino Turinu ir prieme
kaip verta vietos Salia ju.

Tad ir Sairosas kurj laikg apsimete, kad yra tokios pat
nuomonés, ir atsisédo kitur - tiesiai prieSais Turina, kitoje
stalo puséje.

- Retai suteikia mums pasieniy sargas malonuma buti
jo draugijoje, - taréjis, - ir su dziaugsmu keiciu savo jpras-
ta vieta j galimybe su juo pakalbeti.

Bet Turinas, jsitraukes i pokalbj su Mablungu MedZio-
kliu, neatsistojo ir tik trumpai tarsteléjo: ,Dékoju tau/'

Tuomet Sairosas apipylé ji klausimais apie naujienas
pasieniuose, apie jo Zygius tyruose. Nors Sairoso zZodziai
atrodé nuosirdus, balse aiSkiai skambéjo pasSaipa. Turi-
nui tai netrukus jkyréjo; apsidaires jis suvoke, kokia karti
yra tremtis. Nepaisant elfy salése karaliaujancios Sviesos
ir juoko, Turino mintys krypo prie Belego irjy gyvenimo
girioje, paskui ir dar toliau - prie Morvenos Dorlomine,
jo tévo namuose. Kamuojamas tokiy sunkiy minciy, Turi-
nas suraukeé kakta ir neatsaké Sairosui. Pamanes, kad rasti
veido iSraiSka skirtajam, Sairosas jau nebesuvaldé pykcio;
iSsitraukes aukso Sukas, meté jas ant stalo prieSais Turina
ir suSuko:

- AiSku, Hitlumo Zmogau, atéjai prie Sio stalo skubéda-
mas, todél galima atleisti uz tavo skarmalus. Bet nebtitina
vaiks$cioti tokia susivélusia 1y g koks avieciy bruzgynas gal-
va. Ir gal tuomet, kai niekas nedengs ausy, labiau kreipsi

démes;j j tai, kas tau sakoma.



Turinas nieko neatsake, tik pazvelge i Sairosa, irjo tam-
sios akys grésmingai Zybteléjo. Bet Sairosas, nepaisydamas
ispéjimo, atsaké niekinamu Zvilgsniu ir garsiai, kad visi
girdéty, pareiske:

- JeiHitlumo Zmoneés tokielaukiniaiir gauruoti, taiko-
kios tame kraSte moterys? Arjos laksto kaip elniai, dangs-
tydamosi tik savo plaukais?

Turinas stveéreé taure ir paleido Sairosuij veida, Sis skau-
dZiai griuvo atbulas. Turinas iSsitrauké karda ir buvo be-
puolas, bet Mablungasjj sutramdé. Sairosas atsistojes spjo-
vé krauju ant stalo ir, sulauzytu Zandikauliu stengdamasis
kalbeti kuo aiskiau, pasake:

- Ar darilgaiteiksime prieglauda Sitam gauruaciui? Kas
¢ia valdovas? Karaliaus jstatymas negailestingas tiems,
kurie rimuose zaloja jo didziunus; o ty, kurie iSsitraukia
ginkla, laukia tik atskaltino likimas. UZ rimy sieny gale-
Ciau tau atsikirsti, gauruoti!

ISvydes krauja ant stalo, Turinas tu¢tuojau nurimo; nu-
sipurtes Mablungo rankas ir netares né zodzio, jis i$éjo i$
menes.

Mablungas taré Sairosui:

- Kas Sjvakar tave kankina? Uz Sitag barnj laikau kaltu
tave; gali buti, kad karaliaus jstatymas nuspres, jog sulau-
zytas zandikaulis yra teisétas atlygis uz tavo patycias.

- Jeigu tas jauniklis patyré skriauda, tegu pateikia ja
karaliaus nuosprendZiui, - atkirto Sairosas. - Taciau dél
jokios panaSios prieZasties negalima atleisti uz iStraukta
karda. Jeigu lauke, iSéjus iS rumy, tas gauruotis kibs prie
manes, asjj uzmusiu.

- Kad tik neatsitikty prieSingai, - atsiliepé Mablun-

gas. - Bet jei kuris i$§ jusy c¢ia zuty, tai bus piktadaryste,



labiau deranti Angbandui negu Doriatui, ir i$ jos kils dar
daugiau blogio. IS tiesy jauciu, kad Sjvakar mus palytéjo
kazkoks SeSélis i§ Siaurés. Pasirupink, Sairosai, kad per
savo pasiputima netaptum Morgoto valios vykdytoju, ir
atmink esas is eldary.

- Nepamirstu Sito, - atkirto Sairosas, bet savo jnirsio
nenuslopino, ir jo pyktis, skatinamas suzeidimo, per visa
naktj augo.

Ryta jis patykojo Turino, kai Sis anksti iSsiruosé i§ Me-
negroto, ketindamas grjzti j pasienj. Kai Turinas buvo dar
netoli tenuéjes, jam uz nugaros iSSoko Sairosas su iStrauktu
kardu ir skydu ant rankos. Bet Turing gyvenimas tyruose
ipratino buiti atsarguy, ir jis akies krastu pastebéjo puolantj
Sairosa; Sokteléjes j Salj, jis greitai atsigrezé i priesa.

- Morvena! - rikteléjo jis. - Dabar patycininkui atsirugs
pajuokal!

Ir jis perskeélé Sairoso skyda. Tuomet abu puolé kautis
staigiais smugiais. Taciau Turinas, ilgai lavinesis sunkioje
mokykloje, buvo tapes toks pat vikrus kaip bet kuris elfas,
tik stipresnis. Jis greitai paémé virsy, suzeidé Sairosa j ran-
ka, kuriajis laiké kalavija, tad Sairosas atsidureé jo maloné-
je. Turinas uzmyné kalavija, iSkritusj Sairosui.

- Sairosai, - taré jis, - tau teks ilgai bégti; drabuziai tik
kliudys, tai gal pakaks vien plauky.

Staigiai pargrioves ji ant Zemés, Turinas nuplésé Sairo-
sui drabuzius, Sis pajuto didziule Turino ranky jéga ir per-
sigando. Bet Turinas leidojam atsikeltiir suriko:

- Bék, tu, kuris tyciojiesi i§ motery, bék! Bék! Ir jei ne-
skuosi greitai kaip elnias, badysiu tave j nugara.

Ir baksteléjo kalavijo galu Sairosui j uzpakalj. Sis spru-

ko i misSka, i§ baimés klaikiai rékdamas ir Saukdamasis pa-



galbos, tac¢iau Turinas léké paskuijjit skalikas. Kad ir kaip
Sairosas bégo, kad ir kaip staigiai mesdavosij Salj, kalavi-
jas vis tebebuvo uZ nugaros ir varé pirmyn.

AidintSairoso klyksmams tuoj suléké minia, visi meégi-
no sekti i paskos, bet tik patys greiciausieji spéjo kartu su
bégikais. Pirmasis buvo Mablungas, ji slégé rupestis - nors
patycios jam atrodé didelé negerové, bet , pyktis, nubudes
ryta, tampa Morgoto linksmybe vakare", be to, savavalis-
kai, be svarstymo teisme, Zeminti ka nors is elfy buvo lai-
koma didele blogybe. Tuo metu niekas nezinojo, kad Sai-
rosas pirmas uzpuolé Turing ir buty jj nuZudes.

- Stok, stok, Turinai! - suSuko Mablungas. - Tai orky
vertas darbas miskuose!

- Orky darbas buvo pirma, c¢ia tik orky zaidimas, - at-
siSauké Turinas.

Jis jau ketino paleisti Sairosa, bet, iSgirdes Mablunga,
suriko ir vél Soko paskui savo auka; Sairosas, jau netekes
vilties sulaukti pagalbos ir manydamas, kad mirtis netoli,
lékeé kaip pamises, bet staiga atsiduré prie prarajos krasto;
apacioje, giliame siaurame uolos plySyje, tekéjo upoksnis,
maitinantis Esgalduino upe. Ji persSokti galéjo tik elnias.
Apimtas siaubo, Soko ir Sairosas. Ta¢iau nuslydo nuo kito
krasto, rékdamas aukStielninkas krito Zemyn ir iStiSko |
didziulj akmenj vandenyje. Taip jis baigé savo gyvenima
Doriate; ir Mandosas kamuosjjilgai.

Turinas paZvelgé j jo kiing, gulintj sraunumoje, ir pa-
galvojo: ,Nelaimingas kvailys! Nuo cia buc¢iau leides jam
grizti i Menegrota. Dabar uzkrové man nepelnyta kalte."
Atsigrezes niuriai pazituréjo i Mablunga ir kitus, jau atbe-
gusius ir sustojusius prie prarajos. Patyléjes Mablungas

niuriai tare:



- Deja! Bet dabar griZk sumumis, Turinai, nes apie Siuos
darbus turi spresti karalius.

Bet Turinas atsakeé:

- Jeigu karalius buty teisingas, jis mane iSteisinty. Ta-
¢iau ar tasai nebuvo vienas jo pataréjy? Kam teisingas ka-
ralius rinktysi piktasSirdj sau i draugus? Atsisakau jo jsta-
tymo ir jo teismo.

- Tavo zodziai per daugisdidus, - pasipiktino Mablun-
gas, nors jam ir buvo gaila jaunuolio. - Pasitelk iSmintj!
Kitaip tapsi atskaltinu. [sakau tau grjzti su manimi kaip
sudraugu. Yrair kity liudytoju. Kai karalius suzinos tiesa,
gali tikétisjo atleidimo.

Bet Turinui jau buvo jgrise elfy rumai ir jis baiminosi,
kadjonelaikyty uzdare kaip kalinio. Jis iSréZé Mablungui:

- Atmetu tavo jsakyma. Uz nieka neprasysiu karaliaus
Tingolo atleidimo; ir dabar keliausiu ten, kurjonuospren-
dis manesneras. Tegalirinktis tik viena is dviejy: leistiman
eiti arba nuzudyti mane, jeigu tai atitinka tavo jstatyma.
Nes jusy per mazai, kad paimtuméte mane gyva.

Jo akys liepsnojo, ir visi suprato, kad tai tiesa, todél lei-
dojam pasitraukti.

- Gana vienos mirties, - pasaké Mablungas.

- Netroskau jos, bet ir nelitdZiu, - atsiliepé Turinas. -
Tegu Mandosas teisiajj teisingai; irjeijis kada gris i gyvuju
zemes, tegu buna iSmintingesnis. Buk sveikas!

- Buk laisvas, - taré Mablungas, - nes pats taip nori.
IStarti ,sveikas" buty beprasmiska, jei jau ketini Sitaip gy-
venti. Virs taves kybo Sesélis. Kaivél susitiksime, tenebtina
jis tamsesnis.

Turinas nieko neatsaké, bet paliko juos ir skubiai nuéjo,

ir niekas neZinojo kur.
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Pasakojama, kad kai Turinas negrjzo i Siaurinj Doriato pa-
sienj ir apie jj nebuvo jokiy Ziniy, Belegas Didysis Lankas
pats atvyko j Menegrota jo ieSkoti. Sunkia Sirdimi iSklausé
jis naujienas apie Turino Zygius ir pabégima. Netrukus j
rumus parkeliavo ir Tingolas su Meliané, nes vasara jau
éjo j pabaiga. ISgirdes pasakojima apie tai, kas nutiko, ka-
ralius tare:

- Tailabai litdna byla, turiu ja gerai iSnagrineéti. Nors
mano pataréjas Sairosas nuzudytas, o jstnis Turinas pabe-
go, rytoj sésiu j teismo sosta, dar karta derama tvarka viska
iSklausysiu ir tik tuomet paskelbsiu nuosprendj.

Kita dieng karalius atéjo i teismo mene, aplink jo sosta
susirinko visi Doriato vadai ir vyresnieji. Buvo iSklausyti
visi liudytojai, i$ jy daugiausia ir aiSkiausiai kalbéjo M a-
blungas. Kai jis pasakojo apie kiviréa prie stalo, karaliui
pasirodé, kad Mablungo Sirdislinksta prie Turino.

- Ar kalbi kaip Turino, Hurino stnaus, draugas? - pa-
klausé Tingolas.

- Buvaujo draugas, tad¢iau tiesgmyliulabiauir seniau, -
atsaké Mablungas. - ISklausyk mane iki galo, valdove!

Kaiviskasbuvopapasakota, netir Turino atsisveikinant
iStarti Zodziai, Tingolas atsiduso. ApZvelgé sédinciuosius
prieSais ir taré:

- Deja! Jusy veiduose regiu Sesélj. Kaip jis prasibroveé j
mano valdas? Cia ki$asi piktojijéga. Sairosg laikiau imin-
tingu ir iStikimu, bet jei dabar butu gyvas, patirty mano
pyktj, nes jo patycios buvo piktadarysté ir jj laikau kaltu
dél to, kas nutiko rumuose. Uz tai Turinui atleidziu. Ta-

¢iau negaliu pro pirStus Ziuréti i jo vélesnius poelgius, kai



rustybé jau turéjo buti atauSusj. Sairoso Zeminimas ir vai-
kymas iki mirties - tai daugiau negu jZeidimas. Tai rodo
kieta ir iSdidzia Sirdj. - Valandéle Tingolas sédéjo susi-
mastes, paskui litidnai prabilo: - Turinas yra nedékingas
istunis ir, tiesq sakant, pagal savo padeétj per daug iSdidus.
Kaip galiu globoti tg, kurisniekinamaneir mano jstatyma,
ar atleisti tam, kuris neatgailauja? Toks turéty biiti mano
nuosprendis. ISvarysiu Turing i§ Doriato. Jeigu meégins at-
vykti, turés stoti prie§ mane ir bus teisiamas. Ir kol nepuls
man prie kojy, maldaudamas atleidimo, jis man nebe st-
nus. Jei kas nors i$ ¢ia esanciyju mano, kad tai neteisinga,
tegu kalba!

Saléje stojo tyla, ir Tingolas pakélé ranka, rengdamasis
paskelbti nuosprendj. Taciau ta akimirka j sale paskubo-
mis jléké Belegas ir susuko:

- Valdove, ar dar galiu kalbéti?

- Atvykai vélai, - taré Tingolas. - Ar nebuvai kviestas
drauge su kitais?

- Tai.ti.esa, valdove, - atsaké Belegas, - ta¢iau sugaiSau
kai ko ieSkodamas. Dabar pagaliau atvedzZiau liudytoja,
kurj butina isklausyti, kol dar nenuskambéjo tavo nuo-
sprendis.

- Visi turéje ka pasakyti buvo suSaukti, - pasaké kara-
lius. - Ka jis dabar gali papasakoti svaresnio negu tie, ku-
riuos jau isklausiau?

- Spresi pats, kai isgirsi, - atsiliepé Belegas. - Suteik
man Sita maloneg, jei kada buvau jos nusipelnes.

- Sutinku, tujos vertas, - taré Tingolas.

Belegas iSéjo ir uz rankos atsivedé Nelase, miske gy-
venanciag merging, kuri niekada neidavo j Menegrota; ji

buvo iSsigandusi ir didingos, kolonomis puostos salés su
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akmens skliautu, ir gausybés jja suziurusiy akiy. Tingolas
paragino ja kalbéti, ir ji pasakeé:

- Valdove, a$ tupéjau medyije... - Cia jos balsas i$ bai-
més ir jtampos regint karaliy uzsikirto ir ji nutilo.

Karalius nusiSypsojo ir taré:

- Ir kiti yra taip dare, bet nematé reikalo man apie tai
pasakoti.

- Taip, ir kiti, - vél prakalbo mergina, padrasinta kara-
liaus Sypsnio. - Netir Luciena! Ir apieja galvojau ta ryta, ir
apie zmoguy Bereng.

Tingolas nieko neatsaké; jis nebesiSypsojo, tik lauke,
kada Nelasé vél prasneks.

- Turinas man atrodé panasus j Berena, - pagaliau pra-
taréji. - Man saké, kad jie iS vienos giminés; kai kas jzvel-
gia ta giminyste, jei idémiai zZitri.

Tingolas neteko kantrybés.

- Gal ir taip, - taréjis, - ta¢iau Turinas, Hurino stanus,
dingo mane paniekings, ir tujo daugiau nepamatysi, tad ir
giminystés neiSsiaiSkinsi. Dabar skelbsiu savo nuosprendj.

- Karaliau valdove! - sukliko mergina. - Palauk trupu-
télj, leisk man kalbéti. Tupéjau medyje norédama paziureti
i iSkeliaujantj Turing. Ir pamaciau, kaip iS misko iSeina Sai-
rosas su kalaviju ir skydu ir i§ pasaly Soka ant Turino.

Per sale nuvilnijo murmesys. Karalius pakéle ranka sa-
kydamas:

- Mano ausis i$ taves girdi rimtesniy Ziniy, negu tike-
jausi. Dabar gerai apmastyk visa, ka sakai, nes Sioje saléje
sprendziami likimai.

- Taip man saké ir Belegas, - atsaké mergina, - ir drjsau
¢ionai ateiti ne tik tam, kad iSgelbéciau Turing nuo netei-

singo nuosprendzio. Jis smarkus, bet gailestingas. Jie ko-



veési, valdove, tuodu kovési, kol Turinas iSmusé Sairosui
ir skyda, ir kalavija, tadiau jis jo nenuzudé. Todél netikiu,
kad jis trosko jo mirties. Sairosui teko patirti geda, bet to
pazeminimo jis nusipelné.

- Tai spresiu as, - taré Tingolas, - taciau tai, ka pasakei,
lems mano sprendima.

Tada jis smulkiai iSklausinéjo Nelase ir pagaliau atsi-
grezé | Mablunga tardamas:

- Stebiuosi, kad Turinas tau apie tai nieko nepasakeé.

- Tikrai nepasaké, - atsiliepé Mablungas, - nes buciau
apie tai papasakojes. Ir iSsiskirdamas su juo buciau kitaip
kalbéjes.

- Kitoks dabar bus ir mano nuosprendis, - taré Tingo-
las. - Klausykitevisi! Cianustatytaja Turino kalte atleidziu,
nes laikau jji buvus jZeista ir sukurstyta. Kadangi i$ tiesy,
kaip jis sake, Sitaip elgési vienas mano pataréjy, Turinui
nereikés prasyti Sito atleidimo. Atleidima a$ jam nusiysiu
pats, kad ir kur jis buty. Ir pakviesiu su visa garbe grizti i
$iuos rumus.

Kainuskambéjonuosprendis, Nelasé staiga pravirko.

- Kur dabarjj rasi? - kalbéjoji. - Jis paliko musy krasta,
o pasaulis platus.

- Jis bus surastas, - taré Tingolas.

Karalius atsistojo. Belegas iSvedé Nelase iS Menegroto
ir pasake jai:

- Neverk. Jeigu Turinas gyvas ir klajoja tolimose Zeme-
se, aSjj rasiu, nors visiems kitiems ir nepavykty.

Kita dieng Belegas stojo pries Tingolg ir Meliang, ir ka-
ralius jam taré:

- Patark man, Belegai, nes esu nulitdes. Priémiau Hu-

rino suny kaip sava, ir toksjis turéty likti, nebent pats Hu -



rinas sugrjzty is Seseéliy ir pareiksty savo teise. Negaléciau
priestarauti, kad Turinas buvo be kaltés iSvarytas j tyrus, ir
su dZziaugsmu priimciau jj atgalios, nes tikraijj myléjau.

- Valdove, suteik man leidima, - atsaké Belegas, - ir,
jei pajégsiu, tavo vardu atitaisysiu Sigq skriauda. Toks ti-
kras vyriSkumas, kurj jame regéjau, negali tyruose dingti
be pédsako. Doriatuijo reikia, ir reikés vis labiau. ASirgi
ji myliu.

Tada Tingolas taré Belegui:

- Dabar paieskos man teiks vilties. Eik lydimas mano
malonés, ir jei rasijj, saugok ir globok kaip jmanydamas.
Belegai Kutalionai, jau nuo seno buvai pirmas Doriato
gynéjas, uz daugybe narsiy zygiy ir iSmintingy poelgiy
pelnei mano padéka. Ju visy didZiausias bus, kai surasi
Turing. Atsisveikinant prasyk bet kokios dovanos, jteik-
siu ja tau.

- Tada prasau kario verto kalavijo, - atsaké Belegas, -
nes orkai Siais laikais plusta gausiai, prieina arti, tad
vien lanko negana, o mano turimas kardas neprilygsta
ju Sarvams.

- Rinkis i$ visy, kuriuos turiu, - atsaké Tingolas, - is-
skyrus tik manajj Aranruta.

Belegas iSsirinko Anglachelj; tai buvo didziai Slovingas
kalavijas, tokj varda jam davé, nes buvo kaldintas i$ gele-
zies, liepsnojancia zvaigzde kritusios i§ dangaus. Jis kiau-
rai kirto bet kokia gelezj i Zemés gelmiy. Jam prilygo tik
vienas kalavijas visame Vidurzemyje. Apiejj Sioje sakmeéje
nepasakojama, betjj nukalé tas pats kalvis iS tos pacios ru-
dos. Tas ginklininkas - tai Eolas Tamsusis Elfas, paémes
i Zmonas Aredele, Turgono seserj. Anglachelj Tingolui jis

atidavé, bet labai nenoromis, kaip mokestj uz leidima gy-



venti Nan Elmote. Ta¢iau antrajj kalavija dvynj, Anguirelj,
laikeé sau, kolji pavogé Maiglinas, jo stiinus.

Taciau kai Tingolas atgrezé Anglachelj rankena j Bele-
ga, Meliané pazvelge j gelezZte ir tare:

- Tas kalavijas slepia blogj. Jame tebegyvena kalvio Sir-
dis, ir ta Sirdis tamsi. Jis nemylés rankos, kuriai tarnauja, ir
neilgai teiSbus su tavimi.

- Vis deélto laikysiujj, kol galésiu, - atsaké Belegas.

Padékojes karaliui, jis paémé kalavija ir iSkeliavo. Toli
Beleriando platybése, jveikdamas daugybe pavoju, jis vel-
tui ieSkojo Ziniy apie Turina. Taip praslinko Ziema, po jos

praéjo ir pavasaris.

\




VI SKYRIUS

TURINAS TARP ATSKALUNU

Misy sakmeé veél grizta prie Turino. Manydamas esas at-
skaltinas, persekiojamas karaliaus, jis negrizo pas Belega
prie Siauriniy Doriato sieny, bet patrauké j vakarus, slapta
iSsmuko i§ Saugomos Zemés ir pasieké miskus, esancius
i pietus nuo Teiglino. Iki Nirnaito ¢ia iSsibarsciusiose so-
dybose gyveno nemazai Zmoniy; beveik visi jie buvo i$§
Haletés giminés, bet nepriklausé jokiam Seimininkui, ver-
tési medziokle, augino gyvulius, laiké kiaules garduose,
idirbdavo misko proskynas aptvere nuo laukiniy Zvériy.
Taciau dabar daugelis buvo Zuve ar pabége i Bretilj, ir vi-
sas tas krasStas susigtizes drebéjo, baimindamasis orky ar
atskaluny. Mat tuo suirutés metu namuy ir vilties neteke
Zzmoneés pasimeté, iSsiblaské po musSiy ir sutriuskinimo nu-

niokotose zemeése; kai kuriuos j miSkus isvijo juy padarytos



piktadarybés. Jie medziojo ir mito tuo, kg pajégdavo rasti,
bet daugelis griebési pléSikavimo ir stumiami alkio ar kito
poreikio tapdavo Ziaurus. Labiausiai jy reikéjo bijoti Zie-
ma, kaip kokiy vilky; tie, kas vis dar gyné savo namus, juos
taip ir vadino - gaurvaitais, vilkZmogiais. Gal SeSiasdeSimt
vyry susibure j gauja ir bastési po miskus uz vakariniy Do-
riato sieny; zmonés ju nekenté nekg maziau uz orkus, nes
tarp ju buvo kietaSirdZiy atstumtuyjuy, grieZzianciy dantj ant
savo gentainiy.

Didziausias kietasirdis buvo toks Androgas, Dorlomine
nuzudes moterj ir todél ten ieSkomas. IS ten kilusiy buvo
ir daugiau: i§ Nirnaito pabéges senis Algundas, vyriau-
sias gaujoje, ir Forvegas, kaip jis save vadino, vyras Svie-
siais plaukais ir neramiai lakstan¢iomis akimis, stambus
ir drasus, bet jau seniai pamirSes Hadoro genties edainy
paprocius. Taciau kartais jis galédavo pasielgti iSmintingai
ir kilniai. Forvegas vadovavo visai gaujai. Jos nariy skai-
¢ius, vyrams mirsStant nuo sunkumuy ar zuvant pestynése,
jau buvo sumenkes iki penkiasdeSimties. Jie tapo atsargus,
keliaudamisiysdavo j priekj Zvalgus, ilsédamiesi skirdavo
sargyba. Todél gauja greitai suzinojo apie Turina, kai Sis
atklydo priejos taky. Jie nuseké is paskos ir apsupo nepa-
Zistamajj ziedu, ir taip staiga, kad Turinas, iSéjes j laukyme
prieupelio, iSvydo aplink save ratu sustojusius vyrus, ran-
kose laikancius kalavijus ir jtemptus lankus.

Turinas stabteléjo, taciau baimés neparodeé.

- Kasjus? - taréjis. - Maniau, tik orkai tyko Zmoniy, bet
dabarmatau, kad klydau.

- Tau gali tekti gailétis del Sitos klaidos, - atsaké For-

vegas, - nes ¢ia musy plotai, mano vyrai neleidzia kitiems



juose vaikscioti. Priklydeéliy gyvybés - miisy grobis, ne-
bent jie pasitulo iSpirka.

Turinas nitriai nusijuoke:

- IS manes, atstumto bastiino, negausite jokios iSpirkos.
Galésite mane apieskoti, kai busiu negyvas, taciau noras
isitikinti mano zZodZiy teisumu gali jums atsieiti brangiai.
Iki tolnemazaijusy tikrai mirs.

Vis délto mirtis atrodé visai arti, nes daugybé stréliy
styrojo lankuose, tereikéjo vadui tarti Zodj. Nors po pil-
ku apsiaustu ir palaidine Turinas vilkéjo elfy Sarvinius
marskinius, viena kita i$ ty stréliy buty palikusi mirting
zyme. Né vienas i$ prieSy nestovéjo taip arti, kad, iSsitrau-
kes kalavija, Turinas buty galéjes pasiekti ji vieny Suoliu.
Staiga Turinas greitai tapteléjo, nes upelio pakrantéje, sau
prie kojy, pastebéjo kelis akmenis. Tq akimirka vienas i$
atskaluny, jSirdes dél iSdidziojo Turino ZodzZiy, paleido
stréle jam j veida, taciau ji praskriejo virs galvos, o Turi-
nas pasoko tarsi lanko templés pamététas ir iS visy jégu
taikliai sviedé akmenj j Saulj; Sis griuvo Zemén sukneZinta
kaukole.

- Gyvas buciau jums naudingesnis vietoj to nevyke-
lio, - taré Turinas ir, atsigrezes i Forvega, pridureé: - Jei
tu ¢ia vadas, neturétum leisti savo vyrams Saudyti be pa-
liepimo.

- Ir neleidziu, - atsiliepé Forvegas, - taciau Sis gana
greitai gavo bausme. Priimsiu tave jo vieton, jei labiau
gerbsi mano zodj.

- Gerbsiu, - pasaké Turinas, - kol esi vadas ir vado-
vauji. Bet manau, kad ne vien vadas sprendzia, ar priimti
nauja zmogy i burj. Reikia iSgirsti visy balsus. Ar yra kas

nenorimanes priimti?



Du atskaltnai Sukteléjo prieStaraujantys; vienas buvo
kritusiojodraugas, varduUlradas.

- Keistas budas uZsitarnauti vieta buryje, - pareiske
jis, - nuzudyti viena geriausiy miusy vyry!

- Ne be priezasties, - atrémé Turinas. - Tada eiksekit!
Kausiuosisujumis abiem vienu metu, ginklais ar tik jéga.
Pamatysite, ar tinku pakeisti viena i$ geriausiy jusy vyry.
Taciau jeigu imsite lankus man iSméginti, tada tokj priva-
lau tureti ir as.

Turinas Zengé jy link, bet Ulradas atsitrauké, vengda-
mas kovos. Antrasis nuleido lankg ir nuéjo pasitikti Turi-
no. Tai buvo Androgas iS Dorlomino. Jis sustojo prieSais
Turing ir nuZzvelgéjj nuo galvos iki kojuy.

- Neee, - nutesé jis, purtydamas galva. - Vyrai Zino,
mano $irdis - ne viS¢iuko, bet neprilygstu tau. Matyt, né
vienas cia neprilygsta. Dékis prie burio, sutinku. Bet tavo
akys dega keista Sviesa, esi pavojingas Zmogus. Kuo tu
vardu?

- VadinuosiNeitanas, Nuskriaustasis, - atsaké Turinas,
ir nuo tol atskaltinai jj Saukdavo Neitanu. Taciau jis, nors
tokiu vardu ir skelbé patyres neteisybe (ir visada buvo pa-
siruoSes iSklausyti kitus, Sitaip skelbiancius), nieko dau-
giau nepasakojo apie savo gyvenimg ar namus. Vis deélto
bendrininkai maté jj kritus iS aukstos padeéties, ir nors jis
neturéjo nieko, iSskyrus ginklus, Sie buvo elfy ginklakaliy
darbo. Netrukus Turinas pelné buirio pagarba: pasirodé
stiprus ir narsus, misko gyvenima iSmané geriau nei visi
kiti, ir vyrai émeé juo pasitikéti, nes nebuvo godus, mazai
rupinosi savo nauda. Taciau jie bijojo jo staigaus pykcio,

kurionepajége suprasti.



I Doriatg Turinas grjzti negaléjo, o gal jam neleido is-
didumas. ] Nargotronda, kritus Felagundui, né vieno ne-
bejsileisdavo. Turinas nenoréjo zZemintis, kreipdamasis j
mazaja Haletés gentj Bretilyje, o i Dorlomina eiti nedrjso,
nes Sis buvo glaudzZiai apsuptas, ir pavieniui niekas nega-
Iéjo viltis, kaipjis mane, jveikti Seseéliy kalny peréjas. Todél
Turinas liko su atskaltinais, nes bet kokia draugija padeda
lengviau iStverti laukinio gyvenimo vargus. Kadangi jis
noréjo gyventi ir jokiu budu negaléjo su tais atskalunais
kivircytis, ne itin stengési sulaikytijuos nuo piktadarybiy.
Tad greitai apsiprato su nedoru gyvenimu ir Ziaurumu,
bet retkarciais pajusdavo nubundant gailestj ir pasibjau-
réjima, tuomet grésmingai nir§davo. Sitaip baisiai ir pavo-
jingai Turinas nugyveno iki ty mety pabaigos, kesdamas
Ziemos 3altj ir bada, kol pagaliau gamta sukruto ir iSauso
tikras pavasaris.

Buvo kalbama, esg Teiglino giriose like sodybuy, Zmo-
nés ten visko mate ir atsargus, nors ju ten negausu. Vilk-
zmogiy jie ir visiSkai nemégo, ir menkai tegailéjo, bet vis
délto atSiauriausiu Ziemos metu palikdavo jiems ten, kur
tikrai surasty, kokio nereikalingo maisto. Sitaip tie zmonés
tikéjosi iSvengti iSbadéjusios gaujos antpuoliy. Taciau iS
atskaliny pelnydavo maziau dékingumo negu i Zvériy ir
pauksc¢iy, ir namus labiau saugojo ju Sunys bei tvoros, nes
kiekvieng sodyba ir aplink jg iSkirsta Zeme juosé auksciau-
sios uztvaros, aplink namus buvo iSrausti grioviai, eilémis
prismaigstyta kuoly; nuo vienos sodybos iki kitos vedeé ta-
kai, kad prireikus Zmonés, pusdamiraga, galéty pasikvies-
ti pagalbos.

Taciau, atéjus pavasariui, gaurvaitams tapo pavojinga

gaisti taip arti girios gyventoju namuy, nes jie galéjo susi-



rinktiir draugejuosisgaudyti; Turinas net stebéjosi, kodél
Forvegas neveda ju i$ ten toliau. Pietuose, kur nebeliko
Zzmoniy, buvo daugiau maisto ir Zvériy, bet mazZiau pa-
voju. Viena dieng Turinas pasigedo Forvego ir jo draugo
Androgo; émé klausinéti, kur jie, taciau kiti bendrai tik
juokeési.

- Spéju, jie turi savy reikaly, - pasaké Ulradas. - Netru-
kus jie grjs, tuomet keliausime. Gal net reikés paskubeéti -
mums pasiseks, jei i§ paskos jiems neatléks biciy spiecius.

Svieté saulé, Zaliavo jauni medziy lapai; pasibjauréjes
vargana atskaluny stovykla, Turinas vienas nuzingsniavo
toli i miSka. Prie§ savo valig prisiminé Slaptaja karalyste ir,
atrodeé, girdéjo Doriato geéliy vardus lyg seniai uzmirstos
kalbos aida. Bet staiga jis iSgirdo Sauksmus ir i§ lazdyny
tankmés iSpuolé jauna moteris; jos drabuziai sudrisko, be-
sibraunant pro Sakas, patibuvobe galo persigandusi. Jisu-
klupo ant Zemés neatgaudama kvapo. Turinas iSsitrauke
karda, puolé prie brizgyny ir nusmeigé vyra, kuris i$ ten
iSSoko -vydamasis moterj. Sulig smugiu Turinas suvoké,
kad tai Forvegas.

Kol jis nustebes spoksojo i krauja ant zolés, pasirodé
Androgas ir priblokstas sustingo.

- Blogas darbas, Neitanai! - suriko jis ir iSsitrauké
karda.

Taciau Turinas susitvardé ir taré:

- O kur tada orkai? Ar pralenkéte juos, kad iSgelbétu-
met tg moterj?

- Orkai? - nustebo Androgas. - Kvaily! Ir dar vadini
save atskalunu. Atskaltinai neturijokio kito jstatymo, tik
savo poreikius. Zitrék savo reikaly, Neitanai,irnekliudyk

mums rupintis savaisiais.



- Taip ir padarysiu, - atrézé Turinas. - Bet Siandien
miusy keliai susikirto. Paliksi Sita moterj man arba keliau-
si paskui Forvega.

Androgasnusijuokeé.

- Jeigujaureikia Sitaip rinktis, tebtinie tavo valia, - pa-
saké jis. - Neketinu galynétis su tavimi vienas, bet musy
draugams Sisnuzudymas gali nepatikti.

Tuo metu moteris atsistojo ir uzdéjo delng Turinui ant
rankos. Ji pazvelgé i krauja, tada j Turina, jos akyse atsi-
spindéjo susizavéjimas.

- NuZudyk jj, valdove! - taré ji. - Nuzudyk ir ji. Tuo-
met eik su manimi. Jeigu atneSijy galvas, mano tévas Lar-
nachas tikrai apsidziaugs. Uz dvi ,vilky" galvas'jis vyrus
dosniaiapdovanoja.

Taciau Turinas atsisuko j Androga:

- Ar toli ikijos namy?

- Gal kokia mylia, - atsaké Sis. - Ana ten, aptverta so-
dyba. Ji vaikstinéjo uz tvoros.

- Tuomet eik greic¢iau. - Turinas vél atsigrezé | mote-
ri: - Pasakyk tévui, kad geriau tave saugoty. Tacdiau a$
nekaposiu savo draugams galvy, kad jsiteik¢iau jam ar
kam kitam.

Tai tares, jsikiSo kalavija i makstj.

- Eime! -taré Androgui. - GrjSime. Betjeinoripalaido-
ti savo vada, tau teks tai daryti padiam. Pasiskubink, nes
gali kilti triukSmas. Paimk jo ginklus!

Moteris nuéjo per miska, vis greziodamasi, kol dingo
uz medziy. Tada Turinas, daugiau netardamas né Zodzio,
paliko Androga viena, o Sis, zZvelgdamas jam iS paskos,

stovéjo suraukes kakta lyg spresdamas kokia mijsle.



* ¥ X

Grizes i atskaliny stovykla, Turinas rado juos suirzusius
ir nerimastingus: jie per daug ilgai laikési toje pacioje vie-
toje, netoli nuo gerai saugomy sodyby. Visi murmeéjo pries
Forvega. ,Jis ieSko pavojy neziurédamas misy, - kalbéjo
jie, - ir kitiems gali tekti mokéti uZjo malonumus."

- Tuomet iSsirinkite nauja vada! - pasaké Turinas, at-
sistodamas prie$ juos. - Forvegas nebegalijums vadovau-
ti - jis negyvas.

- IS kur zinai? - paklausé Ulradas. - Ar kopinéjai medy
i$ to paties avilio? Galjj sugelé bités?

- Ne, - atsaké Turinas, - pakako vieno geluonies. AS
jinuzudziau. Taciau palikau gyva Androga, irjis netru-
kus gris.

Tuomet Turinas papasakojo, kaip viskas jvyko, peik-
damas tuos, kurie Sitaip daré. Jam bekalbant, pasirodé

Androgas, neSinas Forvego ginklais.

- Stai, Neitanai! - Sukteléjojis. - Nekilojokio pavojaus.
Galji tikisi vél su tavim susitikti.

- Jeijuokausi su manimi, - atsiliepé Turinas, - pasigai-
lésiu, kad neatidaviaujai tavo galvos. Dabar pasakok, tik
trumpai.

Androgas gana teisingai apsaké, kaip viskas buvo.

- Dabar svarstau, koks reikalas atvedé tenai Neita-
na, - dar pridure jis. - Atrodo, kad kitoks nei musy. Kai
atbégau, jis jau buvo nuZudes Forvega. Moteriai Sitai pa-
tiko, ji pasitlé eiti drauge su ja, prasé musu galvy kaip
iSpirkos uz nuotaka. Bet jis jos nepanoro ir nuvijo Salin.

Tuomet kodél jis griezé dantj prieS vada - negaliu Sito at-



spéti. Man galva paliko ant peciy, uz tai esu dékingas, nors
ir gerokai sutrikes.

- Jei taip, sakau, kad nesi kiles i§ Hadoro tautos, - pa-
reiSké Turinas. - Greiciau priklausai Uldorui Prakeikta-
jam, ir tau deréty stoti tarnauti Angbandui. Taciau dabar
klausykite! - suriko visiems. - Sitilau jums rinktis. Priva-
lote pripazinti mane vadu vietoj Forvego arba leisti man
eiti savais keliais. Dabar valdysiu Sita buirj arbajj paliksiu.
Bet jei norétumét mane nuzudyti, méginkit! Kausiuosi su
jumis visais, kol Zusiu - arba Zusite jus.

Daugelis vyry stvéreési ginkly, bet Androgas suriko:

- Ne! Jo iSsaugota galva dar turi Siek tiek proto. Jei
kausimés, tikrai ne vienas zZus be jokio reikalo iki tol, kol
nudeésime geriausia musy vyra. - Jis nusijuoké. - Taip jau
buvo, kai jis prisidéjo prie miisy. Zudydamas jis pasidaro
sau vietos. Karta Sitai jau pasiteisino, galbut pasiteisins ir
dabar. Jis gali nuvesti mus j geresnj gyvenimga, gal neberei-
kés vien kapstytis po kity Zmoniy atmatas.

Ir senasis Algundas pridireé:

- Geriausias i§ musy. Kadaise ir mes bautume padare ta
pati, jei tik butume drjse; ta¢iaujau daug ka pamirSome. Jis
gali mus pagaliau parvesti namo.

Ta akimirka Turinui Sové mintis, kad, pasiremdamas
Sita maza gauja, jis galéty sukurti sava nepriklausoma
vieSpatija. Bet paZvelgé | Algunda, | Androga ir taré:

- Sakote, namo? Nuo namy mus skiria auksti ir $alti Se-
séliy kalnai. Uzjy - Uldoro gentis, o gretajos - Angbando
pulkai.Jeiguvisataijusynebaugina, vyraiseptyniskartpo
septynis, galiu vestijus namo. Taciau ar toli nueisime, kol

mirsime?



Visityléjo. Tada vél prabilo Turinas:

- Ar priimate mane kaip savo vada? Tuomet vesiu jus
pirmiausia j laukinius krastus, toliau nuo Zmoniy namuy.
Galbuttenmuisylaukia geresnis gyvenimas. Galir ne, tadiau
bentjau pelnysime maZiau savo gentainiy neapykantos.

Po Siy zZodziy visi kilusieji i§ Hadoro genties susibureé
aplink Turing ir pripaZzino ji vadu; sutiko ir kiti, ne taip
palankiai nusiteikusieji. Ir Turinas tuétuojau patrauké su

btriu i8 to krasto.

Tingolas iSsiuntinéjo daugybe Zmoniy, liepes ieskoti Tu-
rino Doriate ir jo pakrad¢iy Zemeése, bet tais pirmaisiais po
pabégimo metais visos paieSkos liko bevaisés, nes niekam
né j galva neatéjo, kad Turinas prisidéjo prie atskaltuny ir
zmoniy priesSy. Stojus Ziemai, ieSkojusieji grizo pas kara-
liy, iSskyrus tik Belega. Visi lioveési ieSkoje, tad jis toliau
keliavo vienas.

Taciau Dimbare ir Siaurinése Doriato pasienio Zemeése
reikalai klostési prastai. Drakono Salmo musiuose niekas
neberegéjo, dingo ir Didysis Lankas. Morgoto pakalikai
iSdraséjo, tapo jztulesni, jy labai pagauséjo. Atslinko ir nu-
slinko Ziema, pavasarj veél prasidéjo antpuoliai: Dimbaras
likonusiaubtas, Bretilio Zmonés gyveno apimtibaimés, nes
blogis artinosi prie jy sieny i$ visy pusiy, iSskyrus pietus.

Praéjo beveik metai nuo Turino pabégimo, o Belegas jo
tebeieSkojo, tadiau vilties jam liko vis maziau. Klajodamas
patraukeé j Siaure ir atsidiré prie Teiglino brastos, nuo ten,
gaves blogu ziniy apie nauja orky jsiverzima i§ Taur-nu-

Fuino, apsigrezé. Taip jau atsitiko, kad kai Turinas iSke-



liavo iS to krasto, neilgai trukus Belegas uzsuko i girios
Zzmoniy gyvenamas vietas. Cia jis iSgirdo keista tarp ju
sklandantj pasakojima. Girioje pasirodes aukstas, didingo
stoto Zzmogus, kiti sake, esa tai elfy karitnas; jis nuZudes
vieng i$ vilkZmogiy ir iSgelbéjes Larnacho dukterj, kuria
Sie vijosi.

- Atrodé labai iSdidus, - pasakojo Larnacho dukté Be-
legui, - zibanc¢iomis akimis, ir vos teikési | mane pazitareti.
Bet vilkZmogius vadino savo draugais ir antrojo nezude,
kreipésijji vardu.Jj patj Sauké Neitanu.

- Ar gali suprasti Sita mjsle? - paklausé Larnachas elfo.

- Deja, galiu, - atsaké Belegas. - Zmogus, apie kurj kal-
bate, yra tas, kurio ieskau.

Nieko daugiau nebesaké Belegas girios Zmonéms apie
Turing. Tik jspéjo apie piktasias jégas, besikaupiancias
Siauréje.

- Netrukus orkaiatiSniokodami Sita krasta, jujégos bus
per didelés, kad atsilaikytumét, - aiSkino Belegas. - Siais
metaisjums teks atsisakyti arba savo laisvés, arba gyvybes.
Keliaukite j Bretilj, kol dar turite laiko!

PaskuiBelegas skubiai patrauké savais keliais, dairyda-
masis atskaltny pédsaky ar kokiuy Zenkly, rodanciy, ku-
rion pusénjie nuéjo. Netrukusjis rado tokiy Zymiy, bet Tu-
rinasjaubuvo per kelias dienas priekyje ir keliavo sparciai,
baimindamasis girios Zzmoniy persekiojimo. Be to, Turinas
naudojosi visomis gudrybémis, kokias tik Zinojo, kad ap-
gauty ar suklaidinty kiekviena, kuris méginty sektijo biurj.
Savo vyrus jis vedé j vakarus, tolyn nuo girios Zmoniy ir
nuo Doriato sieny, kol pagaliaujie pasieké Siaurinj pakras-

tj ty didZiyjy auksStumy, kurios skiria Siriono ir Narogo






slénius. Cia Yemé buvo sausesné, ties keteros krastu bai-
gési miskas. Apacioje vingiavo senovinis Piety kelias, nuo
Teiglino brastos jis kilo aukstyn, kirto vakarine virZyny
dalj ir toliau vedé j Nargotronda. Tame kraste atskaltinai
trumpam apsigyveno, laikydamiesi labai atsargiai, retai
likdami dvi naktis toje pacioje vietoje ir kaip jmanydami
sléepdami savo judéjimo ar stovyklos pédsakus. Todél net
ir Belegas juos vaikeési veltui. Sekdamas jam suprantamus
zenklus ar i$ laukiniy padary, su kuriais galéjo susikalbeti,
nugirsdamas gandg apie praéjusius Zmones, jis daznaivisai
priartédavo, taciau kaijau Zengdavo j stovykla, ji budavo
tuscia; bégliai savo ruoztu diena naktj stebéjo viska aplin-
kui, ir vos jtardavo ka nors artinantis, tuojau pat sprukda-
vo. ,Deja! - suSuko sau Belegas. - Stai kaip gerai imokiau
Sita Zmoniy vaika misky ir lauky meno! Tik pamanyk, it
kokia elfy gauja." Taciau ir patys atskalunai pajuto, kad
jiems ant kulny lipa kazkoks nenuilstantis persekiotojas,
kurio jie negali pamatyti, bet nepajégia ir atsikratyti. Jie

jautési vis neramiau.

Netrukus, kaip Belegas ir bugstavo, orkai peréjo Britiacha;
Bretilio Handiras pasipriesino jiems su visomis pajégomis,
kokias pajégé surinkti, tad orkai pasuko i pietus per Tei-
glino brastg ieSkodami, kur paplésikauti. Dauguma girios
zmoniy paklausé Belego patarimo ir iSsiunté moteris su
vaikais pradyti prieglobscio Bretilyje. Laiku pasprukusios
per brasta, jos ir ju palydovai iSsigelbéjo, bet iS paskos Zy-
giuojancius ginkluotus vyrusjau pasitiko orkai ir sutrius-

kino. Keli prasimus$eé ir atkeliavo j Bretilj, bet dauguma



zuvo ar pateko j nelaisve. Orkai aptiko sodybas, nusiaubé
jas ir sudegino. Tada jie tuojau pat atsigrezé atgal j vaka-
rus, ieSkodami Kelio, nes uzsinoréjo kuo greiciausiai grjzti
i Siaure su grobiu ir belaisviais.

Tacdiau atskaltiny Zvalgai greitai apie juos suuodé; ais-
ku, belaisviaijiems mazai terupéjo, bet iS girios gyventoju
pripléstas grobis pabudino godulj. Turinuiatrodé pavojin-
ga pasirodyti orkams, kol neaisku, kiekjuy yra, bet atskala-
naijo neklausé: gyvenant tyruose, jiems stigo daugelio da-
lyku, kai kurie jau gailéjosi sutike, kad Turinas juos vestu.
Tad Turinas, pasiémes tik tokj Orlega, iSsiruosé Snipinéti
orky. Vadovauti gaujai paliko Androgairliepé, koljy abie-
ju nebus, tunoti gerai pasislépus.

Orky burys buvo kur kas didesnis uz atskaltiny, taciau
jie atsiduré krastuose, kur retai drjsdavo eiti, be to, orkai
Zzinojo, kad kitapus Kelio plyti Talat Dirnenas, Saugoma
zemé, stebima Nargotrondo Zvalgy ir Snipy. Jausdami pa-
vojy, orkai elgési atsargiai, jy zZvalgai sélino tarp medziy
abipus kelio, kuriuo trauké birys. Sitaip buvo aptikti ir
Turinas su Orlegu: trys zvalgai uzkliuvo uz jy, gulindiy
sléptuvéje. Nors du i$ zZvalgy jie nukirto, treciasis pabégo
rekdamas: Golug! Golug! Taip jie vadino noldorus. | mis-
ka tuojau pasipylé orkai, tylomis pladiai pasklido ir puolé
ieSkoti. Turinas suvoke, kad issigelbéti mazai vilties, tad
sumané bent apgauti juos ir nuvilioti nuo tos vietos, kur
slepiasijo vyrai. IS riksmy Golug! suprates, kad orkai bai-
minasi Nargotrondo Snipy, drauge su Orlegu jis nubégo
i vakarus. Persekiotojai atkakliai juos vijosi, kol pagaliau,
bemétydami pédas, Turinas ir Orlegas atsiduré atvirame

lauke. Ciajuos tuoj pat pastebéjo, ir bégantj per Kelig Or-



lega pakirto daugybeé stréliy. Taciau Turing iSgelbéjo elfy
Sarviniai marskiniai, jam pavyko isStrukti j toliau besite-
siancius tyrus. Budamas greitesnis ir gudresnis, jis iSvengé
priesy ir pabégo toli j nepazjstamas Zzemes. Tada orkai, bi-
jodami, kad béglys gali sukelti Nargotrondo elfus, nuzude

belaisvius ir skubiai pasitrauké j Siaure.

Praéjo trys dienos, bet Turinas ir Orlegas vis negrjZzo, todél
kai kurie atskaltinai panoro iSeiti iS olos, kurioje visi slépe-
si, tik Androgas pasiprieSino. Koljie gincijosi, staiga prie$
juos iSdygo pilkas pavidalas. Belegas juos pagaliau sura-
do. Jis Zengeé j priekj bejokio ginklo rankoje ir laiké delnus
iStieses j juos, tadiau visi persigande pasoko, o Androgas,
prislinkes uz nugaros, uzmeté kilpa ir taip ja uzverze, kad
Belego rankos liko suristos.

- Jeigu nelaukiate sveciy, turétumet labiau saugotis, -
taré Belegas. - Kodél mane Sitaip pasitinkate? Ateinu kaip
draugas.ir ieSkau tik draugo. Neitano - girdéjau, kadjj taip
Saukiate.

- Jo ¢ia néra, - pasaké Ulradas. - IS kur zinai §j varda,
negijau seniai mus Snipinéji?

- Jis i8S tiesy seniai aplink mus Sniukstinéja, - atsiliepé
Androgas. - Tai tas Sesélis, kuris mus sekioja. Galbut da-
bar suzinosime jo tikrajj tiksla.

Tada liepé priristi Belega prie medzZio Salia olos. Tvirtai
supancioje jam rankas ir kojas, atskaltinai émeési jj tardyti.
Taciau j visus klausimus Belegas atsakinéjo ta pati:

- Buvome su Neitanu draugainuo tada, kai pirma karta
susitikome girioje, tadajis tebuvo vaikas. IeSkaujo tik mei-

lés skatinamas ir noriu pranesti jam gera Zinia.



- NuZudykimejj ir atsikratysime Snipo, - suurzgeé uzsi-
rustings Androgas; be to, jis pastebéjo puiky Belego lanka
ir jo jsigeidé, mat buvo Saulys.

Taciau kiti, geresnés Sirdies, pasiprieSino, ir Algun-
das tare:

- Vadas dar gali grjzti; tuomet, jeijis suzinos, kad nete-
ko ir draugo, ir geros Zinios, tu tikrai pasigailési.

- Netikiu Sito elfo pasaka, - atrézé Androgas. - Jis yra
Doriato karaliaus Snipas. O jeigu i$ tiesy turi kokiy Ziniy,
privalo mums pasakyti; tada spresime, arjos pakankamos,
kad jis likty gyvas.

- Lauksiujusy vado, - taré Belegas.

- Stovési Cia, kol prabilsi, - pareisSké Androgas.

Tada, prikalbéti Androgo, atskalunai paliko Belega pri-
rista prie medzZio be maisto ir vandens, o patys susédo Salia
valgytiir gerti, tac¢iau Belegas jiems daugiau nieko nepasa-
keé. Sitaip praéjo dvi dienos ir dvi naktys; atskal@inus ap-
émeé pyktis ir baimé, jie noréjo keliauti, daugumajau buvo
pasiruo$e nuzudyti elfag. Sutemus jie visi susirinko aplink
Belega, ir Ulradas nuo olos prieangyje sukurto lauzo atsi-
nesé nuodeégulj. Tacdiau ta akimirka sugrjzo Turinas. Priéjo
tyliai, kaip buvo prates, stabteléjo Sesélyje uz vyry rato ir
nuodégulio Sviesoje iSvydo iSsekusio Belego veida.

Lyg Zaibas buity trenkes Turing; akyse pajuto seniai ne-
iSverktas, tarsi staiga atitirpusias asaras. Soko pirmyn ir
nubégo prie medZio.

- Belegai! Belegai! - Saukéjis. - Kaip ¢ia atsiradai? Ir ko-
deél Sitaip stovi?

Tuoj pat nupjové draugui pandius, ir Belegas krito |

jo glébj.



ISklauses vyruy pasakojima, Turinas ir Sirdo, ir liudéjo,
bet uz visus labiau jam rupéjo Belegas. Kol slauge ji kaip
mokédamas, Turinas masté apie savo gyvenima girioje ir
suprato turjs pykti pats ant saves. Juk atskaltinai daznai
zudé prasalaicius, jei sugaudavo netoli savo irstvos, tyko-
davo ir plésdavo keliuose, irjis, Turinas, ju nesuturédavo;
ne kartg ir pats piktai kalbéjo apie karaliy Tingolg ir pil-
kuosius elfus, tad turi prisiimti dalj kaltés uz tai, kad jjuos
ziurima kaip j prieSus. Tada su kartéliu atsigrezeé i vyrus.

- Buvote Ziauris, - taré jis, - ir be reikalo. Iki Siol mes
niekada nekankindavome belaisviy. Tai orky vertas dar-
bas, ta¢iau prie Sito mus privedé gyvenimas. Visi misy
zygiai buvonegarbingiir beprasmiai, reikalingi tik mums
patiems, kurstantys musy Sirdyse neapykanta.

Taciau Androgas atsiliepé:

- O kam turétume tarnauti, jeigu ne sau patiems? Ka
mums myléti, jeigu visi musy nekencia?

- Bentjau as daugiau nepakelsiu rankos pries elfus ar
zmones, - atsaké Turinas. - Angbandas turi pakankamai
pakaliky. Jeigu kiti nepriims drauge su manimi $ios prie-
saikos, eisiu toliau vienas.

Tuo metu Belegas atsimerkeé ir pakélé galva.

- Ne vienas! - taréjis. - Pagaliau galiu pranesti savo zi-
nig. Tu nesi atskaltinas, Neitano vardas tau nedera. Kalteé
tau atleista. Taves buvo ieskoma istisus metus, kad buty
grazinta garbé ir vél tarnautum karaliui. Per ilgai niekas
nebematé Drakono Salmo.

Taciau Turinas, regis, visai neapsidziaugé Sia zinia ir
ilgai sédéjo tyléedamas. Po Belego kalbos vél pajuto uzgu-

lantj Sesélj.



- Tegu praslenka Si naktis, - galy gale pratare, - tada
nuspresiu. Kad ir kaip buty, $j urva rytoj turime palikti,
nes ne visi, kas muisy iesko, linki mums gera.

- Né vienas nelinki, - sumurméjo Androgas ir piktai

pazvelgé i Belega.

Ryta Belegas, greitai atsigaves po kanciy, kaip geba senieji
elfai, ir Turinas susnekovienudu.

- Tikéjausi daugiau dZiaugsmo iS savo Zinios, - pasake
jis. - Tu grisi i Doriata, tiesa?

Ir Belegas émé maldauti Turing kaip imanydamas.
Taciau juo labiau jis ragino, juo labiau Turinas dvejojo.
Bet smulkiai iSklausinéjo Belega apie Tingolo sprendi-
ma. Belegas papasakojo jam visa, ka Zinojo, ir pagaliau
Turinas tareé:

- Vadinasi, Mablungas pasirodé esags mano draugas,
kaip kitados?

- Greiciau tiesos draugas, - atsiliepé Belegas, - ir tai
buvo is tiesy geriausia. Nors lemtis nebtuty buvusi tokia
teisinga, jeigu ne Nelasés liudijimas. Kodél, Turinai, kodél
nepapasakojaiMablunguiapie Sairoso antpuolj. Viskas ga-
léjo susiklostyti kitaip. Ir, - priduré jis, Zvelgdamas j prie
urvo tysancius vyrus, - galbuit tebelaikytum Salma aukstai
iskéles, ir nebutum Sitaip puoles.

- Galir taip, jei sakai, kad a$ puoles, - taré Turinas. -
Gal ir taip. Taciau taip jau atsitiko; ZodZiai strigo man
gerkléje. Jis manes nieko neklausé, bet jo akyse regéjau
priekaiSta dél darbo, kurio nepadariau. Mano - Zmo-
gaus - Sirdis buvo isdidi, kaip sake elfy karalius. Ji tokia

ir liko, Belegai Kutalionai. Man bus kancia grjzti j Me-



negrota ir kesti gailestingus ar atlaidZius Zvilgsnius, lyg
buciau koks isdykes, bet pasitaises berniukstis. AS pats
turéciau atleisti, o ne laukti kity atlaidumo. Ir jau seniai
nebesu berniukas; esu iS prigimties vyras, olikimas mane
smarkiai uzgrudino.

Belegas sunerimo.

- Tuomet ka ketini daryti? - paklauseé jis.

- Gyventi laisvai, - atsaké Turinas. - Sito iSsiskiriant
man linkéjo Mablungas. Tikriausiai Tingolo maloné ne-
sieks mano nuopuolio bendry. Tadiau dabar su jais nebe-
siskirsiu, jeigu jie nenorés skirtis su manimi. Savaip juos
myliu, truputéljmyliunetir pacius blogiausius. Jie - mano
gentainiai, kiekvienamei$juyyrakasnors gera, tai gali aug-

ti. Matyt, jie liks greta manes.

- Zvelgi kitaip, nei regi mano akys, - atsiliepé Bele-
gas. - Jei bandysi atpratinti juos nuo piktadarybiy, jie tave
pames. Nepasitikiujais, o vienu visy labiausiai.

- Kaip elfas gali spresti apie Zmones? - taré Turinas.

- Tajp, kaip sprendzia apie bet kokius darbus, kad ir kas
juos daryty, - atsaké Belegas, tac¢iau nutilo ir nebekalbéjo
apie piktaji Androga, kuris kitus sukursté taip Ziauriai su
juo pasielgti. Belegas pajuto Turino nusiteikima ir bijojo,
kad $is juo nepatikés, kad susvyruos jy sena draugyste, ir
Turinas vél pasuks blogais keliais.

- Sakai, gyventi laisvai, mano drauge Turinai, - taré
jis. - Ka tai galéty reiksti?

- Vadovausiu saviems vyrams ir kariausiu savaip, - at-
saké Turinas. - Bet dél to mano Sirdis jau pasikeitusi: gai-
liuosi dél kiekvieno smugio, iSskyrus tuos, kai smogdavau
zmoniy ir elfy PriesSui. Bet visy labiausiai noréciau Salia

matytitave. Pasilik su manimi!



- Jeigu pasilikéiau, mane vesty meilé, bet ne iSmintis, -
atsiliepé Belegas. - Sirdis mane jspéja, kad turétume grizti
i Doriatg. Kitur tarp miuisy drieksis Sesélis.

- Vis délto as tenai neisiu, - taré Turinas.

- Deja! - suSuko Belegas. - Taciau kaip mylintis tévas,
kuris nusileidzia stnaus jgeidziui net nepaisydamas
savo jzvalgos, pasiduodu tavo valiai. Tavo praSymu pa-
silieku.

- Puiku! - apsidZiaugé Turinas. Bet tuojau nutilo, lyg
pats buty pajutes Sesélj, ir sédéjo kovodamas su savo isdi-
dumu, neleidziandiujam grjzti atgal. Ilgai taip tyléjo, mas-
tydamas apie prabégusius metus.

Staiga, atsitraukes nuo savo minciy, pazvelgeé.j Belega
ir tareé:

- Ta elfe mergina, kuriag minéjai, nors jau pamirsSau jos
varda... Esujai didZiai skolingas uz paliudijima laiku; nors
negaliu jos prisiminti. Kodél jai rupéjo ziuréti, kaip as is-
keliauju?

Belegas keistai pazitréjo i Turina.

- IS tiesy, kodél? - prataré. - Turinai, ar visada gyve-
nai Sirdimi ir puse proto kazkur toli? Kaibuvai berniukas,
daznai vaikstinédavai su Nelase girioje.

- Tikriausiailabai seniai, - pasaké Turinas. - Gal mano
vaikysté dabar taip atrodo, galja aptrauke rukas, - liko tik
prisiminimaiapietévonamusDorlomine. Kammanvaiks-
tinéti su elfe?

- Gal kad suzinotum, ko ji gali tave iSmokyti, - taré
Belegas, - tegu tik keliy elfy ZodZiy, kuriais vadinamos
misko gélés. Bent jau jy vardy nepamirsai. Deja! Zmoniy
vaike, VidurZzemyje yra ir kity sielvarty, ne tik tavasis, yra

ir tokiy Zaizduy, kurias palieka ne ginklai. IS tiesy imu gal-



voti, kad elfams ir Zmonéms nederéty susitiktiir turéti ko-
kiy reikaly.

Turinas nieko nepasaké, taciau ilgai ziuréjo Belegui i
veida, lyg bandyty jZvelgti tenjo ZodZiy uzmintos mjslés
atsakyma. Nelasé iS Doriato daugiau niekadajo nematé, ir
jo Sedélis nuo jos atsitrauké. Belegas ir Turinas peréjo prie
kity reikaly ir pradéjo gincytis, kur dereéty jsikurti.

- Grizkime j Dimbara, i Siaurinius pakrascius, kur kita-
dos vaiksSéiojome drauge! - dZiugiai pasiulé Belegas. - Ten
esame reikalingi. Neseniai orkai surado kelig i Taur-nu-
Fuino, prasibrove per Anacho peréja.

- Neatsimenu jos, - tarsteléjo Turinas.

- Na, niekadairnebuvomenusigave taip tolinuo pasie-
nio, - atsaké Belegas. - Bet esi tolumoje mates Krisaigrimo
virSunes, o i rytus nuojuy - tamsias Gorgoroto sienas. Ana-
cho peréja - tarpjy, vir§ Mindebo Saltiniy aukStumose. Tai
sunkus ir pavojingas kelias, tac¢iau dabar daugelis juo per-
eina, ir Dimbaras, anksc¢iau gyvenes taikoje, dabar Zlunga
slegiamas Juodosios Rankos, o Bretilio Zmones kamuoja
nerimas. ] Dimbara, kvieciu tave j Dimbarg!

- Ne, niekada gyvenime nezengsiu atgal, - taré Turi-
nas. - Be to, ir nelengva dabar pakliati i Dimbara. Kelia
uzstoja Sirionas, Zzemiau Britiacho toli | Siaure per ji néra
nei tilty, nei brasty. Keltis per jj pavojinga visur, iSskyrus
Doriata. Bet j Doriata nekelsiu kojos ir nesinaudosiu Tin-
golo gailesciuir atlaidumu.

- SakeiesasuzZsigrudines, Turinai. Tikrai, jeinoréjai pa-
sakyti -uzsispyres. Tuomet mano eilé. Tauleidus, atsisvei-
kinsiu ir keliausiu kuo greidiausiai. Jeigu i$ tiesy panorési
greta saves matyti Didjjji Lanka, ieSkok manes Dimbare.

Turinas nieko nebeatsaké.



Kita dieng Belegas iSsiruosé, ir Turinas éjo su juo, kol
nutolo nuo stovyklos per lanko Suvj, tad¢iau nieko ne-
kalbéjo.

- Ar tai atsisveikinimas, Hurino stnau? - paklausé
Belegas.

- Jeigu i$ tiesy norétum laikytis savo Zodzio ir buti su
manimi, - atsaké Turinas, - tuomet ieSkok manes Amon
Rude! - Taip Turinas kalbéjo, né i$ tolonenumanydamas ir
nenujausdamas, kas jo laukia ateityje. - Jeigu ne, tai musuy
paskutinis atsisveikinimas.

- Gal taip bus geriausia, - iStaré Belegas ir patrauké sa-

vais keliais.

Pasakojama, kad Belegas grizo | Menegrota, stojo pries
Tingola su Meliané ir apsaké visa, kas nutiko, nepaminéjo
tik Turino bendry piktadarisko elgesio. ISklauses Tingolas
atsiduso ir tare:

- Isipareigojau globoti Hurino stuny kaip tikras tévas,
ir Sito nevalia uzmirsSti nei iS5 meilés, nei i§ neapykantos,
nebent grizty pats Hurinas Tvirtasis. Ko dar jis i5 manes
norety?

O Meliané pasaké:

- Kutalionai, uz tavo pagalba ir garbinguma dabar tave
apdovanosiu. Tai vertingiausia, kg galiu duoti.

Ir ji padaveé visa krepsj lembos - elfy kelioniniy paplo-
¢iy, apvynioty sidabro lapeliais. Lapeliai buvo suristi sit-
lais, mazgai uzZantspauduoti karalienés antspaudu - balto
vasko plokstele, iSlieta kaip telperiono geélés Ziedas. Mat
pagal Eldalijés paprocius teisé saugoti ir dalyti $j maista

priklauseé tik karalienei.



- Belegai, Sie paplociai padés tau tyruose ar gilig Zie-
ma, - taré Meliané, - padés ir tiems, kuriuos pats iSsirinksi.
Dabar patikiu tau juos iSdalyti uZ mane savo nuoZzitra.

Sia dovana Meliané parodé Turinui pacdiag didziausia
malone, kokia buvo jmanoma, nes iki tol eldarai niekada
nebuvo leide Zmonéms valgyti tos duonos, véliau irgi taip
elgési labai retai.

Belegas iSkeliavo i§ Menegroto ir grizo j Siaurinius pa-
krascius, kur stovéjo jo namai ir gyveno daug drauguy. Ta-
¢iau, atéjus ziemai, aprimus karui, staigajie pasigedo Bele-

go. Daugiau pasjuosjis nebegrjzo.



VII SKYRIUS

APIE NYKSTUKA MIMA

Toliau sakmé pasakoja apie mazajj nykstuka Mima. Ma-
zuosius nykstukus visi buvo seniai pamirs¢, Mimas buvo
i jy paskutinis. Net ir seniau apie juos nedaug teZinota.
Beleriando elfai vadino juos nibin-nogrimais, taciau ju
nemégo; ir mazieji nyksStukai nieko nemégo, tik save. Jie
nekenté ir bijojo orky, bet nekente ir eldary, o labiausiai
egzily: aiSkino, kad noldorai uzgrobé ju zemes ir namus.
Nargotronda rado ir jj gilinti pradéjo mazieji nykstukai,
tik po daugelio mety iS uz juros pasirodé Finrodas Fela-
gundas.

Kaikas saké, kadjie kile i$ ty nykstuky, kuriuos senove-
je iSvaré i$ nykstuky miesty rytuose. Dar prie$ sugrjztant
Morgotuijie klajodami slinko j vakarus. Vado jie neturé-
jo, buvo negausts, tad nepajégé aptikti metaly rudos ir ju

kalvysté apmiré, sumenko ginkly atsargos, todel Sie nyks-



tukai vis stengesi likti nepastebimi ir ilgainiui tapo lyg ir
tigiu mazZesni uz savo gentainius rytuose, vaiksc¢iodavo
greitai, negirdimai, susikupring, jtrauke galva j pecius. Vis
délto, kaip ir visa nykstukuy gentis, jie buvo kur kas stipres-
ni, negu galétum spresti is juy stoto, ir net didZiausiy varguy
spaudziami tvirtai kabindavosi j gyvenima. Bet galy gale
jie VidurZemyje visai sunyko ir iSmire, visi, iSskyrus Mima
ir du jo stunus; Mimas buvo senas net ir nykstuky akimis,

senas ir visy uzmirstas.

ISkeliavus Belegui (tai nutiko antrg vasara nuo Turino pa-
bégimo is Doriato), atskalinams klojosi prastai. Netikétai
prasidéjo lietts, vis didesni orky buriai brovési per Teigli-
na is Siaurés palei Piety kelig, keldamibaime visuose Dori-
ato vakariniy pakraséiy miskuose. Visur buvo nesaugu ir
neramu, burys daZniau jausdavosi pats esas medZiojamas,
negu medziodavo kitus.

Viena naktj, visiems gulint be ugnies, aklinoje tamsoje,
Turinas apZvelgé savo gyvenima ir nusprendé, kad viskas
turéty buti geriau. ,Privalau rasti kokj saugy prieglobstj, -
galvojojis, - ir pasirupinti, kad iStvertume Ziema ir nekes-
tume alkio/' Ta¢iau nezinojo, kurion pusén sukti.

Kita dienajis su vyrais patraukeé j pietus, Zengé nuo Tei-
glino ir Doriato toliau nei kada anksc¢iau. Po trijy dieny Zy-
gio jie sustojo prie Siriono slénio giriy vakarinio pakrascio.
Cia zemé buvo sausesné ir maziau apzélusi, nes jau kilo
aukstyn prie virzynuy.

Netrukus, pilkos lietingos dienos Sviesai blestant, Tu-
rinas ir jo vyrai prisiglaudé bugieniy tankméje; priesakyje

plytéjo atviras laukas, jame dunksojo daugybé rieduliy,



suvirtusiy vienas ant kito. Aplink tvyrojo ramybé, tik lie-
tus lasnojo nuo lapy.

Staiga sargybinis sukteléjo ir pasokejie iSvydo tris pilkai
apsitaisiusias butybes su gobtuvais ant galvy, sélinancias
tarp akmeny. Visos trys tempé po didZiulj maisa, taciau Zen-
ge sparciai. Turinas rikteléjo stoti,jovyrailygskalikaipuolé
tiems trims i$ paskos, taciau keliauninkai trauke toliau ir du
iSjy pranyko tamsoje, nors Androgas paleido jjuos po stre-
le. Treciasis atsiliko, nes buvo létesnis ar neSé daugiau, tad
ji netrukus suciupo ir partrenké ant Zemés; daugybé tvirty
ranky laikeé stipriai, nors pagautasis draskési ir kandZiojosi
kaip Zvéris. Priéjo Turinas ir apramino vyrus.

- Ka ¢ia suciupote? ArgiSjkartreikia taip jnirtingai kau-
tis? - papriekaistavo jis. - Jis senas ir mazas. Ka jis gali pa-
darytibloga?

- Jis kandziojasi, - burbteléjo Androgas, Sluostydamasis
kruving ranka. - Jis - orkas ar iS orky genties. Nuzudyk ji!

- Tikraijis to nusipelno, nes mus nuvyle, - pasaké ki-

tas, paémes maida. - Cia nieko néra, tik Saknys ir mazi
akmenys.
- Ne, - taré Turinas, - jis su barzda. Tikriausiai jis tik

nykstukas. Paleiskite jj, tegu kalba.

Taigi Sitaip sakméje apie Hurino vaikus atsirado Mimas.

Jis puolé ant keliy prie Turino kojy ir maldavo palikti jj
gyva.

- Esu senas, - kalbéjo jis, - ir vargSas. Tik nykstukas,
kaip sakai, ne orkas. Esuvardu Mimas. Pone, neleiskjiems
manes nuzudyti be jokios priezasties, kaip Zzudo orkai.

Turinui Sirdyjejo pagailo, taciau jis tareé:



- Atrodai vargsSas, Mimai, nors tai buty keista, jei esi
nykstukas. Bet mes dar didesni skurdziai - Zmonés, netu-
rintys nei namy, nei draugy. Jeigu pasakycdiau, kad vien
iS gailes¢io belaisviy nepaleidziame, ka pasiulytum kaip
isSpirka?

- NezZinau, ko geidi, vie$patie, - atsargiai prataré Mimas.

- Siuokart visai nedaug! - atsiliepé Turinas, su kartéliu
dairydamasis, lietui teskiantj akis. - Saugios vietos, kad is-
simiegotume sausai, o ne drégname miske. Neabejoju, kad
turi tokig vietele.

- Turiu, - atsaké Mimas, - bet negaliu atiduoti jos kaip
iSpirkos. Esu per senas, kad gyvenciau po atviru dangum.

- Tau daugiau jau nebeverta senti, - jsikiSo Androgas,
zengdamas | priekj su peiliu sveikojoje rankoje, - galiu
tave nuo Sito iSvaduoti.

- Viespatie! - sukliko persigandes Mimas ir jsikibo Tu-
rinuij kelius. - Jeigu neteksiu gyvybeés, tu prarasi pastoge,
nes be Mimo jos neaptiksi. Negaliu jos atiduoti, bet galiu
japasidalyti. Tenkur kas daugiau vietos, negubtdavo ka-
daise, nes daugelis jau iSéjo amZiams. - Irjis pravirko.

- Tavo gyvybe iSgelbéta, Mimai, - pasaké Turinas.

- Bentjau kol nueisime iki tavo guolio, - pridaré An-
drogas.

Taciau Turinas atsigrezé jjj ir taré:

- Jeigu Mimas nuves mus | savo namus be apgaulés ir
jie bus tinkami, jo gyvybé bus iSpirkta; jo nenuzudys né
vienas i§ vyry, einanciy sumanimi. Taip as prisiekiu.

Mimas pabucdiavo Turinuikeliusir pasaké:

- Mimasbus tavo draugas, vieSpatie. PradZiojejis i$ tavo
balso ir kalbos sprendé, kad esi elfas. Betjeigu esi Zmogus,

tai dar geriau. Mimas nemeégsta elfy.



- Kur tie tavo namai? - paklausé Androgas. - Turi buti
i$ tiesy geri, jeijau reikésjais dalytis su nykstuku. Nes An-
drogas nemégsta nykstuky. Jo gentainiai apie Sita pader-
me iS ryty nedaug teatsinesé gery atsiminimuy.

- Apie savejie paliko dar blogesniy, - atsaké Mimas. -
Kokie mano namai, spresite juos pamate. Bet einant jums
reikés Sviesos, jus gi tamsoje klupinéjantys Zmonés. Grisiu
palankesniu metu ir jus nuvesiu.

Mimas atsikélé ir pasiémé maisa.

- Ne. Ne! -susuko Androgas. - Tujukneleisi Sito, vade?
Sito niek$o daugiau nebepamatytum.

- Jau temsta, - taré Turinas. - Tegujis palieka mums kokj
uzstata. Mimai, ar tiks tavo maisas ir tai, kasjo viduje?

Nykstukas vél puolé ant keliy didziai susijaudines.

- Jeigu Mimas neketinty grizti, jis negrizty dél seno
maiSo su Saknelémis, - pasaké jis. - AS griSiu. Leisk
man eiti!

- Neleisiu, - atrézé Turinas. - Jeigu nenori skirtis su
savo maisu, turési likti drauge su juo. Galbut, praleides
naktj po medziy Sakomis, pats imsi labiau musy gailéti.

Bet ir Turinas, ir kiti pastebéjo, kad Mimas labiau verti-
na maisa ir jo turinj, negu is paziuros jis atrodo vertas.

Vyrai nusivedé senaji nykstuka j savo menka stovykla;
eidamas jis murméjo keista kalba, kuri skambéjo Siurks-
¢iai, lyg kupina senove siekiancios neapykantos. Tadiau
kai jie supandiojo jam kojas, nykstukas staiga nutilo. Tie,
kurie éjo sargyba, maté jj visa naktj sédintj tyliai, sustin-
gusj tarsi akmenj, tik jo nemiegancios akys klaidZiodamos

suzybsédavo tamsoje.



PrieS ausra lietus liovési, medziuose susnaréjo véjas. Diena
iSauso Sviesesné negu daugelis ankstesniy, Svelntus gusiai
i§ piety prablaivé dangy, saulei tekant dar blysky ir skai-
dry. Mimas sédéjo nejudédamas, lyg mires, ir ryto Sviesoje
pasirodé nuo amZiaus sunykes ir susitraukes. Turinas atsi-
stojo ir pazituréjo iji.

- Dabar Sviesos gana, - taré jis.

Mimas pramerké akis ir parodé j pancius. Kai jji atriSo,
prabilo su jnirSiu:

- Isiminkite Sitai, kvailiai! - pasaké jis. - Niekada ne-
panciokite nykstuko! Jis Sito neatleis. Nenoriu mirti, bet
dél to, kg man padaréte, mano Sirdis liepsnoja. Gailiuosi
daves jums pazada.

- Taciau a$ savojo pazado nesigailiu, - atsiliepé Turi-
nas. - Dabar vesi mus j savo namus. Iki tol apie mirtj ne-
kalbésime. Tokia mano valia.

Jis idémiai pazvelgé nykstukui i akis, ir Mimas neistve-
ré jo zvilgsnio; retas iSdrjsdavo zituréti Turinui j akis, kai
jis pareikSdavo savo valia ar uZsirustindavo. Mimas tuojau
nusigrezeé ir atsikeéle.

- Sek paskui mane, vieSpatie! - tepasake.

- Gerai! - taré Turinas. - Dabar dar pridursiu: suprantu
tavo iSdiduma. Galbut mirsi, bet daugiau nebtisi panciojamas.

- Nebusiu, - atsaké Mimas. - Dabar eime!

Taip tares, jis nuvedé juos prie tos vietos, kurjj pagavo,
ir parodé j vakarus.

- Stai mano namai! - mosteléjo jis. - Tikriausiai daZnai
juos matéte, nesjie aukstai. Vadinomejuos Sarbhundu, kol

elfai nepakeité visy varduy.



Tada visi pamateé, kad jis rodo j Amon Ruda, Plikaja
kalva, kurios neapaugusi virSiné buvo matoma tyruose
per daugelj lygu.

- Matéme ja, taciau visada tik i$ toli, - taré Androgas. -
Koks ten gali buti saugus guolis, vanduo ar bet koks kitas
mums reikalingas dalykas? Taip ir maniau, kad ¢ia kokia
apgavysté. Argizmonés slepiasi kalvos virSanéje?

- Matyti toli gali buti saugiau negu tunoti pasislépus, -
pasakeé Turinas. - Amon Rudas Zvelgia toli ir pladiai. Ge-
rai, Mimai, eisiu ir paZiurésiu, kaq turi mums parodyti. Kiek
mums, klup¢iojantiems Zmonéms, uztruks ten nukakti?

- Visa dieng iki sutemuy, jeigu dabar iSeisime, - atsaké

Mimas.

Netrukusburyspatraukéjvakarus, priekyjezengé Turinas,
Salia jo - Mimas. Palike giria, éjo atsargiai, taciau kraStas
atrodé tuscias ir ramus. Praéjo suvirtusius akmenis ir émeé
koptiaukstyn: Amon Rudas stiiksojo tiesrytiniu pakrasciu
ty virZynais apaugusiy aukStumuy, kurios kilo tarp Siriono
ir Narogo sléniy, ir net jveikus akmenuotus virzyny plotus
prie jo papédes, virsuné tebebuvo auksciau dar per tuks-
tantj ar daugiau pédy. Ryty puséje kalvota Zemeé su iSsi-
barsciusiais berzy ir Sermuksniy guotais, i uolas Saknimis
isikibusiais erskeéciais létai kilo iki aukstyjuy ketery. Toliau,
vir§ virzyny, apatiniuose Amon Rudo $laituose augo ai-
glosy atvasynai, taciau stati pilka kalvos galva buvo nuo-
ga, iSskyrus akmenis dengiancius raudonus seregonus.
Besibaigiant popietei, atskaltnai pasieké kalvos papeé-

de. Jie atéjo iS5 Siaurés, nes taip juos vedé Mimas, vakare-



jancios saulés spinduliai krito ant Amon Rudo vainiko ir
seregonai tiesiog Svytéjo.

- Zitrékite! Ant kalvos virsiinés kraujas, - taré An-
drogas.

- Dar ne, - atsiliepé Turinas.

Saulé leidosi lomose jau tvyrojo prieblanda. Kalva dabar
dunksojo priekyje ir virSuje, todél vyrai svarsté, kokio dar
¢ia vedlio reikia einant prie tokio aiSkaus daikto. Taciau
Mimasvedéjuostoliau, tadjie émé koptijau staciais Slaitais
ir tuomet suvoké, kad Zengia kazkokiu taku, atpazjstamu
pagal slaptus Zenklus ar senu papratimu. Mimas sukdavo
tai Sen, tai ten; Zvelgdami i Salis, atskaltinai abiejose pusé-
se matydavo tai atsiveriandias miskingas daubas ir kete-
ras, tai staciai besileidziancius Slaitus su didziuliy akmeny
priverstomis laukymémis, duobémis ir prarajomis, kurias
slépé gervuogiuy ir erskéciy sazalynai. Be vedlio jie ¢ia, ne-
rasdamikelio, buty varge ir karstesi iStisas dienas.

Ilgokai lipe, jie pasieké statesnj, bet lygesnj pavirsiy.
Paéje po Simtameciy Sermuksniy Seséliais, pateko tarp is-
stypusiy aiglosy eiliy: ten tvyrojo salsvo kvapo pritvinkusi
prieblanda. Staiga prieSais iSdygo uolos siena, plokscia ir
lygi, gal keturiasdeSimties pédy aukscio, tadiau patamsyje
dangus vir$ galvos buvo vos Sviesesnis uz uola, todél tiks-
liai spéti buvo sunku.

- Artaitavonamuy durys? - taré Turinas. - Sakoma, kad
nykstukai mégsta akmenj.

Jis Zengteléjo arédiau Mimo, jei kartais Sis paskutine aki-

mirka sumanyty kokia apgaule.



- Ne namy durys, o kiemo vartai, - atsaké Mimas. Jis
pasuko desinén palei uolos papéde ir Zenges dvideSimt
zingsniy staigiai sustojo; tada Turinas pamaté, kad toje
vietoje du uolos luitai gal ranky, o gal véjo ir lietaus taip
nugludinti,jog dengia vienas kitq ir tarp ju esantj plysj, Sis,
staigiai sukdamasis atgal, veda j kaire. Anga ilgomis nutj-
susiomis Sakomis slépé aplinkui uoly jtrukiuose jsiSaknije
augalai, bet uz jos patamsyje virSun kilo status akmenuo-
tas takas. Juo sruveno vanduo, buvo drégna ir Salta.

Po vieng jie patrauké aukstyn. VirSuje takas vél pasu-
ko desSinén, j pietus, pro erskétyna iSvedeé j Zalia lyguma ir
nuvingiavo toliau i Sesélj. Jie atéjoi Mimo namus - Bar-en-
Nibin-noega. Apiejuos teatminé senovinés Doriato ir Nar-
gotrondo sakmés, ju nebuvo matesjoks Zzmogus. Tuo tarpu
jau visai sutemo, rytuose suzibo Zvaigzdeés, todél atvyke-
liainegaléjo pamatyti, kaip keistai atrodo Si vieta.

Amon Rudas turéjo tarsi kartinag - milZziniSka stacia
akmens kepure su ploksciu ir pliku virSum. Jo Siaurine-
je puséje kupsojo iSkysulys, lygus ir beveik taisyklingai
keturkampis, i apacios nematomas, nes kalvos kartuna
uzstojo ji kaip siena. Vakariniame ir rytiniame pakras-
tyje tiesiai Zemyn leidosi stacios uolos. Tik iS Siaures, i$
kur jie ir atéjo, Zinantys kelig galéjo lengvai ta vieta pa-
siekti. Nuo ,varty" einantis takas suko pro Zemaugiais
berzais apaugusj, uoloje iskirsta skaidraus vandens tven-
kinj, maitinama Saltinio, kuris trySko iS uolos sienos uz
tvenkinio. Palei vakarinj kySulio krasta vanduo griove-
liu ¢iurleno lyg balta gija. UZ medZiy, prie Saltinio, tarp
dviejy auksty uolos luity buvo matyti ola. Pazitréti buvo
negili, Zemomis nelygiomis lubomis, bet viduje atkaklios

mazyjy nykstuky rankos per ilgus ¢ia praleistus metus



iSrausé urva giliai kalvoje, ir jie gyveno jame pilkyjy elfy

nekliudomi.

Jau visiSkoje tamsoje Mimas nuvedé juos pro tvenkinj, ku-
riame tarp berzy Seséliy dabar atsispindéjo blausios zZvaigz-
dés. Prie olos angos jis atsigrezé ir nusilenké Turinui.

- Jeik, vieSpatie! - taréjis. - Tai Bar-en-Danvedas, ISpir-
kos namai. Nes nuo Sioljie turi taip vadintis.

- Galbut, - atsiliepé Turinas. - Pirma paziureésiu.

Jis Zengé vidun su Mimu, kiti, matydami ji nebijant,
nusekeé iS paskos, net ir Androgas, labiausiai nepasitikéjes
nykstuku. Netrukus jie atsiduré visiskoje tamsoje, taciau
Mimas suplojo delnais, ir i§ uz kampo Svysteléjo silpnas
ziburys: i koridoriaus olos gilumoje pasirodé kitas nyks-
tukas su mazu deglu rankoje.

- Cha! Taip ir maniau, kad nepataikiau, - burbteléjo
Androgas.

Taciau Mimas savo Siurkscia kalba émeé skubiai Sneke-
ti su antruoju; tai, ka iSgirdo, ji supykdé ar nuliadino, jis
puolé i koridoriy ir pranyko. Dabar Androgas buvo pasi-
renges verztis pirmyn.

- Pulkime pirmieji! - suriko jis. - Jy ten gali biuti visas
spiecius, bet jie mazi.

- Spéju, kad tik trys, - taré Turinas ir Zengé pirmyn,
paskui jj, rankomis ¢iuopdami nelygias sienas, seké visi
atskaltinai.

Koridorius daug karty staigiai sukosi tai j vieng puse,
tai j kita, bet pagaliau priekyje sumirgéjo blanki Sviesele,
irjie iSéjo i maza, bet aukStomis lubomis sale, kurig silpnai

apSvieté ant dailiy grandiniy kazkur virSuje, Sesélyje, pa-



kabintos lempos. Mimo ¢ianebuvo, taciau aidéjojo balsas,
ir Turinas, eidamasjo link, pasieké duris salés gale. Pazvel-
ges vidun, pamaté Mima klapantj ant grindy. Salia jo tyle-
damas stovéjo antrasis nykstukas su deglu, o ant akmeni-
nés pakylos prie sienos guléjo dar vienas.

- Kimai, Kimai, Kimai! - vaitojo senasis nykstukas, rau-
damas sau barzda.

- Ne visi tavo Suviai léké pro 3alj, - pasaké Turinas An-
drogui. - Bet Sjkart, ko gero, geriau butum nepataikes. La-
baijau lengvai laidai stréles. Tik vargu ar iSgyvensi tiek
ilgai, kad jgytum iSminties.

Palikes burj, Turinas tyliai priéjo, pastovéjo Mimui uz
nugaros, tada prabilo:

- Kokiabédanutiko, $eimininke? Siek tiek moku gydy-
ti. Gal galiu tau padéti?

Mimas atsigrezé, jo akys degé raudonai.

- Nebent galétum atsukti laikq atgal ir nukapoti Ziau-
rias savo vyry rankas, - atsakeé jis. - Tai mano stinus. Jam j
kritine pataiké strélé. Dabar jis jau nebepasiekiamas. Miré
saulei leidziantis. Tavo panciai man sukliudeé jj iSgydyti.

Ir vél seniai gniauziamas gailestis uzliejo Turinui Sirdj
tarsi vanduo is uolos.

- Ak! - taréjis. - Sugrazinciau tq stréle, jei galéciau. Da-
bar Sie namai i$ tiesy turi buti vadinami Bar-en-Danvedu,
ISpirkosnamais, nes laikysiusave tavo skolininku, nesvar-
bu, gyvensime c¢ia ar ne. O jei kada bent kiek praturtésiu,
sumokeésiu tau uz stiny gryno aukso iSpirka kaip sielvarto
zenkla, netjei taijau nebepaguos tavo Sirdies.

Mimas atsistojo ir ilgai Zvelgé j Turina.

- GirdZiu tavo ZodZius, - taré jis. - Kalbi kaip senovés

nykstuky valdovas, ir tuo Zaviuosi. Dabar mano Sirdis atlé-



go, nors ji nesidziaugia. Todél sumokésiu ir savajq iSpirka:
jeigu norite, galite ¢ia gyventi. Bet pridursiu Stai ka: tasai,
kur paleido Sita stréle, privalo sulauzyti savo lankg su streé-
lémis ir padéti prie mano stnaus kojy; ir daugiau niekada
jis tenepaima strélés ar lanko. Jei paims, ¢ia pat mirs. Tokj
skiriujam prakeiksma.

Androgas persigando, iSgirdes Sj prakeiksma; nors ir
Sirsdamas, bet sulauzé lanka ir stréles ir padéjo prie mi-
rusio nykstuko kojy. Taciau iSeidamas i§ kambario piktai
zvilgteléjo | Mima ir sumurméjo:

- Sako, nykstuko prakeikimas niekada neiSnyksta; bet
ir Zzmogaus skirtasis gali iSsipildyti. Tegu jis mirSta su ieti-

mi gerkléje!

Ta naktj jie sugulé saléje ir miegojo neramiai, nes greta rau-
dojoMimasirIbunas,jo antrasis sunus. Nezinia, kada viskas
nutilo, bet pagaliau nubude atskaltnai nykstuky neberado,
kambarys buvo uzremtas akmeniu. Diena vél iSauSo grazi,
ryto sauléje atskaltnai nusiprausé prie tvenkinio ir susirado
turimo maisto. Bevalgant prieSjuos iSdygo Mimas.

Jisnusilenké Turinui.

- Jis i8¢jo, ir viskas baigta, - taré Mimas. - Jis guli su
savo protéviais. Dabar imkimés to gyvenimo, koks liko,
nors mums skirty dieny gali buti nedaug. Ar tinka tau
Mimo namai? Ar iSpirka sumokeéta ir priimta?

- Taip, - atsaké Turinas.

- Tuometjie tavo, tvarkykis ¢ia kaip tinkamas, iSskyrus
viena: uzdarytojo kambario niekas neatvers, tik as.

- Girdime, ka sakai, - atsiliepé Turinas. - Gyvendami

¢ia, esame saugis, ar bent taip atrodo, bet vis tiek mums



reikia maisto ir kity daikty. Kaip mes iSeisime? Ir dar svar-
biau - kaip sugriSime?

Mimasnusikvatojo gerkliniu, nerima kelian¢iujuoku.

- Ar bijote, kad atéjote vorui i§ paskos j pacia jo vora-
tinklio Sirdj? Ne, Mimas nevalgo Zzmoniy. Ir voras sunkiai
dorotysi i§ karto su trisdesiméia Sir$iy. Zia, jas ginkluoti,
o a$ stoviu tusciomis rankomis. Ne, turime dalytis, jus ir
as: namais, maistu, ugnimi, gal ir kitokiomis gérybémis.
Numanau, kad namus saugosite ir jy paslapties neisduo-
site savo paciy labui net ir tada, kaijau Zinosite, kaip iSeiti
ir ateiti. Laikui bégant, Sito iSmoksite. Kol kas jums reikés
vedlio - Mimo ar jo stnaus Ibuno, kad vesty, kai eisite i$
¢ia; vienas musy eis su jumis drauge ar lauks griztant ko-
kioje nors vietoje, kuria galésite surasti patys vieni. Matyt,
kasdien ta vieta bus vis ar¢iau namuy.

Turinas su tuo sutiko ir padékojo Mimui; patenkinti
buvo ir dauguma vyry. Ankstyvo vasaros ryto sauléje Si
vieta atrodé puiki gyventi. Tik vienas Androgas neslépé
prastos nuotaikos.

- Juo greiciau patys mokésime iSeiti ir pareiti, juo ge-
riau, - murméjo jis. - Dar niekada neturéjome belaisvio,

kuris tvarkyty musy reikalus.

Ta dienag jie ilséjosi, valé ginklus, tvarke daiktus; maisto
turéjo dar dviem ar trims dienoms, be to, savo atsargas
pridéjo Mimas. Jis dave tris didZiulius puodus ir malky;

atnesé ir savo maisa.

v

- Slamstas, - parodé jis. - Nevertané vogti. Vien lauki-

nés Saknys.



Taciau nuplautos Saknys pasirodé baltos ir mésingos,
iSvirtos tiko valgyti, net priminé duona. Atskaltinai jomis
dziaugési, nes jau labai seniai buvo neragave duonos, tik
retkarciais jos pasivogdavo.

- Laukiniaielfaijynepazjsta, pilkiejielfainemokarasti;
uzjurio pasiputéliai per daug pasipute, kad knistysi, - kal-
béjoMimas.

- Kaipjos vadinasi? - paklausé Turinas.

Mimas kreivai pazvelgé ijj.

- Varda jos turi tik nykstuky kalboje, o tos kalbos mes
nemokome, - taré jis. - Ir nemokome zZmoniy, kaip rasti ty
Sakny, nes Zmonés - godus Svaistunai ir nesiliauty kase,
kol neiSnaikinty visy augaly; o dabar, klaidZziodami tyruo-
se, jie praeina pro jas nepastebéje. Daugiau iS manes nie-
ko nesuzinosite, bet galite naudotis mano dosnumu, kol
maloniai kalbate, neSnipinéjate ir nevagiate. - Mimas vél
nusijuoké gerkliniu juoku ir kalbéjo toliau: - Jos didZiai
vertingos. Alkang Ziema vertingesnés uz auksa, nes jas ga-
lima kaupti, kaip voveré kaupia rieSutus, ir mes jau kro-
véme atsargg iS pirmuyjy tinkamy. Taciau esate kvailiai, jei
manote, kad nesiskirciau su vienu mazu nesuliuku net deél
savo gyvybés,

- Taip sakai, - atsiliepé Ulradas, kuris, pagavus Mimag,
tikrino jo maisa. - Vis délto nenoréjai su juo skirtis, ir tavo
zodziai verc¢ia mane dar labiau stebétis.

Mimas pasisuko ir nitiriai i ji jsistebeilijo.

- Esi vienas ty kvailiy, dél kuriy pavasaris neliudety,
jei Ziema praziutum, - taréjis Ulradui. - Daviau Zodj ir ba-
¢iau grizes, noromis ar nenoromis, su maisu ar be jo, kad

ir kg niekuo netikintis, be garbés Zmogus manyty! Taciau



nemeégstu per nedoryjy prievarta skirtis su tuo, kas mano,
tebunie tai nors bato raisStelis. Ar manai, jog neatsimenu,
kad tavo rankos buvo tarp ty, kurios mane panciojo ir Si-
taip sukliudé man tarti dar viena Zzodj mano stnui? Net kai
imsiu Zemés duong i$ savo podélio, tavo dalies ten nebus,
ojei tujavalgysi, valgysi tik per savo draugy malong, o ne
mano.

Mimas nuéjo. Taciau Ulradas, krupciojes nuo jo piktuy
zodziy, pratare, Zvelgdamasjam pavymui:

- Skambus ZodZiai! Bet vis délto senasis sukcius turéjo
maisSe dar kazkokiy daikty, jie atrodé panasdiai, tik svéreé
daugiau ir buvo kietesni. Ko gero, yra ir kity dalyky, ne
tik Zemés duona, kuriy elfai neranda, o nuo Zmoniy jie
slepiami!

- Gal ir taip, - atsiliepé Turinas. - Bet nykStukas bent
jau vienu atzvilgiu saké tiesg, kai pavadino tave kvailiu.
Kam sakai, kg galvoji? Jeigu malonts zZodZiai stringa ger-

kléje, mums visuomet geriau pravers tyla.

Diena praslinko ramiai, niekas i§ atskaltiny nenoréjo nie-
kureiti. Turinas daugvaiksciojo Zolynais, nuo vieno krasto
ikikito, Zvalgésiirjirytus, ir i vakarus, ir Siaurén, stengda-
masis suprasti, kaip toli matyti, kai oras skaidrus. Siaurés
puséje, atrodé, keistai arti jis jzitréjo Bretilio girias, Zaliu
kilimukylandiasprie AmonObelio. Turinas pastebéjo, kad
tenaijo akys krypsta dazniau, negu jis noréty, nors negale-
jo suprasti kodél; jukjo Sirdj labiau traukeé Siaurés vakarai,
jam rodési, kad ten, dangaus pakrastyje, uz daugelio lyguy,
jziari Seseliy kalnus ir gimtuju Zemiy pakrascéius. Bet, be-

sibaigiant dienai, Turinas pakélé akis j vakarus, pazvelge



i saulélydj, i raudona, Zemyn besiritancia saule, kuri jau
skendo tolimy kranty miglose, o arciau jau tamsiuose Se-
Séliuose dunksojo Narogo slénis.

Sitaip prasidéjo Turino, Hurino siinaus, gyvenimas

Mimo menése, Bar-en-Danvede, ISpirkos namuose.

Gana ilgai atskaluny gyvenimas, jy dziaugsmui, klostési
puikiai. Valgio netriuiko, jie turéjo gera, Siltg ir sausa pa-
stoge, kurioje buvo daug vietos. PaaiSkéjo, kad kadaise
urvuose, esantreikalui, galéjo prisiglaustiir Simtas ar dau-
giau gyventojy. Giliau jie rado dar viena sale. Sios vienoje
puséje buvo zidinys, kurio kaminas kilo aukstyn per uola,
o kamino anga gudriai slépé uolos plySys. Daug buvo ir
kity kambariy greta saliy ar koridoriaus, kai kurie skirti
gyventi, kiti darbams ar sandéliams. Apie sandélius Mi -
mas nusimané kur kas geriau nei jie, turéjo daugybe indy
ir déziy is akmens ar medzio, tie daiktai atrodé labai seni.
Bet dauguma kambariy dabar stovéjo tusti; ginklinése su-
kabinti kirviai ir kiti jnagiai buvo surtudije ir apdulkéje,
kalvés seniai nenaudotos, iSskyrus viena maza kambareélj
prie vidinés salés, - Siame taip pat buvo Zzaizdras, jo ka-
minas éjo iki didZiojo Zidinio kamino. Si¢ia Mimas kartais
dirbdavo, bet kitiems zituréti neleisdavo. Ir dar jis nepa-
pasakojo apie slaptus laiptelius, vedandius iS jo namy ant
ploks¢ios Amon Rudo virStunés. Juos aptiko Androgas, kai
kamuojamas alkio ieSkojo Mimo maisto sandéliy ir pasi-
klydo urvuose; tac¢iau apie savo atradima niekam nesake.
Tais metais j Zygius jie daugiau nebetrauké; jei ir iSsi-
ruosdavo Zemyn medZioti ar rinkti maisto, eidavo dau-

giausia mazais bureliais. Betjiems vis dar buvo sunku rasti



kelig atgal, be Turino, gal tik kokie SeSijo vyrai nenuklyde
pareidavo namo. Vis délto, pamate, kad labiau jgudusie-
ji sugeba be Mimo pagalbos uzlipti i sléeptuve, atskalianai
prie Siaurinés sienos plySio pastaté sargyba budeéti ir diena,
ir naktj. IS piety prieSy sulaukti jie nesitikéjo, nevertéjo ir
baimintis, kad kas nors i$ tos pusés jkops i Amon Ruda,
taciau diena kalno karunos virSuje sédédavo sargybinis
ir zvalgydavosi po apylinkiy tolius. Kad ir kokios stacios
buvo vir§unés sienos, kas nors galéjoja pasiekti, nesjirytus
nuo urvo angos buvo iskirsti grubtus laiptai, vedantys iki
Slaity, kuriais zmonés galéjo uzsikabaroti niekieno nepa-
dedami.

Taip bégo tie metai be rapesciy ar nerimo. Taciau die-
nos trumpéjo, tvenkinys papilkéjo ir atSalo, berzai numeté
lapus, vél grizo stipris lietuis ir tekdavo daugiau laiko pra-
leisti viduje. Tuomet atskalinams émeé jgristi tamsa po kal-
nu arblausiSviesamenése; daugeliui pradéjo atrodyti, kad
gyventibtuity geriau, jei nereikéty viskuo dalytissu Mimu.
Labaijau daZnaijis iSnerdavo i kokio tamsaus uzkaborio
ar tarpdurio, kaijie manydavojj esant kitur. Kai Salia bii-
davo Mimas, atskaluinams kalba nejaukiai nutrakdavo. Jie

net pradéjo kalbétis vienas su kitu pasnibZdomis.

Taciau Turinui viskas rodési kitaip, ir atskaltinai nesi-
liové tuo stebéjesi. Juo toliau, juo labiau jis draugavo su
senuoju nykstuku ir klausési jo kalby. Per Ziema jis ilgas
valandas sédédavo su Mimu ir klausydavosijo iSminties
ir pasakojimy apie jo ilga gyvenima. Nepeikdavo Turinas
jo ir tuomet, kai Sis piktai kalbédavo apie eldarus. Atro-
dé, kad Mimui tailabai patinka, irjis atsilygindamas rode
Turinui daug palankumo; tik jj viena kartais jsileisdavo j

kalve ir jie ten tyliai kalbédavosi.



Praéjoruduo, ir ziemauzgriuvo visu smarkumu. Dar prie$
Jula i$ Siaurés sniego prinesé daugiau, negu jie buvo kada
mate upiy sléniuose. Tuo metu, augant Angbando galiai,
Beleriande Ziemos vis sunkéjo. Amon Ruda visiSkai uzsni-
go, tik atkakliausieji drisdavo Zengti laukan. Kai kurie ap-
sirgo, visus kamavo alkis.

Staiga vidury Ziemos blyskioje dienos Sviesoje tarp ju
atsirado Zmogus, kaip atrodé, labai stambus ir aukStas,
apsivilkes baltais drabuziais, su baltu gobtuvu. Jis iSven-
gé sargybiniy ir, netardamas né ZodzZio, priéjo prie ugnies.
Kai vyrai pasoko, jis nusikvatojo ir atmeté gobtuva; visi
pamaté, kad tai Belegas Didysis Lankas. Po savo placiu
drabuziu jis atsigabeno didZiausig rysulj, kuriame turéjo
gausybe Zmonéms reikalingy dalyky.

Sitaip Belegas grizo pas Turing, pasidaves savo mei-
lei ir atmetes iSmintj. Turinas nuoSirdziai dZiaugési, nes
daZnai gailédavosi dél savo uzsispyrimo; dabar jo Sirdies
troSkimas buvo patenkintas, ir neprireiké Zemintis ar at-
sisakyti savo laisvés. Turinas dziaugési, bet Androgas ne;
nepatiko Sitai ir kai kuriems kitiems. Jiems atrodé, kad Be-
legas ir ju vadas buvo sudare slapta susitarima ir slépé ji
nuo burio. Androgas pavydziai abu seké, kai jie kalbéjosi
suséde atskirai.

Belegas atsinesé Hadoro Salma, mat tikéjosi, kad Salmas
atgaivins Turino mintis, paskatinsjj galvoti apie ka kita, o
ne apie gyvenima tyruose vadovaujant mazam buriui.

- Stai tavasis, grazinu jj tau, - taré Belegas Turinui, is-
imdamas Salma. - Buvo paliktas mano globai Siauriniuose

pakrasciuose, bet, tikiuosi, nebuvo uZmirstas.



- Beveik uZmirstas, - atsaké Turinas, - taciau taip dau-
giau nebus.

Tada uzZsigalvojes nutilo, bet staiga pastebéjo Belego
rankoje dar kazka blizgant. Tai buvo Melianés dovana, tik
lauzo Sviesoje sidabro lapeliai Svytéjo raudonai. Pamacius
antspauda, Turino zvilgsnis apsiblausé.

- Ka ten turi? - paklauseé.

- Didziausia dovana, kokia gali dovanoti tas, kas tave

v

vis dar myli, - atsaké Belegas. - Stai lembas-in-Elid, eldary
kelionés duona, kurios skonio dar nepatyré joks Zmogus.

- Priimu savo tévy Salma ir didziai dékoju tau uz tai,
kad jj saugojai, - taré Turinas. - Bet dovany i§ Doriato ne-
priimsiu.

- Tuomet pasiysk atgal savo kalavijg ir visg ginkluo-
te, - atsiliepé Belegas. - Pasiysk ir savo jaunystéje gauta
aukléjima, zinias. Ir savo vyrams, kurie, pasak taves, buvo
istikimi, leisk mirti dykumoje, jei tavo toks nusiteikimas.
Vis délto §i duona dovanota man, o ne tau, todél galiu da-
rytisujakatinkamas. Nevalgyk,jeigujistringa tau gerkleé-
je, taciau kiti gal labiau iSalke ir ne tokie iSdidus.

Turino akys blyksteléjo, tadiau, ziurint | Belega, ugnis
uzgeso, jos papilkéjo, ir Turinas taré vos girdimu balsu:

- Stebiuosi, drauge, kad tu teikiesi grjzti pas tokj stor-
zievj. IS taves priimsiu visa, ka duosi, net ir priekaiStus.
Nuo Siol visur man padési, tik nekalbésime apie kelione j

Doriata.



VIII SKYRIUS

LANKOIRSALMO ZEME

Kitomis dienomis Belegas uoliai darbavosi burio labui.
Slauge suZeistuosius ir ligonius, ir visi sparciai gijo, nes
tais laikais pilkieji elfai dar tebebuvo didi gentis, turinti
ypatingy galiy, daug iSmané apie gyvenima ir apie vi-
sas gyvas butybes. Nors jie mazZiau gilinosi i iSmintj ir
meistryste negu egzilai is Valinoro, vis délto jie mokéjo
daugelj dalyky, nepasiekiamy Zmonéms. Be to, Belegas
Lankininkas garséjo Doriato gentyje: buvo stiprus, is-
tvermingas, jZvalgus tiek protu, tiek akimis, prireikus
narsiai kaudavosi musyje, kliaudamasis ne tik lakiomis
savo ilgojo lanko strélémis, bet ir didziuoju kalaviju
Anglacheliu. Ir Mimo Sirdyje augo vis didesné neapy-
kanta, nes, kaip jau mineéta, jis nekenté visy elfy; jis vis
pavydesne akimi zvelgeé j ta meile, kurig Turinas jauté

Belegui.



Ziemabaigési, viskasnubudo, atéjo pavasaris, ir atskali-
nams greitai teko griebtis rimtesniy darby. Sujudo ir Mor-
goto jégos; tarsi ilgi ¢iuopiancios rankos pirstai, Morgoto
pulky prieSakiniai buriai jau ieSkojo keliy i Belerianda.

Kas galéty nujausti Morgoto sumanymus? Kas aprép-
ty késlus to, kuris kitados buvo Melkoras, galingasis tarp
ainury i$ DidzZiosios Giesmés, ir dabar kaip juodasis val-
dovas sedi juodajame Siaurés soste, su visa piktybe sver-
damas bet kokias ji pasiekiancias, gal Snipo ar iSdaviko
atnesStas Zinias, Zvelgdamas proto akimis ir suprasdamas
kur kas daugiau apie priesSy zygius ir siekius, negu tikisi
net iSmintingiausieji i juy, iSskyrus karalieng¢ Meliane. Jo
mintis daZnaijq siekdavo, bet ¢ia ir Zlugdavo.

Todél Siais metais savo piktybe jis atgrezé | zemes Si-
riono vakaruose, kur vis dar buvo jam besiprieSinanciy
jégu. Gondolinas tebestovéjo, ta¢iau buvo pasléptas. Apie
Doriata jis Zinojo, bet dar negaléjo i ji iZengti. Toliau ply-
téjo Nargotrondas, j kurj né vienas jo tarnas dar nebuvo
rades kelio, tas vardas kélé jiems siauba; ten gyveno slapty
jégu kupina Finrodo gentis. O i$ tolimy piety, i$ uz balty-
ju Nimbretilio berZyny, nuo Arvernieno kranty ir Siriono
zioc¢iy sklido gandai apie laivy uostus. Ty krasty jis nega-
léjo pasiekti, kol nenukariavo visy kity.

Tad dabar orkai plado i$ Siaurés vis didesniais buiriais.
Ejojie per Arnacha, krito ir Dimbaras, jy buvo pilna visuo-
se Siauriniuose Doriato pasieniuose. Orkai trauké senuoju
keliu, vedusiu perilga Siriono tarpeklj, greta salos, kur ki-
tados stovéjo Finrodo Minas Tiritas, toliau per Zemes tarp
MalduinoirSirionoir dar toliau per Bretilio pakrasciusiki
Teiglino brastos. IS ten nuo seno kelias suko per Saugoma

lyguma, tuomet leidosi Zemyn | Narogo slénj iSilgai pape-






dés aukstumuy, virs kuriy kipsojo Amon Rudas; galiausiai
tas kelias sieké Nargotronda. Bet orkai tuo keliu dar néjo
toli: ten, tyruose, dabar tinojo pasislépesju siaubas, ir nuo
raudonosios kalvos viska seké jdémios akys, apie kurias
orky niekas nebuvo jspéjes.

Ta pavasarj Turinas veél uzsidéjo Hadoro Salma, ir Be-
legas dzitgavo. Pradzioje ju burys teturéjo maziau nei
penkiasdeSimt vyry, tadiau dél Belego sumanumo miske
ir Turino drasos prieSams atrodé didZziulis. Orky zZvalgai
prazudavo, ju stovyklos buvo nuolat sekamos, ir vos jie
susiruoSsdavo didesne jéga Zygiuoti per kokig siaura vie-
ta, i8S uz uoly ar iS medziy Seséliy puldavo Drakono Sal-
mas ir jo vyrai, auksti ir nuozmius. Vos kalvose nuaidéjus
joragui, orky vadai sudrebédavo ir visi kariai grezdavosi
bégti, nors dar nebuvo suzvimbusiné viena strélé, nebuvo

Svysteléjes kardas.

Jau sakyta, jog Mimas, uzleides savo slapta bista Amon
Rude Turinui ir jo buriui, pareikalavo, kad tas, kuris pa-
leido jo stnuy nuzudZiusia stréle, sulauzyty savo lanka
su strélémis ir padéty prie Kimo kojy; tas Zmogus buvo
Androgas. DidZiai nenorédamas Androgas padare, kaip
liepé Mimas. Negana to, Mimas paskelbé, kad Androgas
negaljs niekada daugiau liesti lanko ir strélés, ir skyré jam
prakeiksma: jei kada vis délto Sitaip pasielgsias, nuo tokio
pat ginklo ir mirsigs.

Tumety pavasari Androgas vis déltonepaisé Mimo pra-
keikimo ir viename Zygyje i§ Bar-en-Danvedo vél pasiémeé
lanka. Tame zZygyje i ji pataiké uznuodyta orky strélé, ir

Androga parnesé kenciantj skausmus ir mirStantj. Taciau



Belegas iSgydé jo Zaizdg. Tada Mimo puoseléjama neapy-
kanta Belegui dar labiau iSaugo, nes taip jo prakeikimas

buvo jveiktas; bet ,jis dar jkas", kalbéjo Mimas.

Tuo laiku Beleriande imta placiai - ir giriose, ir prie upiuy,
ir kalnuose - kuzdétis, esa Lankas ir Salmas, Zuvusieji
Dimbare (taip buvo manoma), prisikélé, nors niekas jau
to nebesitikéjo. Tuo metu daug buvo ir elfy, ir Zmoniy, li-
kusiy be vado, praradusiy namus, musiy ir pralaiméjimy
iSblaskyty, pabégusiuy iS nusiaubty Zemiy - ju Sirdys vél
atsigavo, ir jie patrauké ieSkoti Dviejy Vady, nors dar nie-
kas nezinojo, kur tuodu vadai jsirenge tvirtove. Turinas su
dzZziaugsmu sutikdavo visus, kurie ateidavo pas jj, taciau
Belego patartas né vieno naujai atéjusiojo nepriimdavo j
savo prieglobsti Amon Rudo virsunéje (dabar tas bustas
vadinosi Echad i Sedrinas, arba Istikimuyjy stovykla); ke-
lig tenai Zinojo tik senojo burio vyrai ir kity nejsileisdavo.
Taciau apylinkése buvo jrengta kity saugomy stovykly:
giriose j rytus, auksStumose, piety puséje nusitesusiuose
pelkynuose, nuo Meted-en-Glado (Misko Krasto) prie Tei-
glino brastos iki Bar-Eribo keliy lygy atstumu nuo Amon
Rudo, kitados derlingame kraste tarp Narogo ir Siriono
ezeryno. I$ visy ty viety vyrai galéjo matyti Amon Rudo
virsSune ir Zenklais gauti Zinias bei jsakymus.

éitaip, dar nesibaigus vasarai, Turino Salininkai tapo
didzia jéga, ir Angbando pulkams teko trauktis. Zinios
apie tai pasieké net Nargotronda, daugelis tenai sujudo
klausdami: jei jau atskaltnas gali Sitiek Zalos padaryti
Priesui, tai ka pajégty nuveikti Narogo valdovas? Taciau

Nargotrondo karalius Orodretas nekeité savo sumanymuy.



Visais reikalais jis paisé Tingolo, su kuriuo slapta susizi-
nodavo per Zygunus; jis buvo protingas valdovas, remda-
vosi iSmintimi ty, kurie visy pirma rapinosi savo tauta ir
galvojo/kaip ilgiau apsaugoti ramy ir turtinga gyvenima
nuo grésmingy Siaurieciy késly. Todél neleido né vienam
savo valdiniui eiti pas Turina, nusiunté pas Turing zygu-
nus pranesti, kad jis privalo nekelti kojos | Nargotronda
ir nestumti tenai orky, kad ir kg bekariaudamas daryty ar
sumanyty. Taciau pasitilé Dviem Vadams, jeigujiems pri-
reikty, bet kokia kitq pagalba, tik ne ginklus (Sitaip sitlyti,
manoma, jj paragino Tingolas ir Meliané).

Tuomet Morgotas sulaiké savo ranka; nors nuolat ren-
gé apsimestinius puolimus, kad tie maiStininkai, pasieke
lengva pergale, imty per daug pasitikéti savimi ir prarasty
apdairuma. Taip ir atsitiko. Turinas dabar visoms Zeméms
tarp Teiglinoir vakarinio Doriato pakrasé¢io davé Dor-Ku-
artolo varda, pasiskelbéjy valdovuir save émé vadinti ki-
taip - Gortolu, Baisiuoju Salmu. Jo $irdis dainavo. Ta¢iau
Belegui.dabar atrodé, kad Salmas Turing paveiké ne taip,
kaip jis tikéjosi; Zvelgiant j ateitj, Belegga kamavo neramios
mintys.

Vasarai slenkant, viena diena jis ir Turinas sédéjo
Echade, ilsédamiesi po ilgo muSio ir zygio. Turinas taré
Belegui:

- Kodél esi toks nulitdes ir susimastes? Argi ne viskas
klostosi puikiai nuo tada, kai grizai pas mane? Ar mano
tikslas nepasirodé geras?

- Dabar viskas gerai, - sutiko Belegas. - Musy prieSai
vis dar nustebe ir jbauginti. Ir prie§ akis dar turime geru
dieny - bent kol kas.

- O kas bus paskui? - paklausé Turinas.



- Ateis Ziema, - atsiliepé Belegas. - Po jos - dar vieni
metai; tiems, kas ikijy iSgyvens.

- O tada?

- Angbando rastybé. Dabar tik apsvilinome Juodosios
Rankos pirsty galiukus - ne daugiau. Ta ranka nesitrauks.

- Bet ar ne Angbando rastybé - musy tikslas ir dziaugs-
mas? - atsaké Turinas. - Ka dar, tavo galva, turéciau daryti?

- Labai gerai Zinai, - taré Belegas. - Taciau apie ta ke-
lia man kalbéti uzdraudei. Tad¢iau paklausyk. Karaliui ar
didelés genties valdovui reikia daugelio dalyky. Jam pri-
valu turéti saugy prieglobstj; jam reikia turto ir daugelio
valdiniy, kuriy darbas néra kariauti. Kai valdiniy gauséja,
prireikia daugiau maisto, negu medziotojams teikia tyrai.
Tadajau nepavyks islaikyti slaptumo. Amon Rudas - gera
vieta nedideliam buriui, ¢ia patogu turéti akis ir ausis. Ta-
¢iau jis stikso vienas ir matyti i$ toli: nereikia dideliyjégu
jam apsupti, nebentjj ginty kur kas didesné kariuomené,
negu dabar turime ar kada turésime.

- Vis délto busiu savo kariuomenés vadas, - taré Turi-
nas, - o jeigu zusiu, tebuinie. Cia stoviu Morgoto kelyje, ir

kol Sitaip stoviu, jis negali Zengti j pietus.

PraneSimai apie Drakono Salma emese j vakarus nuo Si-
riono netruko pasiekti Morgoto ausis, ir jis nusijuoké veél
aptikes Turina, kurj ilgai slépé Seséliai ir Melianés priedan-
gos. Bet dabar Morgotas Siek tiek baiminosi, kad Turinas
sukaups tokia galia, jog prakeikimas neteks jégos ir jis is-
sivaduos i§jam skirtos lemties; arba pasitrauks j Doriatg ir
vél dings i§ akiy. Tad Morgotas nutaré Turing suciupti ir

ikalinti taip pat, kaipjo téva, kankinti ir pavergtijj.



Belegas sakeé tiesg, kai kalbéjo Turinui, kadjie tik apsvi-
lino Juodosios Rankos pirsStus ir kad ta ranka nesitrauks.
Taciau Morgotas nuslépé savo ketinimus ir tam tikra laika
pasitenkino tik siysdamas labiausiai prityrusius zvalgus;
tad netrukus Amon Ruda supo Snipai, nepastebimai tu-
nantys tyruose ir nieko nesiimantys prie§ atvykstancius ir
iSvykstandéius vyry burius.

Bet Mimas numané, kad visame kraste aplink Amon
Ruda pilna orky; neapykanta, kuria jis jauté Belegui, pa-
skatino jj padaryti pikta lemiantj sprendima. Vieng diena,
besibaigiant metams, jis prasitaré vyrams Bar-en-Danve-
de einas su stnumi Ibunu ieSkoti Sakny Ziemai, tadiau jo
tikrasis tikslas buvo rasti Morgoto tarnus ir atvesti juos i

Turino sléptuve.”

Vis délto Mimas pameégino iSkelti orkams tam tikras saly-
gas; Sie i5 jo juokési, bet Mimas sakeé, kad jie mazai tezino,
jeigu tikisi kankinimais ka nors iSgauti iS mazojo nykstu-
ko. Tuomet jie paklausé, kokios galéty buti tos salygos,
ir Mimas iSdésté savo reikalavimus: jam sumoka tiek
gelezies, kiek svers kiekvienas ju pagautas ar nuzudytas
vyras, o uz Turing ir Belega mokés auksu; Mimo namai,
iSvadavusjuosnuo Turino irjo burio, bus nepaliesti ir liks
Mimui; Belega surisSta paliks Mimo nuoziturai, o Turina
paleis laisvén.

Su tokiais reikalavimais Morgoto pasiuntiniai noriai su-

tiko, visiSkai neketindami jy vykdyti. Orky vadas mané,

* Pasakojama ir kitokia sakmé - kad Mimas tycia neieskojo orky. Is-

duoti Turingjj priverté orkai, su¢iupegjo stny ir grasine kankinti.



kad Belego likimg galima buity patikéti Mimui, taciau dél
Turino jis turéjo kitokj jsakyma - ,,gyva i Angbanda". Su-
tikes su salygomis, jis reikalavo, kad Ibunas likty pas or-
kus jkaitu. Tada Mima apémé baimé, ir jis mégino atsiimti
savo pasitilyma ar kitaip iSsivaduoti. Bet orkai nepaleido
jo stinaus, todél Mimas buvo priverstas vestijuos j Bar-en-
Danveda. Taip ISpirkos namai buvo iSduoti.

Jau minéta, kad akmens kartina ar kepuré Amon Rudo
virSuje buvo plika ir ploks¢ia, taciau jos Sonai tokie statis,
kad pasiekti virSine buvo jmanoma tik uoloje iSkirstais
laiptais, vedancdiais nuo iSkySulio prie Mimo namy jéjimo.
Virsunéje sédintys sargybiniai jspédavo apie besiartinantj
prieSa. Bet Mimo vedami orkai atsirado lygumoje tiesiai
prieSais duris, ir Turinui su Belegu teko trauktis prie Bar-
en-Danvedojéjimo. Kaikurievyraimeéginokoptitaisuolo-
je iSkirstais laiptais, taciau juos pakirto orky strélés.

Turinas ir Belegas pasislépé urve ir anga uzstimeé mil-
zinisku akmeniu. Patekus j tokia sunkig padétj, Androgas
parodé slaptus laiptus, kylanéius j plokséia Amon Rudo
vir§tne, kuriuos rado karta pasiklydes urvuose, kaip jau
pasakota. Turinas, Belegas ir daug kity vyruy uzbégo tais
laiptais ir iSSoko virsunéje, labai nustebino tuos kelis or-
kus, kurie jau buvo spéje uzkopti tenai iSoriniu keliu, ir
nustimeé juos nuo krasto. Uolomis lipancius orkus jie su-
gebéjo trumpai atremti, ta¢iau ant tuscios virsinés netu-
réjo jokios priedangos, todél daugelj iS apacios pasSove.
Narsiausiai kovési Androgas, jis krito prie iSoriniy laipty
mirtinai suZeistas strélés.

Turinas, Belegas ir desimt dar likusiy vyruy atsitrauke
i virSunés vidurj, kur stovéjo akmuo, stojo aplink jj ratu

ir gyneési, kol Zuvo visi, iSskyrus Belega ir Turing, nes ant



ju orkai uzmeteé tinkla. Turing suriSo ir kazkur nunesé.
Suzeista Belega taip pat supanciojo, bet paliko guléti ant
zemeés, rieSus ir kulksnis pririSe prie geleZiniy smaigy, iva-
rytu i uola.

Orkai, aptike slaptus laiptus, paliko vir$tune ir sulindo
i Bar-en-Danveda, viska ten nusiaubé ir iSplésé. Mimo jie
nerado, Sis tinojo savo urvuose ir pasirodé virsunéje tik
kai orkai pasitrauké nuo Amon Rudo. Atslinkes prie pasli-
ko ir nejudancio Belego, jis émé galasti peilj, piktdZiugis-
kai zvelgdamas jjji.

Bet Mimas ir Belegas buvo ne vienintelés gyvos butybés
toje akmens aiksStéje. Androgas, nors ir mirtinai suzeistas,
prolavonus atSliauzé ikijy ir, ¢iupes kalavija, duré j Mima.
Suklykesis baimés, Mimas nukiiré prie uolos krasto ir din-
go: jis pabégo staciu ir sunkiu ozky taku, apie kurj tik pats
vienas zinojo. Tac¢iau Androgas sukaupé paskutinesjégas,
perkirto Belega kausciusias grandines ir raiscius, Sitaip ji

islaisvindamas, bet mirdamas tepasakeé:

- M#no zaizdos tokios gilios, kad net tu jy neiSgydysi.



IX SKYRIUS

BELEGO MIRTIS

Belegas tarp zZuvusiyjuy ieSkojo Turino, norédamas ji pa-
laidoti, bet jo kino niekur nerado. Tuomet suprato, kad
Hurino stnus tebéra gyvas ir iSgabentas i Angbanda. Be-
legui teko pasilikti Bar-en-Danvede, kol uZgijo Zaizdos.
Tada jis iSkeliavo, teturédamas menka viltj rasti kelig,
kuriuo nuéjo orkai, bet netrukus aptiko ju pédsakus prie
Teiglino brastos. Toje vietoje pédsakai i§siskyré, vieni pa-
suko Bretilio girios pakrasciais arc¢iau Britiacho brastos,
kiti trauké j vakarus. Belegui buvo aisku, kad jis privalo
sekti paskui tuos, kurie kuo greiciausiai ir tiesiausiai ke-
liavo j Angbanda, ketindami jveikti Anacho peréja. Todeél
jis kirto Dimbarg, pasieké Anacho peréja Ered Gorgorote,
Siaubo kalnuose, ir Zengé tolyn | Taur-nu-Fuino aukstu-
mas, Nakties giria, siaubo ir tamsiyjuy kery, klystkeliy ir

nevilties krasta.



Toje piktadarysc¢iy zZeméje Belega uzklupo naktis, ir
staiga tarp medzZiy jis iSvydo maza Ziburélj. Nuéjes prie jo,
rado elfa, miegantj po didziuliu nudzitvusiu medziu, prie
galvos jis turéjo pasideéjes lempele, kurios gaubtas buvo
nuslydes j Salj. Belegas pazadino miegantjji, davé jam lem-
bos ir pasiteiravo, koks likimas ji atvedé j Sig klaikia vieta.
Elfas pasisaké esags Gvindoras, Guilino stnus.

Belegas sielvartingai pazvelgé iji, nes Gvindoras tebuvo
sulinkes varganas Sesélis. O juk anksciau Sis Nargotrondo
didZitinas buvo stiprus ir tvirtos dvasios, Nesuskaitomuy
AsSary musyje prasibroveé iki pad¢iy Angbando varty ir ten
buvo suciuptas. Morgotas pasmerkdavo mirti tik nedau-
gelj nelaisvén paimty noldory, nes jie buvo puikis kalna-
kasiai, gebantys rasti metaly ir brangakmeniy; nenuzudé
ir Gvindoro, priverté ji dirbti $iauréje, kasyklose. Sie nol-
dorai turéjo daug Feanoro Ziburéliy - ant dailios grandine-
lés kabanciy kristaly, amzZinai i§ vidaus spinduliuojanciy
melsvy Sviesg; tokie kristalai nuostabiai tiko ieskoti kelio
nakties.tamsoje ar poZeminiuose tuneliuose. Noldorai ir
patys nezinojo Siy ziburéliy paslapties. Daugelis elfy kal-
nakasiy issigelbédavo i$ kasykly tamsos, nes sugebédavo
rasti iSéjima. Gvindoras is vieno kalvéje dirbusio elfo gavo
nedidelj karda ir karta, dirbdamas kasykloje, uzpuolé sar-
gybinius. Jis iStruko, ta¢iau jam smarkiai suzeidé ranka;
dabar Gvindoras guléjo iSsekes po didziulémis Taur-nu-
Fuino puSimis.

IS Gvindoro Belegas suzinojo, kad nedidelé orky gauja
keliauja priekyje netoliese; nuo jy Gvindoras ir slépesis. Jie
nesiveda belaisviy ir juda greitai, tai tikriausiai priekinis
biirys, nesantis zinia i Angbanda. Sitai iSgirdes, Belegas

nusiminé:jis spéjo, kad pédsakus, kurie nuo Teiglino bras-



tos suko j vakarus, paliko didesnysis burys, traukes, orky
papratimu, ieSkoti maisto ir pléSikauti, o dabar tikriausiai
grizta i Angbanda per Siauraja Zeme, ilga Siriono tarpeklj,
esantj gerokai toliau vakaruose. Jeigu taip, Belegui lieka
vienintelé viltis - grjzti prie Britiacho brastos ir keliauti
Siaurén j Tol Siriona. Bet vos tik jis taip apsisprendé, pa-
sigirdo triukSmas - per miska iS piety artéjo didziulis bu-
rys. Pasislépe medzio Sakose, Belegas su Gvindoru stebéjo,
kaip létai slenka Morgoto tarnai, apsikrove grobiu ir be-
laisviais, apsupti vilky. Pamaté jie ir Turing surakintomis
rankomis, varoma rimbais.

TadaBelegas atskleidé savo tikslg Taur-nu-Fuine; Gvin-
doras visaip stengeési ji atkalbéti nuo to Zygio, saké, kad
Belegas tik paklius drauge su Turinu jjo laukiandias kan-
kynes. Taciau Belegas nesutiko palikti Turino, ir jo bevil-
tiSkas uzsidegimas vél pazadino vilti Gvindoro Sirdyje. Jie
kartu nuseké paskui orkus, kol Sie iSéjo iS miSko j auksStus
Slaitus, besileidziancius j Anfauglito kalvy dykras. Jauma-
tydami Tangorodrimo virStnes, orkai skurdZiame slényje
isirenge stovykla ir paleijos pakrascius pririSo vilkus sar-
gybinius. Tada puolé puotautiir smagintis su savo grobiu;
pakankine belaisvius, dauguma apgirte sumigo. Tuo metu
dienajau slinko vakarop, ir netrukus tapo labai tamsu. IS
vakary artinosi didziulé audra; Beleguiir Gvindorui sliau-
ziant prie stovyklos, tolumoje griaudé perktinija.

Kai visi stovykloje miegojo, Belegas paémé lanka ir
tamsoje iS piety pusés tyliai vieng po kito nusoveé keturis
vilkus sargybinius. Tuomet Zenge i baisy pavoju - jéjo i
stovykla ir rado Turing sukaustytomis rankomis ir kojo-
mis ir pririStq prie medzio. Visur aplink ji medzio kamie-

ne stirksojo peiliai, kuriuos dél pramogos svaidé kankin-



tojai. Turinas buvo nesuzeistas, ta¢iau stovéjo sustinges,
lyg kuo apkvaiSintas iki samonés netekimo ar nualpes i$
baisaus nuovargio. Belegas su Gvindoru nupjové pancius,
laikiusius Turing prie medzio, ir iSnesé is stovyklos. Turi-
nas buvo sunkus, jie pajégé nunesti jj tik iki erskeéciy tan-
kumyno aukStame Slaite vir§ stovyklos. Cia paguldé ant
zemés. Audrajau dundéjo visai ¢ia pat, vir§ Tangorodri-
mo zybteléjo Zaibas. Belegas iSsitrauké karda Anglachelj
ir nukirto Turing kausciusias grandines, bet likimas tadien
buvo stipresnis, nes Tamsiojo Elfo Eolo aSmenysjo rankoje
krypteléjo ir duré Turinui i koja.

Staiga Turinas atsipeikéjo, kupinas jnirsio ir baimés; is-
vydes vir§ saves tamsoje pasilenkusig neaiskig butybe su
nuogais aSmenimis rankoje, jis galingai rikteléjo ir pasoko,
btdamas tikras, kad orkai vél susiruosé jj kankinti; susi-
grumes su ta butybe, pastvéré Anglachelj ir nuduré Belega
Kutaliona, palaikes ji priesu.

Stabteléjes pajuto esas laisvas ir pasirengé brangiai ati-
duoti gyvybe jsivaizduojamiems prieSams, tik staiga vir-
Sum juy tvyksteléjo galingas zZaibas, ir jo Sviesoje Turinas
paziuréjes zemyn iSvydo Belego veida. Turinas suakmené-
jo ir nutilo, zvelgdamas j Sig klaikig mirtj ir suprasdamas,
ka padaré;jo veidas, nusSviestas visur aplinkui blykciojan-
¢iy zaiby, buvo toks siaubingas, kad Gvindoras susirieté
ant Zemeés ir nedrjso pakelti akiy.

Taciau apacioje, stovykloje, jau sujudo orkai, tiek deél
audros, tiek dél Turino riksmo, ir pastebéjo, kad Turinas
dinges; bet jo niekas nepuolé ieSkoti, nes girdint baisy
griaustinj i§ vakary visus apémé baimé - orkai pamane,
kad tq audra i$ uz juros siuncia jy didieji priesai. Pakilo

veéjas, prapliupobaisuslietus, nuo Taur-nu-Fuino pasipyleé



vandens srautai. Nors Gvindoras Sauké Turinui, jspéda-
mas apie didziausig pavojy, Sis nieko neatsake, tik sédéjo
nejudédamas ir neverkdamas prie Belego Kutaliono kiino,
kuris guléjo tamsiame miske nuzudytas paties Turino ran-
kos, ir dar tada, kai kirto jj kausciusius vergijos pancius.
Dienai iSauSus, audra pasitrauké j rytus vir$ Lotlano, ir
patekéjo ryski ir karSta rudeniSka saulé. Bet orkai tokios
saulés nekenté beveik taip pat, kaip ir audros; be to, buda-
mi tikri, kad Turinasjau toli pasprukoir visusjo pédsakus
nuplové lietus, iSkeliavo toliau su didzZiausia skuba, steng-
damiesi grei¢iau pasiekti Angbanda. Gvindoras maté juos
tolumoje Zygiuojant j Siaure per garuojancius Anfauglito
smélynus. Tad taip nutiko, kad jie griZo pas Morgota tus-
¢iomis, palike Hurino stny, kuris paklaikes ir nieko aplink
save nesuvokdamas sédéjo ant Taur-nu-Fuino $laito, sle-

giamas nastos, sunkesnés uz jy grandines.

Pagaliau Gvindoras paragino Turing padéti palaidoti Be-
lega, ir Turinas pakilo lyg per miegus; drauge jie pagul-
dé Belega negiliame kape ir Salia padéjo Beltrondinga, jo
didjji lanka, pagaminta iS juodojo kukmedzZio. Bet baisujij
kalavija Anglachelj Gvindoras pasiémé sakydamas, kad
bus geriau, jeijis atsiteis su Morgoto tarnais, o ne gulés be
naudos Zeméje. Pasiémeé ir Melianés lemba, kad turéty kuo
pasistiprinti tyruose.

Taip baigé gyvenima Belegas Didysis Lankas, istiki-
miausias draugas, sumaniausias i§ visy Beleriando giriy
gyventojy Senosiomis dienomis, krites nuo savo myli-
miausio draugo rankos. Sis sielvartas jsirézé Turino veide

ir niekada neisnyko.



Bet Nargotrondo elfo narsa ir jéga sugrjzo, ir nuo Taur-
nu-Fuino jis vedé Turing labai toli. Jiems kartu traukiant
ilgais ir pavojingais takais, Turinas né karto neprabilo ir
Zengé tarsi neturédamas jokio noro ar tikslo. Tuo tarpu ar-
téjo mety pabaiga, j Siaurés zemes atslinko ziema. Gvindo-
ras, budamas Salia, nuolat saugojo Turing ir rodéjam kelia.
Sitaip jie keliavo i vakarus per Siriong ir pagaliau pasieké
Grazuyjj Ezera ir Eitel Ivring, Saltinius, Seseliy kalnuose
duodancius pradzia Narogui. Ten Gvindoras prabilo ir
taipkalbéjoTurinui:

- Prabusk, Turinai, Hurino stnau! Virs Ivrino ezero
tvyro nesibaigiantis juokas. Ji maitina nesenkancios kris-
tolinés versmés, nuo iSniekinimo jj saugo Ulmas, Vandeny
VieSpats, senovéje sukiires jo grozj.

Turinas priklaupé ir atsigéré iS to eZero; staiga jis par-
puolé ant Zemés ir pagaliau papludo asaromis; taip galu
gale iSgijo nuo beprotybés.

Ten jis sudéjo Belegui daing ir pavadino ja Laer Ku Be-
legq, Daina apie Didjji Lanka; dainavo ja visu balsu, nepai-
sydamas pavojaus. Gvindoras atidavé jjo rankas kalavija
Anglachelj, ir Turinas pajuto, kad jis sunkus, tvirtas, sle-
piantis didziule galia. Tadiau kalavijo gelezté buvo juoda,
blausi, jos briaunos atSipusios. Gvindoras tareé:

- Tas ginklas keistas, nepanasus jjokius kitus, kuriuos
maciau Vidurzemyje. Jis net gedi Belego taip pat, kaip ir
tu. Taciau buk ramus: as grjztu j Finarfino genties miesta
Nargotronda, kur gimiau ir gyvenau ikisavo nelaimeés. Tu
keliausisumanimi, iSgysiir atgimsi.

- Kas tu esi? - paklausé Turinas.



- Klajojantis elfas, iSsigelbéjes vergas, kurj Belegas su-
tiko ir paguode, - atsaké Gvindoras. - Bet kitados buvau
Gvindoras, Guilinosunus, Nargotrondo didzitunas, kol is-
éjau j Nirnaita Arnoediadg ir patekau Angbando vergijon.

- Gal tuomet matei Huring, Galdoro suny, karj is Dor-
lomino? - pasiteiravo Turinas.

- Nemaciau jo, - atsiliepé Gvindoras. - Tac¢iau Angban-
de sklinda gandas, kad jisiki Siol niekina Morgota, ir Mor-
gotas prakeikes jj ir visga jo gimine.

- Tuo tikrai galiu patikéti, - taré Turinas.

Tadajie pakilo, paliko Eitel Ivring ir palei Narogo kran-
tus trauke j pietus, kol juos suéiupo elfy zvalgai ir kaip
belaisvius nugabeno j slapta tvirtove.

Taip Turinas atvyko j Nargotronda.



X SKYRIUS

TURINAS NARGOTRONDE

IS pradziy gentainiai neatpaZzino Gvindoro: jis iSkeliavo
jaunas ir stiprus, o grizo atrodydamas kaip mirtinguyju
zmoniy senis, nes patyré daug kanciy ir sunkiai dirbo;
be to, buvo suzalotas. Bet karaliaus Orodreto dukté Fin-
duilé jj paZino ir pasveikino, nes jj myléjo, iki Nirnaito
jie buvo susizadéje, ir Gvindoras taip zavéjosijos groziu,
kad vadino ja Failivrine, saulés atspindZiu Ivrino tven-
kiniuose.

Tad Gvindoras grizo namo. Su juo drauge priémé ir
Turina, nes Gvindoras papasakojo, kad tai narsus vyras,
brangiausias Belego Kutaliono i§ Doriato draugas. Kai
Gvindoras jau ketino iStarti jo varda, Turinas jj sulaiké sa-
kydamas:

- Esu Agarvainas, Umarto stunus (kitaip Kruvinasis,

Nelemtojo stinus), girios medZiotojas.



Nors elfai nujauté, kad tokius vardus jis sau dave, nes
nuzudé drauga (kity prieZasciy ir negaléjo Zinoti), daugiau
jo nebeklausinéjo.

ISmanis Nargotrondo kalviai i§ naujo perkalé jam ka-
lavija Anglachelj, ir amZinaijuodi aSmenys suZibo blyskia
ugnimi. [lgainiui, sklindant kalboms apiejo zZygius su tuo
ginklu, Turinas pagarséjo Nargotronde kaip Mormegilis,
Juodasis Kalavijas; taciau pats kalavijui davé Gurtango -
Mirtinosios GeleZies - varda.

Karuose su orkais Turinas parodé narsa ir sumanuma,
tuo pelnydamas Orodreto malong, ir karalius priémé jj i
taryba. Turinui nepatiko Nargotrondo elfy karo budas -
tykoti, rengti pasalas, nepastebimai leisti stréles; jis ragino
Sitai mesti ir, sukaupus jégas, pulti PrieSo tarnus, stoti j
atvirg musdj ir persekioti juos. Taciau taryboje Gvindoras
visuomet gincydavosi su Turinu; jis aiskino, kad, buda-
mas Angbande, maté Morgoto galybe ir nujauciajo suma-
nymus.

- Menkos pergalés galy gale pasirodys bevertes, - saké
Gvindoras, - nes Morgotas Sitaip suzino, kur ieskoti dra-
siausiy prieSininky, ir tada surenka tiek jéguy, kad juos
sunaikinty. Suvienyty elfy ir edainy pajéguy pakako Mor-
gotui tik sulaikyti ir apgultimi siekti taikos - tikrai ilga ap-
gultimi, bet tikikitos dienos, kai Morgotas sulauke progos
ja pralauzti; ir tokios sajungos daugiau nebus. Viltj islikti
teikia tik slaptumas. Iki ateis valarai.

- Valarai! - vypteléjo Turinas. - Jie jusy atsizadéjo, o
zmones niekina. Kokia nauda ziuréti per bekraste jura i
vakarus, j bléstantj saulélydj? Téra tik vienas valaras, su
kuriuo mums reikia gyventi, - Morgotas. Jeigu mums taip

irnepavyksjo jveikti, bentjau galimejam kliudytiir kenk-



ti. Pergalé yra pergalé, tegu ir maza, ir jos verté priklauso
ne tik nuo to, kas po jos bus. Ji naudinga ir pati savaime.
Visiskas slaptumas nejmanomas; ginklai yra vienintelée
siena, sauganti nuo Morgoto. Jei nieko nedarysite, kad ji
sulaikytumeét, nereikés laukti daugybe mety, kad jo Sesé-
lis kristy ant viso Beleriando, tuomet jis jus po viena is-
rukys iS oly. Ir kas tada? Vargani likuciai spruks j pietus
ir vakarus, susigtiZe tunos juros pakrantése, jsprausti tarp
Morgotoir Osés. Juk geriau iSkovoti Slove, tegujiir neilgai
truks, nes pabaiga nebus blogesné. Kalbate apie slaptuma,
kad tai téra vienintelé viltis, bet ar pajégsite patykotiir su-
Ciuptivisus ikipaskutinio Morgoto Zvalgus, kad né vienas
negrjzty su zZiniomis i Angbanda? IS to Morgotas suvoks,
kad jus esate, ir nuspés, kur gyvenate. Ir dar sakau: nors
mirtingieji Zmonés gyvena kur kas trumpiau, palygintisu
elfais, jie verciau ta laika nugyvens musSiuose, negu bégs
ar pasiduos. Hurino Taliono nepaklusnumas - didis Zyg-
darbis. Nors Morgotas nuzudo ta, kuris kaunasi, jis nesu-
naikina paties Zzygdarbio. Net ir Vakary Valdovai tai jver-
tins; arginéra zygdarbiai jraSyti Ardosistorijon, kurios nei
Morgotas, nei Manvé negali iStrinti?

- Kalbi apie aukstus dalykus, - atsaké Gvindoras, - ir
akivaizdu, kad gyvenai tarp eldary. Taciau gaubia tave
tamsa, jeigu Morgota ir Manve laikai esant iSvien ar Sne-
ki apie valams kaip elfy ir Zmoniy prieSus: valarai nieko
neniekina, o visy maziausiai - [luvataro vaikus. Ir ne visos
eldary viltys tau Zinomos. Mes Zinome apie pranaSyste,
kad vieng diena per Valinoro Sesélius i§ Vidurzemio pas
mus atvyks pasiuntinys, ir Manvé iSklausys, ir Mandosas
suminkstés. Ar neturétume stengtis iki tol iSsaugoti nol-

dory sékla, taip pat ir edainuy? Be to, pietuose dabar jsiki-



res Kirdanas, ten statomi laivai; o ka gi Zinai apie laivus ar
apie Jura? Galvoji apie save, apie savaja Slove ir ragini mus
daryti ta patj, ta¢iau privalome galvotiir apie kitus, ne tik
apie save, nes ne visi gali kovotiir zuti, ir turime, kol pajé-
giame, saugotijuos nuo karo ir pragaisties.

- Tai siyskite juos j laivus, kol dar yra laiko, - atsiliepé
Turinas.

- Atskirai nuo miusy jie negyvens, - taré Gvindoras, -
net jei Kirdanas pajégty juos priimti. Privalome laikytis
drauge kiek pajégdamiilgiau ir nesiSaukti mirties.

- | Sitaijau atsakiau, - vél prabilo Turinas. - Narsi pa-
sieniy gynyba ir galingi smugiai, kol prieSas nepasiren-
ges, - Siame kelyje laukia viltis ilgai gyventi visiems drau-
ge. O ar tie, apie kuriuos kalbi, labiau myli tokius misky
slapukus, tarsi vilkai medziojancius pavienius, nuklydu-
sius prieSus, negu tuos, kurie dedasi Salmus, ima raizytus
skydus ir veja prieSa, nors jis buty kur kas gausesnis uz
visa sava kariuomeneg? Bent jau edainy moterys - tikrai
ne. Jos nesistengé sulaikyti savo vyry nuo Nirnaito Arno-
ediado.

- Taciau jos kentéjo nepakeliamas kancias, o jeigu kau-
tynés nebtuty jvykusios, ju kancios buty buvusios mazes-

nés, - atkirto Gvindoras.

Orodreto palankumas Turinui didziai iSaugo, jis tapo vy-
riausiuoju karaliaus pataréju; karalius sujuo tardavosivi-
sais klausimais. Tuolaiku Nargotrondo elfai atsisake slap-
tumo ir sukaupé didZiule ginkly atsarga. Paklause Turino
patarimo noldorai ties Felagundo vartais pastaté galinga

tilta per Naroga, kad galéty greiciau gabenti ginklus, nes



kovostadadaugiausiavykojrytusnuoNarogo, Saugomo-
jelygumoje. Savo Siaurine riba Nargotrondas laiké Gincija-
ma zeme prie Ginglito, Narogo istaky ir Nuato giriy. Tarp
Neningo ir Narogo orkai neprasibraudavo; i rytus nuo
Narogo elfy Zemé sieké Teigling ir Nibin-noego virzyny
pakrasdcius.

Gvindoras neteko pagarbos, nes ginklais pirmauti ne-
begaléjo, jégos teturéjo nedaug, daznai kentédavo skaus-
mus dél suzalotos kairés rankos. Tuo tarpu Turinas buvo
jaunas, tik dabar pasiekes tikra vyro branda; paziureéti at-
rodé kuo tikriausias Morvenos Eledvenés sunus: aukstas,
tamsiy plauky, blyskios odos, pilky akiy, graZziausio veido
i visy mirtingyjy Zzmoniy Senosiomis dienomis. Kalbéjo ir
elgési, kaip priimta garbingoje Doriato karalystéje, ir net
tarpelfybuvo galimajjipalaikytivienuis$ kurios didziosios
noldory genties. Turinas buvo toks narsus, taip mikliai ir
sumaniai valdé ginklus, ypac kalavijg ir skyda, kad elfai
kalbéjo, esa jis negali buti nuzudytas, nebent per nelai-
minga atsitiktinuma ar pikta stréle i$ tolo. Todél davé jam
nykstuky darbo Sarvus, kad saugoty ji. Nitriai nusiteikes,
ginklinéje Turinas karta rado nykstuky kauke, visq paauk-
suoty; nuo tadajis dédavosija prie§s masj, ir priesai, iSvyde
jo veida, sprukdavo.

Taigi Turinas pasieké, konoréjo, viskas klostési gerai, jis
turéjo malonios Sirdziai veiklos ir buvo uz tai gerbiamas.
Tapo ne toks paniures kaip seniau, su visais mandagus, ir
visos Sirdys aplinkui buvojam atviros; daugelis vadino jj
Adanedeliu, Zmogumi Elfu. Bet,jam priéjus aréiau ar jzen-
gus i sale, labiausiai i$ visy Sirdis suvirpédavo Finduilei,
Orodreto dukteriai. Ji turéjo Sviesius plaukus, kaip jprasta

Finarfino gentyje, ir Turinui pradéjo patikti j jg ziuréti ar



biti Salia jos, nes Finduilé primindavojam Seimga ir Dorlo-
mino moteris tévo namuose.

PradZioje pamatydavo ja tik drauge su Gvindoru. Ve-
liau ji ieSkodavo Turino, ir kartais jie susitikdavo vienu
du, nors atrodydavo, kad atsitiktinai. Ji klausinédavo jo
apie edainus, kuriy buvo maciusi vos keleta, apie jo Salj
ir Seima.

Turinas suja apie visa tai kalbédavo laisvai, nors nemi-
nédavo, kaip vadinasi tas krastas, kurjis gimé, ar kokie jo
Seimos vardai. Kartajis taré Finduilei:

- Turéjau seserj Lalaite - tokj varda buvau jai daves; tu
manja primeni. Bet Lalaité buvo dar vaikas, geltonas Zie-
das zalioje pavasario Zoléje; jeigu dabar tebegyventy, gal-
but sielvartas ja buty prigesines. Taciau tu - tikra karalie-
né, tarsi aukso medis. Noréciau turéti seserj tokia grazia.

- O tu - tarsi karalius, - atsiliepé Finduilé, - lyg Fingol-
fino tautos valdovai. Noréciau turéti brolj tokj narsy. Ir
nemanau, kad tavo vardas - Agarvainas, jis tau ir netinka,
Adanedeli.VadinutaveThurinu-Paslaptimi.

ISgirdes tai, Turinas krupteléjo, bet atsake:

- Tai ne mano vardas, ir karalius nesu. Musy karaliai -

eldarai, o a$ - ne iS ju.

Turinas pastebéjo, kad Gvindoro draugiSkumas jam at-
véso. Jis svarsté, kad gal Angbando nelaimés ir siaubas
pasitrauke tik i§ pradziy, o dabar Gvindoras vél grimzta
i sielvarta ir rupescius. Turinas galvojo: ,Galbut Gvindora
slegia, kad prieStarauju jo patarimams ir yra mano virsus.

Noréciau, kad buty kitaip." Jis myléjo Gvindora, savo ve-



dlj ir gydytoja, ir be galojo gailéjo. Tomis dienomis ir spin-

dulingoji Finduilé pribléso, apsunko jos Zingsniai, veidas

surimtéjo, ji atrodé sulysusi ir iSsekusi. Sitai matydamas
Turinas sprendé, kad Gvindoro zodziai paséjo jos Sirdyje
baime dél to, kas gali laukti ateityje.

IS tiesy Finduilés Sirdis tarsi skilo pusiau. Ji gerbé Gvin-
dora, jo gailéjo ir visai netrosko, kad jis kentéty dar labiau.
Taciau jos meilé Turinui net pries jos pacios valig kasdien
vis augo, irji pagalvodavo apie Bereng ir Luciena. Bet Tu-
rinas buvo kitoks negu Berenas! Jis jos neniekino, dZziau-
geési jos draugija. Finduilé suprato, kad Turinas nejaucia
jai tokios meilés, kaip ji noréty. Jo dvasia ir Sirdis verzési
kitur, i tolimoje praeityje likusias upes ir pievas.

Turinas, kartg kalbédamas su Finduilé, taré:

- Tegu Gvindoro zodziai taves negasdina. Jam teko kes-
ti Angbando tamsg, ir tokiam narsiam vyrui labai sunku
jaustis nepajégiuluosiu. Gvindoruireikia kuo daugiau pa-
guodos,nusiraminimoirilgesniolaikopagyti.

- Gerai Sitai zinau, - atsakeé ji.

- Mes iSkovosime jam laiko! - toliau kalbéjo Turinas. -
Nargotrondas atsilaikys! Daugiau niekada Morgotas Bai-
lusis neZengs iS Angbando, ir jis tegali kliautis savo tar-
nais; taip sako Meliané i$§ Doriato. Jie - taijo ranky pirstai,
ir mes juos kaposime, mes nukirsime juos, kol jam teks
itrauktinagus. Nargotrondas atsilaikys!

- Tikriausiai, - atsiliepé Finduilé. - Atsilaikys, jei tau
pavyks Sito pasiekti. Ta¢iau buk atsargus, Thurinai. Kai tu
iSeini j masj, mano Sirdj slegia tarsi akmuo, kad Nargo-

trondo neistikty béda.



Véliau Turinas susirado Gvindorg ir taré jam:

- Gvindorai, brangus drauge, tu vél grimzti j lindes;.
Nedaryk taip! Savo Seimoje, spindulingos Finduilés Svie-
soje tu iSgysi.

Gvindoras jdémiai pazvelgeé j Turing, bet nieko nepasa-
ké, jo veidas liko apsiniaukes.

- Kodél taip Ziuri § mane? - paklausé Turinas. - Pas-
taruoju metu tavo akys daznai Zvelgdavo | mane keistai.
Kaip prisidéjau prie tavo sielvarto? PrieStaravau tavo
nuomonei, bet vyras privalo kalbéti apie tai, ka mato, ir
deél kokios asmeniskos dingsties neslépti tiesos, kuria tiki.
Labai noréciau, kad galvotume panasiai, nes jaucdiuosi tau
didziai skolingas ir tos skolos nepamirsiu.

- Ar tikrai? - atsiliepé Gvindoras. - Kad ir kaip buty,
tavo darbai ir sialymai pakeité mano namus ir mano gi-
mine. Juos dengia tavo Sesélis. Kodél turéciau dziaugtis,
viska dél taves prarades?

Turinas nesuprato Sity Zodziy ir tik spéjo, kad Gvindo-

ras pavydijam vietos karaliaus Sirdyje ir mintyse.

Turinui nuéjus, Gvindoras sédéjo vienas, paskendes tam-
siuose apmastymuose. Jis keiké Morgota, kuris, siysdamas
nelaimes, persekiojo savo priesus, kad ir kurjie bégty. , Da-
bar pagaliau, - kalbéjo jis pats sau, - tikiu tuo Angbando
gandu, esa Morgotas prakeiké Huring ir visa jo gimine."
Tada susirado Finduile ir pasaké jai:

- Esi apimta lindesio ir dvejoniy. Vis dazniau taves pa-

sigendu ir imu nujausti, kad vengi manes. Priezasties man



nesakai, tad turiu spéti. Finarfino genties dukterie, teneski-
ria musy joks sielvartas. Nors Morgotas sugriové man gy-
venima, a$ tebemyliu tave. Taciau keliauk tenai, kur tave
veda meilé, nes nebetinku tau j vyrus;juo labiau dabar nei
mano sumanumas, nei patarimai nebesulaukia pagarbos.

Finduilé pravirko.

- Dar neverki! - taré Gvindoras. - Bet saugokis, kad i$§
tiesy netekty lieti aSary. Nedera vyresniesiems Iluvataro
vaikams tuoktis su jaunesniaisiais. Tai ir neiSmintinga,
nesjy amzius trumpas ir greitai prabéga, mus palikdamas
pasaulyje naslauti. Ir likimas to nepriima, gal tik karta ar
kitg sutinka dél kokios didzios lemties, kurios mes nesu-
vokiame. Taciau S§is vyras - ne Berenas, - toliau kalbéjo
Gvindoras, - netjei bty ir toks pat dailus, ir narsus. Vir$
jo kybo lemtis - tamsi lemtis. Nesiartink prie jos! O jei vis
délto zZengsi artyn, tavo meilé iSduos tave, pasmerkdama
kartéliui ir mirciai. ISgirsk mano zodzZius! Gal jis i$ tiesy
yra kruvinasis, nelemtojo stinus, bet tikrasis jo vardas -
Turinas, sinus Hurino, kurj Morgotas laiko Angbande ir
yra prakeikes visg jo gimine. Neabejok Morgoto Baugliro
galia! ArjinejsiréZusi mano veide?

Po Siy Zodziy Finduilé atsistojo; iSties atrodé tikra ka-
raliené.

- Tavo akys apsiblaususios, Gvindorai, - prabilo ji. -
Nematai, o gal nesupranti, kas vyksta aplinkui. Ar dabar
privalau patirti dviguba géda, atskleisdama tau tiesa? Nes
myliu tave, Gvindorai, ir man géda, kad negaliu myléti
labiau, bet sutikau dar didesne meile, kuri stipresné uz
mane. Nesiekiau tos meilés ir ilgai stimiau ja Salin. Jei gai-
liu taves dél tavy skriaudy, tai pagailék ir manyjuy. Turinas

manes nemyliir nemylés.



- Taip sakai, - atsiliepé Gvindoras, - stengdamasi su-
menkinti kalte to, kuri myli. Kodéljis vis ieSko taves, ilgas
valandas sédi su tavimi ir visada iSeina dZiugus?

- Nes ir jam reikia paguodos, - atsaké Finduile, - jis
prarado savo Seima. Jums abiem kazko reikia. O Finduilei?
Na, arnegana, kad esu priversta tau prisipazintimylintibe
atsako, o tu atsiliepi, kad taip kalbu tik dél apgaulés?

- Ne, apgauti cia nelengva, - taré Gvindoras. - Ir ne-
daug rasi tokiy, kurie neigty esa mylimi, jei tai buty tiesa.

- Jei kuriam i§ musy trijy stinga tikéjimo, tai man, bet ne
savo valia. O kas iS tos lemties ir taviskiy Angbando gan-
dy? Arnaujiena mums mirtys ir prazatis? Siame pasaulyje
Adanedelis - galitinas, ir jo stotas kada nors, tolimoje atei-
tyje, darprilygsMorgotui.

- Jis iSdidus, - tarsteléjo Gvindoras.

- Taciau ir gailestingas, - atsiliepé Finduilé. - Jis dar ne-
prabudes iki galo, bet gailestis visada gali persmelktijam
§irdj, ir jis to niekada neneigs. Gal kartais gailestis - vie-
nintelés durys, kity niekada ir nebus. Ta¢iau manes jam
negaila. Jis mane gerbia ir Zavisi manimi, tartum bucdiau jo
motina ir karaliené tuo pat metu.

Galbut Finduilé saké tiesg, zZvelgdama skvarbiomis el-
dary akimis. O Turinas, neZzinodamas, kasvyko tarp Gvin-
doro ir Finduilés, elgési su ja dar Svelniau, nes Finduilé
atrodé vis litdnesné. Kartg ji jam taré:

- Thurinai Adanedeli, kodél slépeinuo manes savo var-
da? Jei bucdiau Zinojusi, kas esi, bti¢iau ne maziau tave ger-
busi, bet geriau supratusi tavo sielvarta.

- Ka ¢ia kalbi? - nustebo Turinas. - Kuo mane laikai?

- Turinu, Hurino Taliono sinum, Siaurés karZygiu.



% Ok

IS Finduilés suzinojes, kaip viskas buvo, Turinas uZsirtsti-
no; sutikes Gvindora, taré jam:

- Jaucdiu tau meile, kad iSgelbéjai ir saugojai mane. Ta-
¢iau dabar padarei man pikta, drauge, iSduodamas mano
tikraji varda ir vél priSaukdamas mano lemtj, nuo kurios
slepiuosi.

Bet Gvindoras atsaké:

- Lemtj neSioji tu pats, o ne tavo vardas.

Tuo atokvépio ir vilties laiku, kai Mormegilio zygiai nu-
stumé Morgotojégas j vakarus nuo Siriono, ir visos girios
dZiaugesi taika, Morvena pagaliau pabégo iS Dorlomino
su dukterimi Nienora ir leidosi ilgon kelionén j Tingolo
rumus. Ten jos lauké naujas sielvartas, mat suzinojo, kad
Turinas iSvykes, o Doriato nepasiekia jokios Zinios, nes
Drakono Salmas dingo i§ vakariniy Siriono Zemiy. Bet
MorvenasuNienorapasiliko Doriate svediuose pas Tingo-

la ir Meliang, ir visi reiSké joms pagarba.



XI SKYRIUS

NARGOTRONDO ZLUGIMAS

Buvo praslinke jau penkeri metai nuo tada, kai Turinas at-
keliavo i Nargotronda. Ta pavasarj pasirodé du elfai; jie
pasisaké esa Gelmiras ir Arminas i§ Finarfino tautos ir turj
pasikalbéti su Nargotrondo valdovu. Turinas jau vado-
vavo visoms Nargotrondo pajégoms, sprendeé visus karo
reikalus; jis tapo grieztas ir iSdidus, viska tvarké savo nuo-
zitra, kaip jam atrodé geriau. Todél tuos elfus atvedé pas
Turing, ta¢iau Gelmiras pasaké:

- Mumslieptakalbéti su Orodretu, Finarfino sinumi.

Orodretas atéjo, ir Gelmirasjam tare:

- Valdove, esameiS Angrodo giminésirnuo patNirnai-
to klajojame tolimose Zemése. Dabar jau kurj laikg gyve-
nome Kirdano gentyje prie Siriono ziociy. Viena diengq jis

pasikvieté mus ir liepé keliauti pas tave, nesjam pasirodes



pats Ulmas, Vandeny Valdovas, ir jspéjes apie didj pavoju,
besikaupiantj ties Nargotrondu.

Taciau Orodretas buvo atsargus, tad atsaké taip:

- Kodeél gi keliavote i$ Siaurés cionai, taip toli? Ar kar-
tais neturite ir kity reikaly?

Ir Arminas atsiliepé:

- Taip, valdove. Nuo pat Nirnaito ieSkojau slaptosios
Turgono karalystés ir neradau jos. Dabar baiminuosi, kad
deél Siy paiesky labai uztrukau atvykti ¢ionai. Stengdama-
sis iSlaikyti musy Zygj paslaptyje ir ji paspartinti, Kirda-
nas iSsiunté mus plaukti palei krantg laivu, ir | sausuma
iSlipome Drengiste. Tarp pajurio gyventojyu buvo tokiy,
kurie pastaraisiais metais buvo atvyke kaip Turgono pa-
siuntiniai, ir i$ jy slapty kalby man pasirodé, kad galbut
Turgonas tebegyvena Siauréje, o ne pietuose, kaip dauge-
lis mano. Tacdiau neaptikome Zenkly ir neiSgirdome gandy
apie tai, ko ieSkojome.

- Kodél norite rasti Turgona? - paklausé Orodretas.

- Nes kalbama, kad jo karalysté ilgiausiai atsilaikys
pries Morgota, - atsaké Arminas.

Orodretui pasirodé, kad tokie zodziai pranasSauja nelai-
me, ir jis suirzo.

- Tuomet negaiSkite Nargotronde, - pareiské jis, - nes
¢ia neiSgirsite jokiy zZiniy apie Turgona. Ir man nereikia
mokytojuy, kurie aiskinty apie Nargotrondui gresiancius
pavojus.

- Malonék nepykti, valdove, - atsiliepé Gelmiras, - jei
i tavo klausimus atsakome, neslépdami tiesos. Ir miisy
klajonés j Salj nuo tiesaus kelio ¢ionai neliko bevaisés, nes

buvome ir tuose krastuose, kuriy nepasiekia net toliausiai



nukeliaujantys tavo Zvalgai; peréjome Dorloming ir visas
zemes Ered Vetrino papédéje; isSniukstinéjome Siriono
peréja, iStyréme, ka ten veikia PrieSas. Matéme daugybe
orky bei kity piktyjuy padary buriy, ir kariuomene, besiren-
kancia aplink Saurono sala.

- Zinau, - taré Turinas. - Tavo naujienos pasenusios. Jei
Kirdano praneSimas ir turéjo kokios svarbos, mums reiké-
joji gauti anksciau.

- Valdove, iSklausyk musy Zinig bent dabar, - taré Gel-
miras Orodretui. - ISgirsk Vandeny Valdovo ZodZius! Jis
taip kalbéjo Kirdanui: ,Siaurés piktybé sutersé Siriono is-
takas, ir mano galia traukiasi nuo srauniyjy vandeny pirs-
ty. Bet ateityje laukia dar didesné blogybé. Todél pranesk
Nargotrondo valdovui: uzsklesk tvirtovés vartus ir nekelk
kojos i$ savo krasto. Savo iSdidumo akmenis sviesk j puto-
jancia upe, kad sélinanti piktybé ty varty nerasty.”

Sie zodZiai Orodretui pasirodé miglotiirjis kaip visada
atsigrezé j Turing patarimo. Bet Turinui pasiuntiniai nekeé-
lé pasitikéjimo, ir jis su panieka atrézé:

- Ka Kirdanas, gyvendamas Salia PrieSo, iSmano apie
musy kovas? Jurininkas tesiripina savo laivais! Jei Vande-
ny Valdovas iS tiesy noréty atsiysti mums patarima, turéty
kalbéti aiSkiau. Kitaip kara iSmananciajam vis vien atro-
dys, kad mums geriau sukaupti jegas ir drasiai pasitikti
priesus, jeigu jie per daug priarteés.

Gelmiras nusilenké Orodretuiir taré:

- Perdaviau, kasmanbuvoliepta, valdove.

Ir jis pasisuko eiti.

Bet Arminas paklausé Turino:

- Artikraiesiis Hadoro giminés, kaip girdéjau kalbant?



- Ciamane vadina Agarvainu, Juoduoju Nargotrondo
Kalaviju, - atsaké Turinas. - Manrodos, draugingasai Ar-
minai, daugklausaisislapty kalby. Labai gerai, kad Turgo-
no paslaptys tau lieka nezinomos, kitaip jos greitai pasiek-
ty Angbanda. Zmogaus vardas priklauso jam padiam, tad
jeiHurino stnus suzinoty, kad jinuo visy pasislépusj iSda-
vei, tegu Morgotas su¢iumpa tave ir iSdegina tau liezuvj!

Arming pribloské toks Turino jtuZis, bet Gelmiras at-
siliepe:

- Mes negaléjome jo iSduoti, Agarvainai. Argi ¢ia ne
taryba, argi durys neuzvertos, kurgi kitur kalba galéty
buti atviresné? Sakau, kad Arminas tave kamantinéja to-
dél, kad visiems gyvenantiems priejuros puikiai Zinoma,
jog Ulmas didziai myli Hadoro gimine, ir kai kas kalba,
esq Hurinas ir jo brolis Huoras kadaise lankési Slaptojoje
Zeméje.

- Jeigu ir taip, jis apie tai neprasitarty niekam - nei di-
dzitnui, nei prastuoliui, ir tikrai nepasakoty savo vos te-
paaugusiam sunui, - atsaké Turinas. - Todél netikiu, kad
Arminas Sito klausé manes, stengdamasis ka suzinoti apie
Turgona. Netikiu tokiais nelaimiy pranasais!

- Pataupyk savo nepasitikeéjima! - jpykes atkirto Armi-
nas. - Gelmiras klysta. Klausiau, nes abejoju tuo, kuo ¢ia
visi, kaip rodosi, tiki: kad ir kaip vadintumeis, tikrai men-
kaiteprimeni Hadoro gimine.

- Kq apie jg zinai? - paklausé Turinas.

- Esu mates ir Huring, - atsaké Arminas, - ir jo proté-
vius. Dorlomino tyruose karta sutikau Tuora, Hurino bro-
lio Huoro suny; jis panasus i protévius, bet tu juy visiskai

neprimeni.



- Gal ir taip, - atsiliepé Turinas, - nors apie Tuora iki
Siol nieko negirdéjau. Tac¢iau man negéda, kad mano plau-
kai tamstus, o ne aukso spalvos. Nesu pirmas stnus, kuris
panasus | savo moting; mane pagimdé Morvena Eledvené,
ji - iS Beoro genties ir giminé Berenui Tusc¢iarankiui.

- Kalbéjau ne apie juody ir auksiniy plauky skirtu-
ma, - taré Arminas. - Kiti Hadoro gentainiai kitaip ir
elgiasi, taip pat ir Tuoras. Jie malonus ir pagarbus, jie
iSklauso gera patarima, didziai vertindami Vakary Val-
dovus. Taciau tu, atrodo, klausai tik savos iSminties ar
savo kalavijo, ir tavo kalba pasiputeliSka. Ir sakau tau,
Agarvainai Mormegili, kad jei taip elgsies ir toliau, tavo
likimas bus kitoks, negu noréty tas, kuris yra kiles is Ha-
doro ir Beoro giminiy.

- Jis visada buvo kitoks, - taré Turinas. - Ir jeigu jau
man lemta, kaip regis, kesti Morgoto neapykanta uz savo
tévo narsg, ar privalau klausytis patyciy ir nelaimes pri-
Saukianciy kalby, tariamy to, kuris pabégo is musio lauko,
nors ir skelbiasi karaliaus gentainiu? GrjZzkite atgalios, prie
saugiy juros kranty!

Gelmirasir Arminas iSkeliavo ir patraukeé atgal j pietus;
taciau, nepaisant Turino pasaipos, jiems buty buve mieliau
drauge su gentainiais laukti muSio, jie vyko atgal tik to-
dél, kad Kirdanas, jsakytas Ulmo, liepé kuo greic¢iau atlikti
jiems pavesta uzdavinj ir parnesti Zinig i Nargotrondo.
Orodretas dél pasiuntiniy ZodZiy labai susirtpino; Turing
apémé dar nituresné nuotaika; jis nieku gyvu neklauseé is-
girsty patarimy ir né nemané griauti didziojo tilto. Bentjau

tuo atzvilgiu Ulmo Zodziai buvo suprasti teisingai.



Pasiuntiniamsisvykus, greitai atéjo Zinia, kad Zuvo Bretilio
valdovas Handiras. Jo krasta uZzpludo orkai, nes jiems ri-
péjo uzimti Teiglino brasta, kad nekliudyty tolimesniems
zygiams. Handiras sujais susikové, taciau Bretilio Zmonés
buvo sumusti ir nustumti atgal j girias. Orkaiju neperse-
kiojo, nes savo tiksla tuo kartu jau buvo pasieke, ir toliau
kaupé jégas prie Siriono peréjos.

Ty mety rudenj, sulaukes savo valandos, Morgotas pa-
leido seniai rinktus milziniSkus pulkus pries Narogo tauta;
Drakony Tévas Glaurungas persliauzé Anfauglita, atslinko
i Siaurinius Siriono slénius ir pridaré neapsakomy piktada-
rybiy. Slépdamasis Ered Vetrino Seséliuose, vesdamas is
paskos didziule orky kariuomeneg, jis pasieké Nargotrondo
Zeme ir tarp Narogo ir Teiglino sudegino Talat Dirnena,
Saugoma lyguma.

TuometNargotrondokariaipajudéjopirmyn;aukstasir
baisus ta dieng atrodé Turinas, ir pulkai pakiliai zvelgeé jjj,
jojanti Orodreto deSinéje. Bet Morgoto kariauna pranoko
visa, kg pasakojo Zvalgai, ir, artéjant Glaurungui, tik vie-
nas Turinas, saugomas nykstuky nukaltos kaukes, galéjo
atsispirti.

Tumhalado lauke elfai buvo sumusti ir nustumti atgal;
tame musyje prazuvo visa Nargotrondo kariuomené ir
krasto ziedas. Karalius Orodretas krito priekinése kovos
eilése, Gvindoras, Guilino sinus, buvo mirtinai suzeistas.
Turinas atskubéjo jam j pagalba, ir visi prieSai bégo, ji is-
vyde. Isiverzes i triuskinamos kariuomenés sumaistj, Tu-
rinas nunes$é Gvindorg j saugia vieta misSke ir paguldé ant

zolés.



Tada Gvindoras taréjam:

- ISgelbéjimas uz iSgelbéjima! Bet manasis buvo nelem-
tas, o tavasis - beprasmis, nes mano kiinas suzalotas nepa-
gydomai ir turiu palikti VidurZemj. Nors myliu tave, Hu-
rino sunau, bet keikiu tg dieng, kai atémiau tave iS orky.
Jeigu ne tavo narsa ir iSdidumas, tebesidZiaugciau meile
ir gyvenimu, ir Nargotrondas issilaikyty ilgiau. Dabar, jei
esu tau brangus, palik mane! Skubék i Nargotronda ir gel-
bék Finduile. Ir atsisveikindamas sakau: ji vienintelé skiria
tave nuo tavo lemties. Jei ja prarasi, lemtis tikrai pasivys
tave. Lik sveikas!

Turinas nuléké j Nargotronda, pakeliuirinkdamas su-
triuskintos kariuomenés likucius. Jiems beskubant, bai-
sus véjas draské nuo medziy lapus, nes rudenj jau keite
atSiauri ziema. Tadiau Glaurungas ir jo orky pulkai ten
atsirado anksc¢iau uz Turing, nes jis sugaiSo gelbédamas
Gvindora. PrieSai iSdygo staiga, sargybiniams dar nesu-
sivokus, kas nutiko Tumhalado lauke. Tq dieng Turino
sumanytu tiltu per Naroga atéjo nelaimeé: jis buvo didelis
ir tvirtai surestas, negreitai iSardomas, todél puolantys
priesai nesunkiai jveike gilia upe, Glaurungas visa savo
ugnies galia nukreipé j Felagundo vartus, juos iSgriové ir
jsiverzévidun.

Kai pagaliau Turinas atsiduré prie Nargotrondo, Siur-
pus siautéjimas ten jau buvo besibaigias. Orkai iSzudé ar
iSvaiké visus, kurie buvo ginkluoti, ir dabar plésé didin-
gas sales ir kambarius, viska draskydami ir naikindami;
ugnies ar Zudyniy iSvengusias moteris ir merginas jie su-
vareé | aikSte prieSais jéjima, ketindami vesti | Angbanda
vergijon. Turinas puoleé | Sita prazutj ir siaubag, ir niekas

negaléjo pries jj atsilaikyti, daugelis ir nesistengé, nors jis






kapojo visus sutiktuosius ir, perbéges tilta, skynési kelig
prie belaisviy.

Jis buvo vienas, nes saujelé sekusiyjy i$ paskos paspru-
ko ir iSsislapsté. Tuo metu pro atlapotus Felagundo vartus
iSnéré baisusis Sliuzas Glaurungas ir susirangé Turinui uz
nugaros, tarpjo ir tilto. Staiga drakono kune gludinti pik-
toji dvasia prabilo:

- Buk pasveikintas, Hurino stnau! Staiir susitikome!

Turinas vienu Suoliu apsisuko ir Zengé drakonui prie-
Sais, jo akys liepsnojo, o Gurtango aSmenys Svytéjo tarsi
ugnis. Taciau Glaurungas sulaiké savo karSta alsavima,
placiai atmerké gyvatiskas akis ir jsistebeilijo j Turing. Kel-
damas kalavija, be baimés pazvelgeé Turinas j tas akis ir tg
pacia akimirka sustingo j akmenj, paveiktas klaikiy dra-
kono kery. Sitaip nejudédami jie ilgai isbuvo tyloje pries
didZiuosius Felagundo vartus. Po kurio laiko Glaurungas
vél prakalbo, niekindamas Hurina:

- Pragaistingibuvo visi tavo Zygiai, Hurino stnau, - ty-
¢iojosi jis. - Nedékingas jstinis, atskaltinas, nuzudes drau-
ga, meilés vagis, uzgrobes Nargotrondo valdzia, beprotis
kariinas, pametes savo Seimg. Tavo motina ir sesuo ga-
luojasi vergijoje Dorlomine, kencia skurda ir nepriteklius.
Tu iSsipustes ly g karalaitis, o jos vaiksto skarmaluotos. Jos
Saukiasi taves, bet tau nerupi. Tavo tévas galés dziaugtis
suzinojes, kad turi tokj stiny; ir suzinos, neabejok tuo.

Turinas stovéjo Glaurungo kery veikiamas, baistis dra-
kono Zodziai aidéjo ausyse, jis regéjo save tarsi piktybés
iSkreiptame veidrodyje ir bjauréjosi tuo, ka maté.

Sitaip Glaurungo akys kausté Turing ir kamavojo dvasia,
jis negaléjo né krusteléti; tuo tarpu orkai, gave drakono Zen-

kla, iSsivaré belaisvius. Sie prazingsniavo visai greta Turino



ir patrauké per tilta. Tarp ju éjo ir Finduilé, ji tiesé rankas i
Turing ir Sauké vardu. Taciau Glaurungasnepaleidojo, kad
tas balsas smelktysi j Turino Sirdj, laiké jj, kol Finduiles ai-
manos ir belaisviy dejonés nuslopo tolumoje, ten, kur kelias
vedé i $iaure. Sitas balsas Turina persekiojo amzZinai.

Staiga Glaurungas nukreipé zvilgsnj ir lauké; Turinas
létai sujudéjo lyg Zmogus, bundantis i$ baisaus sapno. Pa-
galiau atsitokéjes jis garsiai suriko ir Soko pries drakona.
Bet Glaurungas tik nusijuoké ir taré:

- Jeigu troksti zuti, su dZiaugsmu tave nudobsiu. Bet
Sitaip menkai tepadési Morvenaiir Nienorai. Elfy motery
Sauksmy tu nepaisei. Ar paniekinsiir kraujo rysj?

Tacd¢iau Turinas uZsimojo ir daré kalaviju drakonui j
akis; Glaurungas atsitraukes greitai susisuko j kamuolj ir
iskilo virs jo.

- Najau ne! Bentjau esi narsus. Narsesnis uz visus, kiek
esu sutikes. Meluoja tie, kurie skelbia, esa mes negerbiame
savo prieSy narsos. Stai ziturék! Situlau tau laisve. Jei pa-
jégsi, keliauk pas savo Seima. Nesdinkis! Ir jei liks elfy ar
zmoniy, kurie apdainuos Siuos laikus, pamynes Sitg dova-
na, tikrai pelnysijy panieka.

Tada Turinas, vis dar trikdomas drakono akiy, patike-
jo Glaurungo Zodziais, lyg turéty reikaly su priesu, kuris
galijausti gailestj. Apsigrezesjis nulékeé per tilta. Pavymui
Glaurungasjam dar grésmingai susuko:

- Tik paskubék, Hurino stinau, i Dorloming. Nes galbut
orkai tave ir vél aplenks. O jei gaisi dél Finduilés, tuomet
niekada nebepamatysi Morvenos ir Nienoros, ir jos pra-
keiks tave.

Turinas nubégo keliu j Siaure, ir Glaurungas vél nusi-

juoké, nes jvykdeé savo Seimininko paliepima. Tada émeési



to, ka labiausiai meégo - jkvépes pusteléjo ugnimi ir sude-
gino viska aplinkui. Visus jnikusius plésti orkus isvijo, ne-
leidesjiems sugrobtiviskoikipaskutinio daiktelio. Paskui
sugriové tilta ir nuverté i putojanti Naroga. Sitaip apsisau-
gojes, tolimiausioje saléje suzére visus Felagundo lobius ir
turtus j kriiva ir atsigule ant ju Siek tiek atsipisti.

Turinas sparciai Zengé j Siaure per iStustéjusias zemes
tarp Narogo ir Teiglino; jo pasitikti atslinko Ziaurioji Zie-
ma; tais metais sniegas iSkrito, dar nesibaigus rudeniui, o
pavasaris atéjo vélyvas ir Saltas. Beeinant jam vis rodeés,
kad girdi Finduilés aimanas, girdi, kaip miskais ir kalvo-
mis aidijo vardas, ir kankinojj didis sielvartas. Ta¢iaujam
§irdj svilino Glaurungo melas, mintyse jis regéjo, kaip or-

kaidegina Hurinonamus ar kankina Morvenair Nienorg;

irTurinasatkakliai,nesvyruodamas trauké pirmyn.




XII SKYRIUS

TURINAS GRIZTA I DORLOMINA

Pagaliau, iSsekes nuo skubos ir tolimo kelio (nes daugiau
kaip keturiasdesimt lyguy Zygiavo be poilsio), sulig pir-
muoju ziemos ledu Turinas atsidure prie Ivrino tvenkiniy,
kuriy vanduo kitados jj iSgydé. Tacdiau terado tik susalusj
liting, i$ tokio gerti nebegaléjo.

Toliau Turinas patrauke prie keliy, vedanciyjDorlomi-
na; is Siaurés be gailes¢io uzgriuvo sniegas, keliauti buvo
pavojingair Salta. Nors tais takaisbuvo Zenges pries dvi de-
Simtis ir trejus metus, kelias tuomet jsirézé jo Sirdyje - toks
didisbuvojo sielvartas, sukiekvienu Zingsniu tolstantnuo
Morvenos. Tad galy gale jis pasieké savo vaikystés krasta.
Jis atrodé nykus ir nuskurdes; Zmoniy gyveno mazai, jie
buvo pikti ir nesvetingi, kalbéjo Siurkscia rytieciy Snekta,
senoji kalba liko vergams - arba prieSams. Todél Turinas

zengé atsargiai, nepastebimai, slépdamasis po gobtuvu.



Pagaliau jis sustojo prie namo, kurio taip ieSkojo. Visur
buvo tamsu ir tuscia, aplinkui nesimaté né gyvos dvasios.
Morvenosnebebuvo, Atéjuinas Broda (tasai, kurjégajzmo-
nas paémé Airing, moterj i§ Hurino giminés) nusiaubé jos
namus, pasiglemzdamas visus dar jai likusius daiktus ir
tarnus. Brodos namai stovéjo arciausiai prie senosios Hu -
rino sodybos, tad Turinas, priveiktas sielvarto ir klajoniy,
pasuko tenai prasytis prieglobs¢io. Tuose namuose jj prie-
mé, nes Airiné tebesilaiké kai kuriy senyjuy svetingumo pa-
prociy. Turinui parodé vieta prie ugnies, kur sédéjo tarnai
ir keli valkatos, tokie pat nuskure ir nitrus kaip jis pats.
Turinas pasiteiravo, kas Sitame kraste girdéti.

Visadraugijakaipmatnutilo, kaikurie pasitrauké j salj,
kreivaizvelgdamij nepazjstamajj. Bet vienas valkata, besi-
ramstantis lazda, prataré:

- Pone, jei matai reikala Snekéti senaja kalba, Snekeék
tyliau ir neklausinék naujieny. Gal norétum, kad tave su-
musty kaip sukdiy ar pakarty kaip Snipa? Sprendziant is to,
kaip atrodai, galétum biti ir vienas, ir antras. Tuo tenoriu
pasakyti, - j ausj Turinui susnabzdéjo senis, - kad primeni
viena i$ tos puikios senovés genties, atkeliavusios su Hado-
ruaukso amziuje, kai galvos darnesipuikavo vilko gaurais.
Yra ir ¢ia dar tokiy likusiy, bet jie tape elgetomis ir vergais,
irjei ne ponia Airiné, nebtity jiems nei vietos prie ugniaku-
ro, nei Sito srébalo. IS kur esi ir kokiy turi naujieny?

- Buvo ¢iatokia moteris, vardu Morvena, - atsaké Turi-
nas, - ir kadaise gyvenau jos namuose. Po tolimy klajoniy
¢ionai atkeliavau, ieSkodamas uzuovéjos, bet neberadau
nei ugnies, nei namiskiy.

- Jau prabégo ne vieniilgi metai, kaijos ¢ia nebéra, - at-

siliepé senis. - Bet po to Ziauriojo karo mazai tebuvo tuose



namuose ir ugnies, ir namiskiy; jukji buvo kilusi i$ seno-
sios genties - tikriausiai Zinai, ji mUsy valdovo Hurino,
Galdoro sunaus, naslé. Vis délto jie nedrjso jos liesti, nes
bijojo - buvo isdidi ir grazi tarsi karaliené, kol sielvartas
ja sugrauzé. Vadindavo ja ragana ir vengeé suja susidurti.
Naujojoje Snektoje raganysté reiSkia ne ka kita, tik drau-
gyste su elfais. Bet vis vienjie ja apiplésé. Buty abi su duk-
terimi nuolat badavusios, jeigu ne ponia Airiné. Ji slapta
pagelbédavo joms ir uz tai daznai gaudavo musti nuo to
storzievio Brodos, savo vyro per prievarta.

- Kas ginutiko per tuos ilgus metus? - paklauseé Turinas. -
Arjos mire, o gal pateko j vergija? Galja uzpuolé orkai?

- Neéra tikry Ziniy, - atsakeé senis. - Taciau ji dingo
drauge su dukterimi; tada Sitas Broda iSplésé jos namus ir
susigrobé visa, ka rado. Nepaliko né Sunpalaikio, o kelis
paskutinius namiskius padaré savo vergais, iSskyrus viena
kita, kurie patrauké elgetauti, kaip ir as. Daugelj mety tar-
navaujai, o ankséiau ir didZiajam Seimininkui; esu Sadoras
Vienakojis - jei ne tas nelemtas kirvis kadaise miske, gule-
¢iau dabar DidZiojoje kalvoje. Puikiai pamenu ta diena, kai
Hurino berniuka iSsiunteé is ¢ia ir kaip jis verke; raudojo ir
ji, jam iSvykus. Sako, jis iSkeliavo j Slaptaja karalyste.

Tada senasis luoSys uzsic¢iaupé ir dvejodamas pazvelgé
i Turina.

- Pone, esu senas ir veblenu niekus, - taré jis. - Ne-
kreipk démesio, ka ¢ia Sneku. Nors ir malonu pasnekéti
senaja kalba su tuo, kurisja kalba graziai, kaip kitados, da-
bar laikai prastiir reikia buiti atsargiam. Ne visada maloni
kalba dera sumalonia Sirdimi.

- Tikrai, - atsiliepé Turinas, - mano Sirdis nuoZmi. Bet

jeigu baiminiesi, kad galiu buti Snipas i$ Siaurés ar ryty,



tai netapai daug iSmintingesnis nei kadaise, Sadorai La-
badalai.
pédamas prabilo:

- Eime laukan! Ten Salé¢iau, bet saugiau. Rytiecio pasto-
geéje tavo zodziai per garsiis, o mano - per gausus.

ISéjes i kiema, jis jsikibo Turinui j apsiausta.

- Sakai, labai seniai gyvenai tuose namuose. Valdove
Turinai, kodél grizai? Man atsiveré akys, atsikimso ir au-
sys: tu kalbi tévo balsu. Bet tik jaunasis Turinas mane Sau-
ké tuo vardu - Labadalu. Nesieké manes skaudinti - tais
laikais smagiai draugavome. Ko dabar jis ¢ia ieSko? Miusy
liko mazai, esame seni ir beginkliai. Laimingesni yra tie,
kurieilsisi DidZiojoje kalvoje.

- Atéjau galvodamas ne apie kovg, - taré Turinas, - nors
tavo Zodziai, Labadalai, dabar pazadino mano mintis. Ta-
¢iau tas mintis teks atidéti. Atéjau ieSkodamas Morvenos ir
Nienoros. Kg gali man papasakoti? Tik sakyk greiciau!

- Mazai, valdove, - atsaké Sadoras. - Jos iSkeliavo slap-
ta. Cia visi $nibzdéjosi, kad jas pasisauké valdovas Turi-
nas, nes neabejojome, jog jis per tuos metus tapo didis, gal
karalius ar didzitnas kokioje piety Salyje. Bet atrodo, kad
taip neéra.

- Ne, taipnéra, - pritaré Turinas. - Buvau didZiunas pie-
ty kraste, o dabar esu valkata. Betjuy neSaukiau.

- Tadanezinau, ka tau pasakoti, - pasaké Sadoras. - Ta-
¢iau ponia Airiné galéty papasakoti. Ji iSmané visus tavo
motinosreikalus.

- Kaip galéciau pasjg nueiti?

- Sito nezinau. Netjei pavyktyja kokiu biidu pasikvies-

ti, jai teks kesti daug skausmo, jeigu ja pastebés besisnibz-



dancig prie dury su kaZin kokiu valkataujanéiu nuskuréliu
i$ paniekintyjy Zzmoniy. O toks elgeta kaip tu netoli tenueis
per mene prie didZiojo stalo, rytieciai tuoj ji suciups ir su-
mus, galir dar blogiau.

TaiiSgirdes, Turinas jnirSo ir suriko:

- ASnegaliu pereiti per Brodos meng? Jie mane sumus?
Tuoj paziurésim!

Jis nieko nelaukdamas patrauké j mene. Atmetes atgal
gobtuva, nublokSdamas j Salj visus, kas pasitaiké jo kelyje,
Turinas zengé link stalo, kur sédéjo namy Seimininkas, jo
zmona ir kiti rytied¢iy didzitnai. Kai kurie pasoko, meégin-
dami jj sulaikyti, bet Turinas partrenkeé juos ant grindy ir
susuko:

- Ar Situose namuose yra galva, o gal ¢ia orky buveiné?
Kur Seimininkas?

Broda jtiuzes atsistojo.

- AS esu Siy namy Seimininkas, - pareiskeé jis.

Jam nespéjus dar ka nors pridurti, Turinas taré:

- Vadinasi, dar neiSmokai pagarbos, kurios laikytasi Sia-
me kraste iki taves. Ar dabar jprasta, kad vyrai leisty tar-
nams Siurksciai elgtis suju Zmony giminaiciais? AS esu toks
giminaitis ir turiu su ponia Airine aptarti kai kuriuos reika-
lus. Ar galésiu eitinekliudomas, ar eisiu kaip panoreéjes?

- Eik, - rusciai Zvelgdamas, iSkosé Broda, o Airiné pabalo.

Turinas nuZingsniavo prie didZiojo stalo, sustojo ir nu-
silenke.

- MeldzZiu atleisti, ponia Airine, - taré jis, - kad Sitaip
isiverZiu pas tave, ta¢iau mano reikalas skubus ir atvedeé
mane i$ toli. IeSkau Morvenos, Dorlomino valdovés, irjos
dukters Nienoros. Taciau jy namai tusti ir iSdraskyti. Ka

galétum man papasakoti?



- Nieko, - baisiai iSsigandusi, atsaké Airiné, nes Broda
stebéjo ja jsmeiges akis.

- Netikiu, - pasaké Turinas.

Tada Broda pasoko, visas raudonas nuo girto inirSio.

- Gana! - subliuvo jis. - Ar kazkoks elgeta, vapantis
vergy kalba, drjs prieStarauti mano Zmonai mano paties
akivaizdoje? Néra jokios Dorlomino valdovés. O Morve-
na - ji kilusi iS vergy genties ir pabégo kaip verge. Ir tu
dink nedelsdamas, nes liepsiu tave pakarti ant medZio
Sakos!

Turinas, iSsitraukes juodajj kalavija, vienu Suoliu atsi-
daré Salia, stveré Broda uz plauky ir atlosé galva.

- Jei kas nors sujudés, - jspéjo jis, - Sita galva nuléks
nuo peciy! Ponia Airine, dar karta maldauju man atleisti,
jei kada pagalvojau, kad Sis nepraustaburnis galéjo pada-
ryti tau ka nors gera. Bet dabar kalbék ir neiSsigink manes!
ArginesuTurinas, Dorlominovaldovas? Arturiu teise tau

isakyti?

Isakyk man, - atsiliepé ji.

Kas nusiaubé Morvenos namus?

Broda, - atsaké Airiné.

Kadaji pabégo ir kur?

- Jau bus metai ir trys ménesiai, - atsaké Airiné. - Sei-
mininkas Brodairkitiaplinkiniairyty atéjunaija smarkiai
skriaudé. Jau seniai ja kvieté j Slaptaja karalyste, ir paga-
liaujiiskeliavo, nes tuo metu piety Salies Juodasis Kalavijas
savo narsa iSvijo piktasias jégas, tad Zemése iki Slaptosios
karalystés buvo saugu. Dabar Sitam atéjo galas. Ji tikéjosi
rasti tenai jos belaukiantj stiny. Bet jei tas stinus esi tu, ap-
gailestaujusuprasdama, kad viskas pakrypo kitaip.

Turinas karciai nusijuoke.



- Pakrypo? Pakrypo kitaip? - susukojis. - Taip, visada
viskas kreiva - kaip Morgoto suktybés! - Ir staiga Turinas
sudrebéjo iS didZiausio jtiZio, nes jam atsivéré akys, pa-
skutinés Glaurungo kery gijos sutrukinéjo ir paaiskéjo tas
melas, kuriuojj jviliojo j pinkles. - Argi manes neapgavo,
kad atkeliauciau cionai ir negarbingai mirciau, uzuot nar-
siai krites prie Nargotrondo varty?

Irjam pasirodé, kad tamsoje, tvyrancioje uz menés sie-
ny, nuaidéjo Finduilés aimana.

- Pirmas ¢ianemirsiu! - surikojis.

Griebé Broda visa savo didzio sielvarto ir rastybés jéga,
aukstai iSkélé ir papurté lyg kokj Sunj.

- Ar sakei, kad Morvena i$ vergy genties? Tu, niekSo
sunau, vagie, vergy verge!

Ir bloSké Broda galva jjo paties stala, tiesiai j veida vie-
nam rytieciui, jau susirengusiam pulti Turina. Nukritus
Brodai liZzo sprandas; Turinas Soko ir nukirto dar tris, su-
sigtiZzusius prie stalo, nes uzklupo beginklius. Menéje kilo
triukSmas. Joje sédéje rytieciai buty puole Turing, bet tarp
susirinkusiyjy daug buvo ir kilusiy iS senyjy Dorlomino
gyventojy;jau seniaijie tarnavo atéjunams, bet dabar paso-
ko maistingai Saukdami. Netrukus menéje jsiplieské jnir-
tinga kova; nors vergai pries durklus ir kalavijus teturéjo
peilius mésai pjaustyti ar kokius panasSius ¢ia pat nustver-
tus jnagius, abiejose pusése daugelis krito, kol tarp ju isi-
verzé Turinas ir nuzudé paskutinj menéje buvusj rytiet;j.

Tada jis atsikveépé, atsirémes i kolona, irjo jnirSio lieps-
na virto pelenais. Senasis Sadoras prisliauze ir apkabino jj
per kelius, nes buvo mirtinai suZeistas.

- Ilgai, daugiau kaip triskart po septynerius metus, teko

laukti Sitos valandos, - prataréjis. - Bet dabar keliauk, val-



dove, keliauk! Eik ir nebegrjzk, nebent atsivestum dides-
niyjéguy. Pries tave jie sukels visg krasta. Daugelis paspru-
ko is Sios menés. Eik, nes kitaip taves ¢ia laukia galas. Lik
sveikas!

Sulig Siais Zodziais Sadoras susmuko ir mire.

- Jo lupomis byloja mirties tiesa, - taré Airiné. - Tu su-
Zinojai tai, kq noréjai. Dabar keliauk nedelsdamas! Bet pir-
miausia eik pas Morvenairnuraminkja, kitaip bus sunku
atleisti tau visa, kg Cia jsisukes sugriovei. Taip, mano gy-
venimas buvo Slykstus, bet savo smurtu atneSei man mirtj.
Atéjunai Signakt atkerSys visiems ¢ia buvusiems. Nutrukt-
galviskitavo darbai, Hurino stinau, lyg tebebtitum tas vai-
kas, kurj atsimenu.

- O tavo silpna Sirdis, Airine, Indoro dukterie, kaip ir
tada, kai vadinau tave teta ir piktas Suo tave iSgasdino, -
atsiliepé Turinas. - Buvaisukurta geresniam pasauliui. Ta-
¢iaukeliauksumanimi! Nugabensiutave pas Morvena.

- Gilus sniegas dengia Zemg, bet dar gilesnis - vir§ mano
galvos, - atsaké Airiné. - Mirdiau, vos su tavimi pasiekusi
tyrus, kaipirlikusisu Ziauriaisiais rytieciais. NegaliiStaisy-
tito, ka padarei. Eik! Pasilikes viska dar labiau sugadinsi, ir
Morvena patirs beprasme skriauda. Eik, meldZiu tave!

Turinas jai Zemai nusilenké, apsisuko ir iS¢jo i§ Brodos
menés; jam iS paskos nuseké visi maistininkai, turéje jégu
eiti drauge. Jie bégo i kalny puse, nes kai kurie gerai iSma-
né gyvenima tyruose, ir dékojo likimui uz krintantj sniega,
kuris uzklojojuy pédsakus. Tad norsir greitai pultajuosvy-
tis su daugybe vyry, Suny ir prunkscianciy arkliy, bégliai
pasislépé piety puséje kylanciose kalvose. Atsigreze toli
toje puséje, is kur atbégo, jie pamaté raudona pasvaiste.

- Jie padegé namus, - taré Turinas. - Kodél?



- Jie? Ne, valdove, tikriausiai tai padareé ji, - atsiliepé
vienas, vardu Asgonas. - Daugelis karingy vyry klysta, re-
gédami kantrybe ir romuma. Ji mums padareé daug gero ir
del to daug kentéjo. Jos Sirdis nebuvo silpna, uztat kantry-
bé - begaliné.

Patys iStvermingiausieji, galintys iSgyventi per Ziemga,
liko su Turinu; nuvedéjj keistais takais j sléptuve kalnuo-
se - ola, apie kuria Zinojo tik atskaltinai ir pabégeéliai; ten
rado palikta ir Siokia tokia maisto atsarga. Sulaukeé, kol
liovési snigti. Bégliai atidavé maista Turinui ir parodéjam
mazai naudojama taka, vedantj j pietus, i Siriono slénj, ku-
rio sniegas nepasieké. Kai takas pradéjo leistis Zemyn, jie
atsisveikino.

- Dabar lik sveikas, Dorlomino valdove, - taré Asgo-
nas. - Ta¢iau nepamirsk muasy. Nuo Siol mus medzios kaip
zvéris, ir, prisimindami tavo pasirodyma, vilkzmogiai bus
dar ziauresni. Todél keliauk ir negrizk, nebent ateitum su

tokiajéga, kad galétum mus iSvaduoti. Lik sveikas!



XIII SKYRIUS

TURINAS ATKELIAUJA | BRETIL]

Turinas patrauké Zemyn prie Siriono, vis negalédamas
apsispresti. Jam atrodé, kad anksciau turéjo du vienodai
skaudzius kelius, o dabar jau reikia rinktis viena i$ trijy,
nes jo Saukiasi priespaudos slegiama gimtoji gentis, juk jis
atnesé jiems tik dar didesnes nelaimes. Tik vieng paguoda
tematé: nebuvo abejonés, kad Morvena ir Nienorajau se-
niai nukeliavo j Doriatg, ir tik dél Juodojo Kalavijo i§ Nar-
gotrondo narsos ju Zygis buvo saugus. Turinas pats sau
kalbéjo:

- Kur geriau budiau galéjes jas apgyvendinti, jeigu i$
tiesy buciau atvykes ankscéiau? Jeigu Melianés Juosta bty
pralauzta, ateity galas viskam. Ne, jau kaip yra, taip; juk
dél mano jnirSio ir karStagalvisky darby Sesélis krinta vi-
sur, kur tik pasirodau. Tegu jas saugo Meliané! O a3 ku-

riamlaikui paliksiujas ramybéje ir be Sesélio.



Tada Turinas, paklaikes, bet atsargus kaip zvéris, émé
ieSkoti Finduilés, klaidZiojo po girias palei Ered Vetrino
papédes, tykojo visuose keliuose, einanciuose j Siaure, j
Siriono peréja, taciau jau buvo per vélu. Visus pédsakus
nuplové lietus ir sniegas. Taciau taip nutiko, kad, trauk-
damas Zemyn per Teigling, Turinas susiduré su Haletés
genties Zmonémis i$ Bretilio girios. Karas ta gentj iSre-
tino iki saujelés, ir jie daugiausia slap¢ia gyveno girioje,
aukstai ant Amon Obelio, apsitvére tvirtomis tvoromis.
Ta vieta vadino Efel Brandiru, matjy valdovu buvo tapes
Brandiras, Handiro stnus, nes jo tévas Zuvo. Brandiras
nepajégé kariauti, nes nuo vaikystés, kai nelemtai susi-
lauzé koja, liko luoSas; juo labiau ir Sirdies buvo Svelnios,
labiau mégo medj, o ne pliena, ir visy geriausiai iSmané,
kas auga zZeméje.

Tacdiau kai kurie girios gyventojai tebegaudé orkus savo
zemiy pakrasciuose; tad karta, zZygiuodamas tame kras-
te, Turinas iSgirdo netoliese kautyniy garsus. Nuskubéjo
i ta puse, atsargiai prislinko tarp medziy ir iSvydo orky
apsupta maza burelj Zmoniy. Jie jnirtingai gynési, atsuke
nugaras j nedidelj medzZiy guota laukyméje, bet orky buvo
gerokai gausiau ir iSsigelbéti tebuvo maza vilties, nebent
kas atskubéty j pagalba. Todél Turinas, vis dar nematomas
medziy tksmeéje, puolé triukSmauti, lauzyti Sakas, trypti
kojomis, o paskuikuo skambiau suriko, tartum vesty dau-
gybe vyru:

- Ei! Stai ir suradome juos! Visi paskui mane! Pirmyn,
kirskitejuos!

Sitai iSgirde orkai atsigrezé ir sutriko, nes artyn léké Tu-
rinas, modamas tiems menamiems vyrams sau uZ nuga-

ros, o Gurtango asmenys lyg liepsnos tvykscéiojo jo ranko-



je. Orkai dar puikiai prisiminé tuos asmenis, tad nespéjus
Turinui jSokti j ju burj daugelis puolé i Salis ir iSsilakste.
Tai pamate, girios gyventojai atbégo Turinui padéti, ir visi
drauge suvijo prieSus j upe; vos keli iSsikapsté j kitg kran-
ta. Pagaliau persekiotojai stabteléjo prie vandens, ir Dor-
las, giriniy vadas, taré:

- Pone, esi greitas kautynése, bet tavo vyrai neskuba is
paskos.

- Netiesa, - atsiliepé Turinas, - mes visi bégame kaip
vienas ir niekada neatsiliekame.

Bretilio Zmonés nusijuoké, paskui kalbéjo:

- Na, vienas toks vertas daugelio. Mes tau didziai dé-
kingi. Bet kas esi ir ka cia veiki?

- AS tik uzsiimu savo amatu - zudyti orkus, - atsaké
Turinas. - Ir gyvenu ten, kur atveda Sitas amatas. Esu Gi-
rios Laukinis.

- Tuomet eime ir gyvenk su mumis, - pasaké tie Zmo-
nés. - Mes gyvename girioje ir tokiy amatininky mums
reikia. Mielai tave priimsime!

Turinas keistai pazvelgé jjuos ir taré:

- Nejaugi dar liko tokiy, kurie sutikty, kad temdyciau
jubusta? Taciau manes, draugai, tebelaukia litdna uzduo-
tis: rasti Finduile, Orodretoi§ Nargotrondo dukterj, ar bent
aptikti kokiy Ziniy apieja. Deja! Jau daug savaiciy prabégo
nuo tada, kaijq iSsivedé is Nargotrondo, bet vis tiek priva-
lau jos ieskoti.

Girios Zmonés pazvelgé j ji su gailesciu, ir Dorlas
prabilo:

- LiaukisieSkojes. IS Nargotrondo prie Teiglino brastos
trauké orky burys, apie juos suzinojome gerokai i§ anks-

to - labai jau létai keliavo, nes vedési daugybe belaisviy.



Nutaréme savo menkomis jégomis prisidéti prie to karo,
surinkome kiek jmanydami daugiau lankininky ir lauke-
me orky pasaloje, tikédamiesi iSgelbéti dalj belaisviy. Bet
deja! Vos uZpuoléme, orkai pirmiausia iSZudeé belaisves
moteris, o0 Orodreto dukterj ietimi prismeigé prie medzio.

Turinas sustingo tarsi paliestas mirties.

- IS kur suzinojai apie ja? - tepaklauseé.

- PrieS mirdama ji man pasaké kelis ZodzZius, - atsilie-
pé Dorlas. - Ji apZzvelgé mus lyg ieSkodama kokio veido ir
taré: ,Mormegiliui. Pasakykit Mormegiliui, kad Finduilé
¢ia." Daugiau nebekalbéjo. Prisimindamijos paskutinius
zodzius, palaidojome ja ten, kur miré. Ji guli po kalva prie
Teiglino. Taip, nuo tadajau bus praéjes ménuo.

- Veskite mane tenai, - taré Turinas.

Irjie visi patrauké prie kauburionetoli Teiglino brastos.
Ten Turinas visas pajuodes griuvo ant Zemés, tad girios
zmonés pamane, kad jis miré. Dorlas pazituréjo j susmuku-
si ant Zolés Turing, atsigrezé j savo vyrus ir pasaké:

- Per vélu! Koks graudus likimas. Bet pazvelkite: Stai
guli pats Mormegilis, didysis Nargotrondokarvedys. Tu-
réjome pazintijjis kalavijo, kaip ir orkai.

Piety krastoJuodojo Kalavijo Slové buvo pasklidusikuo
placiausiai, pasiekusi net girios gluiduma.

Todéljie pagarbiai pakélé Turing ir parnesé j Efel Bran-
dira. Brandiras iSéjo ju pasitikti stebédamasis, kieno cia
kinajie nesa; atitraukes dangala, pazvelgé i Turino, Huri-
no stnaus veida, ir jo Sirdj uzgulé tamsus Sesélis.

- O ziaurieji Haletés Zmonés! - susuko jis. - Kam ati-
traukéte mirtji nuo Sio vyro? Su didziausiu vargu atgabe-
note ¢ionai paskutine musy genties praziti.

Bet girios Zzmonés kalbéjo:



- Ne, tai Mormegilis i§ Nargotrondo, galingasis orky
siaubas, jeigu liks gyvas, jis mums didZiai pagelbés. O jei-
gu buty ir kas kitas, ar turéjome nelaimés pakirsta Zzmogu
palikti guléti lyg dvokiancig maita prie kelio?

- Ne, neturéjote, - sutiko Brandiras. - Lemtis nenoréjo,
kad taip nutikty.

Jis priglaudé Turing savo namuose ir rupestingai jj
slaugé.

KaiTurinas pagaliau nusipurté savo tamsg, jau vél arte-
jo pavasaris. Turinas prabudo ir pamaté saulés nusviestus
pumpurus. Tuomet jo Sirdyje prisikélé ir Hadoro genties
drasa - jis pakilo ir taré sau: ,Visi mano zygiai ir prabe-
gusios dienos buvo kupinos blogio ir tamsos. Bet iSauso
nauja diena. Cia gyvensiu taikoje; atsisakysiu savo vardo
ir giminés, Sitaip mano Sesélis liks praeityje ar bent neslégs
ty, kurivos myliu."

Todél jis pasirinko nauja varda, pasivadino Turamba-
ru - Lemties Seimininku didZiyjy elfy kalba. Jis gyveno su
girios Zzmonémis, Sie ji myléjo; ju prasé pamirsti senajj var-
dair elgtis kaip su gimusiu Bretilyje. Taciau, nors ir pakei-
té varda, Turinas nepajégé visiSkai pakeisti savo budo ar
pamirsti seny skriaudy, patirty iS$ Morgoto tarny. Tad su
keliais panaS$iai nusiteikusiais eidavo medzioti orky, nors
Brandiras buvo tuo nepatenkintas. Savo Zmones jis labiau
tikéjosi apsaugoti tylair slaptumu.

- Mormegilio nebéra, - kalbéjojis, - bet ziurék, kad Tu-
rambaro narsa nepriSaukty tokio pat kersto Bretiliui.

Todél Turambaras padéjo savo juodaji kalavija ir ne-
beimdavojo i masj, veréiau kaudavosi su lanku ir ietimi.
Taciau nepakesdavo, kai orkai keliaudavo per Teiglino

brasta ar priartédavo prie kalvos, kur guléjo Finduilé. Tq



vietg dabar vadino Haud-en-Eletu, Elfy Mergelés kalva, ir
netrukus orkai patyre, kad tai baisi vieta, ir éméjos vengti.
Kartg Dorlas taré Turinui:

- Atsisakei savo vardo, bet likai Juodasis Kalavijas.
Ar kartais néra tiesos tuose ganduose, esa Juodasis Ka-
lavijasbuvo Hurinois§ Dorlomino stunus, Hadoro genties
valdovas?

- Girdéjau apie tai ir aS. Bet maldauju - nepasakok apie

tai niekam, juk esi man draugas.



XIV SKYRIUS

MORVENOS IR NIENOROS KELIONE
] NARGOTRONDA

Pasitraukus Didziajai Ziemai, Doriata pasieké naujos Zi-
nios iSNargotrondo. Nedaugelis, kurie pajégé iSsigelbéti
jam zlugus ir iStvéré ziema tyruose, pagaliau atéjo prasy-
ti prieglobséio pas Tingola, ir pasienio sargybiniai atvedé
juos pas karaliy. Kai kurie pasakojo, esa visi prieSai pasi-
trauke j Siaure, kiti saké, kad Felagundo menése tebetiino
Glaurungas; vieni aiskino, kad Mormegilis zuvo, bet kiti
kalbéjo, esa jis tebegyvena ten Drakono uzkerétas ir pa-
verstas akmeniu. Taciau visiikivieno tvirtino, kad dariki
miusiy Nargotronde buvo Zinoma, jog Juodasis Kalavijas
esgs ne kas kitas, tik Turinas, Hurino is§ Dorlomino stnus.
Tad didisbuvoMorvenosirNienoros iSgastisir sielvartas;

irMorvena taré:



- Tokios kankinancios abejonés - tikras Morgoto dar-
bas! Ar neturétume surasti teisybés ir iS tiesy patirti, ka
baisiausia privalome istverti?

Tingolasir pats didZiai trosko daugiau iSgirsti apie Nar-
gotrondo likima, tad jau ketino liepti Zvalgams kuo atsar-
giausiai tenai nuvykti, taciaujis buvo tikras, kad Turinas
zuvo, o jei ir ne, gelbétojams jis nepasiekiamas. Tingolas
baiminosi tos valandos, kai Morvena viska suzinos, todél
pasakeé jai:

- Tai pavojingas zygis, Dorlomino valdove, tad reikia
viska gerai apsvarstyti. Tokios abejonés iS tiesy gali buti
Morgoto pinklés, kad pastuméty zZengti kokius neprotin-
gus zingsnius.

Bet sielvarto kamuojama Morvena suSuko:

- Neprotingus, valdove? Jei mano stinus tino miskuose
alkanas, jei vargsta panciuose ar jo kiinas dila nepalaido-
tas, tada tikrai busiu neprotinga. NegaiSdama né valandeé-
lés, keliausiujo ieskoti.

- Dorlomino valdove, - taré Tingolas, - Hurino stinus
Sito tikrai nenoréty. Jis manyty, kad ¢ia, Melianés globoje,
tau saugiaunegubet kuriame kitame kraste. Hurinoir Tu-
rino labui nesutiksiu, kad Siais laikais, kai gresia didZiau-
sias pavojus, klaidZiotum tolimose Zemése.

- Nesustabdei Turino nuo pavojy, o mane nuo jo sten-
giesi atskirti! - suSuko Morvena. - Melianés globoje! Taip,
esu Juostos kaliné! Ilgai delsiau, kol ryzausija perZengti, ir
dabar gailiuosi to Zingsnio.

- Ne, Dorlomino valdove, - atsiliepé Tingolas, - jei Si-
taip kalbi, tai zinok: Juosta atvira. Laisvai c¢ionai atéjai -
laisvaiir pasiliksiarbaiSeisi.

Tada prabilo Meliané, iki Siol tyléjusi:



- Neik tenai, Morvena. Sakei tikra tiesa: i abejoné siys-
taMorgoto. Jeikeliausi, vykdysijo valia.

- Morgoto baimé nesukliudys man iSgirsti giminés
Sauksma, - atsaké Morvena. - Betjeigu baiminiesi dél ma-
nes, valdove, tai skirk man kelis karius.

- Tau jsakyti neturiu teisés, - taré Tingolas, - bet savo
gentj valdau ir siunciu juos savo nuoziura.

Morvena daugiau neprataré né zodzio, pravirko ir pa-
sitrauké i$ karaliaus menés. Tingolas buvo prislégtas, jam
atrodé, tarsi Morvena veikia kokie kerai. Jis paklausé Me-
lianés, galji sulaikyty Morvena savo galiomis.

- Daug pajégiu padaryti pries§ besiverzZiantj blogj, - at-
saké Meliang, - bet niekaip negaliu sutrukdyti iSeiti tiems,
kurie noriiSeiti. Taijau tavo valdos. Jeigu Morvena reikia
saugoti ¢ia, tau teks jg laikytijéga. Taciau taip galbut su-

zlugdysi jos prota ir dvasia.

Morvenanuéjo pas Nienora ir pranese:

- Liksveika, Hurino dukterie! ISeinu ieSkoti savo sunaus
ar tikry ziniy apie jj, nes né vienas ¢ia nieko nesiims ir tik
dels, kol bus per vélu. Lauk manes ¢ia, galbut as sugrjsiu.

ISsigandusi ir nusiminusi Nienora stengésija atkalbéti,
bet Morvena nieko neatsaké ir pasuko j savo kambarj. Kai
iSausSo rytas, jijau buvo pasibalnojusi arklj ir iSjojusi.

Tingolas jau anksciau buvo jsakes, kad niekas jai ne-
trukdyty ir pakeliui nestabdyty. Bet, vos jai iSkeliavus, jis
surinko burj smarkiausiy ir sumaniausiy pasienio sarguy, o
ju vyriausiuoju paskyré Mablunga.

- Dabar greitai sekite iS paskos, - taré Tingolas, - taciau

taip, kad jijusu nepastebéty. Bet kai pasieks tyrus, jei kil-



tu koks pavojus, pasirodykite; jeigu ir tuomet ji atsisakys
grizti, saugokite jg kaip imanydami.

Nutiko taip, kad Tingolas pasiunté didesnj burj, negu i$
pradziy ketino; drauge iSjojo ir deSimt raiteliy, jie dar ve-
dési keleta arkliy atsargai. Burys nuseké paskui Morvena;
$i keliavo i pietus per Regiona ir pasieké Siriono krantus
auksciau Sutemy tvenkiniy. Ten sustojo, nes Sirionas buvo
platus ir sraunus, o brastos Morvena neZinojo. Tada jos
saugotojams atéjo laikas pasirodyti. Juos pamaciusi, Mor-
vena nusistebéjo:

- Ar Tingolas ketina mane sugrazinti? O gal jis siuncia
pagalba, kuria buvo atsisakes duoti?

- Ir viena, ir kita, - atsaké Mablungas. - Ar grjsi atgal?

- Ne, - nuskambéjo Morvenos atsakymas.

- Tada privalau tau padéti, - taré Mablungas, - nors
ir darau tai prie§ savo valia. Platus ir gilus ¢ia Sirionas,
plaukti perjj pavojinga ir Zvériui, ir Zmogui.

- Tai pergabenk mane kokiu kitu biadu, kaip paprastai
keliasi elfai, - pareiSké Morvena, - kitaip as plauksiu.

Tad Mablungas nuvedé ja prie Sutemy tvenkiniy. Ten,
rytiniame krante, tarp nendriy ir uzutekiy, elfai slépé ir
saugojo savo keltus; jais naudojosi pasiuntiniai, keliaujan-
tys tarp Tingolo irjo giminés Nargotronde. Jie sulauké, kol
stojo visiSkai tamsi Zvaigzdéta naktis, ir baltoje apyausrio
migloje persikélé j kita upés puse. Virs Mélynuyjy kalny te-
kéjo raudona saulé, pakiles smarkus ryto véjas iSblaskeé ri-
kus, o Morvenos saugotojai, palike Melianés Juosta, kopé
aukstyn j vakary kranta. Jie buvo augaloti Doriato elfai,
Sarvus apsisiaute pilkais drabuziais. Morvena nuo kelto
stebéjo, kaipjie tylomislipa virsun, ir staiga sukliko, rody-

dama j paskutinj i$ burio.



- IS kur atsirado Sitas? - paklauseé ji. - Pas mane jusy
atéjo triskart po deSimt. | kranta islipo triskart po deSimt
ir dar vienas!

Visi atsigrezé ir pamaté, kad sauléje sutvisko aukso
spalvos galva - tai buvo Nienora, jos gobtuva nubloske
véjas. Taip iSaiskéjo, kad ji seké buriui i paskos ir tamsoje
keliantis per upe prisidéjo prie visy. Elfai susijaudino, bet
visylabiausiaiMorvena.

- Eik atgal! Eik atgal! [sakau tau! - Sauke ji.

- Jei Hurino Zzmona, Saukiama kraujo balso, gali Zzengti
pirmyn nepaisydama visy patarimy, - taré Nienora, - tai
galiir Hurino dukté. Davei man Raudos varda, bet viena
neapraudosiu tévo, brolio, motinos. IS visy trijy tik tave
pazinau ir myliu labiau uz viska. Ir kas negasdina taves,
nebus baisu ir man.

Teisybé, i§jos veido ir laikysenos nebuvo matytijokios
baimés. Atrodé auksta ir stipri; visi Hadoro giminéje pasi-
zymeéjo puikiu stotu. Dabar, apsivilkusielfy apdaru, agiu
atsilikdama tik nuo paciy auksciausiuyju, Nienora puikiai
deréjo prie burio vyruy.

- Ka ketini daryti? - paklausé Morvena.

- Eiti ten, kur eisi tu, - atsaké Nienora. - Stai kokj
atneSu pasirinkima: parvesti mane atgal ir saugiai lik-
ti Melianés globoje, nes neiSmintinga atmesti jos pata-
rimus; arba Zinoti, kad jei tu Zengsi | pavojy, drauge
Zengsiu ir as.

Istiesy Nienorakeliautiikitenskatinoviltis, kadismei-
lés dukteriai ir i§ baimés dél jos Morvena pasuks atgal. Ir
tikrai, Morvena dvejojo, negalédama apsispresti.

- Viena yra atmesti patarima, - taré ji, - o visai kas

kita - nepaklusti motinos paliepimui. Dabar eik atgal!



- Ne, - atsiliepé Nienora, - a$ jau seniai nebe vaikas.
Turiu sava prota ir valia, ir iki Siol ji nesusikirto su tavaja.
Bisiu su tavimi. Verciau eitume j Doriata, gerbdami tuos,
kuriejj valdo; jeigu ne, tuomet j vakarus. Ir is tiesy, jeijau
turéty eiti viena i$ muisy, tai geriau as, nes esu tvirtesné.

Pilkose Nienoros akyse Morvena pastebéjo Hurino kie-
tuma ir susvyravo, bet negaléjo jveikti savo iSdidumo - nors
ir buvo pasakyti skambts Zodziai, Morvena nenoréjo, kad
atrodyty, jog atgal ja, sena ir globojama, parveda dukte.

- Keliauju pirmyn, kaip buvau sumaniusi, - taré Mor-
vena. - Keliauk ir tu, bet prie§ mano valia.

- Tebunie taip, - baigé Nienora.

Mablungas tuo metu kalbéjo savo buriui:

- ISties, Hurino giminé, nepaisydama patarimy, nesa
kitiems nelaimes, bet narsos jai nestinga! Toks pat buvo ir
Turinas, nors jo tévai elgési kitaip. Dabar jos abi pametu-
sios galva, ir man dél to neramu. Si karaliaus uzduotis man
baugesné uz vilky medziokle. Kaq dabar daryti?

Morvena,jauuzkopusijkrantair prisiartinusi, nugirdo
paskutiniusjo ZodZius.

- Elkis, kaip tau liepta karaliaus, - pasakeé ji. - IeSkok
ziniy apie Nargotronda ir Turing. Tuo tarpu mes keliauja-
me kartu.

- Laukia tolimas ir pavojingas kelias, - atsiliepé Ma-
blungas, - jei keliaujate toliau, abi josite raitos tarp kity

raiteliy ir neZengsite né pédos j Sali nuo jy.

Taigi dienai iSauSus burys pajudéjo ir létai, atsargiai Zenge
per nendriy ir Zemy gluosniy priaugusia Zeme, kol pasiekeé

pilkus miskus, kuriais piety puséje buvo apzélusi didZioji



dalis lygumos, plytincéios pries Nargotronda. Visa diena jie
keliavo tiesiai i vakarus ir niekur nematéjokio gyvo pada-
ro, negirdéjo jokiy garsy; tame kraste vieSpatavo tyla, ir
Mablunguirodesi, kad viskgaplinkuisukaustébaimeé. Tuo
paciu keliu prie§ daug mety Zengeé ir Berenas, tuomet mis-
ke knibzdéjo daugybé pasislépusiy zvalgy, kurie atidziai
ji seké. Dabar Narogo tautos nebebuvo like, o orkai, regis,
taip toli dar neatsibastydavo. Nakciai buirys apsistojo pil-
kame miske, nedegdamas lauzo ar kokios Sviesos.

Taipjie Zygiavo pirmyn ir kitas dvi dienas, trecios die-
nos vakara atsidiré uz lygumos ir artéjo prie rytiniy Na-
rogo kranty. Ten Mablungui pasidareé taip neramu, kad jis
puolé maldauti Morvena toliaunebeiti. Ta¢iaujinusijuoke
ir tepasakeé:

- Jau atrodo, kad netrukus galési dziaugtis mumis atsi-
krates. Bet turi dar Siek tiek pakentéti. Per daug arti priéjo-
me, kad dabar suktume atgal iS baimés.

Mablungas susuko:

- Abijus pakvaiSusios ir kietakaktés! Uzuot padéjusios
rinkti Zinias apie Nargotronda, tik kliudote. Dabar klau-
sykite! Man buvo liepta nestabdyti jusy jéga, bet liepta ir
saugoti kaip tik jimanoma. Sitame Zygyje galiu daryti tik
viena. Tad saugosiujus. Rytojnuvesiu i Amon Etira, Snipy
kalva, ji ¢ia netoliese. Ten sédésite su sargybiniais ir niekur
toliau neisite, kol esu ¢ia virSiausias.

Amon Etirg kadaise jsaké supilti Felagundas, tai buvo
didziulis darbas. Sis kauburys, didumo sulig tikra kalva,
iskilo lygumoje priesSaisjo vartus, per lyga i rytus nuo Na-
rogo. Visas buvo apzéles medziais, iSskyrus virsiine, irnuo
jos i visas puses buvo galima puikiai apzvelgti kelius, ve-

dancius prie didziojo tilto per Nargotronda, ir aplinkines



Zemes. Prie Sios kalvosjie atkeliavojau jdienojus ir uzkopé
i ryty puseés. Pazvelges link parudavusio ir nuskurdusio
Aukstutinio Faroto kitapus upés, Mablungas skvarbiomis
elfo akimis sta¢iame vakary krante jzituréjo Nargotrondo
terasas ir atlapotus Felagundo vartus - maza juoda anga
kalno sienoje. Tac¢iau nebuvo girdéti né garso, nebuvo ma-
tyti jokiy prieSo pédsaky ar kokiy Zenkly, kad Drakonas
netoliese, iSskyrus degésius aplink vartus, Drakono palik-
tus taq dieng, kai viska siaubé. Blausios saulés Sviesoje visur
tvyrojo ramybé.

Mablungas, kaip ir buvo nutares, liepé deSimciai raite-
liy saugoti Morvena ir Nienora kalvos virSunéje ir nesiju-
dinti is tenai, koljis negrjs, nebent kilty koks didziulis pa-
vojus;jeigutaipatsitikty, raiteliaiprivaloapsuptiMorvena
ir Nienora i$ visy pusiy ir kuo greiciausiai bégti i rytus,
i Doriato puse, o viena pasiysti priekin pranesti Ziniy ir
kviestipagalbos.

Su kitais buirio vyrais Mablungas nusélino Zemyn nuo
kalvos. Pasieke laukus vakary puséje, kur teaugo vienas
kitas medis, jie iSsisklaidé ir toliau po viena drasiai, bet
kuo atsargiausiai slinko prie Narogo kranto. Mablungas
Sliauzé viduryje, taikydamasis j tilta. Pasiekesjo gala, iSvy-
do, kad viskas sugriauta. Upé tekéjo giliai uolose iSgrauz-
ta vaga, po toli Siauréje nulijusio gausaus lietaus jos sroveé
siautulingai putojo ir krioké, verzdamasi per suvirtusius
akmenis.

Taciau ttunojo ten ir Glaurungas; jis slépési Sesélyje
prie pat didZiosios angos, vedancios nuo suniokoty varty
i vidy, ir jau seniai buvo pastebéjes Snipus, nors nedaug
butum rades Vidurzemyje akiy, kurios buty sugebéjusios

juos jziuréti. Bet baisiyju Glaurungo akiy zvilgsnis buvo



skvarbesnis ir uz erelio, sieké toliaunegu elfy; nuojonepa-
sislépé ir tie, kurie liko sédéti Amon Etiro virSanéje.

Mablungas, mégindamas rasti kelig per upe, brido per
vagoje gulincius tilto akmenis; nors jis sélino, slapstyda-
masis uz uoly, Glaurungas staiga puolé i priekj, iSpusda-
mas didziulj ugnies kamuolj, ir nuropojo Zemyn i upe.
Akimirksniu kilo kurtinantis SnypsStimas, aplinkui émé
virsti gary debesys, ir Mablungas su savo kariais atsidaré
tirStame ir Slyksciai dvokianciame ruke. Daugumajy puo-
lé bégti tenai, kur mané esant énipq kalva. Bet Mablun-
gas, uzsiglaudes uz didelio akmens, liko guléti; jis mane
privalas atlikti dar vieng uzduotj. Dabar jis iSties Zinojo,
kad Nargotronde gyvena Glaurungas, bet jam buvo jsa-
kyta suzinoti, jei pavykty, tiesa apie Hurino stny. Buda-
mas tvirtos Sirdies, Mablungas sumané jveikti upe, kai tik
Glaurungas nusliau$, ir apziuréti Felagundo menes. Jis
buvo tikras, kad Morvenaiir Nienoraiapsaugoti padary-
ta visa, kas jmanoma: artéjantj Glaurunga visi, be abejo,
pastebés, kita vertus, raiteliai jau tikriausiai i$ visy jégu
skuba j Doriata.

Tad Glaurungas, milziniskas Sesélis ruike, prasnypste
Salia Mablungo; Sliuzas judéjo sparciai, nes buvo ne tik ga-
lingas, bet ir lankstus. Tuomet Mablungas perbrido pavo-
jingaji Naroga; bet stebétojai ant Amon Etiro pamaté iSro-
pojusj drakona ir persigando. Jie tuoj pat liepé Morvenai ir
Nienorai be jokiy kalby sésti ant arkliy ir susiruosé beégti i
rytus, kaip jiems buvo liepta. Tadiau besileidziant nuo kal-
vos i lyguma, baisus véjas atptté gary debesis ir smarve,
kurios arkliai nepajégeé istverti. Apakinti ruko, paklaike
nuo drakono tvaiko, arkliai tapo nesuvaldomi ir 1éké be

atodairos. Sargybiniai iSsibarsté, daugelis atsitrenké j me-



dZius ir skaudZiai susizalojo; visi veltui ieSkojo vienas kito.
Arkliy prunkstimas, raiteliy Sauksmai pasieké Glaurungo
ausis, ir jis liko patenkintas.

Vienas i elfy, besigalynédamas ruke su savo arkliu,
staiga visai Salia pamaté prajojancia Morvena - pilka Sme-
kla ant apkvaitusio zirgo, tadiau ji akimirksniu dingo mi-
gloje, Saukdama Nienora, ir daugiau jie jos neberegéjo.

Tuo metu, kai visus raitelius priveiké aklas siaubas,
Nienoros arklys, lékdamas kaip paséles, suklupo, irji kri-
to ant zemés. Pataikiusi ant minksStos zolés, nesusizeidé;
kai pasSoko, pamaté likusi viena: pasiklydusi, be Zirgo, be
palydovo. Bet Nienora buvo tvirta, taigi susikaupusi émé
svarstyti, ka reikéty daryti; pamaneé, kad neverta eiti vieno
ar kito riksmo pusén, nes jie aidéjo visur aplinkui ir vis
silpo. Jai pasirodé, kad geriausia vél susirasti tq kalva: M a-
blungas ten tikrai ateis prieS pasitraukdamas i$ ¢ia, nes no-
rés buti tikras, kad niekas i$ burio nepasiliko.

Apgraibomis vaiksStinédama ir pajutusi aukstyn kylan-
¢ia zeme, ji rado kalva, nes Si buvo visai ¢ia pat, ir létai
uzkopé is ryty pusés kylanciu taku. Lipant auksStyn, rukas
sklaidési, kol pagaliau, pasiekus neapaugusia virsune, su-
$vito saulé. Nienora priéjo prie krasto ir paziuréjo j vaka-
rus. Ir tiesiai prieSais iSvydo didZiule Glaurungo galva -jis
tuo pat metu Sliauzé j virsy i$ vakary pusés. Nienora ne-
spéjusi net susivokti pazvelgé | baisigsias drakono akis -
jos buvo siaubingos, nes kupinos Ziauriosios jo Seimininko
Morgotodvasios.

Nienora buvo stiprios valios ir Sirdies, ji Zengé Glau-
rungui priesSais, ta¢iau Sis meté pries ja savo galias.

- Ko tau ¢ia reikia? - paklausé drakonas.

Sukaupusijégas, ji atsaké:



- leskau tokio Turino, kuris ¢ia anksciau gyveno. Ta-
¢iau galbuit jis mires.

- Nezinau, - taré Glaurungas. - Jis buvo paliktas cia
ginti motery ir silpnyjy, taciau, man pasirodzius, jis juos
meté ir pabégo. Pagyrunas, bet, pasirodo, bailys. Kam tau
tokio ieSkoti?

- Meluoji, - atkirto Nienora. - Hurino vaikai tikrai néra
bailiai. Mes taves nebijome.

Tada Glaurungas nusijuoké, nes Sitaip Hurino dukteé at-
sivéréjo piktybei.

- Jei taip, tai esate kvailiai, ir tu, ir tavo brolis. Ir tavo
pagyros bus beprasmés. Nes as - Glaurungas!

Jis isiurbéjos akis j savasias, ir Nienoros valia sublitsko.
Jai pasirodé, kad saulé apsiblausé ir viskas aplink papilkeé-
jo; ja iS léto apgaubé begaliné tamsa, toje tamsoje slypéjo
visiska tustuma. Nienora nieko nebeZinojo, nieko nebegir-

déjo ir nieko neatsiminé.

Aklinoje tamsoje, kesdamas drakono dvoka, Mablungas
kiek pajégdamas ilgai narsé Nargotrondo sales, taciau ne-
aptiko tenjokio gyvo padaro. Tarp kauly niekas nesujudeé-
jo, niekas neatsiliepé jjo Sauksma. Pagaliau, priveiktas tos
buveinés siaubo ir baimindamasis, kad gali parsirasti dra-
konas, jis grizo prie Didziyjy varty. Sauléjau leidosi, tam-
sus Faroto Seséliai dengé Nargotrondo terasas ir lauking
upe apacioje, bet Mablungui pasirodé, kad tolumoje prie
Amon Etiro papédés mato grésminga drakono pavidala.
Vel jveikti Naroga, kai gena tokia baime ir skuba, pasirodé
dar sunkiau ir pavojingiau; vos spéjo Mablungas pasiekti

rytinj krantg ir pasislépti po jo atbraila, netoliese pasirode



Glaurungas. Taciau dabar drakonas judéjo létai ir atsar-
giai; jo ugnis vos ruseno, visos galios nuseko, jam reikéjo
ilsétis ir miegoti tamsoje. Todél jis nusiraité per vandenj ir
uzsliauzé prie varty kaip milziniska, pilka tarsi pelenai gy-
vaté, onuojo pilvo ant Zemés liko glitus gleiviy pédsakas.

Prie§ nerdamas vidun, drakonas atsigreZes pazvelge
ryty pusén, ir pasigirdo negarsus, bet siaubingas Morgo-
to juokas, tarsi aidas, atsklindantis i$ toli juodoje gelméje
tinancios piktybés. O iS paskos suskambo Saltas ir duslus
balsas:

- Stai, galingasis Mablungai, guli po akmeniu lygkoks
pelénas! Labai jau prastai vykdai Tingolo uZduotis. Sku-
bék dabar prie kalvos ir pasiziarék, kas atsitiko tavo glo-
botiniams!

Glaurungas patraukéjsavo guolj. Saulé nusileido, Zeme
apglobé pilkas ir vésus vakaras. Bet Mablungas nuskubéjo
atgal prie Amon Etiro. Kai uzkopé j virStne, rytuose jau
buvo suspindusios zvaigzdés. Ju Sviesoje jis iSvydo tamsuy,
sustingusj, tarsi akmeninj pavidala. Tai stovéjo Nienora;
ji negirdéjo né vieno jo zodzio ir nieko nesaké. Paimta uz
rankos, ji sujudéjo ir leidosi vedama. Kol Mablungas laikeé
jos ranka, ji éjo, bet jei paleisdavo, ji sustodavo ir vél su-
stingdavo.

Didziai sutriko ir nusiminé Mablungas, ta¢iaujam neli-
ko nieko kita, tik Sitaip vesti Nienora tolimu keliu j rytus,
be pagalbos ir palydos. Taip jie ir trauké, éjo tarsi miego-
dami per nakties SeSéliuose dunksancig lyguma. ISausSus
rytui, Nienora klupteléjo, pargriuvo ir liko guléti nejude-
dama. Mablungas, apimtas nevilties, atsisédo Salia:

- Ne veltui taip bijojau Sitos uzduoties, - taré jis. - At-

rodo, tai bus paskutinis mano darbas. Su Sia nelaiminga



zmoniy dukterimi prazusiu tyruose, ir Doriate mano var-
da minés su panieka, jei kas nors apskritai suZzinos apie
misy likima. Néra abejonés, kad visi kiti nuZudyti, gyva
liko tikji viena, bet ne i gailescio.

Taipjuos aptiko tryslikebturio kariai. PasirodZius Glau-
rungui, jie bégo tolynnuo Narogo, ilgai klaidZiojo ruke, o
Siam iSsisklaidzius grizo prie kalvos; rade ja tuscia, émeé
ieSkoti kelio namo. Mablungas atgavo viltj, ir visi kartu
pajudéjo, laikydamiesi krypties j Siaure ir j rytus; i$ piety j
Doriatg kelio nebebuvo, nes zlugus Nargotrondui brastos
sargams buvo uzdrausta leisti kam nors keltis toje puséje,
iSskyrus tuos, kurie keliaudavo is krasto.

Zygiavo jie létai, ly g vesty su savimi nusikamavusj vai-
ka. Bet tolstant nuo Nargotrondo ir artéjant prie Doriato
Nienora po truputj vis stipréjo ir vedama uz rankos pa-
klusniai eidavo po kelias valandas. Taciau jos placiai at-
merktos akys nieko nematé, ausys nieko negirdéjo, o lupos
netaré né zodzio.

Po ilgos daugelio dieny kelionés jie atsiduré prie vaka-
riniy Doriato sieny, kazkur j pietus nuo Teiglino. Mablun-
gas ketino pereiti mazos Tingolo Salies uZtvaras pries Sirio-
na ir pasiekti saugoma tilta prie Esgalduino Zio¢iy. Burys
trumpam stabteléjo. Nienora paguldé ant Zolés kupsto irji
pagaliau uzmerkeé akis; atrodé lyg mieganti. Prigulé pailse-
ti ir elfai, iS nuovargio pamirsSe atsarguma. Taip juos neti-
keétai uzklupo plésikaujanciy orky gauja, tokiy tame kraste
valkiojosinemaZai, kaikuriosdrjsdavo prislinktivisaiarti
Doriato riby. Antpuolio jkarStyje Nienora staiga pasoko
nuo kupsto, lyg vidury nakties iSbudinta pavojaus, ir su-
klikusi nukareé j miska. Orkai apsigrezé ir puolé bégti, el-

faijuosnusivijo. Nienorabuvokeistai atsimainiusi, jibégo



greifiau uz visus, besiplaikstanciais nuo lékimo plaukais
skriejo tarp medzZiy tarsi elnias. Mablungas su kitais greitai
sugaudé orkus, visus iki vieno iSgalabijo ir nuskubéjojai is
paskos. Tad¢iau Nienora dingo lyg Smékla, nebuvo matyti
nei jos pacios, nei kokiy jos pédsaky, nors biurys ne vieng
diena narseé giria toli j Siaure.

Galy gale Mablungas grizo i Doriata sukumpes iS$ siel-
varto ir gédos.

- Valdove, iSrink savo kariams kita vada, - taréjis kara-
liui, - nes mano garbé prazuvo.

Taciau Melianeé atsiliepé:

- Taip néra, Mablungai. Padarei, ka galéjai, joks kitas
karaliaus tarnas nebtuty pajéges tiek atlikti. Taciau piktas
likimas lémeé, kad prieS tave stojo didesné galia, iS tiesy
didesné uz visus, kas gyvena VidurZemyje.

- Siunciau tave iSgauti ziniy, ir Sitai atlikai, - pridare
Tingolas. - Nesi kaltas, kad tie, kam tavo zinios ypac svar-
bios, ju nebegali iSgirsti. IS tiesy liidnas Sitoks Hurino gi-
minés galas, bet tavo garbés jis negali slégti.

Taigi ne tik Nienora, praradusi prota, pabégo j tyrus, -
dingo ir Morvena. Nei tuomet, nei véliau niekas negirdéjo
apie jos likima ko nors tikra nei Doriate, nei Dorlomine.
Vis délto Mablungas nenurimo ir, surinkes nedidelj burj,
trejus metus klajojo po tolimiausius krastus, nuo Ered Ve-
trino net iki Siriono Ziociy, ieSkodamas kokiy pédsaky ar

ziniy apie dingusias moteris.






XV SKYRIUS

NIENORA BRETILYJE

Nienora, girdédama persekiotojy Sauksmus uZ nugaros,
léké | miSka. Bégdama ji draské nuo saves drabuzius, po
vienag mesdama Salin, kol liko visiSkai nuoga. Visg ta die-
na ji bégo tartum medZiojamas Zveéris i§ baimeés plyStancia
$irdimi, nedrjsdama stabtelti ar atgauti kvapo. Bet vakare
jos pamisimas staiga liovési. Ji valandele pastovéjo lyg nu-
stebusi ir visiSkai iSsekusi apalpo, griuvo tarsi pakirsta j
vesliy paparciy sazalyna. Ten, tarp seny stagary ir Svieziy
pavasariotigliy, nieko aplinkuinesuvokdama, uzmigo.
Ryta pabudo ir, iSvydusi dienos Sviesa, apsidziauge
taip, tarsibiity ka tik gimusi. Viskasjai atrodé naujair keis-
ta, daiktai nebeturéjo vardy, nes jos praeityje dabar tvyrojo
tusc¢ia tamsa, per kurig neprasiskverbé jokie atsiminimai
apie tai, kg ji anksciau Zinojo, jokie Zodziai arjy aidai. Nie-

nora teprisiminé baimés Sesélj, tad stengési buti atsargi ir



vis ieSkojo, kur pasislépti: vos koks garsas ar Sesélis ja is-
gasdindavo, tuoj vikriai tarsi voveré ar lapéjisliuogdavo i
medj ar Smurkstelédavo j tankme, tada is tenilgai ir nedra-
siai ziurédavo, kol vél jsidrgsindavo isljsti.

Taip eidama ta pacia kryptimi, kaip anksciau beégo,
Nienora atsiduré prie Teiglino upés ir numalSino troskulj,
taciau maisto nerado, net nezinojo, kaip jo ieSkoti; jautési
alkana ir susSalusi. Medziai kitoje upés puséje atrodeé tan-
kesni ir tamsesni (taip i$ tiesy ir buvo, nes ten prasidéjo
Bretilio giria), todél Nienora pagaliau perbrido j kita kran-
ta, rado Zalig kalvele ir griuvo ant Zemeés: ji visiSkai nebe-
turéjojeégu, atrodé, kad jos praeityje tvyranti tamsa grasina
uzgozti viska, net saulés Sviesa.

IS tiesy taijuoda, perkiinijy ir lietaus pritvinkusi audra
atslinko i$ piety. Nienora guléjo susiguizusi iS baimés, ap-
linkui dundant griaustiniui, tamsus lietus ¢aizé jos nuoga
kina, ji tylomis, be zodziy Zvelgeé tarsi i spastus patekes
laukinispadaras.

Taip atsitiko, kad tuo metu keli Bretilio girios gyvento-
jai grizo pro ten iS orky medzZioklés, skubédami per Teigli-
no brasta i netoliese esantj savo prieglobstj. Tvyksteléjes
galingas Zaibas tarsi uzliejo Haud-en-Eletg balta liepsna.
Turambaras, kuris vadovavo tiems vyrams, Zengteléjo at-
galir, uzsidenges akis, sudrebéjo: jam pasirode, kad iSvydo
ant Finduilés kapo gulin¢iag nuZudytos mergelés Smeékla.

Taciau vienas i§ vyry pribégo prie pilkapio ir susu-
ko jam:

- Cionai, valdove! Cia guli mergina,ji gyva!

Turambaras priéjes pakélé ja;, nuo merginos permir-
kusiy plauky varvéjo vanduo, tadiau ji uzsimerke, liove-

si drebéjusi ir nebesiverzé iStrukti. Nustebes, kad ji guli



nuoga, Turambaras apsupo ja savo apsiaustu ir nunesé j
medziotojy busta girioje. Ten vyrai jziebé ugnj ir apklos-
té merging antklodémis. Ji atsimerkeé ir apsidairé; kai jos
zvilgsnis krito ant Turambaro, mergina visa nusvito ir is-
tiesé jam ranka, nes jai pasirodeé, kad pagaliau rado tai, ko
ieSkojo tamsoje. Ir nurimo. Ta¢iau Turambaras paéméjaq uz
rankos, nusiSypsojo ir tareé:

- Na, ponia, ar nepasakytum, kuo esi vardu, i$ kur kilu-
siir kokia nelaimé tave istiko?

Mergina papurté galva ir nieko nepasake, tik pravir-
ko. Daugiau vyrai jos netrikdé, leido jai pasistiprinti.
Mergina suvalgé viska, ka tik jie galéjo duoti, pavalgiusi
atsiduso ir vél padéjo rankag Turambarui ant delno. Tada
Turambaras taré:

- Sumumis esi saugi. Signakt gali ilsétis ¢ia, o ryta par-
siveSime tave | savo namus auksStai girioje. Bet turétume
zinoti tavo varda ir gimine, kad galbut galétume ja rasti ar
pranesti apie tave. Ar nepasakytum?

Taciau mergina ir vél nieko neatsaké, tik pravirko.

- Nesijaudink! - émé raminti Turambaras. - Gal tavo
istorija per daugliudna, kad dabar pasakotum. Bet as duo-
siu tau varda ir Sauksiu tave Niniele, ASary Mergele.

ISgirdusi Sita varda, mergina pakélé akis ir papurté gal-
va, bet pratareé:

- Ninielé.

Tai buvo pirmasis Zodis, jos iStartas po tamsos, ir nuo

tol girios Zmonés Sauké jg tuo vardu.

Ryta jie nunesé Niniele j Efel Brandira. Kelias kilo staciai

i virsy, kol pasieke vietg, kur reikéjo kirsti verpetais pasi-



$iaususia Kelebro upe. Cia stovéjo medinis tiltas, po juo
sroveé virto per nudilusios uolos briauna ir gausybe putoty
pakopy krito { akmens dubenj toli apacioje; ore nuolatlyg
dulksna sklandé daugybé smulkiausiy vandens lasSeliy.
Krioklio virSuje plytéjo didelé zalia pieva, jos pakrasciais
augo berzai, betnuo tilto gal per dvimyliasjvakarusbuvo
gerai matyti Teiglino tarpekliai. Oras ¢ia visuometbudavo
vésus, vasara keliautojai toje vietoje apsistodavo pailséti ir
atsigerti Salto vandens. Krioklj vadino Dimrostu, Lietaus
Laiptais, bet nuo tos dienos jis gavo Nen Girito - Virpan-
¢io Vandens - varda: mat Turambaras su savo vyrais cia
stabteléjo, bet vos Ninielé atkeliavo jiems i$§ paskos, jai pa-
sidaré Salta, ji émeé drebéti, ir vyrai niekaip negaléjo nei jos
susildyti, nei kaip nors padéti. Tad jie nuskubéjo toliau,
bet dar nepasiekus Efel Brandiro Ninieléjau klejojo apimta
karscio.

Jisirgo ilgai, Brandirui gydant teko kliautis visu savo
iSmanymu, girios gyventoju Zzmonos budéjo prie jos diena
naktj. Bet ramiai Ninielé gulédavo ar nedejuodama snaus-
davo tik tuomet, kai Salia jos budavo Turambaras. Ir dar
vieng dalyka pastebéjo visi, kas prie jos budéjo: per visa
karstliges laika ji né karto nesumurmeéjo né vieno zodzio
nei elfy, nei Zmoniy kalba, nors labai daznai badavo nera-
mi. Kai Ninielé nubudo ir jos sveikata émé is léto taisytis,
Bretilio moterims teko ja tarsi vaikg mokyti tarti viena zodj
po kito. Bet mokytis jai sekési gerai, ji dZitigavo tarsi vél
atrasdama anksciau pasléptus lobius. Kaijau pakankamai
pramoko, kalbédama su draugais, kartais sakydavo: ,Kaip
vadinasi Sis daiktas? Pameciau jj toje tamsoje." Vél prade-

jusi vaiksc¢ioti, daznai sukdavo j Brandiro namus, nes jai



labai rupéjo iSmokti visy gyvy padary vardus, o Brandiras
Sitai gerai iSmané. Irjie daug laiko vaikstinédavo po sodus
ir misko laukymes.

Taip Brandirasjgq pamilo. Pakankamai sustipréjusi, Ni-
nielé sitilydavojam remtis jjos ranka, kad maziau vargin-
ty luoSumas, ir vadino broliu. Tacdiau jos Sirdis priklause
Turambarui, tik jam pasirodzius ji Sypsodavosi, tik jam
kalbant linksmai juokdavosi.

Vieng auksinio rudens vakara jie sédéjo drauge, kalvos
Slaitas ir Efel Brandiro namai liepsnojo saulés spinduliuo-
se, visur vieSpatavo ramybé. Ninielé taré Turambarui:

- Visy vardy jau iSklausinéjau, tik tavo nepaklausiau.
Kaip tave Saukia?

- Turambaru, - atsaké jis.

Ninielé valandéle patyléjo, lyg klausydamasi kokio
aido, paskui vél prabilo:

- O ka tas vardas reiskia? Ar tai tik tavo vieno vardas?

- Jis reiskia ,Tamsiojo Seéélio Seimininkas". Nes ir as,
Ninielé, patyriau savo tamsa, kurioje prazuvo tai, kas man
brangu, bet dabar, manau, ja jau jveikiau.

- Ar ir tu gelbéjaisi nuo jos, bégai, kol pasiekei Siuos
puikiuosius miskus? - paklausé Ninielé. - Ir kada tu iSsi-
gelbéjai?

- Taip, - pasaké Turambaras, - daug mety bégau. Ir
iSsigelbéjau, kaip ir tu. Nes iki taves, Ninielé, buvo tam-
su, taciau nuo tada, kai ¢ia atsiradai, tampa vis Sviesiau.
Ir manrodos, kad tai, ko taip ilgai ir veltui ieSkojau, dabar
pas mane atéjo.

Pasukes prietemoje i savo namus, Turambaras taré

pats sau:



- Haud-en-Eletas! Nuozaliojopilkapiojinaiatéjo. Artai

zenklas ir kaip turécdiau ji suprasti?

Tas auksinis ruduo praslinko, atneSdamas Svelnia Ziema;
po jos atéjo dar vieni Sviestis metai. Bretilyje vieSpatavo
ramybé, girios Zmonés gyveno tyliai, labai nenutoldami
nuo savo namy, neturéjo ir ziniy, kas vyksta aplinkiniuo-
se krastuose. Tuo metu orkai, atsikrauste i pietus, arciau
juodosios Glaurungo viespatijos, ar Siaip pasiuysti Snipineéti
Doriato pakrasciy, vengé Teiglino brastos ir keliaudavo i
vakarus toli uz upés.

Ninielé jau buvo visiskai atsigavusi, tapo daili ir stipri,
tad Turambaras liovési varZesis ir paprasé jos biti jo Zmo-
na. Ninielé apsidziauge, bet Brandirui, iSgirdus apie tai,
suskaudo Sirdj, jis tare jai:

- Neskubéki! Nenoréciau, kad galvotum apie mane blo-
gai, bet patariu dar palaukti.

- Visa, ka tu darai, yra tik gera, - atsaké Ninielé. - Bet,
iSmintingasis broli, kodél toks tavo patarimas?

- ISmintingasis brolis? - atsiliepé Brandiras. - Greiciau
jau luosasis, nemylimas ir nemielas. Vargu ar galiu pasa-
kyti kodél. Taciau ta Zzmogy slegia Sesélis, ir man baugu.

- Taip, buvo Sesélis, - taré Niniele, - taip sake irjis pats.
Bet jis iSsivadavo nuo to Sesélio, lygiai kaip ir as. Argi jis
néra vertas meilés? Nors dabar gyvena taikiai, ar nebuvo
jis kadaise didis karzygys, nuo kurio, vosjjisvyde, spruk-
davo visi musy priesai?

- Kas tau papasakojo apie tai? - paklausé Brandiras.

- Dorlas. Argijis sako netiesg?

- Taip, tai tikra tiesa, - taré Brandiras.



Taciau jis susierzino, nes Dorlas buvo virSiausias tarp
ty, kurie noréjo kariauti su orkais. Vis déltojam rapéjo ras-
ti priezasciy sulaikyti Niniele, tad vel prakalbo:

- Bet tai ne visa tiesa. Turambaras buvo Nargotrondo
karo vadas, anksciau atkeliaves is Siaurés. Kalbama, kad
jis - sinus Hurino i§ Dorlomino, iS karingosios Hadoro
genties. - Paminéjes $j varda ir pamates Ninielés veidu
praslenkantj Sesélj, Brandiras suprato Sitai savaip ir taré: -
Isties, Ninielé, galétum pagalvoti apie tai, kad toks vyras
anksciau ar véliau iSeis j kara, galbut tolimuose kraStuose.
Jeigu taip nutikty, ar ilgai iStvertum? Buk atsargi, nes nu-
jauciu - jeigu Turambaras vél stos | kautynes, virSy paims
ne jis, bet Sesélis.

- Tikrai sunku buity tai iStverti, - atsaké Ninielé, - bet ne-
tekéjusiai né kiek nelengviau negu iStekéjusiai. Kita vertus,
galbut Zmonailengviaubutyjisulaikytiir atitolinti Sesélj.

Vis délto dél Brandiro Zodziy ji susirtupino ir prasé Tu-
rambaro truputj palaukti. Jis nustebo ir nusiminé. Suzino-
jes i Ninielés, kad laukti jai patares Brandiras, Turamba-
ras supyko.

Taciau atéjo kitas pavasaris, irjis taré Ninielei:

- Laikas béga. Jau gana palaukéme, tad daugiau nebe-
lauksiu. Elkis, kaip tau Sirdis liepia, brangiausioji Ninielé,
taciau ziurék - Stai i8 ko turiu rinktis: griztu j tyrus kariauti
arba vedu tave ir daugiau niekada nebeinu j masj, nebent
reikéty ginti tave, jei koks piktadarys uZpulty misy namus.

Ninielé be galo apsidziaugé ir davé jam zodj; vidur-
vasarj jie susituoké. Girios Zmones iskélé puikia puotq ir
skyré jiems daily Amon Obelyje pastatyta nama. Ten abu
laimingai gyveno, taciau Brandiras buvo nelaimingas, ir

Sesélis jo Sirdyje vis tamséjo.



XVI SKYRIUS

GLAURUNGO PASIRODYMAS

Sparciai augo Glaurungo galia ir piktybé, jis apteko rie-
balais, prisikvieté orky ir valdé kaip drakonas karalius; jo
zinioje liko visos zemés, ankséiau priklausiusios Nargo-
trondui. Besibaigiant tretiesiems metams, kai Turambaras
gyveno su girios zmonémis ir Salis kurj laika dziaugesi
ramybe, drakonas pradéjo puldinéti jy krasta. Ir Glaurun-
gas, ir jo Seimininkas puikiai Zinojo, kad ten tebéra like
laisvy Zmoniy, tai paskutiniai i$ trijy genciy, nepaklastan-
tys Siaurés galybei. Sito abu negaléjo pakesti, nes Morgoto
tikslas buvo pajungti visa Beleriandga, iSnarsyti visusjo uz-
kampius, kadjokiame urve ar sléptuvéje nelikty gyventijo
nepavergta butybé. Tad ir nesvarbu, ar Glaurungas spéjo,
kur slapstosi Turinas, o gal (kaip daugelis mané) Turinui
i$ tiesy tuo metu pavyko pasprukti nuo ji persekiojancios

piktosios akies. Galy gale turéjo paaisketi, kad Turambarui



téra du keliai: sédéti rankas sudéjus, koljj suras ir nutvers
lyg Ziurke spastuose, arba negaistant Zengti pirmyn j masj
ir Sitaip atskleisti savo buveine.

Kaipirmosios Zinios apie pasirodziusius orkus atsklido
iki Efel Brandiro, Turambaras niekur néjo ir paklausé Ni -
nielés maldavimy. Ji kalbéjo:

- Misy namy niekas dar nepuola, kaip andai sakei.
Kalbama, kad orky néra daug. Ir Dorlas man sake, kad iki
tau ateinant tokiy antpuoliy pasitaikydavo ir girios Zmo-
nés juos atremdavo.

Taciau girios gyventojai nuolat pralaimédavo, nes da-
bar puolantys orkai buvo ypac piktos padermés, nuozmis
ir klastingi; be to, jie atslinko, turédami tiksla uzgrobti
Bretilio giria, o ne vien praeiti jos pakrasciais, Zygiuojant
kur kitur, ar plésikauti mazais bureliais. Todél Dorluiirjo
vyrams teko trauktis su dideliais nuostoliais, o orkai persi-
keélé per Teigling ir pasklido toli po giriag. Dorlas atéjo pas
Turambara ir, parodes Zaizdas, pasake:

- Maiai, valdove, po tariamos, kaip nujauciau, ramybeés
mus iStiko béda. Ar kadaise neprasei laikyti tave saviskiu,
o ne svetimsSaliu? Ar Sitas pavojus tau negraso? Jeigu orkai
zengs dar toliau | musy Zeme, jie suras ir musy namus.

Tada Turambaras pakilo, vél paémé j rankas savo kala-
vija Gurtanga ir iSéjo j musj. Kai girios Zmonés iSgirdo apie
tai, jie be galo nudzZiugo ir émeé rinktis apie Turambara,
tad ilgainiui jis sukaupé daug Simtiniy kariy. Jie griebési
medzioti girioje besislapstancius orkus ir iSkarsté juos ant
medziy prie Teiglino brastos. Pries girios Zmones atslin-
ko nauja orky kariauna, bet Turambaro kariai jviliojo ja i
spastus; orkus sugniuzdé ir girios karitiny skaicius, ir vél

sugrizusio Juodojo Kalavijo baimé, tad jie buvo sumusti



ir gausybé jy zuvo. Girios gyventojai sukrové didziulius
lauzus ir stirtomis degino Morgoto kareiviy kiinus; juodi
kerSto dumai kilo iki dangaus ir véjas nesé juos j vakarus.
Bet vienas kitas liko gyvas ir grjZo j Nargotronda pranesti,
kas atsitiko.

Tada Glaurungas ne juokais uzsiruistino, bet dar kurj
laikg nieko nesigriebé ir masté apie tai, ka iSgirdo. Todél
Ziema praéjo ramiai, ir Zzmonés saké: ,Didis yra Juodasis
Kalavijas i$ Bretilio, nes visi musy prieSai jveikti." Len-
gviau atsikvépé ir Ninielé, ji dZiaugési Turambaro Slove.
Bet pats Turambaras sédéjo susimastes ir sau kalbéjo: ,Bur-
tas mestas. Ateina iSméginimo metas, kai mano pagyrunis-
ki Zzodziai pasitvirtins arba bus gédingai atmesti. Daugiau
nebebégsiu. IS tiesy buisiu Turambaras ir sava valia irnarsa
nugalésiu lemtj - arba zusiu. Bet nesvarbu, ar zucdiau, ar
nugaléciau, Glaurunga as uzmusiu."

Vis délto jj kamavo nerimas ir kelis drasios Sirdies vy-
rus jis iSsiunté j tolimus pakrascius zZvalgytis. Nors niekas
atvirai apie tai neuZsimindavo, Bretilio Zmoniy gyvenime
Turambaras jau tvarkési, kaip jam reikéjo, tarsi buity Breti-
lio valdovas, ir i Brandirg valdiniai nekreipé démesio.

ISauSoviltingas pavasaris, Zmonésdirbdamidainuoda-
vo. Tq pavasarj Ninielé pajuto savyje kudikj; ji tapo iSblys-
kusiir liguista, jos laimingas Zvilgsnis apsiblausé. Netru-
kus grizo vyrai, keliave toli uz Teiglino, ir pasakojo keistu
Ziniy, esa Nargotrondo puséje lygumy miskuose kiles mil-
ziniSkas gaisras. Vyrai stebéjosi, kas tai galéty buti.

Nedaug tepraéjo laiko ir pradéjo plaukti kitos Zinios:
liepsnos vis slenka Siaurén ir néra abejonés, kad jas sukélé
Glaurungas.JisiSlindoiSs NargotrondoirkaZkoieSskodamas

slenka tolyn. Kvailesnieji ar turintieji daugiau vilties saké:



,Jokariaunasunaikinta, pagaliaujis atéjo | protair grjZztais
kur atéjes." Kiti kalbéjo: , Tikékimés, kad jis prasliaus pro
Salj." Tacdiau Turambaras nepuoseléjo tokiy vilc¢iy, zinojo,
kad Glaurungas ateinajo ieSkoti. Todél, nors ir slépdamas
savo mintis nuo Ninielées, jis diena naktj galvojo, ka reikety
daryti. Tuo tarpu pavasarjjau pakeité vasara.

Viena diena j Efel Brandira grizo du persigande zZvalgai:
jie savo akimis pamaté didjjj sliuza.

- IS tiesy, valdove, - pasakojo jie, - jis Sliauzia netoli
Teiglino ir nesuka i Salj. Jis guléjo vidur didziausio iSde-
gusio ploto ir aplink jj ruko medziai. Jo dvoko istverti nej-
manoma. Dar mums atrodo, kad jo Slyksti slitizé tjsta nuo
Nargotrondo per daugelj myliy nekrypdama j Salis ir eina
tiesiai link musy. Kq galime daryti?

- Ne kazin ka, - atsaké Turambaras, - bet apie tuos
menkus dalykusjau pagalvojau. Jusy atnesStos Zinios man
labiau teikia vilties, nei ggsdina. Jeigu i$ tiesy, kaip sako-
te, jis ropoja tiesiai, tai bebaiméms Sirdims turiu Siokj tokj
sumanyma.

Vyrams teliko stebétis, nes tagkart Turambaras daugiau
nieko nepasakeé, taciaujo tvirtas nusiteikimas sustiprinoju

dvasia.

Teiglinoupénuo Ered Vetrino tekéjo srauniai, kaipir Na-
rogas, bet iS pradziy tarp Zemuy kranty; nuo brastos, su-
rinkusi kity upeliy jégas, ji prasigrauzé vaga ties papéde
tos aukStumos, ant kurios o$é Bretilio giria. Ir toliau tekéjo
giliais tarpekliais, jy didingi Slaitai atrodeé tarsi uoly sie-
nos, bet apadioje, akmeny gniauztuose, srové verzési su

didzZiule jéga ir triukSmu. Ir viena tokia griova dabar atsi-



dare tiesiai Glaurungo kelyje - tikrai ne pati giliausia, bet
labai siaura, esanti Siek tiek j siaure nuo Kelebro ziociy.
Todél Turambaras tenai pasiunté tris drasius vyrus, kad
nuo kranto stebéty, kaip Sliauzia drakonas; pats tuo tarpu
nujojo prie aukstojo Nen Girito krioklio, kur Zinios gale-
tu ji greitai pasiekti ir buty galima placiai apzvelgti visa
krasta.

Bet pirmiaujis sukvieté girios gyventojus i Efel Brandi-
ra ir taip jiems kalbéjo:

- Bretilio Zmonés, mirtinas pavojus artéja prie misuy,
ir tik didi narsa galijj nukreipti. Sj kartg skaic¢iumi nieko
nepasieksime, privalomekliautis gudrumuir viltis palan-
kaus likimo. Jei stotume prie$S drakona visomis.jégomis,
kaip pries orky kariauna, visi Zengtume tiesiai j mirtj, ir
musy zmony ir Seimy nebebiuty kam ginti. Todél sakau,
kad liktumeét ¢ia ir pasirengtumeét bégti, nesjei Glaurungas
ateis, privalote trauktis i$ $itos vietos kuo toliau. Sitaip kai
kam galbuit pavyks iSsigelbéti ir toliau gyventi. Drakonas,
jei tik galés, tikrai sugriaus visa, ka pamatys, bet véliau ¢ia
netinos. Visijo turtai gludi Nargotronde, ten daug giliu
urvy, kurjis gali saugiai drybsotiir augti.

Tai iSgirdus, Zmones apémé baimé, visi nusiminé, nes
jie pasitikéjo Turambaru ir lauké viltingesniu Zodziy. Ta-
¢iau jis kalbéjo toliau:

- Tai blogiausia, kas gali nutikti. Sito nebus, jei mano
sumanymas tinkamas ir jj lydés sékmeé. Netikiu, kad dra-
kono nejmanoma nugaléti, nors jo jégos ir narsumas kas-
met auga. Sj ta apieji iSmanau. Jo galios kyla labiau isjame
gyvenancios piktosios dvasios negu is jo kuno jégos, kad
ir kokia didelé ji buty. Paklausykite, kg man pasakojo tie,

kurie kovési Nirnaito laikais, kaiira$, irdaugumajusuy, ¢ia



besiklausanciy, buvome vaikai. To musio lauke pries dra-
kona stojo nykstukai, ir Azagalas iS Belegosto baksteléjo
jam taip giliai, kadjis spruko atgal i Angbanda. Taciau Stai
spyglys, astresnis ir ilgesnis uz Azagalo durkla.

Ir Turambaras Svysteléjo Gurtanga iS maksty, durda-
mas juo j ora auksStai sau vir$ galvos. Visiems ziturintiems
pasirodé, kad nuo Turambaro rankos per daug péduy i vir-
Sy Soko liepsna. Ir visi galingai suriko:

- Juodasis Bretilio Spyglys!

- Juodasis Bretilio Spyglys, - taré Turambaras, - drako-
nui verta jo bijoti. Ir Zinokite: taip jau lemta Sitam drako-
nui, - ir, kalbama, visai jo padermei, - kad tegu ji saugo
galingiausi rago Sarvai, kietesni ir uz pliena, apaciojejo pa-
pilvé vis vien kaip gyvatés. Todél, Bretilio Zmoneés, dabar
iSeinu ieskoti Glaurungo pilvo, kad ir ka reikety dél tonu-
veikti. Kas eis su manimi? Man reikia keliy vyry, turinciy
tvirtg rankg ir dar tvirtesne Sirdj.

Dorlas iSéjo j priekj ir tare:

- Eisiu su tavimi, valdove, nes visada veréiau zengsiu
pirmyn, negulauksiu prieSo ateinant.

Taciau kiti neskubéjo atsiliepti j kvietima, nes visus
slégé Glaurungo baimé ir ji madiusiy zvalgy pasakojimai,
kurie, keliaudami i$ lupy i lupas, dar labiau iSaugo. Tada
Dorlas susuko:

- Tegirdi mane visi Bretilio Zmonés! Dabar jsitikinote,
kad Siais baisiais laikais Brandiro pastangos liko bergz-
dZios. Besislapstant iSsigelbéti nejmanoma. Ar né vienas
jusy nestos Handiro stunaus vieton, kad Haletés gentis is-
vengty gédos?

Brandiras sédéjo aukstame valdovo soste, bet jji niekas

nekreipé démesio; po tokiy niekinanciy zodZiy jo Sirdis



uzviré, nes Turambaras nesudraudé Dorlo. Bet atsistojo
toks Huntoras i§ Brandiro giminés ir tare:

- PiktadariSkai elgiesi, Dorlai, Sitaip menkindamas
misy valdova, kurio rankas ir kojas varzo Ziauri negalia,
neleidZianti elgtis taip, kaip noréty Sirdis. Zitrék, kad kar-
tais tau neatsitikty atvirksciai! Ir kaip galima sakyti, kad
jo pastangos bergzdZios, jeigu jo jsakymuy niekas nevyk-
dé? Tu,jovaldinys, paverteijuos niekais. Ir sakau tau, kad
Glaurungas dabar eina pas mus, kaip ankséiau i Nargo-
tronda, nes musy iSpuoliai mus iSdavé, kaip Brandiras ir
bijojo. Tadiau Sita nelaimé jau ¢ia pat, todél tau, Handiro
stnau, leidus, eisiu Haletés genties vardu.

Turambaras taré:

- Trijy pakaks! Imu judu. Bet taves, valdove, nenieki-
nu.Klausykite! Privalome skubéti, musy zZygis pareikalaus
daug jéguy. Sakau, jog tavo vieta yra su savaja tauta. Esi
iSmintingas ir moki gydyti; ir gali bati, kad jau netrukus
iSmintiesir gydymo labai prireiks.

Taciau Sie zodziai, nors ir graZziai iStarti, Brandira uzga-
vo darlabiau, irjis pasaké Huntorui:

- Eik, betbe mano pritarimo, nes ta Zmogy dengia Sesé-
lis, nuvesiantis tave j prazutj.

Turambaras jau skubinosi keliauti; jis atéjo pas Niniele
atsisveikinti, ir Sijsikibo jjj, sielvartingairaudodama.

- Neik, Turambarai, maldauju! - kalbéjo ji. - NesiSauk
veél Sesélio, nuo kurio pabégai! Ne, ne, bék dar toliau ir pa-
siimk mane!

- Ninielé, mano brangiausioji, - atsakeé jis, - mes, tu ir
as, neturime kur toliau bégti. Esame apsupti Siame kraSte.
Net jeigu ryzciausi sprukti, palikdamas mus priglaudu-

sius Zmones, tegaléciau nuvesti tave j laukinius tyrus, kur



néra namy, kur taves ir musy kadikio laukty mirtis. Bent
Simtas lygu skiria mus nuo artimiausio krasto, kurio dar
nepasiekty Sesélis. Taciau buk tvirta, Ninielé, nes sakau
tau - nei tu, nei as nezusime nei nuo Sito drakono, nei nuo
bet kokio prieSo i Siaures.

Ninielé lioveési verkusi ir nutilo, bet jos bucinys iSsiski-
riant buvo Saltas.

Turambaras su Dorlu ir Huntoru kuo greiciau iskelia-
voprie NenGiritoir atéjo tenai, kaisauléjau slinko jvaka-
rus ir tjso Seséliai. Rado ju belaukiancius du paskutinius
zvalgus.

- Atéjai paciu laiku, valdove, - pranesé jie. - Drakonas
traukiapirmyn; mumsnueinant,jaubuvo pasiekes Teigli-
no kranta ir grésmingai Zituréjo j kita puse. Jis visada sliau-
zia naktj, rytoj prieS ausrg galime sulauktijo puolimo.

Turambaras pazvelgé nuo Kelebro skardzio i saule, ar-
téjancia prie laidos, ir palei upe kylanéius juodus dumy
stulpus.

- Negalime gaisti, - tareé jis, - bet Sitos Zinios geros. Pir-
ma bijojau, kadjis trauks aplinkiniu keliu;jeigubtuty Sliau-
zes Siaurén, pro brasta ir toliau senuoju keliu per zemu-
mas, viltis buty teke palaidoti. Ta¢iau dabar pasiputimo ir
inirSio pagautas jis eina tiesiai.

Netir Sitaip kalbédamas, Turambaras stebéjosi ir pats
sau masté: ,O ar negaléety buti, kad net toks baisus ir
grésmingas padaras vengty brastos, kaip ir orkai? Haud-
en-Eletas? Ar Finduile vis dar skiria mane nuo mano
lemties?"

Jis atsigrezé j bendrus ir taré:

- Dabar musy laukia Stai koks zygis. Turime ¢ia darva-

landéle palaukti, nes Sikart per anksti buty blogiau negu



per vélai. Kai sutems, privalome kuo slapciausiai nusélinti
prie Teiglino. Taciau bukite atsargtis! Glaurungo ausys to-
kios pat geros kaip ir akys, todél mums gali buti mirtinos.
Jeigu nepastebéti pasieksime upe, tada turésime nusileisti
i tarpeklj, pereiti srove ir atsidurti toje vietoje, kurjis sliau$
nubudes.

- Bet kaip jis ten judés? - paklausé Dorlas. - Gal dra-
konas ir lankstus, taciau jis didziulis - kaip jis Sliau$ nuo
vienos uolos ant kitos, kai priekiné jo kiino dalis jau tureés
ropstis auksStyn, nors uzpakaliné dalis dar tebesileidzia Ze-
myn? Jeigu jis sugeba taip judéti, kas miusy lauks, atsida-
rus ten zemai, siautéjancioje srovéje?

- Galjis ir gali taip judéti, - atsiliepé Turambaras, - ir
jei taip darys, mums bus prastai. Tac¢iau sprendZiu iS to, ka
apieji Zinome, ir iS tos vietos, kurjis dabar guli, todeél turiu
viltj, kad jo tikslas kitas. Jis atkeliavo prie Kabed-en-Araso
skardzio - per ji perSokes briedis, kaip pas jus kalbama,
karta paspruko nuo Haletés medziotojy. Drakonas dabar
toks didelis, jog manau, kad jis stengsis persliauZzti tiesiai.
Stai ¢ia gludi visa masy viltis, ir turimeja pasikliauti.

Tai isgirdus, Dorlui uzZgniauzé kvapa; jis geriau nei kas
kitas pazinojo visa Bretilio Zeme, todeél galéjo pasakyti, kad
Kabed-en-Arasas i$ tiesy nitiri vieta. Ryty puséje kilo sta-
ti gal keturiasdeSimties pédy uola, tik virSinéje apaugusi
medziais. PrieSingas krantas buvo nuolaidesnis ir ne toks
aukstas, apzéles nuo akmeny pakibusiais medziais ir kra-
mais, bet vanduo apacioje nirtulingai verzeési tarp uoly;
gal diena koks drasus, tvirtai ant kojy stovintis vyras ir
galéjo méginti per jas pereiti, bet naktj tai buvo prazutin-
ga. Taciau Turambaras sumané taip, ir prieStarauti buvo

beprasmiska.



Visi trys pajudéjo temstant, tik ne tiesiai ten, kur gule-
jo drakonas, bet pirma taku prie Teiglino brastos. Nuéje
pakankamai toli, siauru takeliu pasuko i pietus ir jZengé
i virs Teiglino augandiy misky prieblanda. Artédami prie
Kabed-en-Araso, Zzengéatsargiai, visstabteldamipasiklau-
syti; ju uosle jau pasieké degésiy tvaikas ir drakono smar-
vé, nuo kurios darési bloga. Taciau aplinkui viskas buvo
visiSkai ramu, nedvelké né menkiausias véjelis. Rytuose
jiems prieSais suzibo pirmosios Zvaigzdés, vakary puséje
paskutiniuose gaisuose tiesiai aukStyn nesukuriuodami

kilo blanktis dumy stulpai.

Turambaruiiséjus, Ninielé stovéjo tylédama, tarsi suakme-
néjusi. Atéjo Brandiras ir taré:

- Ninielé, nesibaimink to, kas blogiausia, kol tai neisti-
ko. Bet ar nepatariau tau laukti?

- Tikrai patarei, - atsaké ji, - bet kokia dabar man i$ to
nauda? Juk meilé gali gyvuoti ir kentéti ir be santuokos.

- Zinau, - atsiliepé Brandiras. - Ta¢iau vedybos negali
buti Siaip sau.

- Ne, ne Siaip sau, - taré Ninielé, - nes jau du ménesius
nesioju jo kudikj. Bet man neatrodo, kad netekties baime
dabar stipresné. Nesuprantu taves.

- Ir pats saves nesuprantu, - atsaké Brandiras. - Vis
délto man baisu.

- Na ir guodéjas iS5 taves! - Sukteléjo ji. - Brandirai,
mano drauge: netekéjusi ar susituokusi, motina ar merge-
lé - mano baimé staciai nejmanoma istverti. Lemties Sei-
mininkas iséjo kaZzkur toli kautis su savo lemtimi, o kaip as

¢ia pasiliksiu ir lauksiu kokiy létai atsklindancdiy Ziniy, gal



gery, o gal bloguy? Galbut Signakt jis susikaus su drakonu,
tai kaip man reikés stovéti ar sédéti, kaip iSkesti tas baisias
valandas?

- NezZinau, - taré Brandiras, - bet valandos kaip nors
praslinks ir tau, ir Zmonoms ty, kurie iSéjo su juo.

- Tesielgia jie, kaip jiems liepia Sirdis! - susuko Ninie-
lé. - Bet as privalau eiti. Neleisiu, kad mylios skirty mane
nuo mano valdovo pavojy. Eisiu pasitikti Ziniy!

ISgirdus tokius jos Zodzius, Brandirg apémé didziausia
baime ir jis suriko:

- Negalitodaryti, privalau tave sulaikyti. Sitaip stum-
tum pavojun visa sumanyma. Jeigu iStiks nelaimé, tos ski-
riancios mylios teiks laiko iSsigelbéti.

- Jeigu iStiks nelaimé, nenorésiu gelbétis, - atsake ji. -
Beprasmé dabar tavo iSmintis, manes nesulaikysi.

Ji iSéjo prieSais Zmones, kurie tebebuvo susirinke aiks-
téje, ir susuko:

- Bretilio Zmonés! AS nelauksiu ¢ia. Jeigu mano valdo-
vui nepasisekty, visos viltys Zlugs. Jusu giria ir Zemes be
gailes¢io sudegins, namus pavers pelenais, ir neiSsigelbés
né vienas. Né vienas! Tai kodél turétume c¢ia gaisti? Einu
pasitikti Ziniy ir visko, ka atnesS lemtis. Visi, kas galvoja
taip pat, eime su manimi!

Daugelispakiloeitisuja: Dorloir Huntoro Zmonos -nes
lei ir noro jaq paguosti. Daug buvo ir tokiy, kuriuos trauke
pats gandas apie drakong, - maZai nutuokdami apie blo-
gi, kliaudamiesisavo drasa ar kvailumu, jie tikéjosi iSvysti
negirdéty ir Slovingy Zygiy. Juodasis Kalavijas jiems iSties
buvo tapes toks didis, kad vos keli galéjo patikéti, jog dra-

konas galijj nugaléti. Todéljie didZiausiu buriu nuskubéjo



I pavojy, kurio nesuvoké. Beveik nesiilséjg, nusikamave jie
pagaliau pries$ pat sutemstant atsiduré prie Nen Girito, bet
Turambaras jau buvo iSéjes. Naktis - visada Saltakraujis
pataréjas, todél daugelis émé stebétis savo karStakoSisSku-
mu. Suzinojus i$ ten tebelaukianciy zvalgy, kaip arti Glau-
rungas ir koks Zutbutinis Turambaro sumanymas, dauge-
liui Sirdis smuko j kulnus irjie nedrjso eiti toliau. Kai kas
nerimastingai zvalgeési | Kabed-en-Araso puse, bet nieko
negaléjo jziuréti ar iSgirsti, iSskyrus Salta krioklio daina.

Ninielé, visa drebédama, prisédo atskirai nuo visy.

Ninieleiirjos sekéjams iSéjus, Brandiras likusiems taré:

- Ar matote, kaip esuniekinamas, kaip nepaisoma visos
mano iSminties! ISsirinkite sau kitg valdova, nes dabar atsi-
sakau ir valdzios, ir genties. Tegu Turambaras tampa jusy
tikruoju valdovu, nes ir taip jis jau perémé i§ manes visas
galias. Tegu niekasnesikreipia jmane nei dél patarimo, nei
dél gydymo!

Irjis sulauzé savo valdzios lazda. Pats sau galvojo: ,Da-
bar man nieko neliko, iSskyrus meile Ninielei. Todél pri-
valau eiti visur, kur eis ji, ar protingai, ar kvailai. Siag tam-
sia valanda nieko nejmanoma nuspéti, tadiau gali nutikti
ir taip, kad, budamas arti, pajégsiu nuginti nuo jos kokj
pavoju."”

Todél apsijuose dirza su trumpu kalaviju, nors retai
Sitaip darydavo, pasiémeé lazda pasiramsciuoti ir kiek ga-
lédamas greiciau patrauké pro Efel Brandiro vartus, nu-
klibiksciavo kitiems i$ paskos ilgu keliu j vakarinj Bretilio

pakrastj.



XVII SKYRIUS

GLAURUNGO MIRTIS
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Zeme buvo visiskai uzklojusi naktis, kai pagaliau Turam-
girdédami baisiai SniokSc¢iantj vandenj: tas triukSmas zZa-
déjo pavoju apacioje, bet uzgozé visus kitus garsus. Dor-
las pavédéjo juos truputj j Salj piety pusén, ir visi trys pro
plySi uoloje nusileido Zemyn. Bet ten Dorlo Sirdis apmiré,
nes upés vagoje guléjo daugybeé didziuliy akmeny ir uoly
atplaisy, o vanduo it paséles kunkuliavo aplink, lyg mal-
damas juos dantimis.

- Tai tikras kelias j mirtj, - pasaké Dorlas.

- Tai vienintelis kelias - | mirtj arba j gyvenima, - atsi-
liepé Turambaras, - ir ilgiau delsiant vilties neatsiras dau-
giau. Todél sekite paskui mane!

Ir nuéjo pirmas. Padedamas vikrumo ir narsos, o gal

likimo, jis perbrido upe ir aklinoje tamsoje atsigrezé



paziureti, kas eina iS paskos. Greta stovéjo tamsus pa-
vidalas.

- Dorlai, ¢ia tu? - paklauséjis.

- Ne, tai a$, - atsaké Huntoras. - Matyt, Dorlas pabugo
zengti per akmenis. Pasitaiko, kad vyras mégsta kariautiir
vis délto bijo daugybés dalyku. Spéju, kad jis sédi ir dre-
ba ant kranto. Tegu iStinka ji géda uz tai, ka kalbéjo apie
mano giminaitj.

Turambaras su Huntoru Siek tiek pailséjo, bet nakties
vésoje greitai suSalo, nes abu buvo kiaurai permirke. Tad
jie pakilo ir pamazéle patrauké palei srove j Siaure, artyn
prie Glaurungo guolio. Ten upés plySys dar susiauréjo,
apaciojebuvovisaitamsu. Apgraibomis stumdamiesi pir-
myn, aukStai virSuje jie maté blykciojant, lyg ten rusenty

ugnis, ir girdéjo, kaip neramiai per miegus niurna didy-

sis liuzas. Ciuopdami uolas, jie ie§kojo kelio aukstyn, kad
atsidurty prie pat atbrailos krasto; tokia ir buvo visa juy
viltis - uzpulti priesa ten, kur jis nesisaugo. Taciau dvo-
kas buvo toks stiprus, kad abiem svaigo galva, kopdami
jie tolydzio slydinéjo, kabinosi uz medziy kamieny ir vis
ziaukciojo, per ta SleikStulj net pamirSdami baime, tik ra-
pindamiesinenusprustij Teiglino nasrus.

TadaTurambaras taré Huntorui:

- Veltui eikvojame vis silpstanciasjégas. Kol tvirtai ne-
zinome, kur Sliau$ drakonas, beprasmiska kopti aukstyn.

- Bet kai suzinosime, - atsiliepé Huntoras, - nebebus
laiko uzlipti tarpeklio siena aukstyn.

- Tiesa, - sutiko Turambaras. - Bet jei viskas priklauso
nuo sékmes, turimeja pasikliauti.

Tad jie sustojo ir lauké; iS tamsios griovos maté balta

zvaigzde, slenkancig per blausy dangaus ruoza. Turam-



baras iS leto nugrimzdo j sapna, jame iS visy jégy laikési
isikabines, nors juodas tvanas taikési jsiurbti jo rankas
ir kojas.

Staiga kazkas sudundéjo, tarpeklio sienos virpteléjo
ir atsiliepé dusliu aidu. Turambaras iSsibudino ir tareé
Huntorui:

- Jis sukrutéjo. Musy valanda ateina. Smeik giliai, nes
dabar du turi smogti uz tris!

Tuomet Glaurungas pradéjo antpuolj pries Bretilj, ir
viskas klostési beveik taip, kaip vylési Turambaras. Drako-
nas létai ir sunkiai prisliauzé prie uolos krasto ir nepasuko
i Salj, o pasirengé didZiules priekines kojas permesti per
tarpeklj, paskui pritraukti likusj kiinag. Abu karius apémeé
baimé, nes drakonas ruosési lipti per upe ne tiesiai virs jy,
o truputj Siauriau, ir jie iS apacios Zvaigzdétame dangu-
je maté jo baisios galvos Sesélj. Nasrai buvo prazioti, is ju
kySojo septyni ugnies liezuviai. Drakonas iSputé ugnies
kamuolj, ir griova uzliejo raudona Sviesa, tarp akmenuy
palikdama plastancéius juodus Sesélius. MedZiai prieSais
drakong susitrauké, isjy pakilo diumai, j upe pabiro akme-
nys. Jis puolé priekin ir galingais nagais jsikabino j toliau
esancia uola, o tada pradéjo ropoti per upe.

Tada jau reikéjo veikti drasiai ir greitai, nes Turamba-
ras ir Huntoras, nors ir iSvenge ugnies gisio, buvo atokiau
nuo Glaurungokelioirdar turéjo prisiartinti prie drakono,
kol jis nepersikrausté per tarpeklj, kitaip buty Zlugusios
visos juy viltys. Nepaisydamas pavojaus, Turambaras uz-
siropsté uola ir atsiduré po drakonu, bet ten tvoskeé toks
karstis ir dvokas, kad jis susverdéjo ir buty nukrites, jei ne
Huntoras, iStvermingai sekes iS paskos, nutvéres uz ran-

kos ir padéjes iSsilaikyti ant kojy.



- Didi Sirdis! - suSnibzdéjo Turambaras. - Koks laimin-
gas pasirinkimas, skyres tave man j pagalbininkus!

Bet vos jam iStarus Situos zodzius, milziniskas akmuo
atskriejo i§ virSaus ir smogé Huntorui j galva; Huntoras
nugarmeéjo j vandenj ir taip baigé gyvenima - tikrai ne pats
bailiausias i§ Haletés genties. Turambaras susuko:

- Ak! Vargas tam, kg dengia mano Sesélis! Ir kam pra-
Siau pagalbos? Stai dabar esi vienas, Lemties Seimininke,
juk privaléjai is anksto zinoti, kad taip tuributi. Dabar kau-
kis vienas!

Jis sukaupé visa valia, visa neapykanta drakonui ir jo
Seimininkui, ir jam pasirodeé, kad staiga Sirdyje ir kune at-
sirado jégu, kuriy anksc¢iau nenujauté esant. Turambaras
Soko kopti uola, nuo vieno akmens ant kito, nuo Saknies
ant Saknies, kol pagaliau jsitvéré liauno medelio, augan-
¢io truputj Zemiau skardzio atbrailos. To augalo virSuné
buvo nusvilinta, bet Saknys tvirtai laikeési jsikibusios. Vos
Turambaras tvirciau jsitaisé ant dvisako kamieno, virs jo
uzslinko pati drakono papilvé, net nukabusi Zemyn nuo
svorio. Ji atsidtiré visai tiesjo galva, nes drakonas darbuvo
nespéjes prisitraukti prie kito krasto. Drakono pilvasbuvo
blySkus ir raukslétas, glitus ir drégnas nuo pilky gleiviuy,
prie kuriy prilipusios laikési jvairiausios Siukslés ir pur-
vas. Dvoké mirtimi. Turambaras iSsitrauké Belego Juodaji
Kalavija ir, pasitelkes visa rankos galia ir visa neapykanta,
duareé aukstyn; mirtj neSantys aSmenys, ilgi ir godus, sulin-
do i drakono pilva iki pat rankenos.

Glaurungas, pajutes mirting darj, klaikiai sustauge,
net sudrebéjo visa giria, ir stebétojai prie Nen Girito su-
stingo iS siaubo. Turambaras susverdéjo tarsi nuo smugio

ir nuslydo Zemyn, kalavijas iStruko jam i$ rankos ir liko



drakono pilve. Glaurungas lyg méslungio iStiktas iSrie-
té savo didziulj kiina, metési per tarpeklj ir tolyn j kita
kranta. Ten puolé raitytis stigaudamas, iS paskutiniyju
plakdamas uodega, susivyniodamas j kamuolj ir vél iSsi-
neSdamas nuo prieSmirtiniy traukuliy, lauZydamas viska
aplinkui, kolpagaliau susmukoirnurimo tarp rukstanciy
degésiy ir iSvarty.

Turambaras, apsvaigintas ir beveik netekes jégy, is
paskutiniyjy laikési uz medZzio Sakny. Taciau jis susiéme
ir prisiverté pasijudinti; pusiau slysdamas, pusiau lipda-
mas, jis nusileido prie upés ir dar karta jveiké pavojingaja
sraunumay, Sjkart sliauzdamas visomis keturiomis, kabin-
damasis uz akmeny, apakes nuo vandens pursly. Pagaliau
atsidtré kitame krante ir sunkiai uzkopé tuo paciu plySsiu,
kuriuo pirmalipo Zemyn. Tad praéjo nemazailaiko, koljis
pasieké mirStantj drakona. Turambaras be jokio gailescio
zvelgé | kritusj priesa ir dZiaugesi.

Priesjj guléjo Glaurungas praziotais nasrais, taciau visa
jougnisjaubuvo iSdegusi, piktosios akys uzmerktos. Buvo
iSsitieses visu ilgiu, pasirites ant vieno Sono, pilve styrojo
Gurtango rankena. Turambaro dvasia dZitugavo ir, nors
drakonas dar kvépavo, jis nutaré issitraukti kalavija: ir
anksciaujj vertino, o dabar Sis ginklas tapo jam brangesnis
uzvisus Nargotrondolobius. Teisingi pasirodé zodZiai, is-
tartiji kalant: kam jis jgels, tas neliks gyvas, tebunie didis
ar menkas.

Todél, priéjes prie savo prieSo, Turambaras koja primy-
né jo pilva, sugriebé Gurtango rankeng ir i$ visy jégy pa-
traukeé. Ir suriko, ty¢iodamasis i§ Glaurungo Nargotronde

sakyty zodziy:



- Buk pasveikintas, Morgoto kirmine! Stai ir vél susiti-
kome! Dabar dveésk, ir teistinka tave tamsa! Sitaip atkersy-
tauz Turing, Hurino suny!

Ir iSplésé kalavija. Sulig tuo judesiu iS zaizdos iStrysko
juodo kraujo c¢iurkslé ir aptaské Turambaruiranka, nuodai
nudegino oda ir jis garsiai suriko i§ skausmo. Tq akimirka
Glaurungas sukrutéjo, atmerké grésmingasias akis ir su
tokia piktybe pazZvelgé | Turambarg, kad Siam pasirode,
tartum jjj bty jsmigusi strélé. Ir Sito zvilgsnio, ir skausmo
rankoje paveiktasjis krito apalpes ir liko guléti tarsi negy-
vas Salia drakono, kiinu prispaudes kalavija.

Glaurungoriaumojimas pasiekéir Zmones prieNenGi-
rito, juos apémeé siaubas. IS toli stebétojai maté, kaip virs-
ta ir dega miskas, drakonui besitampant prie§ mirtj, bet
né nedvejojo, kad jis Sitaip trypia ir naikina tuos, kurie jj
uzpuolé. Tuomet mylios, skiriancios juos nuo tos vietos,
visiems pasirodé baisiai trumpos, taciau niekas nedrjso
pasitrauktiis tos aukStumos, nes atsiminé, ka saké Turam-
baras: jei Glaurungas nugalés, jis pirmiausia trauks j Efel
Brandirg. Todél jie baimingai stebéjo, | kurig puse jis pa-
judés, bet né vienam nepakako drasos nusileisti Zemyn ir
suzinoti, kaip klostosi musis. Ninielé sédéjo nekrustelda-
ma, tik drebéjo ir negaléjo sulaikyti virpanciy ranky, nes
iSgirdus Glaurungo balsa jos Sirdis apmiré ir ji pajuto veél
atsliauziant ang tamsa.

Tokia ja ir rado Brandiras. Jis galy gale nusikamaves
atkako iki tilto per Kelebra; visa ta ilga kelia - maZiausiai
penkias lygas nuo savo namy - klibiks¢iavo, pasirams-
¢iuodamas lazda. Baimé dél Ninielés stumé jji pirmyn, ir

dabar Brandiras iSgirdo kaip tik tai, ko bijojo.



- Drakonas jveiké upeg, - pasakojojam vyrai, - Juodasis
Kalavijas tikrai Zuves, kaip ir tuodu, kurie iSéjo sujuo.

Brandiras stabteléjo prie Ninielés, nujausdamas jos siel-
varta ir trokSdamas jos, bet pats sau vis délto galvodamas:

,Juodasis Kalavijas mires, o Ninielé gyva." Ir suvirpéjo:
prie Nen Girito vandeny staiga pasidareé Salta. Jis nusimeté
apsiausta ir apgaubé juo Niniele, taciau nerado ka pasaky-
ti. Tyléjo ir Ninielé.

Laikas slinko, Brandiras tylédamas tebestovéjo Saliajos,
ismeiges akis j tamsa ir jtempes ausis, bet nieko nematé
ir negirdéjo, tik Snioksté Nen Girito srové. Brandiras pa-
mané: ,Glaurungo jau tikriausiai nebéra, jis jau jZengé i
Bretilj." Bet jam nebebuvo gaila savo Zmoniy, tyJcvailiy,
pamynusiy jo patarimus ir ji suniekinusiy. ,Tegu drako-
nas sliauzia { Amon Obelj, tada liks laiko pabégti ir kuo
toliau nuvesti Niniele." Kur nuvesti, jis nelabai nutuoke,
nes niekada nebuvo iskeliaves is Bretilio.

Pagaliau jis pasilenké ir palieté Ninielés ranka tardamas:

- Laikas béga, Ninielé! Kelkis! Metas eiti. Jeigu leisi, a$
tave vesiu.

Netardama né Zodzio, ji atsistojo ir paémé jo iStiesta
ranka. Jie pasuko taku Zemyn prie Teiglino brastos. Tie,
kas maté juos tarsi SeSélius nueinant, nesuprato, kas ten,
bet nelabai dél to rupinosi. Valandéle jie Zingsniavo tarp
sustingusiy medZiy; virs Amon Obelio patekéjo meénulis ir
misko laukymes uzliejo pilka Sviesa. Ninielé sustojo ir taré
Brandirui:

- Ar cia teisingas kelias?

- O koks kelias teisingas? Visos musy viltys Bretilyje
zlugo. Neturime jokio kelio, tik gelbétis nuo drakono ir

bégti kuo toliau, kol dar liko laiko.



Ninielé pazvelgé jji nustebusi ir tare:

- Argi tu nepasisitilei vesti mane pas ji? O gal ketini
mane apgauti? Juodasis Kalavijas buvo mano mylimasis ir
mano vyras, ir tikjo einu ieSkoti. Kg kita galéjai pagalvoti?
Dabar elkis kaip tinkamas, bet as privalau skubéti.

Brandiras apstulbes sustojo, o Ninielé nubégo tolyn; jis
gailiai Saukeéjai is paskos:

- Palauk, Ninielé! Neik viena! Juk neZinai, kg ten rasi.
AS eisiu su tavimi!

Bet Ninielé jo nepaisé ir 1éké taip, tarsi jos kraujas, ka
tik buves saltas, dabar virte virty. Nors Brandiras skubi-
nosi kaip imanydamas, greitai pametéja is akiy. Tada éme
keikti savo likima ir negalia, taciau atgal nepasuko.

Baltas ménulis pakilo aukstai, buvobeveik pilnatis. Lei-
dZiantis nuo aukStumos Zemyn prie upés, ta vieta Ninielei
pasirodé pazjstama ir baugi. Ji atsidaré prie Teiglino bras-
tos, priesais ja blySkioje ménesienoje iSkilo Haud-en-Ele-
tas; jstrizai pilkapio krito juodas Sesélis, ir Ninielé pajuto
smelkiancig baime.

Suklikusiji apsigrezeé ir nubégo j pietus palei upe. Lék-
dama nusviedé apsiausta, tarsi méginty nusimesti vél ja
goziancig tamsa. Po apsiaustu vilkéjo balta drabuzj, todél
ménesienos nutviekstaji Svysciojo tarp medziy. Tad Bran-
diras nuo kalvos Slaito ja vél pamateé ir i§ visy jéguy nusku-
béjo jai skersai kelio. Jam pasiseké aptikti tg siaurg takelj,
kuriuo anksciau éjo ir Turambaras - tas takas vedé j Salj
nuo praminto kelio staciai Zemyn i pietus prie upés, ir pa-
galiau Brandiras beveik prisivijo Niniele. Nors jis Sauke,
ji neatsiliepé, o gal negirdéjo ir toliau skubinosi j priekj.
Taip jie pasieké miSka prie Kabed-en-Araso ir ta vieta, kur

merdéjo Glaurungas.



Ménulis jau slinko j pietus, debesys jo netemdé, ap-
linkui liejosi jo Salta ir skaidri Sviesa. Priéjusi Glaurungo
iSvartytus medzius, Ninielé pamaté ten ta iSdrikusj king
ir pilka | ménulj atgrezta pilva, taciau Salia guléjo vyras.
Ji pamirSo savo baime ir pro smilkstanc¢ias nuolauzas
nubégo artyn prie Turambaro. Jis guléjo pargriuves ant
Sono, prispaudes savimi kalavijg, jo veidas baltoje Svie-
soje atrodé bekraujis, tarsi palytétas mirties. Ninielé su-
smuko greta raudodama ir puoléji buciuoti. Jai pasirodé,
kad jaucia ji vos vos alsuojant, tac¢iau pamané, kad tai tik
tuscios vilties sukelta apgaulé, nes Turambaras buvo at-
Sales, nejudéjo ir nerodé jokio atsako. Glostydama vyra,
Ninielé pastebéjo, kadjo ranka pajuodusi, lygnudeginta;
ji nuplové zaizda savo asSaromis, atplésée audeklo juosta
nuo savo rubo ir apriSo. Bet jos lieCiamas Turambaras vis
vien nejudéjo; Ninielé vél apipyleé ji buciniais, balsu rau-
dodama:

- Turambarai, sugrizk, Turambarai! I$girsk mane! Cia
as, Ninielé. Drakonas negyvas, negyvas, tik as viena esu
Cia, Salia taves.

Bet jis neatsiliepé. Jos rauda iSgirdo Brandiras, jau pa-
siekes i§varty pakrasti. Zengé pirmyn prie Ninielés ir tuo-
jau sustojo ly g jbestas, nes nuaidéjus Ninielés raudai Glau-
rungas krusteléjo paskutinj karta, per visa jo kiina nubégo
virpulys. Drakono praZziitingosios akys prasimerkeé siauru
plySiu, jose atsispindéjo ménulis; SvokSdamas ir dusdamas
jis prabilo:

- Sveikinu tave, Nienora, Hurino dukterie. Stai ir vél
susitikome, nors galas nebetoli. Teikiu tau dziaugsma - pa-
galiauradaisavo brolj. Dabarjau tikraijj atpaZinsi: patam-

siy Zudikas, klastingas prieSams, neistikimas draugams ir



prakeiksmas savo Seimai - tai Turinas, Hurino stnus! Ta-
¢iau baisiausiajj i visy jo darby pajusi savyje.

Nienora sédéjo pribloksta, Glaurungas tuo tarpu nusi-
baigé. Suligjo mirtimi piktojijo kery skraisté iSnyko, Nie-
norai kuo aiskiausiai griZo visa atmintis, nepamirso ji ir
viso to, kas jq iStiko nuo tos dienos, kaiji guléjo ant Haud-
en-Eleto. Visu ktinujisudrebéjo is siauboir sielvarto. Bran-
diras, viska girdéjes, pritrenktas atsiréemé j medj.

Staiga Nienora paSoko ir sustingo tarsi Smékla ménesie-
noje. Ji pazvelgeé j Turing ir susuko:

- Lik sveikas, o dukart mylimasis! A Turiu Turambar tu-
run’ ambartanen - lemties Seimininkas, priveiktas lemties!
Koks esilaimingas mires!

Prislégta kancios ir nevilties, paklaikusi ji puolé beégti
tolyn. Brandiras klupdamas seké i paskos ir Sauke:

- Palauk! Palauk, Ninielé!

Akimirka ji stabteléjo, atsigrezé ir pazvelgé iSpléstomis
akimis.

- Palaukti? - sukliko ji. - Palaukti? Toks visada bu-
davo tavo patarimas. Ak, jeigu buciau jo paklausiusi!
Taciau dabar jau per vélu. Dabar jau nieko nebelauksiu
Vidurzemyje.

Irji kuo greidiausiai nubégo, palikusi Brandirg. Netru-
kusji atsiduré prie Kabed-en-Araso atbrailos, sustojo, pa-
zvelgeé j apacioje putojantj vandenj ir susuko:

- Ak, vandenys! Priimkite Niniele¢ Nienora, Hurino
dukterj; Raudg, Raudg, Morvenos dukterj! Imkite mane ir
neskite tolyn jjara!

Sulig tais ZodZiais ji Soko | praraja: baltas rubas Svyste-
léjes pranyko juodoje bedugnéje, ir staugianti upé prarijo

paskutinj klyksma.



Teiglino vandenys sruvo toliau, tac¢iau Kabed-en-Araso
nebeliko: tg vieta Zzmonés pavadino Kabed Nairamartu,
Baisiosios Lemties Suoliu. Joks elnias daugiau ten nepra-
bégo, tos vietos vengé visi gyvi padarai, né vienas Zmo-
gus nesiartino prie Sito kranto. Paskutinis zZvelges Zemyn
nuo skardzio j tamsabuvo Brandiras, Handiro stinus; irjis,
siaubo iStiktas, nusigrezé, nesjo Sirdis krupteléjo is siaubo;
nors dabar nekenté savo gyvenimo, vis délto neisdrjso pa-
sitikti tokios mirties, kurios trosko. Tada prisiminé Turing
Turambarg ir susuko:

- Ar nekenciu taves, ar gailiu? Taciau esi negyvas. Ne-
turiu uz ka tau deékoti, grobike visko, ka turéjau af galéjau
turéti. Bet mano Zmonés tau skolingi. Pritiks, jeigu apie tai
jie suZinos i$ manes.

Ir jis nuSlubciojo atgal | Nen Girita, virpédamas aplen-
ké drakono zuties vieta. Kopdamas tuo pacdiu staciu taku
aukstyn, pastebéjo vyra, kuris Zvalgési pro medzius ir at-
Soko vos ji iSvydes. Bet besileidZiancio ménulio Sviesoje
Brandiras spéjo jziurétijo veida.

- Ei, Dorlai! - Sukteléjojis. - Kokias nedi naujienas? Kaip
¢ianutiko, kad likai gyvas? O kaip mano giminaitis?

- NeZinau, - niuriai atsaké Dorlas.

- Na, Sitai labai keista, - atsiliepé Brandiras.

- Jeinori zinoti, - taré Dorlas, - Juodasis Kalavijas liepé
mums tamsoje bristi per pacig Teiglino sraunuma. Nieko
nuostabaus, kad negaléjau. Su kirviu esu kur kas pajéges-
nis uz daugelj, bet stirnos kojy neturiu.

- Vadinasi, jie ¢jo kautis su drakonu be taves? - paklau-
sé Brandiras. - O kai jie persikélé j kita kranta? Bent jau

galéjai likti netoliese ir stebéti, kas bus.



Dorlas nieko neatsaké, tik spoksojo i Brandirg neapy-
kantos kupinu zvilgsniu. Staiga Brandiras suprato: Sis vy-
ras paliko savo bendraZygius ir iS gédos pasislépé miske.

- Géda tau, Dorlai! - pasaké jis. - Esi musy nelaimiy
kaltininkas: kurstei Juodajj Kalavijg, priSaukei pas mus
drakong, tyciojaisi i§ manes, palikai Huntora mirti, o ga-
liausiai pasislépei ir lindéjai miske! - Bekalbant jam Soveé
i galva kita mintis, ir didZiai nirSdamas jis taré: - Kodél
neparnesei jokiy Ziniy? Taip butum bent truputj iSpirkes
savo kalte. Tuomet kilniajai Ninielei nebtuty reikéje paciai
stengtis ka suzinoti. Ji nebtity pamaciusi drakono ir galbit
buty likusi gyva. Nekenciu taves, Dorlai!

- Patausok savo neapykanta! - atrézé Dorlas. - Ji tokia
pat menka, kaip ir visi tavo patarimai. Jeigu ne a$, orkai
seniai buity atéje ir pakore tave kaip kaliause varnoms bai-
dytiis tavo paties sodo. Pasilaikyk bailio varda sau!

IS gédos jo tizmastis dar labiau iSaugo, vos Sitai iStares
Dorlas galingu kumsciu smogé Brandirui ir ¢ia pat nuos-
tabos iSkreiptu veidu baigé gyvenima, nes Brandiras, iSsi-
traukes kalavija, kirto jam mirting smuigji. Akimirka Bran-
diras stovéjo virpédamas, nes iSvydus krauja jam pasidareé
bloga. Nuleides kalavija, jis apsigrezé ir nuéjo Salin, pasi-
ramsciuodamas lazda.

Kai Brandiras pasieké Nen Girita, blausus ménulis
jau buvo nusileides, nakties tamsa sklaidési, rytu puséje
brésko diena. Prie tilto susigtize ir tebelaukiantys zmonés
prieSausryje pastebéjo jo pilksva Sesélj ir kai kurie nustebe
susuko:

- Kurbuvai? Ar mateija? Ninielés iki Siol néra.

- Taip, - atsiliepé Brandiras, - ji iS¢jo. ISéjo ir niekada

nebegris! Taciau atéjau pranesti jums ziniy. Tad klausyki-



te, Bretilio Zmonés, ir tarkite, ar kada nors girdéjote tokia
sakme, kokia dabar jums apsakysiu. Drakonas nusibaige,
bet ir Turambaras guli negyvas Salia jo. Ir tai geros Zinios -
taip, abi Zinios iSties geros.

Zmonés pradéjo murméti, stebédamiesi tokia kalba, kai

kurie prasneko, esgjis pamises. Taciau Brandiras suriko:

- Isklausykite iki galo! Zuvo ir Ninielé, graZioji Ninielé,
kurig myléjote, kurig as myléjau labiau uz viska. Ji Soko
nuo Elnio Suolio skardzio, ir ja prarijo Teiglino nasrai. Ji
iSéjo, nes Sviesi diena tapo jai atgrasi. Stai ka ji suzino-
jo pries savo Suolj: abu jie buvo Hurino vaikai, brolis ir
sesuo. Jj kitados vadino Mormegiliu, pats jis pasivadino
Turambaru, slépdamas savo praeitj, - jis, Turinas, Hurino
sunus. Ja vadinome Niniele, nieko apie ja nezinodami, - ji
buvo Nienora, Hurino dukté. Savojuodosios lemties Sesélj
jie atsineSeé j Bretilj. Cia ta lemtis juos istiko, ir Sis krastas
niekada neiSsivaduos is sielvarto. Vadinkite ji ne Bretiliu,
ne Haletés genties Zeme - tebus tai Sarch nia Chm Hurin,
Hurino Vaiky Kapas!

Nors zmonés dar nesuvoke, kaip tokia nelaimé galéjo
atsitikti, visi stovéjo ir verke. Kai kas sake:

- Teiglinas tapo kapu muasy mylimai Ninielei, tebtunie
tai kapas ir Turambarui, narsiausiam i$ visy Zmoniy. Ne-
galima palikti misy vaduotojo guléti po atviru dangum.

Eime prie jo.






XVIII SKYRIUS

TURINO MIRTIS

Vos Ninieléenubégo, Turinas krusteléjo, irjam pasirodé, kad
ji gaubiancdioje tamsoje girdija kvieciantis toli. Glaurungui
iSleidus paskutinj kvapa, juodasis alpulys iSnyko, Turinas
veél éme alsuoti pilna krutine, atsiduso ir didZiai pavarges
uzsniido. Bet prie§ ausra pasidaré Salta, jis per miegus pa-
siverté, Gurtango rankena jsirémeé j Songq ir staigajis nubu-
do. Naktisjau traukesi, dvelke Svelnus ryto véjelis. Turinas
pasoko, prisimines savo pergale ir deginandius nuodus ant
rankos. Kilsteléjes ranka, pazvelgé ija ir nustebo. Ranka
buvo aprista balto audeklo juosta, dar drégna, skausmas
aprimes. Turinas sau taré: ,Kas galéjo taip pasirtapinti ma-
nimi, bet palikti guléti Saltyje, tarp nuolauzy ir drakono
smarvéje? Kokie keisti dalykai ¢ianutiko?"

Jis Sukteléjo, bet niekas neatsiliepé. Aplinkui viskas

buvojuoda ir nitiru, tvyrojo mirties tvaikas. Turinas pasi-



lenkes pakélé kalavija, Sis buvo sveikas, aSmenys akinamai
blykéiojo.

- Slyk$tasbuvo Glaurungo nuodai, - taré Turinas, - bet
tu, Gurtangai, esi stipresnis uz mane. Tau kraujo niekad
negana. Si pergalé - tavo. Bet eime! Turiu ie$koti pagalbos.
Mano kiinas iSsekes, kaulus laiko persmelkes Saltis.

Jis nusigrezé nuo Glaurungo ir paliko jj puti, taciau
beeinant atrodé, kad sulig kiekvienu Zingsniu kelias to-
lynvis sunkéja. Turinas pagalvojo: , Tikriausiai prie Nen
Girito rasiu laukiantj viena i$ Zvalguy. Tacdiau trokstu kuo
greic¢iau atsidurti savo namuose, pajusti Svelnias Ninie-
lés rankas ir patirti iSmaniojo Brandiro rapestj!" Zings-
niavo sunkiai, pasiremdamas Gurtangu, ir pagaliau pil-
koje brékstancio ryto Sviesoje pasieké Nen Girita. Vyrai
kaip tik rengési ieSkoti jo lavono, kaijis gyvas stojo pries
Zmones.

Apimti siaubo, visi puolé trauktis atatupsti, nes buvo
tikri, kad taijo nerimstanti vélé, moterys, dangstydamosi

akis, prapliupo raudoti. Turinas prabilo:

v

- Ne, nereikia verkti. Dziaukités! Ziarékit, arginesu gy-
vas? Nejaugi nenuzudziau jus gasdinusio drakono?

Tuomet Zzmonés atsisuko j Brandirg Saukdami:

- Kvaily, kokius niekus mums pasakojai, esajis zuves.
Ar nesakéme, kad netekai proto?

PribloksStas Brandiras spoksojo i Turing su baime akyse
ir negaléjo iStarti né ZodZio. Turinas pats jam taré:

- Vadinasi, taitubuvaitenaiir pasiripinai mano ranka?
Dékoju tau. Bet tavo menas menksta, jei nebemoki atskirti
alpulionuomirties.

Tada atsisuko j Zzmones:



- Nekalbékite sujuo Sitaip, visijus patys kvailiai. Kuris
jusy buty padares geriau? Jam bentjau uzteko drasos nusi-
leisti j musio lauka, kol ¢ia sédite ir aimanuojate!

Tada jis vél atsigrezé j Brandira:

- Bet, Handirosunau,noréciaupaklaustiirdaugiau. Ko-
déljus, tu ir visi Sie Zmonés, kuriuos palikau Efelyje, laukia-
te ¢ia? Jeigu déljusy Zengiu j mirting pavojy, ar negaléciau
tikéetis, kad, man i8éjus, laikysités mano nurodymuy. Ir kur
Ninielé? Bentjau viliuosi, kad jos ¢ionai neatsivedeéte, kadji
tebéra ten, kurja palikau, saugoma istikimy kariy?

Niekas nieko neatsake.

- Nagi, sakykite, kur Ninielé? - suSukojis. -Jq pirmiau-
sianorécdiau iSvysti irjai pirmajai papasakoti apie Sios nak-
ties Zygdarbj.

Bet visi suko akis j Salj, ir pagaliau Brandiras prataré:

- Ninielés ¢ia néra.

- Tai labai gerai, - atsiliepé Turinas. - Tuomet keliauju
namo. Ar atsiras man Zirgas? Bet gal geriau veZimas. Tie-
siogalpstuiSnuovargio.

- Ne, ne! - taré Brandiras sielvarto spaudzZziama Sirdi-
mi. - Tavo namai tusti. Ninielés ten néra. Jinegyva.

Bet viena motery, Dorlo Zmona, gerokai nemégstanti
Brandiro, suspigo:

- Neklausykjo, valdove! Jis pamiSes. Atéjo ir verkda-
mas pranese, kad esi zuves, ir pavadino Sitai gera Zinia. Bet
tu gyvas. Tai kodél tiesa turéty butijo kalbos apie Ninielg,
esaji mirusi ar kas dar blogiau?

Turinas keliais Suoliais atsidturé prie Brandiro.

- Vadinasi, mano mirtis - gera zinia? - rikteléjo jis. - Ti-

krai, visada man jos pavydéjai, Zinau Sitai. Dabar sakai,



kadjinegyva. Ir gal net blogiau? Kokj dar mela, Sleivakoji,
pagimdeé tavoji piktadarysté? Nepajégdamas nulaikyti jo-
kio kito ginklo ketini mus Zudyti niekSiskais Zodziais?

Brandiro Sirdyje sukiles pyktis iSgujo gailestj ir jis su-
Suko:

- PamiSes? Ne, tai tu,juodosios lemties Juodasis Kalavi-
jau, esi pamiSes! PakvaiSe ir visi Sie Zmonés. AS nemeluoju!
Ninielé miré, miré, miré! IeSkok jos Teigline!

Turinas sustingo tarsi bejausmis.

- IS kur Zinai? - tyliai paklauséjis. - Kaip sumanei tokj
dalyka?

- Zinau, nes maciau, kaip ji nusoko, - atsaké Brandi-
ras, - taciau tai atsitiko dél taves. Nuo tavesji bégo, Turi-
nai, Hurino stinau, ir puolé j Kabed-en-Arasg, kad niekada
daugiau taves nebematyty. Ninielé! Ninielé? Ne, Nienora,
Hurino dukte.

Turinas stvéré jj ir papurté, nes tuose zodZiuose tarsi
isgirdo, kaip aidi jj besivejancios lemties Zingsniai, bet jo
Sirdis, apimta siaubo ir jtiZio, nenoréjo to suprasti, lyg
koks mirtinai suzeistas Zvéris, kuris prie§ gala kandzioja
visus aplinkui.

- Taip, esu Turinas, Hurino stnus, - susuko jis. - Tei-
singai spéjaijau seniai. Bet apie mano seserj Nienora nezi-
nai nieko. Nieko! Ji saugiai gyvena Slaptojoje karalystéje.
Tai tavo piktas pramanas, kad mano Zmona netekty proto,
o jai i§ paskos - ir a8. Tu Slubas piktadary - ar persekiosi
mus tol, kol abu ztisime?

Brandiras nubloSké jo rankas Salin.

- Neliesk manes! - rikteléjo jis. - Sutvardyk savo siau-
tulj. Ta, kurig vadini savo Zmona, atbégo prie taves, gloste

ir glamonéjo tave, bet nesulauké jokio atsako. Taciau atsi-



rado kas prakalbo uz tave - tai drakonas Glaurungas; at-
rodo, jis bus apkeréjes jus abu ir pasmerkes Sitai lemdciai.
Prie$ iSleisdamas paskutinj kvapa, jis taip kalbéjo: ,Nieno-
ra, Hurino dukterie, Stai tavo brolis, klastingas prieSams,
neiStikimas draugams ir prakeiksmas savo Seimai - tai Tu-
rinas, Hurino stinus." - Staiga Brandiras prapliupo keistai
kvatotis. - Sakoma, kad mirties patale Zmogus visada sako
tiesa, - kikenojis. - Atrodo, ir drakonas dvésdamas neme-
luoja. Turinas, Hurino sunus, prakeiksmas savo Seimai ir
visiems, kas jj priglaudzia!

Turinas ¢iupo Gurtanga, jo akys grésmingai sublizgo.

- O ka deréty pasakyti apie tave, Sleivakoji? - létai pra-
taré jis. - Kas slap¢iomis, man uz nugaros, jai pasnibzdéjo
mano tikrajj varda? Kas atvedé jg kuo arciau piktojo dra-
kono? Kas stovéjo greta ir leido jai zuti? Kas kuo greiciau-
siai atkeliavo cionai pranesti apie Sias baisybes? Kas dabar
dzitigauja dél mano nelaimiy? Zmonés pries mirtj sako
tiesa? Tai klok ja dabar negaiSdamas.

Brandiras, iSvydes Turino veide savaja mirtj, stovéjo ra-
mus ir nevirpéjo, nors neturéjo jokio kito ginklo, tik savo
lazda. Jis tareé:

- Ilgai tekty pasakoti viska, kas nutiko, bet asjau pavar-
gau. Tad¢iau, Hurino stnau, tu mane $Smeizi. Ar Glaurun-
gas tave apSmeizé? Jeigu nuZzudysi mane, visi jsitikins, kad
jis buvo teisus. Bet mirti nebijau, nes tuomet galésiu leistis
ieSkoti Ninielés, kurig myléjau, ir galbut uz juaros jq rasiu.

- Eik ieskoti Ninielés! - suriko Turinas. - Ne, tu rasi
Glaurunga, juk ta pati veislé. Su Sliuzu, savo sielos draugu,
ilsésiesi ir abu supusite toje pacioje tamsoje!

Jis pakelé Gurtanga ir kirto Brandirui mirting smugj.

Bet Zmonés, iSvyde Sitai, uzsidengé akis. Kai Turinas apsi-



grezéir zengé is Nen Girito, visi siaubo apimti puolé bégti
nuo jo.

Turinas ly g iSprotéjes klajojo po miskus, tai keikdamas
VidurZemj ir visa Zmoniy gyvenima, tai Saukdamas Ninie-
le. Kai pagaliau sielvartas ir pamiSimas atsligo, Turinas
ilgokai sédéjo ir masté apie visa savo gyvenimg; pats nepa-
juto,kaippravirko:

- Ji saugiai gyvena Slaptojoje karalystéje!

Jam atéjo j galva, kad dabar privalo eiti tenai, nors is
jo gyvenimo telike griuvésiai; juk klystkeliais jj nuolat ve-
dZiojo Glaurungo pramanai. Tad pakilo ir Zengé link Tei-
glino brastos. Eidamas pro Haud-en-Eleta, susSuko:

- O Finduilé, kaip brangiai a$ sumokéjau, kadpaklau-
siau drakono. Suteik man dabar patarima!

Vos tik Sitai targs, pamaté dvylika gerai ginkluoty me-
dZiokliy, ateinanciy nuo brastos. Tai buvo elfai, jiems pri-
siartinus, Turinas viena paZino - Mablunga, vyriausiajj
Tingolomedzioklj. Mablungasjjipasveikino:

- Turinai! Stai pagaliau ir susitikome. IeSkojau taves ir
dzZiaugiuosi matydamas tave sveika, nors prabége metai
taves negailéjo.

- Negailéjo! - atsiliepé Turinas. - Kaip Morgoto ranka.
Bet jei dziaugiesi matydamas mane gyva, VidurZemyje esi
toks paskutinis. Kas dZiugina tave?

- Misy kraste buvai gerbiamas, - atsaké Mablungas, -
ir nors iSvengei daugelio pavojy, dabar baiminausi dél
taves. Stebéjau, kaip islindo Glaurungas, ir maniau, kad
bus jgyvendines savo nedorus tikslus ir dabar grizta pas
Seimininka. Tadiau jis pasuko j Bretilj, o tuo pat metu is-
girdau is to krasto klajokliy, kad ten vél pasirodes Juodasis

Nargotrondo Kalavijas ir orkai vengia ty krasty tarsi mir-



ties. Mane apémé baimé, tariau sau: ,O varge! Glaurungas
zengia ten, kur orkai nedrjsta - jis ieSko Turino." Todél at-
keliavau ¢ionai kuo grei¢iausiai, norédamas tave jspéti ir
biti pagalbininku.

- Kuo greiciausiai, bet pavélavai, - atsaké Turinas. -
Glaurungasnegyvas.

Elfai su nuostaba pazvelge iji ir suSuko:

- Nuzudei Didjji SliuZa! Elfai ir Zmonés amzZinai $§lovins
tavo varda!

- Man nesvarbu, - taré Turinas, - nes negyva ir mano
Sirdis. Taciaujus - is Doriato, tad papasakokite apie mano
Seimg. Dorlomine man pasakojo, kad ji pabégo i Slaptaja
karalyste.

Elfainutilo. Povalandélés prabilo Mablungas:

- Taip, tavo Seima atkeliavo, kai iki drakono atéjimo
buvo like metai. Taciau dabar Doriate jy, deja, néra!

Turino Sirdis sustingo, iSgirdus Zingsnius lemties, pasi-
ryzusios persekiotijjiki galo.

- Kajbék! - suriko jis. - Ir greiciau!

- Jos iSkeliavo j tyrus ieSkoti taves, - tesé Mablungas. -
Visi jas atkalbinéjo, taciau paaisSkeéjus, kad tu esi Juodasis
Kalavijas, jos patrauke | Nargotronda. Glaurungas islindo
ir iStaskeé visa jas saugojusj burj. Morvenos nuo tos dienos
niekas nebematé. Nienora pakirto nebylumo kerai, ji tarsi
laukinis elnias nuléké j Siaurés miskus ir dingo.

Staiga, elfy nuostabai, Turinas garsiai ir SaiZiai nusijuoke:

- Argi tai ne puikiai sumanytas pokstas? Ak, grazioji
Nienora! Vadinasi, ji pabégois Doriato pas drakong, onuo
drakono - pas mane. Koksmaloningaslikimas! Rusvakaip
uoga, tamsiy plauky, smulki ir liekna kaip elfy vaikas -ja

bty atpazines kiekvienas!



Priblokstas Mablungas atsiliepé:

- Tai kazkokia klaida. Tavo sesuo atrodé visai kitaip.
Buvo auksta, Zydromis akimis, plaukai gryno aukso, kuo
tikriausias moteriskasjos téevo Hurino pavidalas. Tu tikrai
negaléjaijos sutikti!

- Artikrai, Mablungai, artikrai? - susuko Turinas. -Ko-

dél ne? Zitirék - a$ aklas! Arginezinojai? Aklas, aklas, nuo
vaikystés apgraibomis klaidZiojantis po juoda Morgoto
migla! Tad palik mane! Keliauk grei¢iau! KeliaukjDoriata,
ir tegu ji sukausto ziema! Tebunie prakeiktas Menegrotas!
Ir prakeiktas tavo Zygis! Tik Sito ir truko. Dabar jau tikrai
temsta naktis!

Ir Turinas kaip véjas nubégo tolyn. Elfai stovéjo apstul-

beir kupinibaimeés. Taciau Mablungas taré:

v

- Cia nutiko kazkas keista ir baisu, ko mes nezinome.
Sekime jam iS paskos ir pagelbékime, jei galésime, juk jis
paklaikes ir netekes proto.

Bet Turinas nuléké toli j priekj; atsidures prie Kabed-
en-Araso, sustingo. Girdéjo riaumojant vandenj, mateé vi-
sur aplinkui apsvilusius, nudZitvusius medZius, ju susi-
rauksléje lapai liidnai krito, lyg pirmomis vasaros dieno-
mis buty stojusi zZiema.

- Kabed-en-Arasas, Kabed Nairamartas! - susuko Turi-
nas. - NeterSiu tavo vandeny, praususiy Niniele. Juk visa,
ka dariau, buvo bloga, o paskutinis zZygis - blogiausias.

Jis iSsitrauké kalavijq ir taré:

- Buk pasveikintas, Gurtangai, Mirtinoji GeleZie, tik tu
vienas man likai! Taciau ar pripazjsti kokj valdova, ar esi
kam iStikimas, iSskyrus tave laikanciag ranka? NeatSipsi
nuo jokio kraujo. Ar priimsi Turing Turambarg? Ar nuZu-

dysimaneakimirksniu?



ASmenys suskambo Saltu balsu:

- Taip, gersiu tavo krauja, gersiu, kad pamirsc¢iau krau-
ja Belego, savo Seimininko, ir krauja nekaltai nuzudyto
Brandiro.NuZudysiutaveakimirksniu.

Turinas jrémé kalavijo rankena j Zeme, puolé ant Gur-

tango smaigalio, irjuodi aSmenys pasiémé jo gyvybe.

Atzygiaves Mablungas pamaté Slykstyjji Glaurunga, dryb-
sant] negyva, tuomet pazvelgé j Turing. Ji apémeé nepake-
liamas sielvartas, pagalvojus apie Huring, su kuriuo drau-
ge kovési per Nirnaita Arnoediada, ir klaiky jo Seimos
likima. Kol elfai ten stovéjo, nuo Nen Girito paziureti dra-
kono atéjo Zmonés. Jie raudojo iSvyde, kaip baigési Turino
Turambaro gyvenimas. Elfai, pagaliau suprate, kodél taip
kalbéjo Turinas, liko siaubo apimti. Mablungas su kartéliu
pratare:

- Staiir mane jsuko Hurino vaiky lemtis - savo ZodzZiais

nuzudziau ta, kuri myléjau.

Jie pakélé Turing ir pamaté, kad jo kalavijas subyréjes i Si-
pulius. Taip iSnyko visa, kajis turéjo.

Daugelio ranky tritsu jie pririnko iSvarty, sukroveé
i auksta stirta, uzkaré didziulj lauza ir degino drakono
kiing, kolisjo telikojuodi pelenai;jo kaulai virto dulkémis
ir ta vieta liko amziams dyka ir bergzdzia. Tuo tarpu Tu-
ring palaidojo aukStame pilkapyje, ten, kurjis krito; j kapa
sudéjo ir Gurtango nuolauzas. Kai viskas buvo baigta, kai
elfy ir Zmoniy dainiai apraudojo Zuvusjji, eilémis apsa-

kydami Turambaro narsa ir Ninielés grozj, ant pilkapio



uzkeélé didziulj pilka akmenj. Jame elfai Doriato runomis

iSraizeé:
TURIN TURAMBAR DAGNIR GLAURUNGA
Apacdioje priduré:
NIENOR NINIEL

Taciaujos tennebuvo, ir niekas niekada nesuzinojo, kur

ja nuplukdé salti Teiglino vandenys.

Taip baigiasi sakmé apie Hurino vaikus, ilgiausioji is visy

Beleriando sakmiy.

Mirus Turinui ir Nienorai, Morgotas, toliau siekdamas
savo piktyjy késly, paleido Huring i3 nelaisvés. Beklajodamas
Sis pasieké Bretilio miskq ir, Zengdamas nuo Teiglino brastos,
pavakare atsidiire ten, kur buvo sudegintas Glaurungas ir prie
Kabed Nairamarto atbrailos guléjo didZiulis akmuo. Pasakoja-

ma, kad toliau nutiko Stai kas.

Hurinas né nepazvelgé j akmenj, nes zinojo, kas ten is-
kalta; jo akys regéjo, kad jis tenai ne vienas. Pavésyje prie
akmens sédéjo sukumpes, kelius apglébes Sesélis. Kazkoks
benamis, regis, amziaus palauZtas valkata, toks iSsekes,
kadjam net nerapéjo, kas ¢ia artinasi; betjo skarmalai rodé
juos kadaise buvus moters apdaru. Hurinas ilgai stovéjo
tyléedamas; pagaliau ji atmeté atgal sudriskusj gobtuva ir
létai pakéle galva, nusikamavusi ir alkana lyg seniai me-
dZiojamas vilkas. Buvo visiskai Zila, smailia nosimi, apla-
zusiais dantimis; liesa ranka spaudé prie krutinés apsiaus-

ta. Staigajos akys susiduré su Hurino zvilgsniu, ir Hurinas



atpazino ja. Tos akys dabar atrodé sulaukéjusios ir kupi-
nos baimés, bet tebedvytéjo ta pacia neatremiama, elfiskaja
Sviesa, dél kurios ja kadaise praminé Eledvene, iSdidziau-
sigja i§ mirtingyjuy senovés motery.

- Eledvene! Eledvene! - suSuko Hurinas; ji atsistojo ir
klupdamazZengeé pirmyn. Hurinas pagavojaj glébj.

- Pagaliau tu sugrjzai, - taréji. - AS taip ilgai laukiau.

- Mano kelig gaubé tamsa. GrjZzau, kai tik pajégiau, - at-
saké Hurinas.

- Tacdiau pavélavai, - vél taré ji, - jau per vélu. Jie prarasti.

- Zinau, - atsiliepé Hurinas, - bet tu dar ne.

- Beveik, - sumurmeéjoji. - Mano gyvenimasjau baigia-
si. Saulei leidZiantis iSeisiu. Jie prarasti. - Morvena jsikibo i
Hurino ruba. - Jeigu Zinai, pasakyk man. Kaipji suradojji?

Taciau Hurinas nieko neatsaké, tik sédéjo Salia akmens,
laikydamas Morvena apkabings. Daugiaujie vienas kitam
neprataré né zodzio. Saulé nusileido; Morvena atsiduso,

suspaudéjo delng ir nurimo. Hurinas Zinojo, kad ji miré.
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Hadoro ir Haletés gentys

Hadoras Auksagalvis Halmiras
Porloming valdovas i% Bretilin ;
; | ] |
Galdoras = Harote Gloredele = Haldiras Hareté = Galdoras
Aukitasis % Bratiho i% Bratilia
Morvena o Hurinas Huoras = FRiana Handiras Hurinas Huoras
i5 Beora genties % Baoro iz Bretilio
genties
[ | |
Turinas Urvana Nienora Tuoras = 1drile Brandiras
Turambaras Lalaite Hinigle Turgono Slubasis
dukte
Earendilas
Elrondas

it Rivendelo



Beoro gentis

Bregoras
Barahiras Bregolas
Lutiena = Berenas Belegundas Baragundas
Tinuviele Vienarankis
Tingolo dukte
Riana _ Huoras Morvena _ Hurinas
i3 Dorlomino Eledvene i3 Dorlomino
Dioras I
Idrile = Tuoras Turinas Urvena Nienora
Turgono
dukte

Elvinga =  Earendilas :

Elrondas
i Rivendelo



Noldory valdovai

Feanoras

Septyni sinis

Finarfinas

Aignoras

Finve
Fingolfinas
Fingonas  Turgonas Aredelé Finrodas Orodretas Angrodas
= Eolas Felagundas
Tamsusis Elfas
Tuoras = Idrile Maiglinas Cinduila
i3 Hadoro
genties
Earendilas
Elrondas

i¥ Rivendelo

l

Galadriele
i3 Lotlorieno






PRIEDATI






I
DIDZIUJU SAKMIU RAID A

Ilgoje ir sudeétingoje valary, elfy ir Zmoniy istorijoje, kuri
klostési Valinore ir Didziosiose Zzemése, jau nuo seno iSsi-
skyré Sie tarpusavyje susije, bet savarankiski pasakojimai.
Palikes ,Prarastasias sakmes" nebaigtas, mano tévas nu-
sigrezé nuo prozos ir émési ilgos poemos, kurig pavadino
,Turinas, Hurino sunus, ir drakonas Glorundas"; vélesné
versija gavo pavadinimga , Turino vaikai". Tai buvo trecio-
jo deSimtmecio pradzioje, kaijis désté Lidso universitete.
Sioje poemoje tévas naudojo senovinj angliska aliteracinj
metra (taip eiliuotas ,Beovulfas" ir kita anglosaksiskoji po-
ezija), Siuolaikinei angly kalbai taikydamas grieztas kircio
ir ,pradinio rimo" taisykles, kuriy laikési senieji poetai;
Cia jis pasieké didele meistryste, kurdamas labai skirtingo
zanro eiles - nuo dramatisko dialogo ,Beortnoto sugrjzi-
me"ikielegijosPelenorolaukuosekritusiemsvyrams. Ali-
teraciné poema ,Hurino vaikai" apimtimilenkia visus ki-
tus Siuo metru paraSytus tévo kiuirinius, ja sudaro daugiau
kaip du tukstandiai eiluciy. Tadiauji buvo sumanyta tokia
plati, kad nebaigtas pasakojimas sustoja ties epizodu, kai
drakonas puola Nargotronda. Zinant, kiek daug , Prarasto-
sios sakmeés" jvykiy dar reikéjo aprasyti, galimanumanyti,
kad buty prireike dar ne vieno tukstancio eiluciy. Antrasis
variantas, nutrukstantis ankstesniu pasakojimo momentu,

yramazdaug dvigubaiilgesnis uz pirmajj iki tos vietos.



Aliteracinéje poemoje tévo aprasytoji ,Hurino vaikuy"
legendos dalis gerokai iSplésta ir gausi vaizdingy detaliy,
palyginti su senuoju pasakojimu is ,Prarastyjy sakmiy"
knygos. Ypac atkreipia démesj ¢ia pirma kartg pasirodan-
tis didingas poZeminis Nargotrondo miestas-tvirtoveé (cen-
trinis elementas ne tik sakméje apie Turing ir Nienora, bet
ir visoje Vidurzemio Senuyjuy dieny istorijoje) ir placios jo
valdos; apraSomos Nargotrondo elfy dirbamos Zemeés, tad
skaitytojas gauna reta proga Zvilgteléti j senojo pasaulio
,taikos meto darbus". Keliaudami j pietus palei Narogo
upe, Turinasirjobendrakeleivis (Sioje knygoje tai Gvindo-
ras) netoli jéjimo j Nargotronda prieina i$ paziuros apleis-

tas zemes:

v —

Zengé per géliy juras ir dailius laukus, bet
tuscios buvo pievos ir laukymeés palei Narogq,
tusti arimai, medzZiy apsupti,

tarp upés ir kalvy. Laukuose pamesti

rudijo jnagiai, auksta Zole apaugo
isgriuvusios vesliy sody tvoros.

Ten kiekvienas medis greZé i juos

susivélusig galvq ir seké slapcia,

menkiausiq garsq gaudeé sitiruojancios  Zzolés.
Vidurdienio kaitroje Svytéjo ir Zemé,

ir lapija, bet visa stovéjo sustinge*

Tad abu keliautojai pasieké Nargotrondo vartus Narogo

tarpeklyje:

* Cia ir toliau - vertimas pazodZiui.



ten wvirs srauniyjy vandeny pakibusios
staciai stiepési galingos uolos.

Medziy paunksné slépé akmens slaite
iskirstq placiq vingiuojanciq pakopq,

iki  glotnumo nublizgintg daugybés Zingsniy.
Kalno sienos seselyje, is neapglebiamy rgsty
sunertos, blausiai vérési milZiniskos

durys ant didZiuliy akmens stulpy.

Juos suciupo elfaiir nutempé pro vartus; Sie uzsidaréjiems

is paskos:

Didziosios durys sugirgZdéjo, sumaurojo
ant milzinisky vyriy, su kurtinanciu trenksmu jos

UZSIVEre,
dundédamos lyg griaustinis, ir baisiis aidai
nusirito tusciais koridoriais, atsiliepdami
kazkur po mneregimais skliautais. Sviesa isnyko.
Sargybiniai juos, tamsoje besigraibancius, vedé
zemyn ilgais besiraitanciais takais,
kol pries akis susméZavo kaitriy
degly liepsnelés. Skubindamiesi artyn,
girdejo banguojant daugybés balsy surmulj.
Lubos sové aukstyn. Dar kartq staigiai pasisuke,
sustingo pribloksti, isvyde iskilmingg tyliq sueigq.
Simtai balsy nusciuvo prieblandoje, beZadé
tyla pakilo ligi pat tolimy, tamsoje
skendinciy skliauty ir lauké.

I

Taciau ,Hurino vaiky" tekstas, pateiktas Sioje knygoje,
kalba tik tiek:



Tada jie pakilo, paliko Eitel Ivring ir palei Narogo
krantus trauké j pietus, kol juos suciupo elfy zvalgai ir
kaip belaisvius nugabeno j slapta tvirtove.

Taip Turinas atvyko j Nargotronda.

Kodél taip atsitiko? Toliau méginsiu atsakyti j §j klausima.

VisiSkai néra abejoniy, kad visa aliteracing poema apie
Turing mano tévas rasé Lidse ir meté tg darbg 1924 mety
pabaigoje ar pacioje 1925 mety pradzioje. Kodél nebera-
$é toliau, matyt, liks paslaptis. Kur kas aiSkiau Zinome, ko
jis émesi veéliau; 1925 mety vasara pradéjo nauja poema
visiSkai kitokiu metru, astuoniy skiemeny rimuotais ke-
tureiliais, pavadines ja , Leitiano baladé. ISsivadavimas i$
panciy". Tad jis pasirinko kita legenda, kuria gerokai ve-
liau, 1951 metais, kaipjau minéjau, apibudino kaip puikiai
iSplétota, nepriklausoma, bet drauge susijusia su bendraja
istorija; mat ,Leitiano baladéje" pasakojama Bereno ir
Lucienos legenda. Prie Sios antrosios ilgos poemos tévas
dirbo SeSerius metus, bet ir vél -1931 mety rugséjj, parases
daugiau kaip 4000 eiluciy, paliko ja nebaigta. Kaip ir
aliteraciné ,Hurino vaiky" poema, ja pakeitusi ,Leitiano
baladé" raiskiai atspindilegendos raidg nuo pradinés ,pra-

rastosios sakmés" apie Berena ir Luciena.

Kurdamas ,Leitiano balade"”, 1926 metais tévas parase
~Mitologijos apybraiza"”, neabejotinai skirtag R. W. Rey-
noldsui, jo mokytojui Karaliaus Edvardo mokykloje Bir-
mingame, ,paaisSkinti ,Turino ir drakono" aliteracinés ver-
sijos pagrindus". Sis trumpas, gal dvideSimties raSomaja
masinéle spausdinty puslapiy, rankrastis aiSkiai parasytas

kaip santrauka, esamuojulaikuir glaustai, bet vis déltonuo



jo prasidéjo tolesnés , Silmariljono" versijos (tuo metu to-
kiopavadinimo darnebuvo). Tame tekste pateikta visa mi-
tologijos koncepcija, taciau sakmei apie Turing jame skirta
ypatinga vieta - tai, pabréziant raSymo tiksla, pazymeéta
net antrastéje: ,Mitologijos apybraiZa su ypatinganuoroda
i ,Hurino vaikus".

1930 metais atsirado kur kas reikSmingesnis kirinys
,Kventa Noldorinva", kitaip ,Noldory istorija", nes
noldory elfy istorija yra svarbiausioji , Silmariljono" tema.
Jis kilo tiesiogiai i§ ,Apybraizos". Mano tévas smarkiai
iSplétojo ankstesnj tekstg, rasé vaizdingesniu stiliumi, bet
vis deélto ,Kventa", jo nuomone, tebuvo konspektyvus
darbas, kur kas platesniy kiirybiniy sumanymuy apiben-
drinimas. Taipatvirtinairkarinio paantrasteé, kurioje tévas
teige, kad tai ,trumpa [noldory] istorija" pagal , Prarastyjy
sakmiy knyga".

Reikia nepamirsti, kad tuo metu ,Kventa" aprépé visa
mano tévo ,jsivaizduojama pasaulj" (tegu ir gana bendrais
bruozais). Tai ne ta pirmojo amZiaus istorija, kuriaji tapo

véliau, nes dar nebuvo nei antrojo, nei treciojo amziaus;

v v

nebuvo Numenoro, hobity ir, zinoma, Ziedo. Si istorija
baigési DidZiuoju muSiu, per kurj kiti dievai (valarai) ga-
lutinai sutriuskino Morgota ir pro Belaikés Nakties Var-
tus iSstumé j TuStumg uz Pasaulio Sieny. Paskutiniuose
,Kventos" puslapiuose tévas rasé: ,Taip baigiasi sakmés
Senuyjy dieny Vakary pasaulio Siauréje.”

Tad atrodo is tiesy keista, kad 1930 mety ,Kventa"
vis délto buvo vienintelis (po ,ApybraiZzos") mano tévo
baigtas , Silmariljono" tekstas; bet, kaip daZznai nutinka, jo

kariniy plétotei didele jtaka daré iSorés veiksniai. Véliau,



tame pacdiame ketvirtajame deSimtmetyje, atsirado naujas
,Kventos" variantas - puikus rankrastis, pagaliau gaves
pavadinima ,Kventa Silmariljon" (,Silmarily istorija").
Sis variantas buvo - ar bent turéjo biiti - kur kas ilgesnis
uz ,Kventa Noldorinva", tac¢iau esminis kiirinio sumany-
mas - apzvelgti mitus ir legendas (labai jvairias ir turiniu,
ir apimtimi) - iSliko. Tai rodo ir antrasté - ,Kventa Silma-
riljon... Tai trumpa istorija, paremta daugeliu ankstesniy
pasaky; visa, kas joje aprasyta, eldarai nuo seno placiau
apdainuoja ne vienoje sakméje ar giesméje."

Vis délto galima manyti, kad ,Silmariljono" sumany-
mo iStakos siekia tg laikotarpj ketvirtajame deSimtmetyje,
ji galima vadinti ,Kventos" etapu: viskas prasidéjo nuo
konkrecdiam tikslui skirtos santraukos, kuriilgainiui ple-
tojosi ir tobuléjo, kol prarado santraukos pavidala, bet
iSsaugojo budinga pirmykste ,lygia" pasakojimo tona-
cija. Jau esu rases, kad , glausta, apibendrinta ,Silmaril-
jono" maniera, kuri leidZia nujausti slypincius poezijos
ir ,iSminties" Simtmecius, labai primena ,uzmirsta pa-
saka", nors ji sekama kaip tik dabar - , atstumas" nieka-
da nedingsta. Pasakojimo tékmeé neskubri, jos neslegia
ir netrikdo baimé, kad staiga atsitiks kazkas netikéta ar
nezinoma. Silmarilai neiSkyla pries mus tokie konkretts,
kokj regime Zieda

Taciau toks ,Kventa Silmariljon" pavidalas netikétai ir,
kaip véliau paaiskéjo, galutinai iSnyko 1937 metais. Leidy-
kla ,George Allen and Unwin" ty mety rugséjo 21 diena
iSleido , Hobita"; neilgai trukus leidéjy praSymu tévas nu-
siunté kelis rankrascius, j Londong jie buvo pristatyti lap-
kri¢io 15 dieng. Tarpju - ir ,Kventa Silmariljon", tiek, kiek

parasyta teksto, nutrukstancio viduryje sakinio puslapio



apacioje. Nors ir iSsiuntes ta kurinj, tévas toliau rasé juo-
drascio varianta iki to meto, kai Turinas pabéga is Doriato

ir pradeda atskaltino gyvenima:

...perzenges krasto riba, jis surinko buirj benamiy ir
viskam pasiryZusiy vyry, tokiy tais prastais laikais ty-
ruose netriko. Jie puldinéjo visus, kas pasipainiodavojy

kelyje: elfus, Zmones ir orkus.

Toks buvo pirmapradis tekstas, véliau virtes Sios knygos
skirsnio ,Turinas tarp atskaluny" pradzia (p. 86).

Tévas parasé Siuos zodZius, kai leidykla jam graZzino
,Kventa Silmariljon" ir kitus rankrascius. Po trijy dieny,
1937 mety gruodzio 19 dieng, tévas nusiunté ,George Al-
lenand Unwin" laiSka, kuriame rasé: ,ParaSiau pirma sky-
riy naujos istorijos apie hobitus - ,Ilgai laukta puota".

Stai tuo metu, pa¢iame veiksmo jkarstyje, Turinuipalie-
kant Doriata, ir nutruko is ,Kventos" atéjusi, ilgai testa ir
visplétotaapibendrinanti,Silmariljono" tradicija. Tolesnis
istorijos aprasymas visais vélesniais metais liko paprastas,
glaustas ir nedetalizuotas, kaip 1930 mety ,Kventoje", tar-
si jaldytas, tuo tarpu, rasant ,Ziedy Valdova", jau augo
didingos Antrojo ir Trediojo amziy struktaros. Taciau ta
tolesné istorija buvo be galo svarbi senovés legendoms,
nes baigiamosiose sakmése (kilusiose iS ankstesnés ,Pra-
rastyjy sakmiy knygos") pasakojama apie nelaiminga Tu-
rino tévo Hurino lemtj, kai Morgotas davé jam laisve, ir
apie Nargotrondo, Doriato ir Gondolino elfy karalysciy
zlugima, apie kurias Gimlis po daugelio tukstanciy mety

kure dainas Morajos kasyklose.



Grazi buvo Zemé ir kalnai auksti
Senosiomis dienomis, kai tebevaldé
Nargotrondg ir Gondoling
galingieji karaliai, jau kadaise

uz Vakary jiury iskeliave...

Tai turéjo tapti tarsi kartina, uzbaigiancia ir sujungiancia:
noldory elfy likimas jy ilgoje kovoje su Morgoto galia bei
Hurino ir Turino vaidmuo toje istorijoje; pacioje pabaigo-
je - sakmé apie Earendila, iSsigelbéjusj iS5 deganciy Gondo-

lino griuveésiy.

Kaipo daugelio mety, $estojo desimtmecio pradzioje, , Zie-
dy Valdovas" buvo baigtas, mano tévas tvirtai ir energin-
gai émesi ,Senuyjy dieny reikaly"; tie laikai dabar jau tapo
Pirmuoju amZiumi. Per kelerius metusjis nubrauké dulkes
nuo daugelio seny rankrasciy. Atsigrezes j ,Silmariljona”,
daily ,Kventa Silmariljon" teksta primargino pataisy ir pa-
pildymuy, taciau Sitas darbas nutruko 1951 metais, dar ne-
pasiekus istorijos apie Turina, ties kuria, atsiradus ,naujai
istorijai apie hobitus", ,Kventa Silmariljon" sustojo 1937

metais.

Tévas pradeéjo taisyti ir ,Leitiano balade"” (rimuota poema
apie Berena ir Luciena, kuria paliko nebaigta 1931 metais);
ji greitai virto beveik nauja, kur kas dailesne poema. Bet Sis
darbas sustojo, Sjkart jau visiems laikams. Tévas pradéjo
radyti ilga saga apie Bereng ir Lucieng proza, remdamasis

taisytu ,Baladés" variantu, bet ir ji liko nebaigta. Tad jis



taip niekada ir nejgyvendino savo noro perteikti pirmaja is
,didziyjy sakmiy" trokstamu pavidalu.

Tuo metujis pagaliau émésiir ,didZiosios sakmés" apie
Gondolino zlugima, pasirodziusios ,Prarastosiose sakme-
se" prieS mazdaug trisdeSimt penkerius metus ir minimos
tik keliuose jai skirtuose 1930 mety ,Kventa Noldorinva"
puslapiuose. Tévas ketino kuo vaizdingiauiriSsamiau pa-
teikti ta ypatinga sakme, kuria 1920 metais skaité savo ko-
ledzo RaSiniy draugijai Oksforde; Si sakmé jo vaizduotéje
visg gyvenima buvo Senuyjuy dieny esminé dalis. Su Turino
istorija ja ypac sieja broliai Hurinas, Turino tévas, ir Huo-
ras, Tuoro tévas. Hurinas ir Huorasjaunystéje pateko j elfu
miesta Gondolina, slepiama auksty kalny Ziedo, - apie tai
pasakojama ,,Hurino vaikuose" (p. 27); véliau, Nesuskai-
tomy ASary miusyje, jie dar karta susitiko su Gondolino
karaliumi Turgonu, Sis jiems kalbéjes (p. 48): ,Dabar jau
neilgai Gondolinas liks slaptas, o kai bus rastas, turés zlug-
ti." Huorasjam atsakes: ,Taciau pakaksjam gyvuoti nors
truputj ilgiau, ir i§ tavo namy gims elfy ir Zmoniy viltis.
Sakau Sitai tau, valdove, Zvelgdamas mirciai j akis: nors ¢ia
iSsiskiriame amZiams ir nebeteks man pamatyti tavo balty-
ju sieny, i$ taves ir iS manes patekés nauja zZvaigzdeé."

Si pranasyste issipildeé, kai Turino pusbrolis Tuoras at-
keliavo i Gondoling ir vedé Idrile, Turgono dukterj: ju st-
nus buvo Earendilas - ,nauja zvaigzdé", ,elfy ir Zmoniy
viltis", iSsigelbéjes is Gondolino. Proza rasytoje (mazdaug
1951 metais) ir nebaigtoje sagoje ,Gondolino zlugimas" té-
vas pasakoja apie Tuoro ir jo bendrakeleivio ir vedlio elfo
Voronvés keliong; eidami per bekraséius tyrus, jie iSgirdo

miske riksma:



Jie palauké ir iSvydo pro medzZius kazka ateinant.
Tai buvo aukstas, juodai apsivilkes Zzmogus, ginkluotas,
su kalaviju rankoje; keleiviai nusistebéjo, nes ir kalavijo
gelezté buvo juoda, bet briaunos tviskéjo ryskia ir Salta

Sviesa.

Taibuvo Turinas, skubantis po Nargotrondo sugriovimo,
bet Tuoras ir Voronvé jo neuzkalbino, ,jie nezinojo, kad
Nargotrondas krito ir kad jie sutiko Hurino siiny Turing,
Juodaji Kalavija. Tad ta vienintele akimirka susikirto vie-
nos Seimos vyry - Turino ir Tuoro - takai".

Naujojoje Gondolino sakmeéje tévas perkélé Tuorg auks-
tai i Ziedo kalnus, i§ kur akis per lyguma galéjo pasiekti
Slaptajj miesta; gaila, bet ¢iajis sustojo ir toliaujau niekada
nebezengé. Nejgyvendino savo tikslo ir ,Gondolino zlugi-
me", tad jo vélesniuose sumanymuose neberandame nei
Nargotrondo, nei Gondolino.

Esu kitur rases, kad ,baiges ,Ziedy Valdova" - didjji
,intarpa" ir lanksta j Salj - tévas, regis, grizo prie Senuyju
dieny, norédamas vél imtis tos placios panoramos, kurig
kadaise pradéjo ,Prarastyjy sakmiy knygoje". Tikslas liko
tas pats - uzbaigti ,Kventa Silmariljon", bet ,didZiosios
sakmés", gerokai prapléstos ir iStobulintos, palyginti suju
pradiniu pavidalu, turéjusiu tapti pagrindujy tolesniems
skyriams, savo eilés nesulauké". Sios pastabos tinka ir
,didZiajai sakmei" apie Hurino vaikus, tadiau Siuo atveju
mano tévas padaré kur kas daugiau, nors jam taip ir ne-
pavyko galutinai uZbaigti vélesnio ir kur kas platesnio jos
varianto.

Tuo pat metu, kai vél grizo prie ,Leitiano baladés" ir

,Gondolino zlugimo", tévas i$§ naujo émeési ir ,Hurino vai-



ky" - ne nuo Turino vaikystés, bet nuo vélesniy jvykiy,
nuonelaimingos Turino istorijos po Nargotrondo sunaiki-
nimo. Tada gimé Sios knygos tekstas nuo Turino sugrjzi-
mo j Dorlomina (p. 164) ikijo mirties. Negaléciau paaiskin-
ti, kodeél tévas sumané Sitaip, uZuot jprastai pradéjes veél is
pradziy. Bet tarp jo popieriy liko gausybé vélesniy, tik be
datos uzrasy apie jvykius nuo Turino gimimo iki Nargo-
trondo zlugimo, juose senieji variantai kur kas labiau deta-
lizuoti, iSsirutulioje j kitokj pasakojima negu anksciau.

Didziausioji, jei ne visa, Sio darbo dalis atlikta tada, kai
jau buvo iSspausdintas ,,Ziedq Valdovas". Tuo metu , Hu-
rino vaikai" tévui tapo svarbiausiaja Senyjy dieny istorija,
jis daug masté apieja. Taciau sakmei plétojantis, gauséjant
personazy ir jvykiy, tévui pasirodé sunku sujungti juos
bendra pasakojimo struktiira; i$ tiesy, kartais koks vienas
ilgas tekstas apima marga skirtingy juodrastiniy varianty
ir siuZeto metmeny derinj.

Vis délto ,Hurinovaikai" veéliausiuojupavidaluyrapa-
grindinis kirinys apie VidurZzemjnuo tada, kaibuvo baig-
tas ,,Ziedq Valdovas". Turino gyvenimas ir mirtis vaiz-
duojama raiskiaiir paveikiai, skaitydami apie Vidurzemio
gentis, tokj jtaiguma nedaug kur rasime. Todél Siai knygai,
ilgai tyrinéjes rankrascius, siekiau sudaryti tokj teksta, kur
pasakojimas nuosekliai klostytysi nuo pradZios iki pabai-
gos, ir nepridurti jokiy elementy, kurie buty svetimi sa-

kméssumanymui.



TEKSTO SANDARA

Daugiau kaip pries§ ketvirtj amziaus leisdamas ,Nebaig-
tas sakmes", jtraukiau dalj teksto i$ ilgojo varianto, Zino-
mo ,Narn" pavadinimu, - i$§ elfiSkojo ,Narn i Chin Hu-
rin", arba ,Sakmés apie Hurino vaikus". Taciau tai tebuvo
vienas i§ daugelio elementy dideléje labai jvairaus turinio
knygoje, pats tekstas neiStobulintas, bet atitiko bendra
knygos tiksla ir esme. Rengdamas jj spaudai, praleidau
kelis pagrindinius epizodus (viena- didelés apimties),
kur ,Narn" ir gerokai trumpesnio ,Silmariljono" variantai
beveik sutampa; kitur nutariau, kad nejmanoma pateikti
apibrézto ir ,ilgo" teksto.

Tad Sioje knygoje ,Narn" daugeliu atzvilgiy skiriasi
nuo ,Nebaigtose sakmeése" spausdinto teksto, dazniausiai
todeél, kad per daugelj nuo tos knygos iSleidimo praéjusiy
mety man pavyko kur kas rupestingiau patyrineéti sun-
kiai aprépiama rankrasciy visuma. Todél galéjau padaryti
ivairias iSvadas apie kai kuriy teksty rysj, seka; ypac paini
pasirodé ,Turino tarp atskaltiny" kilmé. Toliau iSdésty-
siu ir paaiSkinsiu, kaip sudarytas naujasis ,Hurino vaiky"

tekstas.

Visy pirma reikia turéti galvoje ypatinga isleistojo , Silma-
riljono" statusa. Jau minéjau pirmojoje Sio priedo dalyje,

kad, 1937 metais pradéjes rasyti ,,Ziedq Valdova", mano






tévas paliko ,Silmariljona" nebaigta ties epizodu, kai Tu-
rinas, pabéges i§ Doriato, tampa atskalinu. Rengdamas
knyga spaudai, didzia dalimi rémiausi ,Beleriando met-
ras¢iu"; Sis kurinys i§ pradziy buvo pavadintas ,Amziy
sakme", ilgainiui su kiekvienu variantu vis plétojosi ir is-
augo | metrastj-pasakojima, lygiagrety atitinkamiems ,Sil-
mariljono" rankrasc¢iams, jo siuzetas baigési Hurino islais-
vinimu po Turino ir Nienoros mirties.

Tad pirmasis mano praleistas fragmentas is , Nebaig-
tose sakmése" spausdintos ,Narni Chin Hurin" versijos -
tai pasakojimas apie Hurino ir Huoro keliong jaunystéje j
Gondolina; taip pasielgiau, nes patiistorija pateikta ir ,Sil-
mariljone". Bet i§ tiesy mano tévas parasé du variantus:
vienas buvo neabejotinai skirtas ,Narn" jZangai ir rasSytas
remiantis kitu i§ , Beleriando metraséio"”; abu jie beveik
nesiskiria. ,Silmariljone" naudojau abu tekstus, taciau c¢ia
laikiausi,Narn" varianto.

Antrasis ,Nebaigtose sakmeése" dél tokios pat priezas-
ties praleistas fragmentas - Nesuskaitomy ASary musio
aprasSymas. Ir Sito epizodo tévas parasé du variantus, vie-

na ,MetraStyje", antrajj gerokai véliau, bet prie$ akis ture-
damas pirmajj ir daZniausiai juo sekdamas. Antrasis pa-
sakojimas apie didjjji musj, be jokios abejonés, turéjo tapti
~Narn" sudedamaja dalimi (jis pavadintas ,Narn II", t. y.
antrasis ,Narn" skyrius), jau pacioje jo pradZioje teigiama:
,Cia pasakosiu tik apie tai, kas paveiké Hadoro genties ir
Hurino Tvirtojo vaiky likima." Laikydamasis tokio tikslo,
tévas iS ,Metrasc¢io” perkélé tik teksta, kuriame aprasomas
musis vakary puséje ir Fingono kariuomenés sutriuskini-
mas. Sitaip supaprastines ir sutrumpines pasakojima, jis

pakeité musio eiga, aprasé ja kitaip nei ,Metrastyje". ,Sil-



mariljone", Zinoma, laikiausi, Metrasc¢io" varianto, bet Sio-
je knygoje pateikiau ta teksta, kurj tévas laiké tinkamiau-
siu ,Narn" kaip visumai.

Nuo ,Turino Doriate" naujasis tekstas nemaza dali-
mi pakeistas, palyginti su ,Nebaigtomis sakmémis". Ten
gausu fragmenty, neretai gana ,Zaliy", susijusiy su tais
paciais siuzeto momentais, bet nevienodai iSplétoty, todeél
akivaizdu, kad galimi jvairas budai tvarkyti pradine me-
dZiaga. Ilgainiui émiau galvoti, kad, rengdamas ,Nebaig-
tas sakmes", leidau sau teksta redaguoti daugiau, negu
buvo reikalinga. Tad Sioje knygoje dar karta pazvelgiau j
originalo rankrascius ir iS naujo sudariau teksta, daugelyje
(paprastai visiSkai nereikSmingy) viety grazindamas origi-
nalo zodzius, sakinius ar fragmentus, kuriy nederéjo pra-
leisti, pataisydamas pavienes klaidas, rinkdamasis viena
ar kita tinkama originalo interpretacija.

Siuo Turino gyvenimo laikotarpiu, nuo pabégimo i$
Doriato iki atskaluny urvo ant AmonRudo, siuzeto struk-
tarai tévas turéjo parenges tam tikry ,elementy": Turino
teismas Tingolo menéje, Tingolo ir Melianés dovanos Be-
legui, atSiaurus atskaltuny elgesys su Belegu, Turino ir Be-
lego susitikimai. Tuos elementus jis keité vietomis, derino
dialogus su kontekstu, taciau jie sunkiai klostési j nuose-
klig jvykiy raida - ,kaip viskas vyko i$§ tiesy". Bet dabar,
po ilgy tyrinéjimy, man, regis, tapo aisku, kad tévui vis
delto pavyko rasti tinkama istorijos struktira ir seka. Taip
pat jsitikinau, kad $i sakmé, kur kas glaustesniy pavidalu
mano sukomponuota iSspausdintam ,Silmariljonui”, ati-
tinka Sig strukttirg, bet su vienu skirtumu.

~Nebaigtose sakmése" trecioji pasakojimo spraga yra

96 puslapyje: siuzetas nutriuksta, kai Belegas, pagaliau su-



rades Turing tarp atskaluny, negali jkalbéti jo grizti i Do-
riatg, ir perSoka prie nutikimo, kai atskaltnai susiduria su
mazaisiais nykstukais. Ir Sig spraga uzpildZiau, pasirem-
damas ,Silmariljonu": toliau minimas Belego atsisveikini-
mas su Turinu ir grjzimas | Menegrota, ,kur jis i§ Tingolo
gavo kalavija Anglachelj, o iS Melianés - lembos", taciau
akivaizdu, kad mano tévas atsisakeé tokios eigos. , IS tikruy-
ju"buvokitaip: Tingolas jteiké AnglacheljBeleguipo Turi-
no teismo, kai Belegas pirma karta rengésijo ieskoti. Todél
Sioje knygoje kalavijo dovanojimo epizodas toje vietoje ir
iterptas, o lemba ten neminima. Véliau, Belegui radus Tu-
ring ir grizus | Menegrota, naujame tekste apie Anglachelj
nekalbama, bet apraSoma Melianés dovana.

Cia deréty paminéti, kad praleidau du fragmentus,
itrauktus i ,Nebaigtas sakmes", nes jie néra tiesiogiai su-
sije su pasakojimu: kaip Drakono Salmas atiteko Hadorui
iS Dorlomino ir i§ kur kiles Sairosas. Beje, labiau jsigilinus
i rankraScius irjy tarpusavio sasajas, aiSkéja, kad mano te-
vas atsilakeé Sairoso vardo ir pakeitéjj Orgolu, kuris, ,ling-
vistiniam atsitiktinumui" lémus, atitinka senosios angly
kalbos Zodj orgol, orgel - ,pasipttimas". Taiau manau,

kad Sairosa Salinti jau per vélu.

DidZiausia ,Nebaigty sakmiy" pasakojimo spraga, kuria
teko uZzpildyti naujame tekste, - tai skyriai ,Lanko ir Sal-
mo zemé", ,Belego mirtis" ir ,Nargotrondo zlugimas".
Sia , Turino sagos" dalj lemia sudétingi rysiai tarp pir-
mapradziy rankrasciy, ,Silmariljone" aprasSyto siuzeto,
,Nebaigty sakmiy" priede pateikty atskiry fragmenty ir

naujo Sioje knygoje spausdinamo teksto. Visada maniau,



kad mano tévas turéjo tiksla, galutinaibaiges ,didZiajq sak-
me" apie Turing, pagal ja parasyti, jei tik leisty laikas, kur
kas glaustesne tarsi ,silmariljonigko" pavidalo pasakoji-
ma. Zinoma, to pasiekti nepavyko, tad anuomet, jau pries
trisdeSimt mety, émiausi keistos uzduoties - pameéginti
atlikti tai, ko nepadaré tévas: ,Silmariljono" stiliumi pa-
rasyti véliausiaja legendos versija, remiantis jvairia ,ilgojo
varianto" - ,Narn" medziaga. Tas darbas iSspausdintame
,Silmariljone" tapo 21-uoju skyriumi.

Taigi didele siuzeto spraga ,Nebaigty sakmiy" pasako-
jime uzpildancio teksto Saltinis - ta pati originali medzZiaga
kaip ir panaudota ,Silmariljone", tik jos tikslas kitas; nau-
jasis tekstas parengtas, kur kas geriau suvokus juodrasciy
ir uzraSy labirinta, ju seka. Daug dalykuy, praleisty ar
suglausty rankras¢iuose, dabar yra ,Silmariljone"; jei
neradau nieko tinkama papildyti ,Silmariljono" varianto
(pavyzdZziui, pasakojimo apie Belego mirtj, paimto is ,Be-
leriando metrascio"), ji tiesiog pakartojau.

Taigi galiausiai, nors vienur kitur man teko jterpti
jungiancius fragmentus, kad skirtingi juodrasciai jgytu
vientisumo, cia pateiktame ilgesniajame tekste jokios
svetimos, iS Salies primestos kiirybos néra. Taciau tek-
stas sudarytas dirbtinai - kitaip ir negaléty btuti, nes ta
didZiulé rankraséiy visuma apima nuolatine siuZeto
evoliucija. Nenutrukstamam pasakojimui ypac svarbtus
fragmentai gali buti atsirade ankstesniais etapais.
Pavyzdziui, pirminis tekstas apie tai, kaip Turino gauja
atkeliauja prie Amon Rudo kalvos, kokj biistag ten randa
irkaip tengyvena, apie trumpalaike Dor-Kuartolo krasto
sékme, parasSytas ankscé¢iau, negu buvo uzsiminta apie

mazuosius nykstukus; vadinasi, vaizdingas ir iSsamus



Mimo namy po kalnu aprasymas atsirado anksc¢iau negu

pats Mimas.

Pasakojimo dalyje nuo Turino grjZzimo j Dorloming - Siam
epizodui tévas suteiké galutinj pavidala - iki pabaigos
tekstas vos keliomis detalémis skiriasi nuo ,Nebaigty sak-
miy". Taciau puolimo pries Glaurunga prie Kabed-en-Ara-
so aprasyme dviejose vietose pakeiciau originalo Zodzius,
ir Sitai deréty paaiskinti.

Visy pirma tai susije su geografija. Tekste sakoma, kad
Turinas su palydovais, ta lemtinga vakarg iSsiruose¢ i5 Nen
Girito, Zengeé ne tiesiai prie drakono, gulincio tolimesnéje
slénio puséje, bet pirma Zengé taku prie Teiglino brastos,
tada, ,nuéje pakankamai toli, siauru takeliu pasuko i pie-
tus" ir per miskus, augancius ant kalvy prie upés, trauke
i Kabed-en-Araso puse. Remiantis fragmento originalu,
artinantis ,jiems uZ nugaros rytuose suzibo pirmosios
Zvaigzdeés".

Rengdamas ,Nebaigtas sakmes", nepastebéjau, kad
Sitai negali buiti teisinga: jie éjo tikrai ne j vakarus, o j ry-
tus ar bent j pietrycius, tolyn nuo brastos, ir pirmosios
zvaigzdés rytuose turéjo pasirodyti jiems prieSais, o ne
uz nugaros. Aptardamas Sig detale ,Brangakmeniy kare"
(1994), sutikau su prielaida, kad ,siauras takelis", vingiuo-
jantis i pietus, vél pasuka j vakarus ir nuveda prie Teigli-
no. Dabar man tai atrodo mazai tikétina, nes neatsispindi
pasakojime. Kur kas paprastesnis sprendimas - ZodZius
»jiems uz nugaros" pakeisti ZodZiais ,jiems prieSais", taip
ir padariau naujajame tekste.

,Nebaigtoms sakmeéms" nupieSiau apytikri zemélapj,

siekdamas parodyti, kaip iSsidésc¢iusios Zemés, taciau i$
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tiesy jis blogai orientuotas. IS mano tévo parengto Beleri-
ando Zemélapio matyti (tai atkartota ir mano Zemélapyje
,Silmariljone"), kad Amon Obelis dunkso beveik tiesiai j
rytusnuo Teiglino brastos (,uZ Amon Obelio tekéjo ménu-
lis"), o Teiglinas teka griovomis j pietrycius. Dabar i$ naujo
perpieSiau Zemélapj, be to, nurodzZziau galima Kabed-en-
Araso vieta (tekste raSoma, kad tiesiai Glaurungo kelyje
atsidure , viena tokia griova - tikrai ne pati giliausia, bet
labai siaura, esanti Siek tiek j Siaure nuo Kelebro ziociy").
Antrasis atvejis susijes su aprasymu, kaip buvo nudob-
tas per griova Sliauziantis Glaurungas. Yra ir juodrastis,
ir galutinis variantas. Juodrastyje Turinas su pagalbinin-
kais uzkopé tolimesniaja tarpeklio puse, kol pasieké pacia
atbrailg, ir ten pakibe lauké per naktj; Turinui teko ,ko-
voti su baugiais tamsiais sapnais, kuriuose jis i$ visy jégu

stengeési iSsilaikyti jsikabines". DienaiiSausus, Glaurungas



susirenge SliauZzti per upe , gerokai toliau j Siaure"”, tad Tu-
rinas gavo leistis Zemyn j upés vaga ir vél kopti uolomis
aukstyn, kad patekty po drakono pilvu.

Galutiniame variante Turinas ir Huntoras dar tebekopé
tolimesniaja puse, kai Turinas taré, kad, nezinodami, kur
sliaus Glaurungas, ir kopdami dabar, jie tik eikvoja jégas;
todel ,jie sustojo ir lauké". Nepasakyta, kad, liovesi kopti,
jie nusileido Zemyn; fragmentas apie Turino sapna, ,ku-
riame jis iS visy jégy laikeési jsikabines"”, kartoja juodrascio
teksta. Bet pataisytame pasakojime jiems nereikéjo laikytis
isikabinus: jie galéjo ir tikrai buty nusileide j tarpeklio du-
gna ir ten lauke. Tiesg sakant, jie taip ir padaré: galutiniame
,Nebaigty sakmiy" tekste sakoma, kad jie atsiduré toliau
nuo Glaurungo tako ir kad Turinas ,uzsiropsté palei sro-
veés krasta, stengdamasis atsidurti po drakonu". Todél at-
rodo, kad galutiniame variante likes nereikalingas Strichas
is ankstesnio juodrascio. Siekdamas pasalinti neatitikima,
zodzius ,nestovéjo tiesiai Glaurungo kelyje" ir ,,uZsiropsteé
palei sroveés krasta" pakeiciau ZodzZiais ,buvo atokiau nuo
Glaurungokelio"ir ,uzsiropstéuola".

Savaime tai téra smulkmenos, bet jos paaiSkina scenas,
tikriausiai vienas vaizdingiausiy Senyjy dieny legendose,

ir viena didingiausiy ju jvykiy.
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Pavadinimai, nurodyti Beleriando Zemeélapyje, paZymeti

zvaigzdute.

Adanedelis

Agarvainas

Ainurai

Airiné
Algundas

Amon Dartiras

Amon Etiras

Amon Obelis*

Amon Rudas*

Zmogus Elfas, vardas, kuriuo Turing pra-

miné Nargotronde.

Kruvinasis, vardas, kuriuo Turinas pasi-

vadino atvykes j Nargotronda.

Sventieji, pirmosios biitybés, kurias sukii-
re[luvataras, egzistavesikipasaulio: vala-
raiir majai (,dvasios tos pacios prigimties
kaipir valarai, tik menkesniy galiuy").
Hurino Seimos moteris Dorlomine, kuriag
i Zmonas paémeé rytietis Broda.

Zmogus i$ Dorlomino, atskaliinas i§ to
burio, prie kurio prisidéjo Turinas.
Virsiné Ered Vetrino kalny grandinéje |

pietusnuoDorlomino.

Svnipu kalnas, didziulé kalva, supilta Fin-
rodo Felagundo per vieng lyga i rytus

nuo Nargotrondo.

Kalva Bretilio girios viduryje, ant kurios

buvo pastatytas Efel Brandiras.

Plikoji kalva, atskiras kalnas lygumoje i

pietusnuo Bretilio, Mimobuveiné.



Anachas*

Androgas

Anfauglitas*

Angbandas

Anglachelis

Angrodas

Anguirelis
Aranrutas
Arda
Aredelé

Arminas

Arochas

Arvernienas®

Asgonas

Peréja, vedanti Zemyn nuo Taur-nu-Fui-

no vakarinéje Ered Gorgoroto dalyje.
Zmogus iS§ Dorlomino, vadovaves atska-
ltiny buriui, prie kurio prisidéjo Turinas.
Dusinantys Smeéliai, didZiulé lyguma i
Siaure nuo Taur-nu-Fuino, kadaise ap-
augusi Zzoleir vadinta Ardgalenu, taciau
per Staigios Liepsnos musj Morgoto pa-
verstadykuma.

DidZiulé Morgoto tvirtove VidurZemio

Siaurés vakaruose.

Belego kalavijas, Tingolodovana;kai
buvo perkaltas Turinui, gavo Gurtango

varda.

Treciasis Finarfino stnus, zZuves Dagor

Bragolache.

Eolokalavijas.

Karaliaus Rustybé, Tingolo kalavijas.
Zeme.

Turgono sesuo, Eolo Zmona.

Noldory elfas, atkeliaves su Gelmiru |
Nargotronda jspéti Orodreto dél greés-
mes jo krastui.
Hurino zirgas.

Beleriando pakrantés j vakarus nuo Sirio-
no ziodiy; minimas Bilbo dainoje Riven-
dele.

Zmogus i Dorlomino, padéjes Turinui

pabégti po Brodos nuzudymo.



Aukstutinis

Parotas

Azagalas

Barad Eitelis

Baragundas
Barahiras

Bar-en-Danvedas

Bar-en-Nibin-

noegas

Bar Eribas

Baugliras

Belegas -

Belegostas

Belegundas

Beleriandas*

Beltrondingas

Beoras

Aukstumos | vakarus nuo Narogo upés
auksciau Nargotrondo; taip pat zr.

Parotas.

Belegostonykstukyvaldovas.

Sulinio BoksStas, noldory tvirtové prie Ei-

tel Siriono.
Morvmos tévas, Bereno pusbrolis.

Bereno tévas, Bregolo brolis.

ISpirkos namai, vardas, kuriuo Mimas pa-

vadino savo namus.

Mazyjy nykstuky namai Amon Rude.

Dor-Kuartolo tvirtové j pietus nuo Amon
Rudo.

Smaugikas, Morgoto pravarde.

ElfasisDoriato, didislankininkas; Turino
draugas ir bendrazygis. Pramintas Kuta-
lionu, DidzZiuoju Lanku.

Didzioji tvirtové, vienas iS dvieju nykstu-
ky miesty Mélynuosiuose kalnuose.

Rianos tévas, Baragundo brolis.

Zemés i vakarus nuo Mélynuyjuy kalny Se-

nosiomisdienomis.
Belego lankas.

Pirmyjy i Belerianda jZengusiuy Zmoniy
vadas, Beoro genties - vienos i$ trijuy

edainy genciy - pradininkas.



Berenas

Bragolachas

Brandiras

Bregolas
Bregoras

Bretilis*

Britiachas*

Broda

Dagor Brago-
lachas (taip pat
Bragolachas)

Daironas
Didysis Lankas
Didzioji Giesmé
DidzZioji Kalva
Dimbaras*

Dimrostas

Dor-Kuartolas

Zmogus i8 Beoro genties, Lucienos myli-
masis, iSpjoves Silmarilg iS Morgoto ka-
runos; pramintas VienarankiuirKamlos-
tu - Tusciarankiu.

Zr. Dagor Bragolachas.

Haletés genties Bretilyje valdovas, kai ten

atvykoTurinas; Handirosunus.
Baragundo tévas, Morvenos senelis.
Barahiro ir Bregolo tévas.

Giria tarp Teiglino ir Siriono upiy; Breti-
lio Zmonés, Haletés gentis.

Brasta per Siriona j Siaure nuo Bretilio
girios.

Rytietis Hitlume po Nirnaito Arnoediado.

Staigios Liepsnosmusis, kuriameMorgo-

taspralauzé Angbandoapgultij.

Doriato dainius.
Belegovardas; zr. Kutalionas.

Ainury muzika, nuo kurios prasidéjo pa-
saulis.

7r. Haud-en-Nirnaitas.
Krastas tarp Siriono ir Mindebo upiy.

Lietaus Laiptai, Kelebro kriokliai Bretilio
girioje, véliauvadinamiNenGiritu.

Lanko ir Salmo zeme, vardas, kuriuo va-
dino krastg, Turino ir Belego ginama is

Amon Rudo.



Doriatas * Tingolo ir Melianés karalysté Neldoretoir
Regiono giriose, valdoma i§ Menegroto

prie Esgalduino upés.

Dorlas [takingas Haletés genties Bretilio girioje
Zzmogus.
Dorlominas* Krastas | pietus nuo Hitlumo, karaliaus

Fingolfino duotas Hadoro genciaivaldy-

ti; HurinoirMorvenos tévonija.
Dorlomino ponia  Morvena.

Dortonionas* Pusy zemé, didziulé miskinga aukStuma
Siauriniuose Beleriando pakrasciuose,

véliau pavadinta Taur-nu-Fuinu.

Drengistas* Ilga siaurajuros jlanka, perskrodusi Ered

Loming, Aidincius kalnus.

Echad i Sedrinas  Istikimyjy Stovykla, Mimo namy Amon
(taip pat Echadas) Rude vardas.

Edainai (vns. Trys Zmoniy gentys, draugiskos elfams.
adanas)
Efel Brandiras Brandiro uztvara, aptvertos Bretilio Zmo-

niy gyvenvietés ant Amon Obelio; taip

pat Efelis.

Egzilai Noldorai, sukile pries valarus ir grize i Vi-
durzemj.

Eitel Ivrinas* Ivrino Sulinys, Narogo upés iStakos Ered

Vetrino papeédéje.

Eitel Sirionas* Siriono Sulinys rytiniuose Ered Vetrino
Slaituose; noldory tvirtové toje vietoje,

darvadinama Barad Eiteliu.



Ektelionas
Eldalie

Eidavai

Eledvené

Elnio Suolis

Eolas

Ered Gorgorotas*™

Ered Vetrinas

Esgalduinas*

Failivriné

Falasas*™

Feanoras

Feanoro siiniis

Felagundas

Elfas, Gondolinodidzitunas.
Elfai; eldary atitikmuo.

Elfai, dalyvave Didziojoje kelionéje is
ryty j Belerianda.

Morvenos vardas, Elfy Grazuole.

7Zr. Kabed-en-Arasas.

Vadinamas Tamsiuoju Elfu, didis kalvis,
gyvenes Nan Elmote; nukalée kalavija

Anglachelj; Maiglino tévas.

Siaubo kalnai, milziniski uolynai, nuo ku-
riy Zemyn j pietus leidZiasi Taur-nu-Fui-

nas; taip pat Gorgorotas.

Seséliy kalnai, didZiule kalny grandine,

zyminti Hitlumo riba rytuose ir pietuose.

Doriato upé, dalijanti Neldoreto ir Regio-

no miskus ir jtekanti j Siriona.

Finduilei Gvindoro duotas vardas.
Beleriando vakarinés pakrantés.

Vyriausias Finvés stinus, pirmasis noldo-
ry vadas; Fingolfino pusbrolis; Silmarily
kiréjas; noldory vadas per ju sukilima
prie§ valams, nuzudytas netrukus po su-
grizimo j VidurZemj.

Zr. Feanoras. Septyni jo siiniis valdeé Ze-

mes ryty Beleriande.

Oly Rauséjas, karaliaus Finrodo pravar-
dé, jkurus Nargotronda, daznai vartoja-

ma atskirai.



Finarfinas Treciasis Finvés stnus, Fingolfino brolis
ir Feanoro pusbrolis; Finrodo Felagundo

ir Galadrielés tévas. Finarfinas negrjzo i

Vidurzemj.

Finduilé Orodreto, antrojo Nargotrondo karaliaus,
dukte.

Fingolfinas Antrasis Finvés stnus, pirmasis noldory

vadas; didysis noldory karalius, gyvenes

Hitlume; Fingonoir Turgono tévas.

Fingonas Vyriausias karaliaus Fingolfino sunus ir

didysis noldory karalius pojo mirties.

Finrodas Finarfino stinus; Nargotrondo jkuréjas ir
karalius, Orodreto ir Galadrielés brolis;

daZnai vadinamas Felagundu.

v

Forvegas Zmogus is Dorlomino, vadovaves atskalu-

ny gaujai, prie kurios prisidéjo Turinas.

Galingiejt Valarai.
Galdoras Hadoro Auksagalvio sinus; Hurino ir
Aukstasis Huoro tévas; zuvo prie Eitel Siriono.

Gamilis Zirakas ~ Nykstukas kalvis, Telcharo i§ Nogrodo
mokytojas.

Gaurvaitai VilkZzmogiai, atskalunuy gauja, prie kurios
prisidéjo Turinas; bastési miskuose uz

vakariniy Doriato pakrasciy.
Gelmiras (1) Elfas i8 Nargotrondo, Gvindoro brolis.

Gelmiras (2) Noldory elfas, atvykes su Arminu j Nar-
gotronda jspéti Orodreto dél grésmés jo

krastui.



Getronas

Ginglitas*

Girios Laukinis

Glaurungas

Glitujis

Gloredelé

Gondolinas*

Gorgorotas

Gortolas

Gotmogas

Grazioji gen tis

Gritniras

Guilinas

Gurtangas

Guoaironas

Guindoras

Vienas i Turino palydovuykelionéjejiDo-
riatg.
Upé, itekanti j Naroga aukSciau Nargo-

trondo.

Vardas, kuriuo Turinas pasivadino, pir-

ma kartg pasirodes tarp Bretilio Zmoniy.

Drakony Tévas, pirmasis iS Morgoto dra-

konuy.

Upé, tekanti nuo Ered Vetrino ir jtekanti j

Teigling SiauriaunuokitointakoMalduino.

Hadoro dukté, Hurino tévo Galdoro se-

suo; Haldirois Bretilio Zmona. -
Slaptasis karaliaus Turgono miestas.

Zr. Ered Gorgorotas.

v

Baisusis éalmas, vardas, Turino pasirink-
tas Dor-Kuartolo Zeméje.

Balrogy valdovas; nuzudé karaliy Fingona.
Eidami.

Vienas i§ Turino palydovy kelionéje j Do-
riatg, ten véliau mire.

ElfasiSNargotrondo, GvindoroirGelmi-

ro tévas.

Mirtinoji GeleZis, vardas, Turino duotas
kalavijui Anglacheliuitada, kaiSisbuvo

perkaltas Nargotronde.
Véjy ménuo, kovas.

Elfas i Nargotrondo, myléjes Finduile,

Turino bendraZygis.



Hadoras

Auksagalvis

Haldiras

Halete

Halmiras

Handiras i3
Bretilio

Hareté
Haud-en-Eletas
Haud-en-
Nirnaitas
Hirilornas
Hitlumas*
Huntoras

Huoras

Hurinas

Elfy draugas, Dorlomino valdovas, kara-

liaus Fingolfino vasalas; Galdoro tévas;

zuvo prie Eitel Siriono Dagor Bragolacho
miusyje. Hadoro gentis - viena iS edainy
gendiy.

Halmiro is Bretilio sunus; vedé Gloredele,

HadoroisDorlomino dukterj.

Halety valdové, jauna émusi vadovauti
antrajai edainy genciai - haletams, gyve-
nusiems Bretilio girioje.

Bretilio zmoniy valdovas.

Haldiro ir Gloredelés sunus; Brandiro

tévas.

Halmiro is Bretilio dukté, Galdoro is Dor-

lominozmona;Hurinomotina.

Elfy Mergelés kalva netoli nuo Teiglino

brastos, kur buvo palaidota Finduile.

Asary kalva Anfauglito dykumoje.

DidzZiulis trikamienis bukmedis Neldore-
to girioje.

Ritko zemé, kraStas Siauréje, ribojamas
Segeliy kalny.

Zmogus i§ Dorlomino, Turino bendrazy-
gis puolant Glaurunga.

Hurino brolis; Tuoro tévas; zuvo Nesu-
skaitomy ASary musyje.

Dorlomino valdovas, Morvenos vyras,
Turino ir Nienoros tévas; vadintas Tali-

onu - Tvirtuoju.



Ibunas
lluvataras
lluvataro vaikai
Indoras

Tvrinas*®

Vienas iS maZojo nykstuko Mimo siiny.
Visa Ko Tévas.

Elfaiir Zzmonés.

Zmogus i$ Dorlomino, Airinés tévas.

EzZeras ir kriokliai Ered Vetrino papédéje,

Narogo upés istakos.

v v

Jaunesnieji Vaikai Zmonés. Zr. lluvataro vaikai.

Juodasis Kalavijas Turino vardas Nargotronde; taip patir

Juodasis Karalius

Kabed-en-Arasas

Kabed

Nairamartas

Kelebras

Kimas

Kirdanas

Krisaigrimas™

Kutalionas

v

pats kalavijas. Zr. Mormegilis.

Morgotas.

Elnio Suolis, gilus Teiglino upés tarpe-

klis, kur Turinas nudobé Glaurunga.

Baisios Lemties Suolis, vardas, kuriuo
Kabed-en-Arasas buvo pramintas tada,

kainuojo uoly nusoko Nienora.

Upelis Bretilyje, jtekantis j Teigling netoli
brastos.

Vienas iS5 maZojo nykstuko Mimo siny,
krites nuo Androgo strélés.

Pramintas Laivadirbiu; Falaso valdovas;

po Nirnaito Arnoediado sugriovus uos-

ta, pabégo i pietuose esancia Balaro sala.

Kalny virSunés j pietus nuo Gondolino,

kur gyvenaTorondoro ereliai.

Didysis Lankas, Belego vardas.



Labadalas

Ladrosas*

Lalaité

Larnachas

Lotlanas

Lotronas

Luciena

Mablungas

Maidrosas

Maiglinas

Malduinas *

Mandosas

Manve

Mazieji nykstukai

Turino sugalvotaSadoro pravarde.

Zemés | $iaurés rytus nuo Dorlomino,
noldory karaliy skirtos valdyti Beoro

genties Zmonéms.

Kvatoklé, Urvenos pravardeé.

Vienas i$ girios gyventojy miskuose j pie-
tusnuo Teiglino.

DidZiulé lyguma j rytus nuo Dortoniono
(Taur-nu-Fuino).

Penktasis ménuo.

Tingolo ir Melianés dukté, po Bereno mir-
tiesnusprendusipasidalytisujuolikimu

ir tapti mirtingaja. Vadinama Tinuviele,

Prieblandos Dukterimi, lakstingala.

Doriato elfas, vyriausiasis Tingolo vadas,

Turino draugas; vadinamas Medziokliu.

Vyriausias Feanoro stunus, valdes krasta j

rytusuzDortoniono.

Eolo, Tamsiojo Elfo, ir Turgono sesers
Aredelés stinus; Gondolino isdavikas.
Teiglino intakas.

Valams; Teiséjas ir Mirusiyjy namy Vali-
nore saugotojas.
Valary vyriausiasis; vadinamas Senuoju

Karaliumi.

Vidurzemio nykstuky padermeé, iS jos pa-

skutiniai liko Mimas ir du jo stnus.



Meliané

Melianés Juosta

Melkoras

Menegrotas™

Menelis

Meted-en-gladas

Meélynieji kalnai

Mimas

Minas Tiritas

Mindebas*

Mitrimas*

Misko zmonés

Morgotas

Mormegilis

Maja (zr. ainurai); karaliaus Tingolo kara-
liené Doriate, aplink kurj ji sukaré nere-
gima apsaugos Zieda - Melianés Juosta;

Lucdienos motina.
Zr. Meliane.
Morgoto vardas kvenijos kalba.

Titkstantis Oly, Tingolo ir Melianés rumai
prie Esgalduino upés Doriate.

Dangus, zvaigzdziy Salis.
,Misky pabaiga", Dor-Kuartolo jtvirtinta
stovykla girios pakrastyje j pietus nuo

Teiglino.

Didziulé kalny grandiné (vadinama Ered
Luinuir Ered Lindonu) tarp Beleriando

ir Eriadoro Senosiomis dienomis.
MazZasis nyksStukas, gyvenes Amon Rude.

Sargybos boksStas, pastatytas Finrodo Fe-

lagundo prie Tol Siriono.

Siriono intakas tarp Dimbaro ir Neldore-

to misko.

Hitlumo pietryciy dalis, nuo Dorlomino
atskirtaMitrimokalny.

Gyventojai giriose | pietus nuo Teiglino,
kuriuos plésé gaurvaitai.

Didis maisStingas valaras, pagal kilme ga-
lingiausiasis Galingyjy; vadinamas Prie-
$u, Tamsiuoju Valdovu, Juoduoju Kara-

liumi, Baugliru.

Juodasis Kalavijas, vardas, Turinui duo-

tas Nargotronde.



Morvena

Nan Elmotas*

*

Nargotrondas

Narogas*

Neitanas

Nelase

Nen Giritas

Nen Lalaitas

Neningas *

Nesuskaitomy
Asary  miisis

Nevrastas®

Baragundo iS Beoro genties dukté; Hurino
zmona, Turino ir Nienoros motina; va-
dinama Eledvene, t. y. Elfy Grazuole, ir

Dorlomino ponia.

Giria Beleriando rytuose; Eolo buveineé.
DidZioji poZeminé tvirtové prie Naro-
go upes, ikurta Finrodo Felagundo, su-
griauta Glaurungo; taip pat Nargotron-
do krastas, plytintis j rytus ir j vakarus
nuo upes.

Pagrindiné vakary Beleriando upeé, iSte-
kanti i§ Ivrino ir jtekanti j Siriong netolijo
ziociy. Narogo tauta, Nargotrondo elfai.

Nuskriaustasis, vardas, kuriuo pasivadi-

no Turinas tarp atskalunuy.

Doriato elfe, Turino draugé jo paauglys-

tés metais.

Virpantis Vanduo, vardas, duotas Dim-

rostui, KelebrokriokliamsBretilyje.

Upelis, trykstantis Amon Dartiro, vienos
iS Ered Vetrino virSuniy, papédéje ir te-
kantisproHurinonamus Dorlomine.

Vakary Beleriando upé, jtekanti jjura prie

Eglaresto uosto.

Zr. Nirnaitas Arnoediadas.

Krastas j vakarus nuo Dorlomino uz Aido

kalny (Ered Lomino).



Nibin-noegai,

nibin-nogrimai

Nienora
Nimbretilis*
Ninielé
Nirnaitas
Arnoediadas

Nogrodas

Noldorai

Nuato giria

Orlegas

Orodretas

Osé

Piety kelias

Pilkieji elfai

Mazieji nykstukai.

Rauda, Hurino ir Morvenos dukteé, Turi-

no sesuo; zr. Ninieleé.

Berzynai Arverniene; minimi Bilbo dai-

noje Rivendele.

Asary Mergelé, vardas, Turino duotas

Nienorai Bretilyje.

Nesuskaitomy ASary musis, taip pat Nir-
naitas.

Vienas i§ dviejy miesty, pastatyty Mély-
nyjuy kalny nykstuky.

Antrasis eldary burys Didziojoje kelione-
je i8 Beleriando ryty; gilieji elfai, iSmin-
ties saugotojai.

Miskai, plytintys i vakarus nuo Narogo

aukstupio.

Zmogus Turino atskaliiny gaujoje.

Nargotrondo karalius po jo brolio Finrodo

Felagundo mirties; Finduilés tévas.

Majas (Zr. ainurai); Ulmo, Vandeny Val-

dovo, vasalas.

Senovés kelias is Tol Siriono i Nargotron-

da, einantis per Teiglino brasta.

Sindarai, vardas, kuriuo vadino elclarus,
pasilikusius Beleriande ir nepersikélu-

sius per DidZiajq jura i vakarus.



Priesas

Ragniras

Raudy metai
Regionas

Riana

Rivilas*

Rytieciai

Sadoras

Sairosas

Saugoma lyguma
Saurono sala

Serechas*

Sindarinas

Sirionas*

Slaptasis krastas

Slaptoji karalysté

Morgotas.

Aklas tarnas Hurino namuose Dorlo-

mine.

Metai, kaijvyko Nirnaitas Arnoediadas.

Giria piety Doriate.

Morvenos pusseseré; Hurino brolio Huo-
ro zmona; Tuoro motina.

Upé, iStekanti i§ Dortoniono ir Serecho
pelkynuose jtekanti j Siriona.

Zmoniy gentys, atéjusios j Belerianda iS

paskos edainams.

Medkirtys, Hurino tarnas Dorlomine ir
Turino draugas vaikystéje, jo pramintas
Labadalu.

Doriato elfas, Tingolo pataréjas, priesis-

kas Turinui.

Zr. Talat Dirnenas.

Tol Sirionas.

DidzZiuliai pelkynai i Siaure nuo Siriono
peréjos, kur i§ Dortoniono atiteka Rivilo
upe.

Pilkyjy elfy kalba Beleriande.

DidzZioji Beleriando upé, istekanti iS Eitel
Siriono.

Gondolinas.

Doriatas.



Sutemy

tvenkiniai*

Sarbhundas

Seséliy kalnai

Siaudagalviai

Snipy kalva

Talat Dirnenas*

Tamsusis

Valdovas

Tangorodrimas

Taur-nu-Puinas*

Teiglinas*

Teiglino brasta*

Telcharas

Telperionas

Thurinas

Tingolas

Baly ir pelkiy krastas, kur Arosas jteka j

Siriona.

Amon Rudo

kalba.

pavadinimas nykStuky

Zr. Ered Vetrinas.

Pravardeé, rytiec¢iy Hitlume sugalvota Ha-

doro genties Zmonéms.

Zr. Amon Etiras.

Saugoma lyguma Nargotrondo Siauréje.

Morgotas.

Priespaudos  kalnai, Morgoto suversti

aplink Angbanda.

Tamsos miskas, vélesnis Dortoniono pa-

vadinimas.

Siriono intakas, tekantis i§ Se$eéliy kalny
per Bretilio giria. Zr. Teiglino brasta.

Perkéla, kur senasis Piety kelias, vedantis
i Nargotronda, kirto Teiglina.

Garsus Nogrodo kalvis.

Baltasis medis, vyresnysis i§ Dviejy me-
dziy, davusiy Sviesg Valinorui.

Paslaptis, pravardeé, Finduilés duota Tu-
rinui.

Pilkasis Apsiaustas, Doriato karalius, pil-

kujuy elfy (sindary) vyriausiasis valdovas;

vedes maja Meliane; Lucienos tévas.



Torondoras

Trys (edainy)
gentys

Tol Sirionas*

Tumhaladas*

Tumladenas

Tuoras

Turamjaras

Turgonas

Turinas

Ereliy Karalius. (Plg. ,Karaliaus sugrj-
zimas", VI 4: ,...senasis Torondoras,
kuris suko lizdus neprieinamose Ziedo
kalny virsunése VidurZemio jaunysteés

laikais".)

Beoro, Haletés ir Hadoro gentys.

Sala upéje prie Siriono peréjos, kur Fin-
rodas pastaté Minas Tirito boksta; véliau

uzgrobta Saurono.

Slénis vakary Beleriande tarp Ginglito ir
Narogo upiy, kur buvo sumusta Nargo-

trondo kariuomené.

Slaptas slénis Ziedo kalnuose, kur stovéjo

Gondolinomiestas.

Huoro ir Rianos stunus; Turino pusbrolis,

Earendilo tévas.

Lemties Seimininkas, vardas, kuriuo Tu-
rinas pasivadino gyvendamas pas Breti-

lio zmones.

Antrasis karaliaus Fingolfino stunus,
Fingono brolis; Gondolino jkuréjas ir

karalius.

Hurino ir Morvenos stunus, pagrindinis
sakmeés ,Narn i Chin Hurin" persona-
zas. Kitijo vardai - Zr. Neitanas, Gortolas,
Agarvainas, Thurinas, Adanedelis, Morme-
gilis (juodasis Kalavijas), Girios Laukinis,

Turambaras.



Uldoras
Prakeiktasis
Ulmas
Ulradas

Umartas

Urvena

Vakary wvaldovai

Valarai
Valinoras
Vandeny
Valdovas

Vardg

Vilkzmogiai

Vyresnieji vaikai

Ziedo kalnai

Rytieciy vadas, Zuves Nesuskaitomy
ASary musyje.

Vienas iS§ didziyju valary, Vandeny Val-
dovas.

Atskalinas gaujoje, prie kurios prisidéjo
Turinas.

Nelemtasis, vardas, kuriuo Turinas vadi-

no savo tévg Nargotronde.

Hurino ir Morvenos dukté, mirusi vai-

kystéje; vadinta Lalaite Kvatokle.

Valarai.

Galingieji, didziosios dvasios, izengusios
i pasaulj laiko pradzioje.
Valary Salis vakaruose, uz Didziosios
juros.

Valaras Ulmas.

DidzZiausioji i§ valary karalieniy, Manvés

Zzmona.
Zr. gaurvaitai.

Elfai. Zr. Iluvataro vaikai.

Kalny grandiné, supanti Tumladena,

Gondolinolyguma.
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PASTABA DEL ZEMELAPIO

Sis zemélapis glaudziai susijes su spausdintuoju ,Silmaril-
jone", savo ruoztu Sis buvo paremtas mano tévo apie 1930
metus nubraizytu zemeélapiu, kurio jis niekada nekeité ir
naudojo visiems savo kuriniams. Formalizuoti, tik nedau-
gelj objekty - kalnus, kalvas ir girias - Zymintys zZenklai
stilizuoti pagal ta pirminj plana.

Rengdamas zemélapj Sj karta, kai ka pakeidiau, siek-
damasjj supaprastintiir labiau pritaikyti ,Hurino vaiky"
sakmei, tad jis neaprépia teritorijy rytuose, taigi nesiekia
Oziriando ir Mélynyjy kalny. NezZymeéjau ir kai kuriy geo-
grafiniy detaliy, palikautiktuos pavadinimus (su keliomis

iSimtimis), apie kuriuos kalbama tekste.
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VidurZzemio sakmése pasakojama apie tai, kas nutiko daug
$imtmeciy iki ,Ziedy Valdovo". Sios knygos jvykiai klostosi
didzioje Salyje uz Pilkyjy uosty vakaruose: po tuos krastus
kadaise vaiksciojo Medziabarzdis, tac¢iau juos paskandino
didysis kataklizmas, uzbaiges pirmajj pasaulio amziy.

Tais tolimais laikais Morgotas, pirmas Tamsusis Valdovas,
gyveno Siauréje, milziniSkoje Angbando tvirtovéje - Gelezies
Pragare. Turino ir jo sesers tragedija skleidési Angbando
baimés Sesélyje, nuolat gresiant karui, kuri Morgotas paskelbé
visoms Zeméms ir slaptiems elfy miestams.

Ju trumpa ir aistringa gyvenima lémé beribé Morgoto
neapykanta jiems, Hurino vaikams, nes ju tévas driso jam
nepaklusti ir atvirai, j akis niekinti. Prie§ Turing ir Nienora
Morgotas pasiunté savo baisyji tarng Glaurunga - galinga
dvasia, turincéia milZiniSko besparnio ugnimi alsuojancio
drakono pavidala. Baugiai raiSkios mitologinés dievo ir
drakono figiiros zengia i pasakojima apie negailestingus
uzkariavimus ir pabégimus, apie persekiojima ir sléptuves
miskuose, apie pasiprieSinima vis silpstant vil¢iai.
Glaurungas pasaipiai ir kandziai griauna Turino ir Nienoros
likima, remdamasis $étoniska klasta, melu ir apgaule, taip

igyvendindamas Morgoto prakeikima.

Ankstyviausios §ios J.R.R. Tolkieno sukurtos sakmés
versijos siekia Pirmojo pasaulinio karo pabaiga ir keleta
paskesniy mety. Gerokai véliau, jau baiges ,Ziedy Valdova',
Sita sakme jis parasé iS naujo, Zymiai ja iSplésdamas,
papildydamas ir siuzeta, ir personazy charakterius. Sakmeé
tapo viso jo tolesnio darbo apie Vidurzemj Serdimi. Taciau
Tolkienui nepavyko jos baigti. Sioje knygoje po ilgo ir
kruopstaus rankrasciy tyrimo siekiau pateikti sklandy,

svetimy redakcijy neiSkraipyta pasakojima.

CHRISTOPHER TOLKIEN



